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Больше полугода назад я попала в аварию и несколько месяцев провела в коме. Так мне
сказали. Но тогда почему я так тоскую по миру, который мне всего лишь приснился? Каким
образом моя подвеска из гатура оказывается у моей матери? Что ей известно? Я избранная, а
кто-то охотиться на мою подругу? Казалось бы абсурд.

Возможно всё обстоит не так, как мне всегда казалось и мир на много запутанней и
сложней чем кажется на первый взгляд.

Глава 1. День, который изменил всё
Темнота… Что-то упало… Я не знаю где я и что происходит, но слышу как кто-то

борется… Всего на мгновение передо мной возникает скрюченный силуэт, около которого
блестит в лунных лучах чёрное лезвие и всю мою душу охватывает ужас и боль потери.

«Он мёртв», — проноситься в моей голове мысль и в этот момент я просыпаюсь. Вся в
холодном поту и с жуткой одышкой я, распахиваю окно за которым ещё еле-еле теплиться
рассвет. Ветер холодит мои заплаканные щёки, а мою грудь сдавливают тихие рыдания.

Один и тот же кошмар сниться мне уже давно, с тех самых пор, как я полгода назад
попала в аварию. В последнее время он стал сниться мне всё чаще и теперь мучает меня
каждую ночь.

Пока я находилась в коме, то видела причудливый сон, который просто не может быть
явью. «Если это всего лишь сон, то почему мне так больно?» — многократно возникал
вопрос у меня в голове, но в такие моменты я просто пыталась отвлечься и не думать об
этом.

Вот и в этот раз я поступила так же. Я залезла обратно в кровать и попыталась уснуть,
что у меня совсем не получалось в последнее время.

***
— Мам, кажется, что-то горит. — Заметила я, когда утром спускалась из своей

комнаты.
Женщина, которая суетилась на кухне, тут же бросилась к прогорающей яичнице.
— Мэл, извини, но мне надо бежать. — Сказала она накладывая мне дымящийся

завтрак в тарелку.
— Что опять на работу? А как же обещанный отпуск? Уже середина лета. —

Возмутилась я.
— Дорогая, мы поедем в отпуск, но Мёрфи заболел, и сейчас просто никак. — Сказала

она на бегу накидывая пальто, которое всегда брала с собой на всякий случай. — И к десяти,
чтобы была дома. Я люблю тебя милая. — Добавила она в пороге и хлопнула дверью.

— И я тебя. — Ответила я в пустоту. Я немного поковырялась в завтраке, но есть не
хотелось и я отставила его в сторону. После этого я решила привести себя в порядок, но
только взяла в руки расчёску, как на пороге появилась Кейси.

— Мэл, ты чего только встала? — удивилась подруга при виде моей непричёсанной
шевелюры. — Можешь не отвечать. А чем это у тебя тут пахнет? — спросила она и пошла на
запах.

— Мама завтрак готовила и одновременно собиралась на работу. — Со вздохом
ответила я.

— Ты не будешь? — спросила подруга, взяв со стола тарелку с подгоревшей яичницей.



— Нет. — Ответила я и стала наблюдать, как Кейси с удовольствием уминала мой
завтрак.

— Мэл, давай собирайся, пойдём пройдёмся. — Сказала пережёвывая она.
— И куда у нас здесь идти? — спросила я, собирая волосы в хвост.
— Да, куда угодно, и то лучше будет чем целый день дома сидеть, к тому же у меня есть

для тебя сюрприз. — Сказала она с хитрой улыбкой и я сразу же заподозрила что-то не
ладное.

— И что за сюрприз? Очень надеюсь, что это не что-то противозаконное. — Сказала я и
подозрительно сощурила глаза.

— Нет, конечно нет. — Сразу же за отнекивалась подруга. — Просто, один парень,
байкер…

— Байкер значит. — Сказала я и скрестила руки на груди.
— Ну, да. Он устраивает вечеринку у гостевого домика в лесу…
— А твой отец знает об этом? — спросила я, заранее зная ответ на этот вопрос.
— Мэл, там будет костёр, и парни много-много парней. Ну пожалуйста, сходи со мной.

Обещаю ты не пожалеешь, к тому же мне не хочется появляться там одной. — Сказала она
умоляющим тоном.

— Допустим, я соглашусь. Когда эта вечеринка?
— Сегодня в двенадцать вечера. — Тут же ответила подруга.
— Мне мама сказала дома быть к десяти, так что у меня не получиться. — Ответила я.
— Но Мэл, твоя мать дома будет только часов к двум ночи, так что мы ещё успеем час

оттянуться. Пожалуйста, давай сходим, а если тебе не понравиться, то обещаю, что сразу же
вернёмся домой.

— Хорошо, но только на часок. — Сдалась я, а Кэйси бросилась мне на шею.
— Ты лучшая, я тебя обожаю! — воскликнула она, сжав меня в объятьях.
***
— Мэл, а у тебя есть попить что-нибудь кроме воды? — спросила Кейси и открыла

холодильник. — Я просто умираю от жары.
— Посмотри, по-моему, там где-то был сок. — Ответила я вваливаясь в гостиную, где

упала на диван.
Мы с Кейси сходили к ней домой, где она стала искать среди своих многочисленных

нарядов то в чём можно было бы показаться в кругу байкеров. Естественно, она ничего не
нашла и поэтому решила пробежаться по магазинам, что заняло намного больше времени,
чем она ожидала, и при этом не принесло ни каких плодов. Тогда то она и решила
проверить, может подходящая ей вещь имеется в моём гардеробе. Таким образом мы
вернулись к тому, откуда начали и Кэйси начала поиски, а я осталась на диване листать
какую-то книгу.

— Мэл, ну как я тебе? — спросила подруга и встала в эффектную позу.
— Майка великовата. — Как ни в чём не бывало ответила я.
— А по мне в самый раз. — Совсем не обиделась подруга. — Ты будто бы не

собираешься со мной. — Заметила она и стащила меня за руки с дивана. — Всё пошли, я
сделаю тебя лучшей байкершой в нашем городе. — Ну, как? — спросила она с нетерпением,
после того, как поставила меня перед зеркалом в моём новом обличье.

— Не плохо, но, мне кажется, это не мой стиль. — Ответила я глядя на себя в рваных
джинсах и красном свитере поверх белой майки.



— По мне очень даже не плохо, но только чего-то не хватает. — Сказала она, после чего
стащила резинку с моих волос и раз лохматила. После того мне стало понятно, что зря я на
это согласилась. — Мэл, погоди минуту, я сейчас вернусь. — Сказала моя подруга и
целенаправленно вышла из комнаты.

Я ждала её до тех пор пока не заподозрила что-то не ладное и не зря. Я отыскала Кейси
в маминой комнате, когда та крутилась у зеркала. Несколько полок огромного комода были
открыты, а сверху на столе разложены всякие духи и косметика.

— Кес, ты что делаешь? — зашипела я на неё. — Мама ведь меня убьёт. — Добавила я и
стала лихорадочно возвращать всё на место.

— Мэл, я просто думала одолжить что-нибудь у твоей мамы… — Начала было
оправдываться подруга, но вдруг замолчала и поправила что-то на своей шее. — Мэл, ты
ведь говорила, что твоя мать не носит украшений.

— Да не носит. — Со вздохом облегчения сказала я, когда всё было на своём месте.
— А это что? — спросила Кейси и повернулась ко мне. На её шее красовалась подвеска

из тонкой цепочки, которая венчалась прозрачным камнем в оправе виде огня.
«Нет, этого просто не может быть, не может», — попыталась я убедить себя.
— Мэл, что с тобой тебе не хорошо? — спросила Кейси и села около меня.
— Не знаю. Дай мне подвеску. — Попросила я, и подруга тут же сняла его и положила

мне в ладонь. По камню тут же пошла рябь, которая сложилась в голубую горящую букву М в
центре. Больше сомнений у меня не было. У меня в ладони лежал гатур и не просто гатур, а
тот самый с игр.

— Мэл, ты это видела? — удивлённо охнула Кейси, когда в недрах камня вспыхнула
буква.

Я не ответила. В моей голове всё не укладывалось, как камень мог оказаться
спрятанным у моей матери в столе все эти пол года. К тому же если камень существует, то те
три месяца мне не приснились. Я не знала, радоваться этому открытию или нет, но я знала,
чего хочу.

— Мне надо поговорить с мамой. — Сказала я и резко встала на ноги.
— Мэл, погоди. Ты сейчас не сможешь с ней нормально поговорить. У неё ведь сейчас

смена. Я не знаю что только что произошло, но давай успокоимся и сходим на эту
вечеринку, развеемся, а вернёшься и на свежую голову всё с ней обсудишь. — Сказала
ласково Кейси и взяла меня за руки. — Ну, что скажешь?

Её слова были не лишены смысла, так что я хоть и не сразу, но согласилась. И вот мы
уже у полу заброшенной лачуги на берегу мелкой речушки. На поляне перед домом возведён
костёр всюду полно народа, который смеётся, горланит песни и пьёт некачественную
выпивку. Прямо рай для трудных подростков.

— Мэл, смотри! Это что Бил Юнг? — спросила Кейси и подола мне пластиковый
стаканчик.

— Не знаю. — Немного отрешённо ответила я и положила руку на гатур, который висел
на моей шее.

— Да, точно он. Погоди, я сейчас вернусь. — Сказала она и отдала мне стаканчик.
— Без проблем. — Ответила я ей в след и села на наспех сколоченную лавку, которой

остальные посетители пренебрегли.
— Ой, что тут за цыпа сидит. — Покачиваясь подошёл ко мне мужчина лет тридцати. —

Эй! Красавица, пойдём по танцуем. — Добавил он довольно ухмыляясь.



— Как-нибудь обойдусь. — Ответила я, что очень не понравилось моему собеседнику.
— Я сказал ты пойдёшь со мной. — Рыкнул он и схватив меня за шею прижал к

стене. — Ты будешь делать, то что я скажу. А это что? — заинтересовался он камнем на
моей шее.

— Это моё. Только по пробуй тронуть и обещаю ты об этом пожалеешь. — Зашипела я
на него и попыталась вырваться, а он только раскатисто рассмеялся.

— И что ты мне сделаешь? — насмешливо спросил он и сдёрнул подвеску с моей шеи.
В этот момент вдруг раздался грохот, как от выстрела и всё вокруг залило голубым

светом. Я и мой собеседник одновременно обернулись в ту сторону откуда исходило
свечение.

Костёр, который развели для вечеринки до сих пор горел, но только теперь был на
много сильнее и голубого цвета. Люди в испуге и недоумении отхлынули от него, но убегать
не торопились.

Я воспользовалась замешательством мужчины и ловко выскользнула из его хватки,
после чего между нами завязалась потасовка. Мене один принц как-то давал пару уроков
борьбы, так что я могла себя защитить, особенно если учитывать, что мой противник был
пьян, а я по непонятной причине очень зла.

Я совсем не обращала внимание на то, что я как-то слишком быстро выигрываю эту
схватку, до тех пор пока мой соперник не вскрикнул и, прижав к себе руку стал задом
отползать. Я шагнула к мужчине, а он стал отползать ещё быстрее.

— Прочь, нечисть! Убирайся! Сгинь нечистое! — Стал кричать он и я остановилась. —
Умоляю не трогай меня, у меня дома семья. — Резко сменил тактику он.

— Мэл, стой! Не надо! — крикнула Кейси, которая появилась из-за угла. В её глазах
отражался такой же ужас как и в глазах мужчины, который в жался в стену дома. — Мэл,
твоя рука. — Добавила она, и я удивлённо посмотрела на свои руки.

Над правой моей ладонью полыхало голубое пламя. Я в испуге от шатнулась, после чего
обернулась на костёр. Он до сих пор пылал голубым и разошёлся на столько, что уже плясал
и на деревьях и даже кромке воды. Люди, загнанные в угол, бегали и кричали в этом
огненном кольце.

«Не уж то это всё я», — мелькнула в моей голове мысль и вспомнились слова одного
любопытного призрака: «- Ну, ваша внешность и повадки — типичная ведьма…». «Нет, нет,
этого просто не может быть», — сказала я себе и упала на колени. «Ну, потухай же
наконец», — приказала я огню в моей ладони и тот не сразу, но всё же исчез.

— Мэл, всё хорошо, всё будет хорошо. — Сказала Кейси, после того как заключила меня
в объятья. — Всё давай вставай нам лучше убраться от сюда. — Добавила она через
некоторое время и помогла мне подняться.

— Кес, это я во всём виновата. — Шёпотом сказала я, после того как обвела то, что
осталось от поляны, взглядом.

Я ожидала увидеть обугленные деревья и траву, но те были покрыты кромкой льда,
также как и речушка около дома.

— Не кори себя. По моему никто не пострадал, а вечеринка всё равно была отстойной,
так что пошли домой, пока нас твоя мама не хватилась. — Сказала она и подала мне цепочку
с гатуром. — Держи, ты обронила.

— Спасибо. — Шепотомответила я и одела подвеску, после чего мы потихоньку
поковыляли к моему дому.



Шли обратно мы намного медленнее чем на вечеринку. От голубого пламени Кейси
жутко замёрзла и еле-еле переставляла ноги, что значительно нас тормозило.

— Зря я тебя потащила на эту вечеринку. — Заметила она вся дрожа. — Но, Мэл, что
это такое было?

— Если честно, то я сама хочу узнать. — Ответила я и повернула дверную ручку. Дверь
поддалась, а это значило, что моя мать уже дома. — Не волнуйся, Кес, сейчас я тебя
согрею. — Добавила я изавела её в гостиную, после чего закутала в плед.

— Мэлони! — раздался гневный голос матери и я обернулась.
В пороге стояла темноволосая женщина с карими глазами, которой можно было дать

чуть больше двадцати семи на вид. Волосы, как обычно собраны в пучок на голове, но её
глаза такими злыми и напуганными я ещё никогда не видела.

— Собирай вещи мы уезжаем. — Сказала она и только после заметила Кейси. — Ох! За
что мне всё это. — С отчаяньем в голосе сказала она и бросила мне походную сумку, а моей
подруге свой сотовый. — Кейси, звони своим родителям, скажи, что поехала с нами в
долгожданный отпуск, а затем можешь помочь Мэлони собраться. — Повелительным тоном
добавила она и развернулась.

— Мам, что происходит!? — вскочила с места я.
— Я сказала, иди собирайся. Ответы получишь, когда выберемся из города. — Ответила

она и двинулась на кухню, где стала отрывать от пола одну из досок.
— Это не ответ. Почему ты убеждала меня, что я пробыла три месяца в коме, если сама

хранила у себя это. — Сказала я и высунула из-под кофты гатур. — Вообще как он у тебя
оказался? И я что ведьма какая-то!?

— Ты не должна была его одевать, и да ты отчасти ведьма, а теперь не медленно иди в
свою комнату и собирайся. Вы обе! — прикрикнула она на меня и подошедшую Кейси,
которая потянула меня за рукав на верх.

Мы ушли, но я успела заметить, что мама достала из отверстия в полу. Это была
полупрозрачная шкатулка с какой-то эмблемой на крышке, но разглядеть я её не смогла.
Кейси позвонила родителям и сказала, что переночует сегодня у нас, а за тем повторила
слова моей мамы. Её родители явно такого не ожидали, но так как знали Миранду Паркер
уже тридцать лет, то есть ещё со школы, то ничего не заподозрили.

Глава 2. Случай на заправке
— Все пристегнулись? — спросила мама, наблюдая в зеркало заднего вида, как Кейси

вваливается в машину. — В машине не крошить. — Сказала она девушке, которая уминала
недоеденный сэндвич. Та со вздохом спрятала свой завтрак в пакет.

— А теперь ты объяснишь наконец-то, что здесь происходит? — возмущённо спросила
я, когда мы тронулись.

— Дорогая, извини, но этот разговор не для посторонних ушей. — Ответила она.
— Это Кейси посторонняя! — вспылила я, а подруга дёрнула меня за рукав.
— Мэл, не надо. Я не обиделась честно. — Шёпотом сказала она.
— Если так, то зачем же ты взяла её с собой, даже не взяла, а заставила поехать с

нами? — спросила я и попыталась сделать свой голос в этот моментом более миролюбивым.
— Ты права. Всё тебе сейчас знать не нужно, но то что ты сделала вчера в лесу может

привлечь внимание, тех от кого я тебя прятала всю твою жизнь. Я понимаю, что для тебя это
всё странно, но судя по камню на твоей шее, ты была в Атванте, а значит не посчитаешь мою



историю бредом…
— Стоп. Ты знаешь об Атванте, но откуда? — спросила я, а Кейси перевела

недоуменный взгляд с моей матери на меня.
— Я там родилась и выросла, и ты, кстати, тоже родом от туда. — Сказала она с

улыбкой и завернула на заправку. — Мэл, я всегда говорила, что ты особенная девочка…
— Мам давай по короче. — Попросила я, а Кейси решила воспользоваться секундной

паузой.
— Мисисс Паркер, если вы не возражаете, я выйду купить себе чего-нибудь выпить. —

Сказала она и выскользнула из машины.
— Что вчера произошло? — спросила я в лоб. Мама вздохнула подбирая слова.
— Ты вчера спросила меня ведьма ли ты, и да, ты ведьма. К тому же, ты не просто

ведьма, а единственный потомок Вольских ведьм, одного из двух главенствующих кланов
Атванты. Вольские ведьмы известны тем, что они хранители голубого пламени. Пламени,
которое несёт не жар, а холод…

— А второй клан какой? И что ты вчера говорила, про то что я частично ведьма? —
снова перебила я.

— Кто второй сейчас не важно, но вот ты наполовину ведьма, а на половину дайлент.
Ещё никогда в истории ни людей ниАтванты не случалось чтобы родилось подобное дитя.
Ты обладаешьсилой, которую никто из ныне живущих и представить себе не может. По
этому за тобой охотятся.

— Но, кто охотиться и если во мне такая сила почему она не проявилась раньше? —
спросила я, но мама не успела ответить, как в тишине вдруг раздался женский крик. Я
безошибочно распознала голос Кейси и не задумываясь выскочила из машины. — Мэл,
стой! — полетело мне вдогонку, но когда я кого слушала в такие моменты, потому и в этот
раз не стала.

Я обогнула небольшой придорожный магазинчик и застыла на месте, где стояла. За
чередой каких-то бочек сидела сжавшись в клубочек Кейси, а чуть поодаль женоподобное
существо отрывало голову местномупродавцу. У чудища была тёмно-чёрная кожа, которая
обтягивала несуразный скелет из туловища, четырёх конечностей, и крыльев, как у летучий
мыши.

Заметив меня, оно тут же потеряло интерес к своей прошлой добыче. Чудище взмахнуло
крыльями и кинулось на меня, а я бросилась к ближайшему укрытию.

«Ну, давай же включайся», — стала умолять я неведомую силу живущую во мне, но
этапросьба осталась без ответа.

Я спряталась за стеной магазина, но это не помогло. Существо просто снесло её собой,
правда в поднявшейся пыли не смогло меня сразу заметить. Сказать по правде, умом оно не
блистало. Пока оно высматривало меня в столбе дыма, которое само и подняло, я рванула в
сторону бочек, где пряталась моя подруга.

— Кес, вставай. — Сказала я перепуганной девушке.
— Мэл, что это за тварь и чего она хочет? — дрожащим голосом спросила Кэйси, но с

места не сдвинулась.
— Фурия, которая, по-моему, она хочет всех нас убить и, если ты сейчас не

поднимешься, то она это сделает. — Сказала я со злостьюи подруга всё же поднялась, после
чего я потащила её в сторону леса. — Ты главное не оборачивайся. В лесу они нас не должны
достать. — Сказала я подруге, но планы резко поменялись, когда у самой кромки леса перед



нами опустилась вторая фурия, а сзади послышался крик первой.
— Мэл, что нам делать? Что делать? — затараторила Кейси и сжала мою руку.
— Бежать. Ты беги обратно, а я побегу в лес. — Уверенно сказала я.
— Мэл, но как обратно, там же это, как ты сказала, фурия? — с паникой в голосе

сказала моя спутница.
— Кес, доверься мне. Всё будет хорошо. — Сказала я и выдернула свою руку из её

хватки. — А теперь беги. — Сказала я, но та никак не отреагировала. — Беги! —
прикрикнула я на неё и это сработало, она рванула со всех ног прочь от меня. — Эй!
Чудище! Меня ищешь?! Тогда попробуй догони! — крикнула я фурии и бросилась в сторону.

Когда я хотела то могла бегать очень быстро, так что даже наличие крыльев у фурии не
помогло ей помешать остановить меня. Чудом увернувшись от её когтей, я оказалась под
покровом девственного леса. Я попыталась перевести дыхание, но ветки высоко над моей
головой стали трещать и осыпаться, после чего я снова подскочила на ноги. У меня за
плечами был уже не малый опыт беготни по лесу, а сейчас к тому же на мне было не платье,
а джинсы, что значительно упрощало задачу.

Я бежала ещё какое-то время до тех пор, пока не споткнулась. За тем я кубарем
свалилась в небольшой овражек, а когда поднялась продолжить путь не получилось. Во
время падения я повредила ногу и теперь не могла бежать.

Над моей головой в очередной раз хрустнули ветки и передо мной с грохотом
приземлилась взбешённая фурия. Мой план, как обычно, провалился и мне ничего не
оставалось кроме, как начать ползком от неё пятиться.

Зверюга не торопилась на меня нападать. Может я нужна была ей живой, а может она
просто развлекалась. Не знаю, но когда я совсем отчаялась, гатур на моей шее вдруг за сиял
и обратился мечом в моей руке.

— Ух, ты! — охнула я и тут же вспомнила про фурию, которая остановилась и в
изумлении уставилась на меня.

Я приняла вертикальное положение и выставила оружие в перёд. Зрелище наверное
было то ещё. Всклокоченная рыжая девчонка в разорванных о коряги джинсах и уже не
совсемсерой футболке, держала в руках средневековый меч.

— Уходи пока можешь! — крикнула я фурии, не осмеливаясь нападать на неё первой.
Та даже не пошевелилась. Она просто стоялаи внимательно меня разглядывала. Это

длилось до тех пор пока она не поняла, что нападать я не буду и сделала это первой. Я стала
отбиваться, но боец я не очень, а фурия была головы на две меня выше.

Наша борьба продлилась не долго. Я пару раз её царапнула, после чего она своей
мощной верхней конечностью со всей силы швырнула меня в ближайшее дерево. Я
попыталась подняться, но бежать я не могла, а вовремя моего недолгого полёта, мой меч
улетел в какие-то кусты. Я снова стала абсолютно беспомощной.

Мной овладело отчаянье, но когда фурия потянула ко мне свои руки, откуда не возьмись
ей по лбу прилетел булыжник. Зверюга потрясла головой и, свирепо зарычав, обернулась к
обидчику. Я не могла со своего места разглядеть человека, который возможно спас мне
жизнь, ивозможно подписал себе смертный приговор. Единственное, что мне было виднотак
это красную толстовку с накинутым на голову капюшоном.

На некоторое время лес за моей спиной наполнился рычанием фурии и звоном меча о
почти голые кости. Я сидела, спрятавшись за стволом дерева, и ждала пока всё стихнет.
Когда же это произошло, я выскользнула из-за своего укрытия и тихо пробралась в сторону,



где слышала шум.
Под одним из деревьев я нашла обезглавленную женщину в средневековом платье, бурая

кровь которой свидетельствовала о том, что при жизни она была фурией. Рядом с ней сидел
парень на корточках и внимательно разглядывал мой меч.

— Спасибо, что помог. — Сказала я, но он не ответил и не поднял на меня лица. — Это
мой, меч верни его. — Добавила я, но этого не потребовалось. Клинок вновь засветился и,
растворившись в воздухе, спустя мгновение снова мерцал камнем на моей шее. — Кто-ты и
как ты сумел справиться с этой громадиной? — спросила я и мой немой спаситель наконец
поднял на меня глаза.

Я отшатнулась в сторону от неожиданности. В одно мгновение мной овладели гамма
совершенно разных чувств. Парень не стал ждать дальнейшей реакции и подскочив на ноги
двинулся прочь от меня. Я вовремя вы шла из оцепенения и успела поймать его за руку. Он
остановился, но всё так же смотрел себе под ноги, не смея поднять на меня глаза.

Я скинула с парня капюшон, он возражать не стал, но глаза по прежнему отводил в
сторону. Я пробежалась пальцами по засаленным волосам, впалым белым щекам и опустила
руку ему на грудь. Даже сквозь одежду я чувствовала, как в его груди бьётся сердце.

— Но, как такое возможно? — прошептала я. — Ньют, посмотри на меня. — Моя
просьба прозвучала как приказ, но он её исполнил. После этого у меня не осталось
сомнений. Взгляд этих карих глаз, нельзя было подделать. — Ты жив! — со слезами в голосе
сказала я и бросилась ему на шею. — Но как? — спросила я, решив на время повременить с
объятьями. — Я смутно помню тот день, но могу поклясться, что видела, как ты умер. Эйч
заколол тебя кинжалом. И ты был тем хоэльми, который убивал людей. — Я сделала ещё
несколько шагов назад. — Как ты выжил, и зачем убил столько невинных.

— Мэл, прошу поверь… — Он сделал шаг ко мне, а я ещё один назад. — Ты же меня
знаешь. Я не за что не обидел бы не винных. Я сам не осознавал, что творю. Просто каждое
полнолуние меня мучила головная боль, я много лет не обращал на это внимания. Я терял
сознание, а просыпался в своих покоях, и не помнил, чем занимался весь день. Я всё
вспомнил, только после того, как проснулся в этом мире закопанным под одним из
деревьев. — Он тяжело вздохнул и сел на траву. — Я хорошо помню, как мы отправились на
охоту за хоэльми. Помню мы разделились, а затем у меня разболелась голова. Потом меня
как будто вырубило. Не знаю, сколько прошло времени, но я почувствовал дикую боль в
руке. Я очнулся, но всё по прежнему было, как в тумане. Я не мог понять где я, и что
происходит. На меня кто-то напал и я стал отбиваться, а потом… — Ньют на минуту
прервался и прикрыл глаза вспоминая ту ночь в деталях. — … Потом, помню мою грудь
пронзила страшная боль и только тогда моё сознание прояснилось. Помню вкус крови во рту
и брата, у которого лежал на коленях. Я окликнул его из последних сил. Он тут же вынул из
моей груди нож и бросил подле себя. В тот момент, я ещё не помнил всего, но достаточно
было того, что я вспомнил, что чуть не сделал с тобой. Я попытался спросить у Горацио, в
порядке ли ты, но он не стал слушать, а просто прижал меня к себе. Я чувствовал, как он
содрогается в рыданиях, и осознавал, что это конец. Потом должно быть я умер, и брат
похоронил меня здесь. Когда я очнулся вновь, то нашёл тебя в больнице, но так и не
подошёл.

— Но почему? — спросила я и присела рядом.
— Сначала я боялся тебе навредить, а затем боялся, что и твоих воспоминаний не

сталотак же, как и у всех остальных.



— Значит, ты теперь не боишься мне навредить? Но почему? — спросила я, а он долго
вглядывался в моё лицо прежде чем ответить.

— Нет, не боюсь, потому что я больше не дайлент. Я почти не отличаюсь от любого в
этом мире. — Ответил он и предполагая следующий мой вопрос дал ответ и на него. — Мэл,
я не знаю, как сумел выжить после удара кинжала, но после этого, я потерял способность
обращаться в животных, читать мысли, теперь я не сильнее восемнадцатилетнего подростка.
Не знаю, как, но теперь я человек.

— Ньют, я верю, что ты сказал мне правду. Ты единственный, кто всегда был честен со
мной. И не переживай мы во всём разберёмся. Пошли. — Сказала я и встала, после чего
протянула руку ему, от которой он не отказался.

Язнала, что он не врал. Это всё было до жути странным, но не страннее, меня ведьмы
или обезглавленной фурии. Я просто была рада, что тот, кого я оплакивала во снах все эти
пол года жив-здоров и рядом со мной.

Глава 3. Пророчество
Я с Ньютом вернулись на заправку и первым, что бросилось нам в глаза было

истерзанное тело девочки подростка.
— Этмилхса! — охнула я, признав свою юную экономку, которая сейчас лежала вся

испачканная в бурой крови.
— Мэл! — ко мне со всех ног неслась Кейси. — Мэл, здесь такое было… твоя мать

превратилась в огромную кошку… она перегрызла горло этой зверюге, а теперь она
девочка… а твоя мама… Мэл, что здесь происходит? — затараторила моя подруга и
кинулась мне на шею.

— Кес, успокойся я всё тебе объясню. — Попыталась я успокоить подругу.
— Твоя мама дайлент? — удивился, в отличии от меня, Ньют.
— Судя по всему да. Я ведьма, ты человек, что будет дальше. — Вздохнула я и

двинулась в ту сторону, где должна была стоять наша машина.
— Ты ведьма?! — не поверил своим ушам принц, который сейчас больше походил на

бездомного.
— Мэл, это кто? — вдруг за приметила моего спутника Кэйси.
— Это мой друг и он поедет с нами. — Быстро сказала я и ускорила шаг.
— Мам. — Окликнула я женщину, которая стояла около машины и пыталась оттереть

руки от крови.
— Мэлони, ты в порядке? — спросила обеспокоенно она.
— Да, всё хорошо. — Ответила я, но больше ничего добавить не успела.
— Тогда все немедленно в машину. — Скомандовала она и сама сразу же села за руль.
Я решила не накалять обстановку и послушно пошла в машину, но сначала впихнула

туда Ньюта, а затем только села сама. Кейси села следом и захлопнула дверь, тут то мама и
заметила, что нас стало больше.

— Мэлони, кто этот юноша и что он делает в нашей машине? — раздражённо спросила
она.

— Это Ньют и он едет с нами. — Ответила я.
— Не чего нам всяких бездомных подвозить. Пусть проваливает из моей машины. —

Ответила не довольно мама.
— Он не бездомный, он её парень. — Поправила её Кэйси, за что была вознаграждена



моим яростным взглядом.
Невинное «Что?» отразилось в лице моей подруги, которая всё же привлекла внимание

моей мамы на Ньюта.
— Парень, значит. Ну и где же вы познакомились? — испытывающие спросила она,

смерив его подозрительным взглядом с головы до ног.
— В Атванте. — Ответила я за него.
— Повтори, как тебя зовут? — спросила она.
— Ньют. — Ответил парень и покосился на меня, а я в ответ пожала плечами.
В этот момент, я увидела в глазах моей матери, то что не видела там никогда. Всего на

мгновение в её глазах вспыхнул страх.
— Не медленно вон из моей машины. — Приказала она не терпящем отказ тоном.
— Никуда он не пойдёт. Иначе едите без меня. — Так же непоколебимо сказала я. Мама

прекрасно понимала, что я говорю совершенно серьёзно, но так быстро сдаваться не хотела.
— Ты просто не знаешь кому доверилась. И если он из Атванты, то кто он такой, что я

не слышу его мыслей?
— Он дайлент, но почему то потерял все свои способности. — Ответила не смело я.
— Он напал на тебя? Хотел убить? — резковато спросила мать, так что даже я

вздрогнула.
— Ну, не то чтобы… — замялась я.
— Так да или нет? — почти гаркнула мама и я совсем растерялась.
— Допустим, да. И что с того? Он, между прочем, только что спас мне жизнь. —

Ответила я, а мама хлопнула дверью и покрутила ключи в зажигании.
— Проклятье теперь в нём. Это многое объясняет. — Сказала она себе под нос и резко

вырулила с заправки.
— Что за проклятье? Объясни же всё на конец, что тут происходит? — сказала я и

Кейси тоже с интересом посмотрела на мою мать.
— Чтобы тебе было всё понятно, начну с самого начала. Ты знаешь, как образовалась

Атванта? — спросила она.
— Повелитель рассказывал мне, что его прадед её построил и обнёс волшебным

порталом. — Ответила я удивлённо.
— Не называй этого демона так. Дроглс, и не такое тебе мог рассказать. Ты думаешь,

что у одного дайлента хватило бы силы возвести подобное? — спросила она, но ответа на
свой вопрос не ждала. — Двенадцать великих кланов сильнейших обитателей волшебного
мира возвели всё это. Среди них было семь дайлентов с особой кровью, которую в
последствии стали называть королевской. Два клана нимф: дриады сильнейшие среди
земных и океаниды величайшие из морских. Два клана ведьм: Вольские хранители голубого
пламени и Гонские хранители алого пламени. И двенадцатым кланом, который
присоединился к ним были бумайки, которые жили высоко в горах и так же как дриады,
предпочитали вести уединённую жизнь. Они то благодаря всем своим талантам возвели
стену вокруг Атванты и наполнили магией её земли. Когда же они это сделали, то создали
храм, где поместили оружие способное уничтожить любое живое существо, что навлечёт
смерть и страдания на их страну. Затем они запечатали вход в этот храм. Прошли столетия, а
Атванта с каждым днём расцветала на глазах, но случилось то, что побудило некоторые
кланы к поискам того храма, но безуспешно. Ты наверное не знаешь, но когда зарождалась
Атванта, то первородная магия стала порождать у детей с детства необычный дар. Дети



ведьм, нимф, и даже порой бумаек рождались с даром видеть прошлое и будущее. Благодаря
им Атванта и процветала, но однажды дети с таким даром перестали рождаться. Тогда один
из дайлентов королевской крови отправился к престарелому магу-оракулу, чтобы узнать в
чём причина таких изменений. Старец ответил своему гостю, что оракулы не рождаются,
потому что многие стали использовать этот дар во зло и этим разгневали богов. Легенды
гласят, что дайлент сразу же после этого ответа пожелал уйти, но старик, который был уже
при смерти, остановил его и пропел ему своё последнее пророчество. Он сказал, что оракулы
не будут рождаться много столетий, а затем родиться последний из оракулов. Это будет дитя
с чистейшей душой и добрым сердцем, ребёнок с душой дайлента и сердцем ведьмы. Старик
сказал так же, что в Атванте живёт тьма, которая в будущем покажет своё истинное лицо и
лишь дитя с душой дайлента и сердцем ведьмы сможет одолеть его. Он пропел о том как же
это случиться, после чего сразу же испустил дух. — Сказала мама и вдруг замолчала.

— Весёленькая сказочка. — С иронией заметила Кейси.
— Мне почему-то кажется, что эта не вся история. — Сказала я и посмотрела на маму,

которая казалось сосредоточилась на дороге.
— Да, ты права. — Вздохнула мама. — Тот старик сказал, что избранное дитя сможет

одолеть тьму, только если откроет древний храм, а для этого ему нужно будет собрать
наследников всех двенадцати кланов, что его создали. Как и предсказывал старик минуло
много столетий, и все позабыли о пророчестве. Все кроме Дрогласа короля клана Лон, в
сердце которого поселился мрак. Он нашёл это пророчество, но уничтожить всех правителей
Атванты он не мог, а потому решил, что достаточно вывести лишь одного из игры, чтобы
храм не смогли отыскать никогда. Он не хотел привлекать излишнее внимание, и потому его
выбор пал на землю где обитали дриады. Эти нимфы по своей сути были затворницами
своих селений, которые располагались глубоко в лесу. Дроглс собрал отряды из самых
преданных ему людей и отправился в западные леса, где обитали дриады и вырезал их всех
до единой. Когда же разгорелась вражда между главенствующими кланами ведьм, он совсем
успокоился. «Этому пророчеству не суждено сбыться», — было решил он, но всё
изменилось, когда в одном из его городов родился мальчик наделённый даром Вольских
ведьм повелевать ледяным огнём. После этого события он стал подчищать селения дриад,
которые упустил в прошлый раз. Он было уже совсем успокоился, но его не осторожные
действия привлекли внимание других кланов дайлентов, на территории которых пытались
укрыться дриады. После этого подгоняемый страхом Дроглс стал изводить своих братьев по
королевской крови. Одного за другим не стало повелителей великих кланов дайлентов. Но
прежде чем это произошло королева клана Кхутур отыскала пророчество и сговорилась с
другими кланами. Они, зная что конец близок, спрятали своих наследников в мире людей,
где им было суждено жить до тех пор пока не придёт избранный и не соберёт их вместе. —
Сказала мама, после чего одной рукой открыла бардачок откуда достала ту самую
полупрозрачную шкатулку и протянула её мне.

На крышке шкатулки, которая оказалась изготовлена из гатура, был выбит герб. Две
птицы, которые в полёте соприкасались кончиками крыльев.

— Герб клана Кхутур? — удивилась я и открыла крышку. Кейси, которая увлеклась
рассказом даже больше меня вытянула шею, заглядывая мне через плечо, что в машине было
не особо удобно делать.

— Откуда ты знаешь? — спросила мама и обернулась.
— Один добрый друг рассказывал как-то об этом клане. — Ответила я и достала из



шкатулки небольшой пергамент, который хранился там вместе со всякими мелкими
безделушками. — Мам, что это? — спросила я, после того как развернула бумажку, а там
оказались только какие-то каракули. Мама ответить не успела, потому что первым это
сделал Ньют, который молчал всё это время.

— Это сэст. Древний язык ведьм. — Пояснил парень и протянул ко мне руку и я без
задней мысли отдала ему пергамент.

— Мэлони, ты что делаешь. Этот свиток принадлежит тебе, он бесценен и нельзя его
никому давать. — Возмутилась тут же женщина за рулём.

Ньют во избежание, моего с мамой, конфликта сразу же вернул бумажку.
— Не знаю, что здесь написано, но это точно в стихотворной форме. — Заметил он.
Я хотела высказать маме всё, что думаю, но решила с этим повременить и выяснить

отношения один на один.
— Значит, ты считаешь, что я и есть та избранная, но если это так, то почему я не вижу

будущего, как говориться в пророчестве? — спросила я и отдала шкатулку Кэйси, которая
после увиденного на заправке искренне поверила в рассказ моей мамы.

— Потому же почему и другие твои таланты не могли проявиться столько лет. —
Ответила она и замолчала. — Прежде, чем отправиться в мир где нет магии, мне надо было
как-то скрыть твои способности. Ты была младенцем и действовать надо было быстро. Одна
моя знакомая, сказала, что слышала про разумные заклятья. Она сказала мне, что ходят
слухи, что такое заклятье может само решать когда окрепнуть, а когда уйти и они намного
сильнее обычных. — Ответила мама.

— Я про такие заклятья не слышал, но даже если такое возможно, то тот кто создаёт
подобное должен быть очень силён. — Заметил Ньют.

— Не сомневайся, существует. Мэл, говорит ты напал на неё, а после этого лишился
всех своих способностей. То есть заклятье почувствовало угрозу и не нашло другого выхода,
как переместиться из Мэлони в тебя. Теперь оно перекрывает твои способности, какими они
не были бы. — Ответила мама и всё в моей голове постепенно стало сходиться.

— Мам, если всё как ты сказала, то ответь куда мы едем? — спросила я.
— В Нью-йорк, за одним из наследников. Если твои способности пробуждаются, значит

пришло время исполниться пророчеству. — Ответила она и замолчала.
Я от бросилась на спинку кресла и повернула голову в сторону Ньюта. Парень сидел

тихо и совершенно не подвижно, наблюдая за тем, как по оконному стеклу позли крупные
капли дождя, который начался совсем не давно, но быстро набирал силу.

Один поступок, один день и моя жизнь изменилась на всегда. Я пыталась переварить
услышанное, на душе было тревожно, а дождь всё бился и бился о стёкла.

Глава 4. Схватка в небе
Мы нигде не останавливались и за ночь пересекли границу штата Вашингтон, а утром

уже были в Спокане.
Город как город, мне в тот момент было как-то не до местных красот, а вот Кейси,

которая мало где была, с восторгом наслаждалась нашей поездкой.
— Мэл, что ты так на меня смотришь? У меня каникулы и я хочу ими насладится. —

Сказала она и достала сумки из багажника. — Твой парень, как-то не шибко
разговорчивый. — Заметила она наблюдая, как Ньют заносит часть вещей в наш номер в
мотеле.



— Он говорит, когда ему есть, что сказать. И вообще с чего ты вдруг взяла, что он мой
парень? — злобным шёпотом спросила я.

— Да у тебя это на лице написано. — Ответила подруга. — Так как ты говоришь вы
познакомились? — спросила она.

— А я тебе и не говорила. — Ответила я, а подруга нагнала на себя обиженный вид и
ускорила шаг.

— Так, я купила билеты. Наш самолёт отправляется, через пять часов, так что пройдётся
нам побыть здесь это время. — Сказала мама, входя в комнату. Она обвела взглядом наш
багаж, а за тем ей на глаза попался Ньют. — Если уж он летит с нами, то пусть
переоденется, а то нас не пустят в самолёт. — Сказала она и достала из кармана карту. —
Кейси, вот деньги. Подбери пожалуйста, этому юноше одежду по приличней. — Сказала она.

— С радостью, миссис Паркер. — Сказала довольная Кейси и приняла деньги, после
чего взяла Ньюта под руку и вышла. Они только перешагнули через порог, как до меня
донеслись слова моей подруги:

— Ньют, расскажи как вы с Мэл познакомились?…
— Ты добилась своего, мы одни и что дальше? — спросила я, не произвольно

продолжая прислушиваться к шагам снаружи, но девушка с парнем уже ушли.
— Милая, я не могу понять к чему такая враждебность. Я всё делаю для тебя. —

Ответила она и села рядом.
— Да, врала пол года, чтобы я думала что три месяца моей жизни мне просто

приснились. Я чувствую, что ты и сейчас что-то скрываешь. — Сказала я в ответ.
— Мэлони, спроси о чём угодно, я отвечу тебе на любой вопрос. — Сказала она и

заглянула мне в глаза.
— Ну, хорошо. Мы летим в Нью-йорк за наследником, но как мы его узнаем? А что

будем делать дальше? — с вызовом спросила я.
— Вот это укажет на того, в ком есть царская кровь. — Ответила мама и сняла с шеи

медальон, который, сколько я помню, всегда носила его на своей шее. Внутри медальона был
маленький камушек из гатура. — Он заколдован, как раз для этого. А после Нью-йорка мы
отправимся за тремя другими наследниками.

— Тремя? Ведь наследников семеро. — Удивилась я, но когда приняла медальон из
маминых рук, то меня вдруг осенило.

— Трое, потому, что я наследница сразу двух кланов. Не так ли? — спросила я, сжимая
в руке светящийся камень.

— Да, ты наследница сразу двух кланов из двенадцати, что делает тебя ещё более ценой
добычей для Дроглса. Мы должны быть очень осторожны…

— Значит, ты тоже царских кровей. — Сделала вывод я, но мама печально улыбнулась.
— Мэл, я боялась, что пройдётся когда-нибудь тебе это сказать, но я не твоя мать. Я

люблю тебя, дала имя вырастила и люблю тебя как мать, но та женщина, которая тебя
родила умерла почти сразу же после твоего рождения. Я твой хранитель, но люблю тебя
всем сердцем. — Сказала она и мне почему то стало её очень жалко. Я подошла и обняла её
за шею.

— Мам, не волнуйся, всё будет хорошо. — Прошептала я ей на ухо. — Я тоже тебя
люблю, хоть ты частенько меня бесишь. — Я старалась придать своему голосу уверенность,
но не каждый день узнаёшь, что твоя мама вовсе и не мама тебе.

У меня ещё было много тем для разговора с матерью, но я решила оставить их на потом,



чтобы не ссорится. Мы с ней просто посидели в тишине, после чего вернулась Кейси с
Ньютом и несколькими пакетами с покупками. Девушка первым же делом отправила своего
подопечного в душ, а сама в отведённой ему комнате стала распаковывать одежду.

— Мэл, ты в порядке? — обеспокоенно спросила подруга.
— Да, всё хорошо. — Ответила я и посмотрела в сторону входной двери, где суетилась

мама.
— Если этот парень не поторопиться, то мы опоздаем на самолёт. — Ворчливо

заметила она.
— Мисисс Паркер не волнуйтесь мы успеем. — Попыталась приободрить мою маму

Кейси.
Где-то позади тихо звякнул замок и я тут же обернулась. Из комнаты на против вышел

юноша в чёрных джинсах и белой облегающей майке. Мы с подругой во вкусах обычно не
сходились, но этот раз стал исключением. Белая майка делала Ньюта не таким бледным, а
также подчёркивала фигуру. Волосы теперь были чистыми и зачёсаны на одну сторону. Он
теперь снова стал походить на принца, но маме это почему то не понравилось.

— Я попросила переодеть его, чтобы не привлекать внимания, но теперь то оно нам
точно обеспеченно. — Возмутилась она и взяла сумку со стола. — Накиньте ему куртку хотя
бы. — Буркнула она и напомнила. — Мы между прочим опаздываем.

***
Я сидела в полумраке салона набитого спящими людьми и смотрела в иллюминатор.

Луна серебрила облака вдалеке, а чёрное ночное небо казалось бездонным.
— О чём задумалась? — шёпотом спросил Ньют, который сидел на соседнем месте. До

этого вопроса я была абсолютно уверенна, что он спит.
— Даже не знаю. Просто столько всего случилось. Мне как-то не спиться. — Ответила

я, а после подумала о том, что Ньют раньше у меня никогда такого не спрашивал. — Ньют,
ты ведь больше не читаешь мысли.

— Да, не читаю. — Ответил он за моей спиной.
— И какого это? — спросила я и пояснила. — Раз уж я дайлент, то в ближайшем

будущем смогу читать мысли. Хочу понять какого это.
— Не очень. Когда ты знаешь о чём думает собеседник, на много проще

взаимодействовать. А ещё эта тишина. Иногда она сводит меня с ума. — Ответил он и
добавил. — Мэл, читать мысли для большинства дайлентов, не такое уж простое дело. По
себе знаю. Контролировать поток мыслей почти не возможно, а потому у тебя в голове
постоянный гомон, и приходиться выуживать от туда мысли одну за другой.

— Понятно, но я представляла себе это немного иначе. — Ответила я. — Знаешь, мне
Эйч как-то был сказал, что читать мысли для дайлента, тоже что для человека дышать.

— Для него так и есть. Таких телепатов, как мой брат, совсем немного. — Сказал Ньют
и его лицо тут же погрустнело.

— Извини, зря я этот разговор затеяла. — Тут же смутилась я.
— Не извиняйся. Просто мы с братом никогда не расставались так на долго. Как он

там?.. — вздохнул парень и откинулся на кресло.
— И Линти… — тихо добавила я.
На несколько минут между нами повисла тишина. Я немного посидела, после чего с

трудом вылезла из своего не удобного кресла, преодолела череду ног и пошла вдоль по
маленькому коридорчику.



Я всегда не любила общественный транспорт, но до этого просто не подозревала на
сколько сильна моя неприязнь.

Всё что мне было нужно, так это тихо пройти к уборной, а после также тихо вернуться,
чтобы не беспокоить спящих пассажиров, но мне это не удалось. Я вошла в уборную и
закрылась, но тут же почуяла нутром, что что-то не так. Мне сразу же захотелось покинуть
тесную комнатку, но как я не пыталась, дверь отказывалась открываться.

— Эй! Кто-нибудь, помогите! Дверь заклинило! Кто-нибудь! — продолжала кричать я и
биться в дверь.

— Мисс, немедленно прекратили этот балаган. — Сказала молодая стюардесса, после
того, как я чуть не сбила её с ног, вывалившись из-за двери. — Если вы сейчас не вернётесь
на своё место, то я доложу, что вы что-то употребляете? — сказала она, а я с изумлением
уставилась на дверь, которая точно была заперта, но стоило девушке подойти к ней, она сама
собой отворилась.

— Простите, я не знаю, что произошло. — Робко сказала я и поднялась на ноги, ту то я
и увидела это.

Маленькое существо сантиметров пятнадцать от силы. Оно имело коричнево-серое
корявое тело, позади которого было две пары маленьких чёрных крыльев, как у стрекозы.
Оно зависло над головой возмущённой стюардессы и нагло прищуривало свои красные
глазки.

— …Вам, что-то не нравиться? — донёсся до меня голос девушки. Она испугалась и
напряглась под моим пристальным взглядом, который предназначался не ей, а человечку.

— Нет меня всё совершенно устраивает. — Ответила я с расстановкой, после чего
поднялась и, не сводя глаз со странного существа медленно двинулась к коридору. Мой
взгляд заставил девушку похолодеть, но я не стала обращать на это внимание.

Я осторожно вышла в салон, после чего застыла на месте. Со стороны салона первого
класса ползли по потолку и стенам десятки таких человечков, как был в уборной. Я не знала,
кто они и что намерены сделать, но они были не из мира людей, что точно ничего хорошего
не сулило. Я не знала что делать, а потому бросилась в сторону своего места и растормошила
уже задремавшего парня.

— Мэл, что-то случилось? — спросил он меня, но отвечать было не когда и я просто
схватила его за руку и выволокла в коридорчик между рядами сидений и указала ему на
странных существ. Он сразу же поменялся в лице.

— Ньют, что это такое? Ты раньше таких видел? — спросила я, а Ньют взял меня за
руку и оттащил к уборным.

— Это Гомункулусы. Я таких только в книгах видел. Мэл, нам надо срочно, что-то
предпринять. Эти существа известны своей не предсказуемостью, и тем что являются
порождением науки и магии, а значит одолеть их не так просто.

— Другими словами, они опасны, но ты не знаешь, что с ними делать? — возмущённо
за шептала я. — Ты же фурию почти голыми руками положил?

— Я не энциклопедия, чтобы всё на свете знать, а с фурией мне просто повезло.
Большинство магических тварей умирают, после того, как отсечь им голову, но в этот раз я
не уверен, что это сработает.

Тем временем Гомункулусы продолжали расползаться по салону, но активных действий
не проявляли. Во время нашей с Ньютом недолгой перепалки я глазами следила за
человечками и вдруг поняла, что они делают.



— Ньют. — Оборвала я юношу посреди слова. — Эти твои гомункулы что-то ищут.
Существа не ходили и даже не летали, на что они точно были способны, а ползали вдоль

рядов с людьми. Они делали это осторожно, явно стараясь не попадаться на глаза.
— Мэл, смотри. — Сказал Ньют и указал на одного из Гомункулусов, в руке которого

был маленький светящийся камушек, который то потухал, то снова зажигался. Даже со
своего места я узнала его.

— Гатур, но что он с ним делает? — спросила я.
— Ищет. Ты была права, у него в руке поисковое заклинание. И кажется он нашёл что

искал. — Заметил парень, сжал кулаки и обвёл помещение взглядом, прикидывая свои
шансы в честном бою.

В этот момент всё внутри меня похолодело. Человечек с камнем в руке остановился
около кресел, где мирно спали моя мама и Кейси.

— Мэл, ты вроде ведьма. Не могла бы ты наколдовать что-нибудь холодное? — спросил
Ньют с надеждой.

— Очень смешно. Я ведьма, только два дня и колдовать не обучена, так что давай
придумывать, как одолеть их без магии. — Возмущённо ответила я.

В этот момент, человечек с пылающим камнем в руке поднялся в воздух над головами
мамы и Кейси и дико заверещал, после чего развитие событий заметно ускорилось. Все
остальные Гомункулусы, которые были в комнате стали ему вторить и на водить панику на
проснувшихся пассажиров. Из дверей на против, хлынула новая волна летающей нечисти,
которая устремилась прямиком к пылающему камню.

— Ньют, что нам делать? — в панике спросила я и обернулась к парню, который явно
что-то просчитывал у себя в голове.

— Мэл, у меня есть идея, но тебе пройдётся сделать всё как я скажу. — Сказал он и
внимательно посмотрел на меня.

— Конечно. Что мне делать? — с готовностью спросила я.
***
Темноволосая женщина с девушкой лет семнадцати бежали по коридорчику,

отмахиваясь от человечков-насекомых, которые их преследовали.
Люди кричали и носились по салону, а тучи магической саранчи подливали масло в

огонь, таская пассажиров за волосы или кусая. Один гомункулус, даже догадался разбросать
по округе содержимое багажа, чем вызвал ещё больший переполох. Часть же захватчиков
организованной группой проследовали двух беглянок.

Через несколько минут женщина с девушкой оказались в тамбуре между дверью, за
которой было море облаков, и стаей сереньких существ. Главарь преследователей сжимал в
своей ручке маленький светящийся камушек, который мерцал всё сильнее. Гомункулусы
стали окружать своих жертв, тесня их к стене, но тут вдруг кто-то надавил на рычаг и люк
наружу непредвиденно открылся. Воздух со свистом стал вырываться из помещения.

— Кэйси, держись! — крикнула женщина, держа одной рукой девушку, а другой
держась за поручень у входа.

Гомункулусы, стали пронзительно верещать и кидаться в сторону повисших в воздухе
людей, но они не могли справиться с силой ветра и их сносило в открытую дверь. После
того, как главарь поднял крик и его выкинуло из самолёта в тамбур кучей влетели все
остальные гомункулусы. В этот момент руки женщины не выдержали и она вместе с
девушкой полетели в низ. Гомункулусы, не задумываясь серой волной бросились вслед за



ними.
Из салона вылетел последний десяток налётчиков, которые готовы были кинуться вслед

за собратьями, но вдруг около противоположной стены материализовалась прямо из воздуха
рыжая девчонка. Любой в этой ситуации почувствовал бы какой-то подвох и кучка
гомункулусов не оказалась исключением.

Они резко изменили направление и со всей скоростью бросились на меня. Я не могла
убежать, так как держалась за поручень, чтобы не отправиться вслед за другими
похождениями науки и магии. Безобидные же на вид человечки кинулись на мои руки и
стали их кусать. У меня не осталось другого выхода, как закрыть люк, после чего я осталась
один на один с мини людьми-стрекозами.

Их было десять против меня одной и даже если брать в расчёт их размеры, то всё равно
это был не честный бой. Мне нечем было защищаться, а у них были зубы и острые как бритва
конечности. Я сначала от них отмахивалась, но в итоге лишь исцарапала себе все руки, а они
всё не унимались. Они царапали меня, таскали за волосы, впивали мне под кожу свои
конечности, а один стал рвать мою футболку.

— Прекратите! — в гневе и отчаянье крикнула я, после чего существа тут же со стуком
стали падать на металлический пол.

Пара секунд и я уже сидела в пустом тамбуре, а вокруг меня валялись окоченевшие
трупики злобных, крылатых лилипутов.

— Мэл! — в тамбур ворвалась Кейси и при виде крылатых трупиков застыла, как
вкопанная.

— Мэлони, ты в порядке? — спросила вошедшая вслед за Кейси мама и присела подле
меня.

— Да, всё хорошо. Кажется. — Добавила я как-то не уверенно.
— Мэл, что это было такое? Я кажется видела, как мы с твоей мамой вместе выпали из

самолёта. — Заметила моя подруга.
— Ньют, сказал, что эти твари называются гомункулусами, и что у них очень развито

стадное чувство. А то что ты видела, были иллюзии. Ньют наследник клана Овалм и может
создавать подобное и что интересно, заклятье не повлияло только, лишь этот его волшебный
дар. — Я посмотрела на маму и поняла, что это ей было и так известно. — Ты что пробовала
на Ньюте свой волшебный камень?! — возмутилась я, и как оказалось не зря.

— Конечно, проверила. Я не доверяю этому юноше, а после сегодняшнего, тем более. —
Ответила она и протянула мне руку в попытке помочь подняться, но я её не приняла.

— Как ты можешь такое говорить. Ньют только что спас твою жизнь и жизни всех на
борту! — вспылила я и руку Кейси тоже не приняла.

— Ты молода и наивна. Я же знала не одного дайлента из клана Овалм, в том числе и
наследников. Никто из них не мог делать такого. Твой друг, или кто он там, врёт тебе, он
что-то скрывает и доверять ему не следует. Если я не ошибаюсь, то он только что сотворил
как минимум три иллюзии разом и внушил их всем пассажирам и каждому гомункулусу.
Одной иллюзией он скрыл нас от всех, второй тебя, а третью так детально проработал, что
все пассажиры теперь думают, что кто-то выбросился из самолёта. Сам факт произошедшего
заставляет задуматься тот ли за кого он себя выдаёт, ведь не одному дайленту такое не под
силу. К тому же он тебя бросил на произвол судьбы, когда оборвал свои иллюзии! — в ответ
вспылила мама.

— Он бы никогда меня не бросил! Он просто… — я было хотела продолжить защищать



Ньюта, но вдруг поняла, что иллюзия действительно оборвалась слишком резко. Я поднялась
на ноги и не быстрым, но уверенным шагом двинулась в сторону уборных.

Во всём самолёте царил хаус. Стюардессы носились по салону, а пассажиры
реагировали по разному. Кто-то обнял колени и забился в дальний угол, кто-то пытался
навести в салоне порядок, а другие кричали, чтобы им объяснили что здесь творилось
минуту назад. Удивительно, как во время нападения самолёт не упал и не разбился, а пилоты
остались в здравом рассудке.

Я не вошла, а ворвалась в мужскую уборную, но на моё счастье этого никто, кроме
Ньюта не увидел. Юноша сидел на полу, упёршись спиной в стену и прикрыв устало глаза.

— Ньют, ты в порядке? — тихо спросила я и присела рядом.
— Мэл, извини, я слегка переоценил свои силы. Они все вылетели? — в ответ спросил

он.
— Да, все. У нас всё получилось. — Ответила с улыбкой я и внимательно посмотрела в

его бледное лицо.
— Да, в порядке я. Не надо на меня так смотреть. Просто я устал. — Немного

возмущённо ответил он.
— Ладно, не буду. — Ответила я тем же тоном и положила голову ему на плечо. — Мы

с тобой молодцы. — Тихо добавила я и тоже прикрыла глаза.
— Да, но боюсь это только начало. — Так же тихо ответил мне парень после чего в

помещении на долго повисла тишина.

Глава 5. Демоны Нью-йорка
— Ау! — ойкнула я, когда мама затянула бинт на моей руке. Женщина обрабатывала

мои руки с таким видом, что я начинала бояться за свою жизнь.
Она явно злилась, да и было за что. Сначала мы навели суматоху, когда избавлялись от

гомункулусов. В аэропорту решили, что в самолёте, кто-то распылил какой-то
галлюциноген, а потому вызвали экспертов и всё это растянулось на три дня. В итоге
специалисты и охранная службы зашли в тупик и позволили покинуть нам аэропорт. Те три
дня тоже без происшествий не обошлись. Кейси взяла шефство над Ньютом, что с самого
начала не предвещало ничего хорошего. В итоге один из экспериментов моей подруги
провалился с шумом и суматохой. Не могу точно сказать в чём он заключался, но там был
эскалатор, кола и какая-то важная особа, а подробности мне не известны. Так же принц
вопросом о работе почему то очень сильно разозлил мою мать по дороге в отель. Я не могла
понять почему мама так невзлюбила Ньюта, но не отваживалась у неё спросить, потому что
мне не хотелось с нею ссориться и так на нас много свалилось.

— Миссис Паркер, каков дальнейший план действий? — спросила вдохновлёно Кейси и
не стала дожидаться ответа. — Знаете у меня есть несколько предложений чем можно было
бы заняться…

— Предложения не принимаются. Я иду на поиски наследника. Нахожу его и мы
отправляемся, дальше. А вы сидите здесь, и это не обсуждается. — Оборвала мою подругу
мама.

— Но миссис Паркер, разве не Мэл должна собрать наследников? — спросила с
надеждой Кейси.

— Она их объединит, а вот с поиском, я справлюсь в одиночку на много лучше. —
Ответила моя мама и выразительно посмотрела на Ньюта, после чего взяла свою сумку и



вышла вон.
— И вы, что позволите ей просто так уйти? — спросила с вызовом Кейси, как только

мама скрылась из виду.
— Да, позволим. Она во всём этом разбирается лучше меня, к тому же я не вызывалась

быть героем. — Ответила я и отвернулась к окну, из которого были видны только окна
соседнего здания.

— Но ты герой! — воскликнула Кейси. — Сама не верю, что говорю это, но ты ведьма
королевских кровей, и про тебя даже пророчество есть. Ты часть того, что люди называют
сказкой. Ты особенная, а особенным людям уготована особенная судьба. К тому же, если ты
всё ещё ценишь моё мнение, как подруги, то я думаю, тебе стоит отправиться на поиски
наследников лично.

— Ты это говоришь, по тому что правда веришь в меня, или просто хочешь погулять по
Нью-йорку? — спросила я и подозрительно сощурила глаза.

— Думаю оба варианта. — Ответила Кейси. — Так что ты решила? — тут же спросила
она.

Я посмотрела на Ньюта и поняла по его лицу, что он согласен с моей подругой, после
чего только приняла решение.

— Хорошо, я согласна. Пошлите искать этого наследника. — Сдалась я, а подруга
кинулась мне на шею.

— Мэл, я тобой горжусь. — Сказала она и страшно довольная собой сняла с вешалки
свою ветровку. — Пошлите же свершать великие дела! — воскликнула девушка и открыла
входную дверь.

***
— И что дальше? — спросила Кейси, хрустя чипсами.
— Не знаю. Это же ты меня подбила на это, значит ты и думай, как нам найти одного

человека в этом ОГРОМНОМ городе. — Возмущённо сказала я и запустила руку в свою
пачку.

— Да, оплошали мы. — Вздохнула моя подруга и посмотрела на остатки лакомства. —
Но не думаю, что в пророчестве сказано, что ты соберёшь наследников с помощью
поискового заклинания твоей матери.

— Точно, пророчество. — Вдруг осенило меня и я полезла в рюкзак, который взяла с
собой. Я достала от туда полупрозрачную шкатулку и протянула Ньюту.

— Ньют, может ты сможешь прочесть, что написано в пророчестве? — спросила я с
надеждой.

— Я не очень хорошо владею сэстом, но могу попробовать. — Сказал он и принял из
моих рук шкатулку.

— Ну и что там? — спросила Кейси, заглядывая Ньюту через плечо.
— Чтобы перевести это надо больше времени, и то мой перевод получаются очень

приблизительным. — Ответил он и, пробежавшись по тексту ещё раз, вынес вердикт. —
Здесь говориться что-то вроде: «дух оракула отыщет кровь двенадцати, день с ночью
породнится и золдум отворят…».

— И чтобы это значило? — спросила я и покрутила в руках старинный пергамент,
который для меня вообще не имел смысла.

— А что такое залдум или как он там? — спросила Кейси и полезла рукой в мою пачку
с чипсами.



— Ньют, а ты уверен, что там сказано именно «кровь двенадцати»? Во мне уже течёт
кровь двух кланов, то тогда как я могу отыскать кровь двенадцати? — спросила я, но парень
не ответил не на один из заданных вопросов. — Ньют. — Окликнула я его и обернулась. Он
сидел, глубоко задумавшись и крутил в руках какую-то безделушку из шкатулки. — Ньют!

— Да. — Он поднял на меня глаза, но думал по-прежнему о чём-то своём. — Я
проголодался. Пошлите перекусим. — Неожиданно предложил он и поднялся с лавочки, на
которой мы сидели.

— Давайте. Я видела здесь неподалеку закусочную. — Поддержала идею принца
Кейси. — Мэл, серьёзно, кого мы сможем найти на голодный желудок? А вот поедим и
продолжим поиски, пока твоя мама нас не спохватилась. — Сказала она и за руки стащила
меня с лавки.

Их было двое против меня одной, поэтому мне пришлось в этот раз сдаться и
последовать за ними. Кейси, готова была зайти в любое попавшееся на нашем пути
заведение, а Ньют каждое из них отвергал и через какое-то время это превратилось в игру.

— Сюда? — спросила в очередной раз Кейси и указала на небольшую кофейню.
— Нет. — Ответил Ньют и продолжил идти, как ни в чём не бывало.
— Ясно, ты не поклонник кофе. Ну тогда может сюда. — Предложила неуёмная

девушка и казала на невзрачненький магазинчик на краю тёмной улочки. — Место не
приметное, да и кофе вряд ли у них есть.

— Может хватит. Вы двое ведёте себя, как дети. — Сказала возмущённо я, после чего
остановилась и скрестила руки на груди.

— Мэл, брось, не будь занудой. — Сказала в ответ подруга, а парень, который шёл
впереди, вдруг остановился.

— Думаю, можно и туда. — Ответил он на вопрос и обернулся к нам. — Вы идёте?
— Да, идём. — Ответила Кейси принцу. — Видишь, всё нормально. — Тихо добавила

она, после чего догнала принца.
— Дети. — Буркнула я себе под нос и поплелась вслед за ними.
Магазинчик оказался булочной. Пахло внутри божественно, но людей было мало.

Только мы, пожилая женщина и девушка лет около двадцати. Кейси тут же прильнула к
витринам, вслух рассуждая чтобы лучше взять. Я стояла в стороне и наблюдала за этим. Я в
общем то была не против дружбы Кейси и Ньюта, но когда смотрела на них двоих со
стороны у меня внутри всё сжималось от гнева.

— Эй! — воскликнула я и с ужасом посмотрела на свою мокрую куртку. Девушка,
которая случайно облила меня, даже не подумала извиниться, а уверенным шагом
направилась к выходу. — Погоди, так не пойдёт, ты испортила мне куртку. — Сказала я и
схватила девушку за руку.

— Отпусти меня. — В ответ огрызнулась девушка.
— Мэл, ты что делаешь? — в недоумении спросила Кейси, но я проигнорировала её

вопрос. Я была зла и мне наконец-то подвернулся удобный случай выплеснуть свою злость.
Девушке всё же удалось вырваться из моей хватки, но я отпускать её не собиралась. Я

попыталась схватить её снова, но всё до чего смогла дотянуться был зелёный берет.
— Что ты сделала?! — воскликнула с ужасом девушка.
— Твои уши. — Шёпотом охнула я.
Как только берет оказался в моей руке, по плечам девушки рассыпались белоснежные

длинные волосы, из-под которых торчали не по человечески заострённые уши.



— Кто ты такая? — так же тихо спросила я. Девушка тут же развернулась и бросилась в
дверь, а я следом за ней.

— Мэл!.. — крикнула мне вслед Кейси, но я даже не обернулась.
Я отчаянно пыталась не упустить незнакомку, но это было очень трудно. Она явно

хорошо знала все тёмные улочки этого района, и при этом скорей всего занималась
акробатикой. Белокурая акробатка завела меня на узенькую улочку, где я опрометчиво
провалилась во что-то ногой. Девушка сразу же обернулась и нахально улыбнулась мне. Она
знала что так будет, и думала что теперь оторвалась, но не тут то было. Она отбежала от
меня шагов десять, как вдруг перед ней вспыхнул столб голубого пламени, который
преградил ей дорогу. Девушка застыла, как вкопанная, после чего обернулась ко мне.

— Вольская ведьма. — Сказала она, но я не поняла был ли это вопрос или утверждение.
— Допустим. — Ответила я. — А ты кто такая?
По выражению лица девушки я поняла, что убегать она уже не собирается, правда

ответить так и не успела. Из-за поворота появились Кейси с Ньютом и помешали нашему
разговору.

— Мэл, ты в порядке? — спросила Кейси и присела со мной рядом, Ньют же остался
стоять на месте, не сводя глаз с незнакомки.

— Да, всё хорошо, но я застряла. — Ответила я и снова подёргала ногой.
— Мэл, стой. У тебя кровь. — Сказала подруга и я только сейчас заметила, что моя нога

не в яме, а в капкане, какие ставят в лесу на волков.
— Но мне небольно. — Удивлённо сказала я.
— Это пока. — Ответил Ньют и присел около нас, чтобы помочь Кейси выпутать из

ловушки мою ногу.
— Ньют, что ты делаешь? — возмутилась я и кинула быстрый взгляд на девушку

неподалёку.
— Не волнуйся, никуда она не побежит. — Ответил парень, зная что подразумевал мой

вопрос.
— С чего ты, кем бы ты ни был, взял, что я не убегу. — Надменным тоном сказала

девушка, но тем не менее осталась стоять на месте.
— Потому что ты дайлент в мире людей, и явно осведомлена о вольских ведьмах, а твои

уши свидетельствуют о том, что ты из клана Эльт. — Ответил Ньют, не оборачиваясь.
— Так значит мы всё таки нашли наследницу?! — обрадовалась Кейси и обвела

незнакомку внимательным взглядом. — На эльфийку из сказки похожа. — Заметила она, а
«эльфийка» возмущённо фыркнула.

Что-то скрипнуло и я, наконец, оказалась на свободе. Штанина на моей ноге была вся
разорвана и перепачкана кровью, но меня на удивление это совсем не смущало.

— Значит, ты Мэл? И ты Вольская ведьма? — всё так же надменно спросила
незнакомка.

— Не совсем, я полукровка. На половину ведьма, а на половину дайлент. На сколько
мне известно. — Ответила я.

— Так ты избранная. — Теперь пришло её время удивляться.
— С недавнего времени. — Ответила я. — Ты так и не представилась. — Напомнила я

девушке.
— Я Ола Хтуртир Роотнит полноправная наследница династии Эльт. — Ответила

девушка и так неповторимо откинула свои белокурые кудри, что мне стало даже немного



завидно.
— А ты умник, кто такой? — спросила она Ньюта, гордо подняв голову. — Тоже

наследник?
— Моё имя Ньют. И да я наследник клана Овалм, но не думаю, что это имеет не такое

уж большое значение. — Вежливо ответил Ньют, но я знала, что обращение Олы всё же
задело его.

— Иллюзионист значит. — Усмехнулась девушка. — Значит и ты наследница. —
Сделала вывод Ола, чем немного смутила Кейси.

— Если бы, но я просто человек. — Ответила она.
— Человек. — Ола шарахнулась в сторону от неё. — Человеку не место среди

наследников. Что она здесь делает? — требовательно спросила Ола, чем снова меня
разозлила.

— Она мой друг, и вообще ваше величество, это не ваше дело. — Ответила я, и вокруг
девушки вспыхнуло голубое пламя.

— Мэл, не надо. Успокойся и давайте мирно поговорим. — Попросил Ньют и это
сработало. Моё голубое пламя тут же исчезло.

— Хорошо, поговорим. — Ответила я, но заметила как Ньют вдруг напрягся. — Что-то
не так? — спросила я у него.

— Там кто-то есть. — Ответил Ньют, не сводя глаз с тёмного переулка впереди. Я тоже
вгляделась в полумрак переулка, но там никого не оказалось.

— Ньют, там никого нет. — Ответила я и обернулась, но ни Ньюта ни Кейси там не
оказалось.

— Я тоже, что-то чувствую. — Сказала Ола.
— Ола, а где Ньют? — спросила я и повернула голову к ней, но её тоже не было. —

Здорово, у меня снова дежавью. — Вздохнула я и сделала ещё одно открытие. Моя нога была
цела, будто я вовсе не попадала в капкан, хотя я точно знала, что это было. — Эй, есть кто-
нибудь? — неуверенно позвала я. Что-то скрипнуло рядом со мной, и я вздрогнула, после
чего решила встать на ноги. — Покажись, кем бы ты ни был. — Приказала я и вдруг
заметила, что в стене рядом со мной сквозь дверь в стене блещет еле уловимый свет.

Я взялась за ручку и потянула её на себя. Дверь сразу же поддалась, но за ней оказалось
темнее чем в переулке. Я не раздумывая закрыла её обратно, но каким-то не постижимым
образом оказалась по другую её сторону. Я попыталась открыть её снова, но ручки больше не
было, так же как и намёка на дверь.

— Мэлони. Мэлони. — Позвал меня кто-то шёпотом, от которого мурашки бежали по
спине.

— Кто здесь? — спросила я и обернулась.
Там никого не было, но бледный луч освещал ещё одну дверь. Я решила, что раз здесь

выхода нет, то стоит поискать его в другом месте. Очередная дверь скрипнула и я оказалась
в просторном помещении, которое сразу же узнала. Это был школьный спортзал в моём
маленьком городке, и на полу в центре, что-то лежало. Я медленно стала двигаться в ту
сторону, постоянно озираясь по сторонам.

— Мам? — признала я женщину, которая неподвижно лежала на полу. — Мама, что с
тобой? — со страхом спросила я и убрала прядь волос с её лица. Её кожа оказалась холодной
как лёд, а остекленевшие глаза были полны страха. — Нет, нет, нет… мам пожалуйста не
бросай меня. — Стала умолять я со слезами на глазах, обняв её хладное тело.



— Это ты виновата. Ты её не уберегла, а всё потому что ты никакая не избранная, ты
просто девчонка вообразившая себя вершителем судеб. — Сказал всё тот же голос за моей
спиной.

— КТО ТЫ И ЧЕГО ТЕБЕ НАДО?! — крикнула я и обернулась, но мой собеседник
стоял в тени и я не могла его разглядеть.

— Мне надо, чтобы ты оглянулась и посмотрела на всё что натворила. — Ответил
злобный шёпот.

Я сделала, как он просил. Я обернулась и моё сердце сжалось от ужаса, а дыхание
перехватило от наворачивающихся слёз. Весь зал, который за пару мгновений стал во много
раз больше был усеян трупами. Там были все кто когда-либо был мне дорог, и те кого я
впервые видела. Все возможные магические существа, и люди не только из Атванты, но и из
мира, в котором я выросла, — все они были мертвы, и это всё было по моей вине.

— Смотри, не отрывай взгляда. Ты хотела быть лидером и вот, что из этого вышло. —
Продолжал нашёптывать незнакомый голос, а я встала и двинулась вдоль бездыханных тел,
пока не нашла, то что искала. Тело молодого темноволосого юноши лежало среди других в
изорванной одежде и с белой печатью смерти на лице.

— Я не могу потерять тебя снова, пожалуйста ответь мне. — Взмолилась я, после чего
положила голову ему на грудь, но биение сердца так и не услышала.

— Тебе больно, я понимаю, но всего этого можно было избежать. Они бы все были
живы, но война это смерть, которая забирает всех, кто примет её. Не плачь девочка,
возможно, я знаю как помочь тебе. — Сказал шёпот и я подняла своё заплаканное лицо.

— Как ты мне поможешь? И что ты хочешь за это? — спросила я не в силах сдержать
бегущие по щекам слёзы.

— Я прошу лишь довериться мне. Дай мне руку, и всего этого никогда не будет, ты
никогда больше не почувствуешь этой боли. — Ответил голос, и из тьмы показалась мужская
широкая ладонь. — Пошли со мной и я утешу тебя. — Нежно добавил он, и я вдруг осознала,
что больше его голос меня не пугает.

Я улыбнулась и протянула руку в ответ. Ещё несколько мгновений и мы бы крепко взяли
бы друг друга за руки, но что-то пошло не так. Всё вокруг наполнилось страшными криками,
а затем вспыхнуло, да так ярко, что я больше не могла понять, где я нахожусь.

Незадолго до этого
— Там кто-то есть. — Сказал Ньют, не сводя глаз с тёмного переулка впереди. Все

сразу же обернулись туда.
— Я тоже, что-то чувствую. — Сказала Ола и достала из своих модельных сапогов два

кинжала с искусной гравировкой на лезвиях. — Это страх. Такого сильного я ещё не
ощущала никогда. — Добавила девушка и сжала в руках оружие.

— Мэл, ты можешь идти? — спросил юноша и обернулся к девушке, но она неподвижно
лежала рядом с подругой на холодном асфальте. — Мэл, Кейси. — Позвал он, но они не
шелохнулись.

— Что с ними? — напряжённо спросила Ола.
— По моему, они спят. — Ответил парень.
— Нашли время. — Буркнула девушка, а в следующее мгновение что-то с грохотом

приземлилось на мусорный бак и она полетела в сторону.
Было темно, но парень всё же сумел рассмотреть существо, которое сидело на баках.



Нечто среднее между человеком и кошкой с длинными клыками и мощным костлявым
хвостом. Чудище приглушённо зарычало и с грохотом спрыгнуло на землю. Оно не
торопилось нападать на парня, а медленно стало его обходить, не сводя глаз с девушек
позади него.

— Ты их не получишь. — Процедил сквозь зубы Ньют, когда понял намерения зверя.
— Во славу Эльта! — воинственно крикнула Ола, которая наконец пришла в себя, и

бросилась на хищника, в тот момент, когда он готов был напасть на парня. Девушка вогнала
в тело зверя клинок, но кожа оказалась на столько толстой, что это не помогло. Порождение
тьмы сбросило её, как надоедливую блоху, после чего кинулось к спящим девушкам. Оно
сбросило парня с ног, после чего схватило спящую Кейси и стало взбираться по стене одного
из домов, между которыми и была эта маленькая улочка.

— Нам надо наверх. — Сказал Ньют, наблюдая, как зверь с девушкой в пасти
поднимается всё выше.

— Надо, получи. — Ответила Ола, после чего подпрыгнула и спустила пожарную
лестницу. — Не стоит благодарности. — Добавила она, а парень подхватил на руки
рыжеволосую девушку и начал восхождение, что было не так то просто. — И что дальше
гений? — спросила она, когда они остановились на против одного из окон на лестничной
площадке.

— Надо вытащить Кес. — Ответил он и аккуратно положил свою ношу на
металлическую решётку.

— И как нам это сделать? — спросила она и скрестила руки на груди.
Парень не успел обдумать свой ответ, как из-под самой крыши раздался рёв, за которым

последовал женский визг и что-то полетело в низ. Ньют, не раздумывая, бросился через
перила и поймал визжащую девушку прямо в полёте.

— Вы оба ненормальные. — Сделала вывод Ола, после того как подошла к краю
площадки. Там, держась одной рукой за металлическую трубу, висел юноша, свободной
рукой держа напуганную до смерти девушку. — Чем ты его так? — спросила она у девушки.

— Перцовым баллончиком. Я купила один, после того как узнала, что фурии
существуют. — Ответила Кейси и ещё сильнее вцепилась в руку парня.

— Ола, может ты нам поможешь? — зашипел на девушку парень.
— Может и по могу, но зачем же так грубо. — Возмутилась наследница и,

перегнувшись через перила, схватила Кейси за руку, после чего втащила её на площадку. —
Чтобы вы без меня делали.

— Спасибо. — Ответил Ньют и взобрался обратно.
— Так то лучше, но в следующий раз, прежде чем нападать на кого-то обдумай план

отхода. — С лицом знатока посоветовала Ола Кейси, а в следующее мгновение где-то с
крыши раздался рык зверя. — Думаю, твой баллончик не на долго его задержит. —
Надменно хмыкнула Ола.

— Ньют, что с Мэл? — спросила встревоженно девушка и оглянулась на парня. — И что
ты задумал?

Парень немного отошёл, после прыгнул в окно, около которого они остановились.
Зазвенело миллионами осколков разбитое стекло, после чего всё вокруг стихло.

— Подайте мне Мэл и залезайте сами. — Скомандовал Ньют и высунулся в окно.
— Я отказываюсь это делать. Я тебя знать не знаю, но должна слушать твои приказы.

Не дождётесь. — Фыркнула Ола, а Кейси дотащила подругу до окна и помогла Ньюту



затащить её внутрь, после чего запрыгнула сама.
— Ты права я тебя не знаю, но не глупи. Гордость не то ради чего стоит умирать. —

Сказал Ньют и протянул девушке руку. — Давай, я тебе помогу.
— Не надо мне твоя помощь. Я и сама справлюсь, но туда всё равно не полезу. —

Упрямо сказала она и отвернулась. Парень глубоко вздохнул и снова протянул руку.
— Ола, я тебе не приказываю, а прошу. Пожалуйста, пошли с нами и помоги нам

одолеть это чудовище. — Мягко попросил он и девушка не на долго задумалась.
— Ну хорошо. Будет прискорбно если избранная покинет наш мир до того, как

исполнит пророчество, так что думаю, я могу вам помочь. — Сказала она и приняла руку
парня.

— Ньют, я сбегала на кухню и смотри что нашла. — Сказала Кейси, которая вышла из
соседней комнаты, и показала два больших ножа.

— Молодец. — Улыбнулся он и принял у девушки какое ни какое оружие.
— Да, молодец. — Иронично заметила Ола. — Знаете, сегодня утром я не планировала

заниматься вандализмом и взломом с проникновением. Добавьте сюда порчу чужого
имущества и срок нам обеспечен.

— Я тоже этого всего не планировала, но всё это будет не важно, если нас всех
перегрызёт эта тварь. — Заметила Кейси и присела на диван около спящей подруги.

— Я между прочем пыталась его убить, но его шкура не пробиваемая. — Ответила Ола
и заглянула в настенное зеркало над комодом.

— Ньют, что это за чудище и чего от нас хочет? — спросила Кейси и с надеждой
посмотрела на юношу.

— Да, откуда ему знать. — Фыркнула Ола, но все проигнорировали это замечание.
— Это демон Баку, его ещё называют пожирателем снов. Это существо, как и другие

демоны способен являться людям в разных обличьях, но убивает он всегда одинаково. Баку
погружает свою жертву в магический сон и, питаясь её страхами, убивает. — Ответил Ньют.

— Значит, если мы не разбудим Мэл, то она умрёт? — ужаснулась Кейси.
— Но с чего ты взял, что это Баку? Демонов огромное множество и очень многие из них

до сих пор обитают в мире людей. — Спросила Ола и с вызовом посмотрела на Ньюта.
— Я читал про него в книге. К тому же, это объясняет почему его чары не

подействовали на тебя. — Ответил он.
— Я немного не поняла, если он и правда такой страшный, то почему его чары

действуют только на Мэл? И как её спасти? — подала голос девушка.
— На Олу, чары Баку действовать не могут, так как дар клана Эльт — страх. Они

чувствуют его и могут управлять, а потому против них он не действенен. На меня он не
подействовал, думаю, из-за того, что на мне то заклятье. — Ответил Ньют.

— Какое заклятье? — тут же заинтересовалась наследница, но ей снова не ответили.
— Но тогда почему я проснулась? — спросила Кейси и в этот момент снаружи раздался

рык.
— Не знаю, но думаю, ему нужна именно ты. — Сказал парень и пояснил. — Он мог

убить всех нас на месте, но вместо этого схватил тебя, а нас оставил.
— Интересно почему. — С подозрением сказала Ола.
— Ну и каков наш план, если эта зверюга сюда доберётся? — спросила Кейси,

пропустив слова девушки мимо ушей.
— Ни если, а когда доберётся. Я предлагаю использовать человека, как наживку, а



самим неожиданно на него напасть. — Опередила юношу наследница.
— Ужасный план. Ты сама сказала, что его кожу не пробить, а значит элемент

неожиданности ничем нам не поможет. — Возразила, задетая за живое, Кейси.
— А может это не такая плохая идея, только нужно заманить его на кухню. Баку не

может быть неуязвим, как-то ведь раньше ведьмы с ним боролись. — Сказал Ньют и
уверенным шагом направился на кухню.

***
Тёмный силуэт полз вдоль стены жилого дома, заглядывая в тёмные окна и вот наконец

камень на его лохматой шее вспыхнул. Он тут же изменил направление и тихо спрыгнул на
пожарную лестницу. Окно на против было разбито и пахло кровью. Существо медленно и
аккуратно влезло в окно, а дальше доверилось своему чутью и ожерелью. Большая тёмная
комната сменилась комнатой поменьше, где так же был приглушён свет. Он прошёл совсем
немного, как откуда-то на него вдруг полился кипяток, который стал болезненно въедался в
кожу.

Ола, которая всё это время сидела в засаде, не выдержала и бросилась на зверя, но тот
снова отбросил её в соседнюю стену и разъярённый продолжил движение. С другого конца
комнаты в него полетели ножи, тарелки, и другая всевозможная кухонная утварь. Демон
зарычал и пошёл в атаку на уже почти безоружного юношу.

Кейси сидела рядом со спящей подругой за одним из кухонных столов и ждала. Она
надеялась, что наследники разберутся быстро, но возня затянулась, и девушка аккуратно
выглянула из-за своего укрытия. Баку рычал и клацал зубами на юношу, а так же пытался
сбросить с хвоста вцепившуюся в него гиену.

— Мэл, кажется, мы проигрываем. — Заметила она и обернулась к подруге. — Нет, нет,
нет. Мэл, пожалуйста держись. — Взмолилась девушка при виде кровавых слёз на щеках
спящей. Она приподнялась и покрутила головой. Недалеко от центра комнаты на полу лежал
нож с большим лезвием, а чуть поодаль стояла газовая плита. Девушка, не теряя времени,
бросилась к ножу.

Демон был слишком занят, чтобы заметить её, но она всё же привлекла его внимание,
когда включала плиту. Девушка задела рукой стол, и что-то металлическое тут же со звоном
упало на пол.

Баку повернул голову к ней и тут же потерял интерес к парню и гиене, которые уже
выбивались из сил. Он навострил уши и медленно стал двигаться к своей цели. Его
костлявый хвост гремел по шкафчикам и осколкам тарелок на полу.

«Рано, рано, ещё немного», — убеждала себя девушка. Зверь всё приближался, а её рука
дрожала всё больше. Лезвие ножа нагревалось всё больше, но Кейси, всё казалось, что этого
не достаточно.

По дрожащей руке девушки демон сделал вывод, что теперь ему ничто не угрожает. Он
перестал красться и одним прыжком оказался над ней. После чего всё в помещении стихло.

— Кес. — Позвал Ньют и с грохотом выбрался из-под того, что когда то было частью
кухонного гарнитура.

— Я в порядке. — Отозвалась девушка, которая сидела на полу вся перепачканная в
крови, и держала в руках нож, а рядом с ней лежал мёртвый демон, но, спустя пару минут, он
обратился в пепел и развеялся по комнате.

— Радость та какая. — Буркнула Ола, вправляя на ходу вывихнутые кости. — А это что
такое? — спросила она и достала из кучки пыли камень на цепочке, после чего протянула



его Ньюту, который сидел около так и не проснувшейся избранной.
— Теперь мы точно знаем, что было нужно этому демону и Гомункулусам. — Сказал

Ньют. Стоило ему подвести камень по ближе к Кейси, как он начинал светиться.
***
Свет, который слепил меня, понемногу рассеялся, и я наконец смогла открыть глаза.

Спортзал с трупами, растворился в воздухе, а я была в каком-то не большом и тёмном
помещении.

— Но кому я понадобилась? Я неделю назад ещё даже не подозревала о существовании
вашего мира. — Раздался неподалёку до боли знакомый голос.

Я несколько раз поморгала, после чего повернула голову в сторону говорящей.
Присутствующие были чем-то так увлечены, что не обращали на меня внимания. Мне не
удавалось уловить смысл их беседы, но вскоре я смогла их рассмотреть, а ещё через
некоторое время сделать вывод, что моя подруга вся в крови.

— Кэс. — Тихо позвала я, но та так вздрогнула, что я сама испугалась.
— Мэл, ты как? — тихо спросил Ньют и нежно убрал волосы с моего лица.
— Теперь всё хорошо. — Ответила я и поймала его руку до того, как он её убрал.
Я прижала его тёплую руку к своей щеке и прикрыла глаза отгоняя воспоминания о

хладном трупе в спортзале.
— Это всё прекрасно, но если мы не поторопимся, то нам прядётся объясняться перед

полицией, что мы забыли в этом доме. — Возмущённым тоном напомнила о себе Ола.
— Но и как мы от сюда выберемся? — в ответ возмутилась Кейси. — Я вся в крови, а

Мэл идти сейчас не сможет, да и ты выглядишь не лучше.
— А на что нам он? — спросила девушка и головой кивнула в сторону Ньюта. — Пусть

иллюзионист создаст вид, будто мы обычная компания подростков. — Ответила она.
— Ола, не хочу показаться грубым, но это так не работает. — Сохраняя самообладание

сказал Ньют. Я же на его месте уже давно высказала бы ей всё, что думаю по этому
поводу. — Наш отель не за один квартал от сюда, я просто не сумею, столько продержать
созданную иллюзию. — Пояснил парень.

— А столько и не потребуется. Нам главное выбраться из этого здания, а тебе сделать
своё дело, а я позабочусь, о том чтобы сократить дорогу. — Ответила всё тем же тоном
наследница и направилась к разбитому окну. — Так вы идёте или настолько мне не
доверяете, что предпочтёте остаться здесь? — спросила она и спрыгнула на пожарную
лестницу.

Кейси пробубнила что-то себе под нос, но всё же оставаться здесь желанием не горела,
а потому тоже полезла в окно. Ньют подхватил меня на руки, против чего я совсем не
возражала и скоро мы все уже стояли в том переулке, где всё началось.

— Ну и что дальше? — спросила возмущённо Кейси и повернулась к наследнице.
— Если твой дружок готов, то можем отправляться. — Ответила та и достала из

кармана небольшой прозрачный шарик.
— Портал. — Охнула я при виде предмета в её руке, а на её губах заиграла улыбка.
— Да, портал, но не такой как ты должно быть подумала. Этот не переносит через

миры, он годиться только для перемещений в черте города. — Ответила Ола и бросила
жемчужину на землю, где та тут же обратилась в светящуюся портал прямо на асфальте.

— Нет уж, я туда не прыгну. Не за что. — За отнекивалась Кейси, когда поняла, что все
собираются лезть в светящуюся дыру в земле.



— У нас свободная страна. — Пожала плечами Ола и скрылась в дыре очень чем-то
довольная.

— Кес, не дури. Ну уйдём мы, а ты что здесь будешь одна делать? — спросила я, после
чего уже мягче добавила. — Кейси, я уже раньше ходила через такие порталы и не
однократно и могу с уверенностью сказать, что они на много надёжнее машин. Ты мне
веришь?

— Верю. — Вздохнула та и подошла к краю дыры.
Через несколько длинных минут девушка исчезла в голубоватом свечении. Я по крепче

ухватилась за Ньюта и мы оба отправились следом за ними.
По другую сторону портала была тихая пустынная улочка, которая вела в сторону

частного сектора. Как все были в сборе, мы по команде Олы двинулись дальше. Кейси не
нравилось, что нами командует совершенно не знакомый нам человек. Я же тревожилась
больше не за неё, а за то куда она может нас завести. Ньют же отнёсся к нашей новой
знакомой с огромным терпеньем. Он безропотно скрывал нас от глаз посторонних, но через
какое-то продолжительное время я почувствовала, как он начал уставать.

— Далеко нам ещё? — спросила я идущую впереди Олу.
— Нет почти пришли. — Ответила та и свернула в сторону. — Всё. Добро пожаловать.
— Это что твой дом? — спросила Кейси при виде коттеджища, который величественно

восседал перед нами окружённый небольшим садиком.
— Конечно, для наследницы он маловат, поэтому мы с Хорвитом планировали

расширяться. — Ответила Ола и стала подниматься по каменным ступеням. — Вы чего там
встали? Заходите. — Удивлённо сказала она и мы тут же поднялись следом.

Внутри всё тоже было верхом изысканности, а начищенный пол казалось отражал лучше
зеркала.

— Ух ты! — не скрывая своего восхищения, охнула Кейси.
Ола хмыкнула, а с лестницы на второй этаж, которая располагалась неподалёку от

прихожей, стали доноситься шаги.
Перед теми кто спустился предстала незабываемая картина. В центре богато

обставленного холла стояло две девушки и парень, который держал на руках ещё одну.
Подростки были растрёпанны в порванной одежде, а Кейси так вообще с ног до головы вся
была покрыта бурой кровью.

— Мам! — охнула я при виде женщины, которая спускалась по лестнице рука об руку с
белокурым мужчиной. Парочка тут же остановилась, не зная как реагировать на подобное
зрелище.

— Хорвит, я могу всё объяснить. — Подала голос Ола и впервые сделала это как-то не
уверенно.

— Мы вас внимательно слушаем. — Ровным голосом ответил мужчина, продолжая
держать мою маму под руку.

Глава 6. Кровавый пляж
Я открыла глаза и уставилась в тёмный потолок. Моя смертельная усталость никак не

влияла на отсутствие сна. Уже не один час я пыталась уснуть, но всё безуспешно. Сон
покинул меня, после моей встречи с демоном Баку. Я вздохнула и повернулась на другой
бок. Плеск волн о борта корабля раньше бы меня убаюкал, но теперь только раздражал.

— Да, что ж такое! — шёпотом воскликнула я и в отчаянии запустила подушкой в стену,



после чего уронила лицо в ладони.
Я так устала, но не могла уже спать неделю. Мы нашли всего одного наследника, но я

чувствовала, что если что-то не измениться то на следующего мне просто уже не хватит сил.
Ола же не желала упрощать мне задачу и продолжала по несколько раз на день выводить
меня из себя. И скажу, что у неё это выходило не хуже чем у Корлы.

В огромном доме наследницы я ощущала себя очень не уютно, что говорить о её личной
яхте, где вокруг уже несколько дней кроме воды ничего не было. Но если по размыслить, то
Кейси было хуже.

Как только мы вышли из порта, то выяснилось, что у девушки морская болезнь. Хорвит
— хранитель Олы, которого Кейси почему-то до жути боялась, отдал в её пользование одну
из кастрюль с кухни, но напрочь отказался менять средство передвижения только ради
человека. Так что Кейси с этой кастрюлькой не расставалась, а если что приходилось бежать
на палубу.

Мне было жаль подругу, но это было всё же лучше демонов, которые почему то
гонялись за ней по суше. После того, как взбешённые хранители выплеснули свой гнев после
истории о Баку, Ньют поведал мне о их схватке со зверем. Я была в шоке от Кейси и так
сказать увидела её в новом свете.

Мы много времени проводили с ней вместе на этой яхте, а вот с Ньютом оставаться
наедине я избегала. После того, как он неожиданно появился из лесу всё резко изменилось.
В Атванте мы встречались, потом он пытался меня убить, следующие же пол года я считала
его игрой своего подсознания, а теперь сама не могла разобраться в своих чувствах к нему.
Кейси в таких случаях списывала всё на переходный возраст, а я отвечала хорошей фразой,
которую придумали взрослые, чтобы заканчивать подобные разговоры.

«Всё сложно», — отвечала я подруге, после чего сразу же переводила тему.
Вот и теперь я лежала уставившись в потолок и думала о темно оком принце, который

спал через каюту от меня, но скоро мне надоели мои упаднические мысли. Я откинула
одеяло и соскользнула на пол.

Ночь снаружи была лунной и очень тёплой. Я вдохнула полной грудью морской воздух и
прикрыла глаза. Мы уже совсем близко. Кейси всё не могла дождаться, когда же мы
прибудем в Маями, чтобы понежиться на пляже и покупаться в море. На счёт последнего она
правда передумала, так как за эту неделю возненавидела море и сделала вывод, что морские
путешествия не для неё. Для меня же близость нашей цели ассоциировалась не с пляжем, а
тем, что могло встать между нами и очередным наследником. Ведь все эти встречи с
нечистью были не случайными, а значит должны были наверняка ещё повториться.

***
— Что?! — воскликнула Кейси в гневе. — Вы не имеете права меня здесь держать. —

Сказала девушка и не обращая внимания на мужчину уверенным шагом направилась к трапу.
— Я сказал, вы останетесь здесь юная леди. — Невозмутимо возразил Хорвит и поймал

её за руку.
— А я сказала вы мне не отец. И я не для того неделю мучилась, чтобы пропустить

самое интересное. — Возразила Кейси и тут на помощь Хорвиту пришла моя мама.
— Кейси, я тебя знаю. Ты очень благоразумная девушка, по этому сама посуди, как мы

сможем тихо выполнять своё задание, если за тобой опять придёт кто-нибудь. Подумай, если
ты пойдёшь с нами, то будешь рисковать не только собой, но и нами. Ты готова на это? —
спросила моя мама и заглянула ей в глаза.



— Но, миссис Паркер, разумнее ли оставлять меня одну на этой яхте. Мэл, ведьма вы
дайленты. Мне нигде не будет безопаснее чем с вами. — Возразила моя подруга. — Мэл,
скажи я права. — С надеждой в голосе стала она искать у меня поддержки, но слова мамы
может её не убедили, а вот меня точно.

— Кес, моя мама права. Тебе лучше остаться здесь. На эту яхту наложено несколько
заклятий в том числе против поисковых чар, а значит тебя здесь никто не найдёт.

— Да, на чьей ты вообще стороне. — Возмутилась Кес, задетая за живое, тем что я не
встала на её сторону.

— И Ола тоже останется на корабле. — Добавил невозмутимо Хорвит.
— Что?! Это шутка? — спросила Ола и тут же осознала, что её хранитель говорит

совершенно серьёзно. — Я наследница, я не могу остаться здесь.
— Я сказал, ты остаёшься здесь и приглядишь, чтобы с нашей гостьей ничего не

случилось пока мы отсутствуем, а если что, то ты знаешь, что делать. — Ответил мужчина и
прошагал мимо нас с Ньютом к трапу.

— Чем я так провинилась, что ты оставляешь меня нянькой для какого-то человека. —
Совсем взбесилась девушка.

— Ола, как я сказал так и будет, а это прекрати. — Отрезал Хорвит, после чего Ола
действительно замолчала.

Когда мы с Ньютом спускались вслед за ним, то я украдкой обернулась на девушку и
увидела в её глазах тоску. Это продлилось всего мгновение, так как она сразу же от меня
отвернулась.

***
— Так вы оба, посмотрели на меня. — Приказала мама и я с Ньютом остановились. —

Мы все хотим быстро найти наследника и убраться от сюда, так что давайте вести себя как
обычные люди и не нарываться на неприятности. — После этих слов она просверлила Ньюта
взглядом, давая понять, что это она про него.

— Мам, мы тебя поняли. Теперь можем идти? — нетерпеливо спросила я.
— Конечно. — Ответила она и достала из под одежды свой медальон.
— Мам, а можно я попробую? — спросила я, где-то через пол часа наших блужданий по

округе. Ньют нам с Кейси рассказывал, как пользоваться подобными вещами, так что я была
уверенна, что справлюсь с этим.

— Мэлони, это не так просто как кажется. Давай в другой раз. — Уклончиво ответила
она, но я не стала настаивать.

Наконец, мерцающий камушек привёл нас к небольшому зданию, где располагалась
студия звукозаписи. Внутри во всю кипела работа. Люди носились туда сюда по коридорам
и не у кого не было на нас времени, а потому мы молча продолжили следовать за светом
поискового заклинания. Этот свет привёл нас к одной из многочисленных здесь комнатке,
где записывали музыку.

Я заглянула в одну из прозрачных стенок. В комнатке на стуле сидел афроамериканец
средних лет и играл на виолончели. Свет маминого амулета указывал на то, что он тот к то
нам нужен, а его возраст говорил о том, что вероятность того, что он наследник очень не
велика.

«Скорее он очередной хранитель», — решила я и уже собиралась заходить в комнату
вслед за мамой, как она вдруг резко остановилась.

— Нам надо многое обсудить с этим человеком, так что твой друг останется здесь. Это



не обсуждается. — Отрезала она, но от меня так быстро не отделаешься.
— Мам, ты предвзята к Ньюту и это не правильно. Он такой же наследник, как и я, как

Ола…
— Он не такой как ты… — Я внимательно на неё посмотрела, прищурив глаза, а она

оборвалась на полу слове. — Так уж и быть. Сходите вдвоём на пляж здесь неподалёку, но
только не нарывайтесь на неприятности. — Как-то быстро сдалась она, но я решила, что это
лучший из всех возможных исходов.

— Хорошо. — В ответ сдалась я и направилась к выходу, а следом за мной поплёлся,
погружённый в свои мысли Ньют.

— Мэл, можно вопрос? — спросил Ньют, когда мы уже выходили к пляжу.
— Конечно. — Не глядя на него, ответила я.
— Мэл, что с тобой происходит?
— Ничего. — Напряжённо ответила я и непроизвольно ускорила шаг, но парень поймал

меня за руку.
— Если ничего, то почему ты избегаешь меня всю последнюю неделю? — сказал он и

попытался заглянуть мне в глаза.
— Я тебя не избегала…
— Правда?
— Ну может и избегала. — Сдалась я, но глаз так и не подняла.
— Я обидел тебя чем-то или есть что-то ещё? — спросил он, но я промолчала. — Мэл,

пойми же наконец, что я больше не читаю мыслей, и мне невыносимо тяжело, когда ты не
говоришь, а только думаешь. — Сказал Ньют и отпустил мою руку. Плохо скрываемая грусть
просачивалась сквозь его слова и мне вдруг стало невыносимо стыдно.

— Ньют, прости. Просто всё навалилось, а потом Баку и его наколдованный сон. Я
знаю, что это была просто такая особая магия, но мне кажется и в ней была частица правды.
Я не лидер. Я не знаю, что дальше делать…

— Мэл, успокойся мы во всём разберёмся. — Нежно сказал он и провёл тыльной
стороной ладони по моей щеке. Этим движением он, видимо, хотел меня успокоить, но
вышло на оборот. В тот момент, когда его тёплые пальцы коснулись моей кожи, в памяти
всплыло лицо с остекленевшими глазами.

— Нет. — Сказала я и отшатнулась в сторону. На лице парня отразилось недоумение.
— Мэл, что показал тебе Баку? — вдруг спросил он.
— Не важно, просто оставь меня и не приближайся. — Сказала я и рванула прочь от

него по рыхлому песку.
Вскоре я осталась одна. Ньют не пошёл за мной, а других людей на этом пляже не было,

что странно, но тогда я не обратила внимания на это. Я сняла кеды, которые уже до отпору
набились песком, и села. На душе у меня было тревожно, а вокруг тихо и спокойно. Прилив
ласкал мои пятки и через какое-то время эмоции, бушевавшие во мне тоже притихли. Я
прикрыла глаза и попыталась насладиться моментом, но через несколько минут услышала,
как кто-то шёл в мою сторону.

— Тут не занято? — спросила подошедшая девушка.
— Нет. — Ответила я, хоть это было не обязательно.
Девушка в ответ мне улыбнулась и расстелила на песке полотенце. Она была не на

много меня старше, но мы всё же сильно различались. Её кожа была смуглой почти чёрной,
волосы были заплетены в дрэды. Она так же была на много меня выше, а по мышечной массе



могла соперничать с Ньютом.
— У тебя проблемы? — спросила незнакомка расположившись на своём ложе.
— А это так заметно? — в ответ спросила я.
— Если честно, то да, а ещё на пляже за этой грядой накаченный брюнет в белой майке

расспрашивает всех, про рыжеволосую девушку лет семнадцати. Твой парень? — снова
спросила она.

— Нет. — Тут же смутилась я.
— Я тоже недавно рассталась с парнем… — Продолжила она развивать тему, пропустив

мой ответ мимо ушей.
— Ты кто? И что тебе нужно от меня? — перебила я её.
— Я Лора и мне ничего от тебя не нужно. Просто увидела тебя и мне показалось, что ты

очень расстроена. Думала выплеснуть свою боль кому-то, кому было бы так же плохо, как
мне. — Ответила моя новая знакомая.

— Если тебе так же плохо, как мне, то сочувствую. — Ответила и легла на тёплый
песок, закинув руки за голову.

— Тебе когда-нибудь говорили, что твоя судьба предрешена, и, если ты не будешь
делать, как говорят, то весь мир погрузиться в вечный хаус? — спросила Лора.

— Нечто подобное мне доводилось слышать, а что всё так плохо? — с сочувствием
спросила я.

— Знаешь, я всегда мечтала стать всемирно известной певицей, и кроме того у меня всё
для этого есть: прекрасный голос, слух и неплохая внешность. — С грустью сказала Лора.

— Тогда, что тебе мешает? — спросила я и повернулась к моей собеседнице лицом.
— Отец не позволяет, он постоянно твердит… — Девушка вдруг прервалась и

обернулась в ту сторону, откуда стал доноситься девичий смех.
Через минуту из-за череды скал, который разделял два пляжа, вышло восемь девушек в

лёгких рубашках по верх бикини. Девушки, приветливо улыбаясь, прошли мимо нас и стали
плескаться в воде. Спустя несколько минут я потеряла к ним интерес и хотела было
продолжить прерванный разговор, но моя новая знакомая вдруг поднялась и собрала своё
полотенце.

— Ты уходишь? — удивилась я такой резкой перемене в настроении девушки.
— Да, рада была познакомиться, но мне пора. — Сказала она скороговоркой и, если бы

я на неё не смотрела, то побежала бы.
— Ты даже имени моего не спросила. — Удивилась я и поймала её за руку. — Погоди,

может я могу тебе чем-нибудь помочь? — спросила я с надеждой. Это был мой самый
откровенный разговор за долгое время, и хоть эта девушка была мне совершенно незнакома,
но мне почему-то очень хотелось ей помочь.

— Спасибо, не надо. — Ответила та, но стоило ей вырваться из моей хватки, как на её
пути будто бы из-под земли появилась одна из девушек. — Извините, мне надо пройти. —
Сказала она девушке, но та по началу никак не отреагировала. — Извините, я тороплюсь. —
Повторила Лора, а девушка лёгким движением рук скинула с плеч рубашку, после чего в
воздух поднялись два бабочкоподобные крыла. Я и Лора тут же шарахнулись в сторону.

— Куда-то собрались? Надеюсь вы не думаете, что мы вас так просто отпустим. Я и мои
сёстры голодны, а на счёт вас двоих у нас договора не было. — Наконец, ответила странная
незнакомка и в очередной раз улыбнулась, только теперь спереди у неё красовались
вампирические клыки.



Я быстро сообразила, что с этим существом так не договоришься, и тут же бросилась в
сторону скал откуда они пришли и куда нам только оставили путь к отступлению. Девушки
обступили нас полукругом и начали говорить на непонятном языке, но хватать нас не
торопились.

— Почему они не нападают? — спросила я и выглянула из-за нашего укрытия на стаю
странных девиц. Те почему то снова притворились обычными девушками и разлеглись на
песке.

— Думаю, я знаю почему. — Ответила странным голосом моя спутница.
Я на минуту отвлеклась от пляжа по другую сторону камней и оглянулась на Лору.

Позади нас в небольшом углублении лежало человек десять. Все они были в пляжных
костюмах с абсолютно белой кожей и у каждого на шее было по две маленькие ранки.

— Что же они такое? — удивилась я при виде этой картины.
— Это не важно, главное как нам не оказаться на месте этих. — Ответила Лора, после

чего аккуратно обошла жертв обстоятельств, но выбраться из западни, куда нас загнала эта
нечисть, ей так и не удалось. Эта гряда камней, видимо, была защищена какими-то чарами, и
не позволяла нам выйти за свои пределы.

— Класс, так нам не выбраться. Кто бы сомневался. — Сказала я с иронией в голосе.
— Да, а у тебя есть план по лучше. Не уж то пойти и просто пройти мимо них? —

Сказала со злостью девушка.
Я всерьёз задумалась над её словами и гатур, который во время бега вывалился у меня

из-за майки, стал светиться.
— Гатур! — охнула Лора, чему я напугалась сильнее чем крылатым вампиршам.
— Ты знаешь, что это? — удивилась я, но тут же вспомнила афроамериканца с

виолончелью. Да эта девушка тоже была афроамериканкой и, к тому же, отреагировала на
неожиданное появление монстров иначе обычных девушек. — Ты наследница?

— А ты ведьма? — в ответ спросила она.
Я немного смутилась, так как сама до конца ещё не поняла, что я такое, но ответить всё

равно мне не дали возможности. Странные девушки за каменной грядой вдруг все стали
издавать странные звуки, и я тут же снова выглянула за камни. По другую сторону крылатые
девушки носились по пляжу за молодым парнем, который прямиком угодил в их ловушку.

— Ньют. — Признала я парня и сделала несколько шагов в ту сторону, но теперь Лора
поймала меня за руку.

— Ты, что пойдёшь, к этим тварям, одна без оружия? Я не думала, что ведьмы бывают
такими чокнутыми. — В изумлении сказала она, а в моей руке тут же материализовался
волшебный клинок.

— Теперь не безоружная. — Ответила я и всё таки бросилась на помощь Ньюту. —
Ньют, держи! — крикнула я и бросила парню свой меч. Я знала, что он найдёт, как ним
воспользоваться, и не ошиблась. Один взмах меча и от одной из девушек остался только
пепел. Её сородичи зашипели и отхлынули от нас, а мы воспользовались этим, чтобы
сбиться в кучу.

— Как ты это сделал? — удивлённо спросила Лора.
— Бааван ши, феи кровососы, их слабое место — это крылья. — Пояснил Ньют и по

удобнее перехватил меч. Шок прошёл и теперь злобные феи снова хотели нашей смерти, и
даже больше прежнего. — Они слабее дайлентов, только главное не позволяйте им себя
кусать. — Добавил он напоследок, после чего между нами и феями завязался бой.



Бааван ши точно не ожидали такого сопротивления с нашей стороны. Ньют ловко рубил
мечом ажурные крылья, а Лора так вообще вырывала их руками, даже я как-то запустила
одной феей в валун с такой силой, что по камню пошли трещины, а фея рассыпалась в прах.

— Вы видели, что я только что сделала?! — спросила восторженно я, но стоило мне
увидеть лицо Лоры, которая вырывала крылья очередной Бааван ши, как восторг сразу же
при утих.

— Это всё? Я думала будет сложнее. — Удивилась Лора и я вдруг заметила странную
светящуюся отметку на её руке. На фоне заходящего солнца один человек стоял на коленях
перед другим, который держал руки у него на висках.

— А это что? — сразу же заинтересовалась я.
— Мэл, думаю тебе придётся объяснить своей матери, чем ты тут занималась, ведь если

я правильно посчитал, то она будет здесь через несколько минут. — Ответил мне Ньют.
— И что это значит? — возмущённо спросила я. Меня начинало бесить, когда кто-то

говорил загадками.
— Это значит, что на руке твоей новой знакомой горит, герб клана Ватл, а это в свою

очередь означает, что она активировала призывающие чары. Но сделать это когда мы
дрались у неё не было возможности, а значит это случилось ещё до того, как я вас нашёл. —
Ответил Ньют и разъяснил, когда увидел выражение моего лица. — Это как набрать 911 и
тебя всегда найдут по телефону, так же и её, вероятнее всего хранитель, нас и найдёт.

— Ты пополнил свой словарный запас? — удивилась я, когда услышала из его уст
подобные слова.

— Да, это всё Кейси. Постоянно болтает о чём-нибудь. — Ответил принц и тут же
послышались торопливые шаги, а затем из-за небольшого заброшенного строения показался
тот самый «человек с виолончелью», а следом за ним Хорвит и моя мама.

Объяснение того, что тут произошло было не долгим. Все хранители терпеливо его
выслушали, после чего решили, что злиться уже поздно и мы все вместе стали избавляться от
улик, которые Бааван ши оставили среди камней. Всё шло нормально, на сколько может в
такой ситуации, пока вдруг на руке Хорвита не загорелся знак. Лук и колчан скрещённые с
мечом.

Я как и все присутствующие, поняли что это означает. Хорвит не терял времени, сразу
же достал из кармана жемчужину и разбил её. Я не стала ждать чьего-либо разрешения и
бросилась в портал вслед за мужчиной. Эти жемчужины, как говорила мне как-то Ола не
были идеальными и перенесли нас не на сам корабль, а в самое малопосещаемое место на
пристани. Хорвита это не остановило, он мигом отыскал верную дорогу и скоро мы
оказались на своей яхте.

На верхней палубе царил хаос, среди которого лежала Ола. Возможно это было очень
эгоистично, но я не обратила внимания на девушку, а сразу кинулась к лестнице, ведущей
вниз. Я обежала всю яхту, но не нашла и следа своей подруги.

— Где Кейси? — со злостью спросила я Олу, которая к этому времени была уже в
сознании и только рана на виске свидетельствовала о том, что совсем недавно это было не
так.

— Мэлони, прости, они её забрали. — Ответила девушка.
— Кто забрал? — спросила я и сердце сжалось у меня внутри. «Это я убедила её

остаться здесь», промелькнула в моей голове мысль, от которой на душе стало только хуже.
— Не знаю, они все были в чёрных плащах. — Ответила Ола и это было всё что она



знала.

Глава 7. Пленница
За час до этого
Ола подошла к борту яхты и с печалью в глазах провела странную делегацию взглядом

до тех пор, пока та совсем не скрылась из виду. Она бы там так и простояла, терзаясь
мыслями о том, чем же так разозлила своего наставника, что он оставил её в роли няньки, но
тут вдруг вспомнила о своей подопечной.

— Ты, что делаешь? — спросила возмущённо молодая наследница, когда отыскала
Кейси в её комнате. Девушка была одета в открытый купальник. Её каштановые волосы были
собраны в хвост, а в руках она держала корзинку с пляжными принадлежностями.

— Пытаюсь хоть как-то реанимировать свой не очень хорошо начавшийся день. —
Ответила Кейси и прошла мимо надсмотрщицы в сторону верхней палубы.

— Тебе же запретили сходить с яхты. — В ответ сказала Ола и выскочила вслед за
Кейси, которая, как оказалось, и не собиралась выходить за пределы корабля. Она с трудом
сдвинула огромные коробки, которые занимали достаточно много места у самого спуска на
нижний этаж, в сторону, после чего устроила себе шезлонг из раскладушки и пляжного
полотенца. — Знаешь, ты жалко выглядишь. — Заметила наследница своим надменным
тоном.

— Ты, так говоришь, потому что сама хотела пойти, но тебя не взяли. — Невозмутимо
ответила Кейси и перевернула страницу журнала, который достала из корзинки.

— Да нужен мне этот пляж? Будто я никогда на них не бывала. Знаешь, мы с Хорвитом
каждые каникулы ездим в подобные места. — Сказала Ола на что её слушательница
удивлённо изогнула бровь, что можно было перевести, как «да неужели?».

У Олы появилось дикое желание вцепиться подопечной в горло, но она тут же подумала
о том, что же скажет на это Хорвит, когда вернётся. Девушка представила с каким
наслаждением сворачивает эту красивую шейку, после чего развернулась и пошла в сторону
нижней палубы. Кейси молча проводила взбешённую наследницу взглядом, а когда та
скрылась, печально вздохнула и перевернула очередную страницу.

Через некоторое время девушке надоел журнал, и она отложила его в сторону. Ола не
торопилась с возвращением, но Кейси это не напрягало, пока с низу не стал доноситься
какой-то странный грохот. Она соскользнула с импровизированного шезлонга и пошла в
сторону лестницы.

— Ола, чем тут занимаешься? Ола… — Кейси остановилась по среди пустой кухни, где
ожидала увидеть девушку, но где застала только полнейший беспорядок. На полу около
холодильника был разбит стакан с соком, а стулья были разбросаны по помещению.

— Тихо. — Зашипела на неё из неоткуда взявшаяся Ола и оттащила её в тёмный
коридорчик между каютами, при этом закрывая ей рот рукой.

— Что тут происходит? — первым делом спросила Кейси, когда ей освободили рот.
— На корабле посторонние. — Ответила Ола и, положив средний и указательный

пальцы на руку немного ниже локтя, стала что-то шептать.
— Но как они сюда попали, ведь яхта защищена от чужаков? — спросила Кейси и её

глаза округлились, когда на руке Олы зажглась золотом небольшая картинка. — Это… —
Она не успела закончить вопрос, как ей снова закрыли рот, а рядом стали разноситься чьи-то
шаги.



— Этот камень здесь с ума сходит. — Сказал кто-то низким голосом всего в нескольких
шагах от укрытия девушек.

— На этом корабле просто защитные чары. — Ответил ему напарник и уверенным
шагом направился к тёмному коридорчику. — Если он показал, что наша цель здесь, значит
так и есть, просто надо уметь слушать. — Добавил он и шагнул через дополнительный
защитный барьер, который скрывал эту часть яхты от посторонних глаз.

Ола не стала ждать пока незваный гость их разглядит и первая бросилась на него с
кинжалом в руке. Противник недооценил свою жертву и взвыл от ярости, когда его пырнули.

Судя по голосу и комплекции, которая скрывалась под чёрным плащом, чужак был
мужчиной, так же как и его напарник, а вот какого он был вида, было трудно определить. У
незваных гостей из-под плащей виднелись только глаза, которые явно были человеческими,
а вот болевой порог у него не был таковым.

Взбешённый незнакомец схватил Олу и выбросил её в центр комнаты, прямо своему
напарнику под ноги. Девушка не растерялась и сразу же вонзила один из клинков в ногу
новому противнику, тот отреагировал аналогично своему предшественнику.

— Кэс, беги! — крикнула она и пошла в атаку.
Кейси не нужно было повторять, она сразу же сорвалась с места и бросилась обратно в

сторону лестницы.
— Ог, за ней, а с этой я сам разберусь! — крикнул первый своему напарнику.
Когда Кейси уже была на верхних ступенях лестницы позади стали раздаваться тяжёлые

шаги. Она пулей выскочила на верхнюю палубу и побежала в сторону трапа. Девушка точно
сбежала бы, её преследователь был весьма медлительным, но тут из неоткуда выскочил ещё
один чужак в площе.

Этот был быстрым, ловким и сразу же преградил ей путь к отступлению. Беглянка
развернулась и побежала в сторону габаритных ящиков, содержание которых по сей день
было ей не ведомо. Незнакомец бросился следом, как она и ожидала. Девушка ловко стала
взбираться на ящики, когда противник оказался под ней, она со всей силы оттолкнулась и
спрыгнула в низ, а коробка полетела в её противника. Приземление вышло не очень, но тут
на палубу наконец выбрался чужак с низу, о котором она была уже забыла.

Массивный незнакомец бросился к ней, но тут на него со спины кинулась Ола. Кейси
предприняла очередную попытку покинуть судно, но не вышло. В этот момент неизвестный,
которого она завалила коробками, выбрался и приложил Олу по голове рукоятью от
средневекового меча. Она же на полной скорости врезалась в четвёртого чужака. Девушка
тут же попыталась вырваться и закричать, но не вышло. Одна крепкая рука сжала её талию, а
вторая, в чёрной перчатке, закрыла нос и рот. В попытке сделать вдох она брыкалась,
царапалась, но враг был на много сильнее неё. Она ещё немного подёргалась, после чего
обмякла в его руках.

***
Кейси открыла глаза. Голова гудела, а всё тело дрожало от холода, хоть поверх

купальника девушка была накрыта шерстяным одеялом. Она слегка приподнялась и
огляделась.

Она лежала на лавке в маленьком помещении, где пол и стены почернели от времени, а
напротив неё, на полу, сидело несколько человек, если можно было их так назвать. Один из
существ был крупных размеров с почти квадратной головой и большим носом, а кожа у него
была болотного цвета. Второй был не таким крупным и его фигура более напоминала



человеческую, правда цвет кожи был почти таким же.
— Ог, давай ходи уже. — Возмущённо сказал второй, а после того как огромный Ог

положил один из странных камушков к другим таким же, довольно улыбнулся и добавил. —
Давай деньги, я тебя снова обыграл. Ну что ещё партию? — спросил он и стал, что-то делать
с камнями.

— Рэг. — Окликнул Ог товарища и тот поднял на него недовольный взгляд. — Та
милашка, которую мы недавно стырили…

— Что с ней? — спросил Рэг и оглянулся на лавку, где по-прежнему неподвижно лежал
свёрток.

— Могу поклясться она только что смотрела на нас. — Ответил шёпотом Ог.
Рег тихо поднялся и подошёл к свёртку, но не успел что-либо сделать, как его больно

пнули ногой в бок, в ещё свежую рану от ножа. Девушка не стала медлить и бросилась к
двери в противоположной стене, но когда открыла её, то ей в лицо дунул ветер со снегом.
Кейси застыла от неожиданности. Буквально недавно она ещё нежилась на солнышке в
Майями, а теперь перед ней простиралась белая пустыня, над которой бушевала метель.

— Ой, какая прыткая. Куда-то собралась красавица? — спросил Рег, после того как
оттащил девушку обратно к лавке. Кейси, разумеется, сдаваться без боя не собиралась, и
отчаянно пыталась вырваться, но чудище было сильнее. Рег бросил её обратно на одеяло,
после чего критически оглядел. — Ог, прикрой дверь на конец и иди сюда! — прикрикнул
он и Ог подчинился. — Теперь подержи ка её для меня. — Попросил он, но на этот раз
приятель не торопился исполнять его приказ.

— Рег, ты чё удумал? Его высочество запретил трогать её. — Неуверенно добавил Ог.
— Его высочества сейчас здесь нет, а значит он не узнает. Сам посуди, если мы будем

двигаться намеченным маршрутом, то очень мало вероятно, что наткнёмся на какую-нибудь
деревню, а у этой ты видел какие глаза, а кожа? — спросил Рэг и Ог заглянул в
перепуганные глаза девушки.

Глаза действительно были очень необычного зелёного оттенка с длинными чёрными
ресницами, а тёмно-каштановые сильно вьющиеся волосы падали смуглые плечи.

— Ну, хорошо, если ты её потом и для меня подержишь. — Сдался Ог и крепко обхватил
девушку за руки, а ноги они в месте привязали к лавке.

Кейси всегда любила вляпываться в неприятности и таскаться за плохими парнями, но
сейчас она понимала что хуже ещё никогда не было. Это были не школьники, которые
раскрашивали стены в неразрешённых местах, или били камнями стёкла, это были чудища из
сказки, в которой она не хотела участвовать.

— Эй! Вы двое, что вы делаете?! — раздался в пороге гневный голос, когда Кейси уже
потеряла всякую надежду.

— Ничего. — Сразу же напугался Ог и отпустил руки. Девушка с привязанными ногами
тут же метнулась в угол.

— Мне с братом стало скучно и мы просто хотели поразвлечься. Мы не собирались ей
вредить. — Ответил Рэг и вернулся к своим камушкам, а Ог под строгим взглядом
начальника составил ему компанию. — Эй! Хорхт, есть поесть чего? — спросил Рэг у
товарища, вошедшего следом за начальником.

Хорхт ничего не ответил, только достал небольшой свёрточек из кармана и положил в
центре комнаты, после чего скинул свой плащ. Существо что носило такое странное имя
выглядело намного опаснее Ога и Рэга. Он был мужчиной, но возраст было трудно



определить, его кожа была бледно-сегого оттенка в чёрные разводы, кроме того, у него были
заострённые зубы и ярко оранжевые глаза.

Главный, на которого все на время перестали обращать внимания, молча бросил на
лавку, около Кейси, небольшой свёрток. Девушка в ответ забилась ещё дальше в угол.

«Что же такое этот если даже они его бояться?» — только эта мысль сейчас занимала
голову пленницы, оказавшийся неизвестно где, как и с кем.

Незнакомец снова поднял свёрток и развернул его, в нём оказалась одежда, странная на
вид и слегка не по размеру, но тёплая, что самое главное. Затем главарь «банды» положил
свёрток на край лавки, и взяв из центра комнаты угощение ушёл в дальний угол, где и
остался до следующего утра.

Кейси с трудом натянула на себя огромные мешковатые штаны и что-то вроде тонкой
шубы. Это было не просто из-за размеров одежды и трёх мужчин, которые наблюдали за
этим с таким живым интересом будто она была не в новом купальнике, а в чём-то совсем не
приличном.

Когда все кончили трапезу, Ог принёс ей небольшой желейный кубик и объяснил, что
это надо есть. Девушка была жутко голодной, к тому же понимала, что вероятно убивать её
не собираются и решила взять еду пока предлагают. Это что-то имело странный вкус, но на
удивление было очень питательным.

После этого все устроились на ночь, как оказалось, здесь был уже поздний вечер.
Огромный Ог смачно храпел во сне, но не это мешало спать привязанной к лавке девушке.
Снаружи завывал ветер, а по щекам Кейси бежали тихие слёзы.

«Всё будет хорошо, Мэл и её парень меня найдут, освободят», — всё пыталась ободрить
себя она, но в глубине души понимала, что если даже она не знает куда попала, то что
говорить о Мэл. «Могло было быть и хуже. Большой начальник мог прийти слишком поздно,
меня могли не кормить и не дать одежду», — подумала девушка и эта мысль помогла ей
успокоится и в конце-концов уснуть.

***
— Подъём! — раздалось где-то совсем близко и Кейси подскочила на своей лавке.

Противный с хрипотцой голос принадлежал серокожему члену группы и не внушал ничего
хорошего. — Подымайся, что сказал! — накинулся Хорхт на сонного Ога, который сидел под
стенкой и недоуменно хлопал глазами.

— Отойди от него если не хочешь лишиться голосовых связок. С моим братом только я
могу говорить в таком тоне! — встал на защиту Ога Рэг.

— Прекратили перепалку и на выход, или вы хотите ещё месяц бродить по снежной
пустыне. Буря кончилась, если поторопимся, то в следующую не попадём. — Оборвал их
обоих начальник и вышел наружу.

Все распри тут же прекратились и начались сборы. Вещей у странной компании было
мало, а потому управились за несколько минут. Затем Хорхт подошёл к пленнице, он
развязал ей ноги, связал руки и выволок на улицу.

Яркий солнечный свет, который отражался от белоснежного ковра под ногами, резанул
по глазам и ей потребовалось время, чтобы привыкнуть к освещению. Когда же это
произошло перед ней открылся невероятный вид.

Голубое бездонное небо простиралось над белоснежными горами, а снег переливался в
утренних лучах подобно алмазам. Но не только девственная красота природы привлекла
внимание девушки, но и человек, который стоял шагах в десяти от неё. В сумраке помещения



и под тёмным капюшоном до этого она не могла разглядеть его, теперь же у неё появился
шанс.

Большой начальник был похож на человека гораздо больше своих спутников. Это был
юноша немного старше Кейси, с большими голубыми глазами и такими же бездонными, как
небо. Золотистые вьющиеся волосы от части были собраны на голове двумя металлическими
браслетами, а от части вились, падая на шею.

Спустя минуту златовласый незнакомец, без какого-либо предупреждения двинулся по
глубокому снегу в сторону гор, а все остальные, как по сигналу, последовали за ним.

Небольшая группа из пяти «человек» брела по сугробам, которые порой доставали до
пояса. Один раз в день они делали привал, а на ночь ставили нечто вроде средневековых
палаток из шкуры какого-то существа, которые тащил Ог.

В таком темпе они брели неделю. Кейси подобные переходы давались с трудом, но в
руки Рэгу, когда тот предлагал её поднести, она не давалась.

Странные братья, как после выяснила девушка, были сводными, но в отличии от Рэга Ог
был чистокровным троллем, а его старший брат был частично колдуном, но кровь троля не
позволяла ему колдовать. Рэга Кейси слегка опасалась, а к Огу со временем привыкла. Он
был большим и сильным, но ума у него было не много, но так же как его более продвинутый
брат, он обожал поговорить. Болтовня с троллями была не таким уж интересным занятием,
но это было единственным, что скрашивало холодные одинаковые дни путешествия.

Хорхт, который был третьим членом группы, был чистокровным орком. Он очень
враждебно относился к братьям троллям, но дальше оскорблений никогда не заходил. Орк
ходил быстро и практически бесшумно, что всегда заставляло что-то внутри Кейси
сжиматься в комок.

Но самым странным в этой компании был лидер, который не говорил ничего к роме
приказов, и держался обособленно. Девушка не могла понять бояться ли его подчинённые
или уважают. Он ел и спал отдельно от остальных, на его лице ни когда не отражалось ни
гнева, ни радости, только какая-то отрешённость. За всю неделю в этом обществе Кейси не
знала ничего только о нём.

— Милашка, знаешь у тебя такие глаза… такие… прям листья у кувшинок. — Наконец
сформулировал комплимент Ог.

— Спасибо, наверное. — Неуверенно ответила Кейси и в этот момент верёвки сильно
сжали её запястья, потянули в перёд и она упала в глубокий снег под ноги Рэгу, который
держал в руках её «поводок».

— Бестолковый мой братец, это делается не так. Смотри. — Сказал он и продолжил
елейным голосом. — Миледи, ваши глаза подобны отражению Тролсийской роще в
хрустальной воде. — Сказал он, и в этот момент Кейси потянула за верёвку и тролль
оказался в её положении. Ог тут же разразился басистым смехом.

— Что вы там застряли, гоблины недоделанные! — раздался гневный голос Хорхта.
— Да идём идём. — Ответил Рэг и смерил брата гневным взглядом, на что тот не

обратил внимания.
— Расскажите, что это за роща такая, о которой говорил Рэг. — Попросила Кейси, когда

тишина стала нестерпимой. Маленький отряд в это время проходил по горному ущелью, и
две огромные стены действовали ей на нервы.

— Это дом всех троллей. — Ответил Ог.
— И самое красивое место в Атванте… — добавил его брат.



— Атванте? — тут же перебила Рэга Кейси.
— Да, здесь в Атванте. Там днём в кронах деревьев играют феи, цветут цветы, каких ты

никогда не видела, сверкает на солнце множество водопадов, а в центре той земли стоит
крепость троллей. Многие здешние народы считают нас дикарями, может от части так и
есть, но мы умеем ценить красоту. — Добавил Рэг и блаженно прищурил глаза.

— Это наверное волшебное место. — Сделала вывод Кейси, а братья тут же
погрустнели.

— Было, до того, как пришла эта зима. — Ответил Рэг. — И может мы больше никогда
не увидим наш дом таким. — С печалью в голосе сказал тролль полукровка.

— Но зима ведь это не так уж страшно? Пару месяцев и снова будет лето. — Ответила
удивлённо девушка, а тролли посмотрели на неё как на сумасшедшую.

— Если в вашем мире зима такая, то я вам завидую. — Ответил Рэг и пояснил. — В
Атванте не было зимы уже лет сто. Бывали похолодания в некоторых районах, но дальше
жёлтых листьев не заходило. Теперь же мир, в котором все забыли, что значит зима, царит
мороз и метели.

— Но как такое возможно, что у вас не было зимы сто лет? — удивилась девушка и
ускорила шаг, чтобы не отставать от рассказчиков.

— Я сам не совсем понимаю, как это происходит, но когда в Атванте мир и
спокойствие, то в ней царит лето, а сели начинаются конфликты, то в тех местах нашей
страны наступает осень. — Ответил Рэг.

— Если так, то почему у вас наступила зима? — неуверенно спросила Кейси.
— Думаю, из-за угрозы войны, которая нависла над нашим домом. На сколько мне

известно открытых столкновений ещё не было, или были небольшие, но главное не это. В
душах атванцев больше нет мира, один не верный шаг и разгорится такая война, какой
Атванта ещё не видела. — Сказал Рэг и, посмотрев на побледневшее лицо девушки,
добавил. — Добро пожаловать в Атванту.

***
Маленький отряд за два дня преодолел ущелье и вышел на небольшую равнину, которая

располагалась в центре горной цепи.
— Смотрите, свет. — Сказал глазастый Ог и указал на скопление маленьких домиков.
— Какие идиоты поселились на границе владений орков? — удивился Рэг.
— Да какая разница. Главное там есть еда и те с кем можно развлечься. — Ответил Ог и

братья в раз улыбнулись, а Кейси стало совсем не по себе от этих улыбок. Тролли её не
трогали всё путешествие только, потому что так сказал начальник. «А если он
передумает», — неоднократно посещала мысль девушку, но всё обходилось до этого дня.

— Кого там принесло в такой поздний час? — раздался из-за двери возмущённый
женский голос. — Вы кто такие? И чего вам надо? — спросила низенькая женщина при виде
поздних гостей.

— Мы, хотели бы переночевать и поесть, а завтра вас покинем. — Ответил
голубоглазый глава отряда и протянул женщине небольшой свиток, после прочтения,
которого её отношение резко изменилось.

Женщина пригласила их в дом накрыла на стол и в дальнем углу наблюдала, как
съедают последнюю еду в их доме, правда большой начальник, как про себя называла его
Кейси, не позволил съесть все припасы. Хозяева дома с облегчением вздохнули, а тролли
покричали, по возмущались и отправились на поиски Трактира, о котором говорила хозяйка.



Хорхт ушёл проветриться, а глава отряда растянулся на лавке подле стола и казалось
задремал.

Тут то дверь в соседнюю комнату тихо приоткрылась и от туда вышла хозяйка. Она
присела подле девушки и достала из кармана на фартуке маленькую баночку, после чего
взяла её руки в свои.

— Бедная девочка. — Одними губами сказала она, после чего прошептала что-то над
верёвками, и те тут же развязались. Кейси уже и не помнила, когда в последний раз снимали
с неё эти путы. За всё это время они стёрли ей запястья в кровь. Женщина открыла баночку и
аккуратно стала смазывать раны пленнице.

— Спасибо. — Так же тихо поблагодарила Кейси добрую женщину.
— Возьми. — В ответ сказала она и протянула Кейси баночку и небольшой складной

нож. — Беги, так далеко и так быстро, как только сможешь. — Добавила она.
— Благодарю, но мне некуда бежать. Я не здешняя и здесь у меня никого нет, а как

вернуться я не знаю. — Ответила Кейси и протянула нож владелице.
— Нет, оставь себе. — Ответила та и заклинанием вернула верёвки обратно, но не стала

сильно затягивать. После этого она так же тихо вышла из комнаты, а Кейси спрятала оружие
и лекарство в складках своей одежды и тоже улеглась.

На утро выяснилось, что братцы тролли всё же повеселились. Они отыскали трактир
напились избили нескольких заступников местных дам, с которыми решили по развлекаться.
Так что на утро, как только расцвело, во избежание ненужного в их ситуации конфликта,
приказал паковать вещи.

Дорога, которая пролегала через горы, была всё так же не проходима, но не смотря на
это, настроение у Рэга с Огом было отменное. По причине этого, Хорхт решил взять
«поводок» в свои руки, а Кейси совсем не возражала. Орк ей совсем не нравился, но в её
глазах, если выбирать между возбуждёнными троллями и им, то Хорхт был лучшим
вариантом. Правда поспевала девушка за ним с трудом, особенно когда снег был выше
колена.

Маленький отряд проходил узкой горной тропой, когда большой начальник вдруг
остановился, и прижал палец к губам. Даже тролли затихли и стали прислушиваться. Кейси,
как ни старалась ничего не услышала, а вот тролли почему-то напряглись.

Так простояли несколько минут, после чего глава отряда вернул свой меч обратно в
ножны и собрался было продолжить путь, но не вышло. Как по сигналу, со всех сторон, из-за
камней, хлынули серокожие существа.

«Орки», — мелькнула мысль в голове у Кейси, но обдумать ситуацию, как следует, она
не успела. Хорхт не стал медлить, тут же оттащил её в сторону и слегка придушил, а когда
она потеряла сознание, уложил на свободный от снега участок под скалой. Только после
этого он вернулся, на тропу, чтобы помочь своим собратьям.

***
Когда Кейси очнулась, то с разу не смогла определить, что с ней и где она находиться.

Место, где она оказалась трудно было назвать помещением, это скорее была, выбитая внутри
горы, рукотворная пещера, от которой отходил ещё десяток туннелей. В потолке ровно над
центром пещеры было сделано огромное отверстие, которое освещало своеобразную
главную площадь.

В центре этой площади к деревянным столбам были привязаны трое пленников, не
включая Кейси, которую орки привязали у одной из стен. Рядом с девушкой стоял один



охранник, а остальные столпились у входа в один из туннелей и около пленников, которые
были без сознания.

— Будите их. — Деловито сказал Хорхт и вышел на освещённую часть пещеры. Один из
орков сразу же распылил над пленниками какой-то белый порошок, и те зашевелились.

— Хорхт! — взревел Рэг, как только открыл глаза. — Ах, ты… — Дальше пошла ругань
на языке троллей, так что мало кто понял её содержание, но смысл он донёс.

— Ты, хоть осознаёшь, что совершил государственную измену? Владыка, сотрёт вас с
лица земли за подобное, но если ты нас отпустишь, то мы ещё сможем договориться. —
Сказал уже бывший глава отряда и подтянулся на связанных руках, чтобы стать во весь рост.

— Нет, это вы ваше высочество не понимаете. Орки и так долго страдали от терронии
вашего отца. Они доверили себя в мои руки, и я сделаю их свободными. Мы больше не
подчиняемся владыке, у нас достаточно сил, чтобы ему противостоять. Орки отныне
свободны! — крикнул он, и все орки в пещере подхватили последнее слово.

— Свободны! Свободны!… - стало доноситься отовсюду и у Кейси всё внутри по
холодело. Хорхт поднял руку и все крики тут же прекратились.

— Орки, сейчас сильны, как никогда. Мы освободимся от власти владыки и тогда
вернём то, что по праву наше. Тролсийские рощи, которые отняли у нас тролли, будут снова
нашими! — продолжал вещать Хорхт, а все остальные ему внимали.

— Да, только попробуй сунься туда и тебя будет ждать долгая и мучительная смерть. —
Свирепо сказал Рэг, а орк улыбнулся.

— Ну, это мы ещё посмотрим. — Сказал он и, достав из ножен свой меч, одним взмахом
обезглавил Ога. Кейси тут же зажмурилась и отвернулась от неприятной картины.

— НЕТ! — заревел Рэг и стал рваться в сторону убийцы, но его руки были крепко
привязаны к столбу.

На Кейси стала уже нападать паника, когда она вдруг вспомнила о ноже, который дала
ей добрая женщина. Девушка прижалась к стене и с трудом высунула нож из своей одежды.
Хорхт не мог знать о нём, а потому, видимо, решил, что обыск пленницы будет напрасной
тратой времени. Она тихо перехватила оружие по удобней и не заметно стала пилить
верёвку, которой были связанны её руки.

Тем временем Хорхт вытер свой меч от зелёной крови тролля, подошёл к сыну владыки
и улыбнулся.

— Так о чём это я? Ах, да. Мы не боимся твоего отца, это ему следовало бы нас бояться.
Орки больше не будут скрываться в тени. Думаю, лучший способ донести эту новость до
сведения владыки, это прислать ему голову его последнего оставшегося в живых сына. —
Сказал орк и прижал холодное лезвие меча к горлу юноши. Тот же не выдирался, не кричал,
а просто стоял, гордо подняв голову. — Знаешь, я прикончу тебя с удовольствием. Ведь ты
такой же как и твой отец. — Сказал он и добавил шёпотом ему на ухо. — Не для кого не
секрет, что ты такое. Ты чудовище, которое прикончило собственного брата, не моргнув и
глазом. — После этих слов Хорхт занёс над юношей меч, но вдруг все присутствующие стали
падать на колени и кричать, схватившись за головы.

Это странное явление коснулось всех, даже Рэг бился в агонии у своего столба, но
только не Кейси, которая после этого стала более активно работать ножом и вскоре
высвободила руки. Тем временем голубоглазый юноша со всей силы дёрнул необычные
верёвки, которыми связали пленников и те, хрустнув, в раз порвались.

Орки, которые были по выносливее или те которые уже немного отошли от



неожиданной волны боли, кинулись на освободившегося юношу. Тот стал защищаться и это
вполне у него получалось, пока Хорхт не отошёл от приступа. Он резанул его мечом по
плечу и тот по потихоньку начал сдавать.

Кейси видела всё это и понимала, что хоть руки у неё свободны она не подозревает в
какую сторону бежать. И вообще, далеко ли она сможет уйти в одиночку? Когда девушка
ответила на эти вопросы, то поняла, что надо делать. Она схватила меч, который обронил её
охранник, после того как стал загибаться от боли у стенки, и бросилась в сторону загнанного
в угол юноши. Не задумываясь, она с ходу вонзила лезвие в спину Хорхту, чем привлекла
внимание его сородичей. Всего на несколько мгновений орки застыли в неопределённости,
но этого хватило. Юноша отшвырнул ближайших к нему орков и, обратившись белым
волком, бросился в один из туннелей. Кейси подсознательно поняла, что это её шанс и со
всех ног кинулась следом.

— Что встали, за ними. — Прохрипел Хорхт, и орки вышли из оцепенения.
Кейси не могла бежать так же быстро, как волк. Она постоянно отставала, а потому

стала лёгкой мишенью для преследователей. Какой-то орк подбежал на столько близко, что
смог дотянуться до волос её, и тут же воспользовался возможностью. Девушка вскрикнула и
оказалась на холодном полу пещеры. Несколько орков окружили её, а другие бросились за
волком, но отбежали всего на несколько шагов. Орки снова взвыли от боли и попадали на
колени. Кейси не стала ждать, пока они отойдут, и рванула дальше по коридору, но её
преследователи так и не продолжили погоню.

Девушка добежала до выхода из пещеры и обнаружила там волка, который при виде неё
тут же выскочил наружу. Пока они были в пещерах орков, снаружи испортилась погода.
Солнце спряталась за тёмными тучами и поднялся ветер, который пах снегом. Вот-вот
должна была разразиться буря, но Кейси всё равно казалось, что лучше так, чем у орков.

Они брели до тех пор, пока не наткнулись на небольшую пещерку. Там Кейси поняла,
что очень замёрзла, а неподалёку она видела небольшой засохший куст и решила сгонять за
хворостом до начала бури. Ей это удалось, но только она переступила порог пещеры с
ветками в руках, как снаружи пошёл снег и ветер подул с новой силой. Девушка сгрузила
свою ношу в центре помещения и только тут поняла, что не видит ни волка, ни юноши.

— Эй. — Окликнула она и покрутила головой. Как оказалось волк всё ещё был в
пещере, он лежал у одной из тёмных стен и был почти незаметен. Девушка подошла по
ближе и оказалось, что весь левый бок у оборотня был в крови. — Ты ранен. — Заметила
она, а волк тяжело дыша откинул голову и прикрыл глаза. — Эй не смей умирать, слышал!
Давай обращайся обратно и скажи, как развести костёр. — Приказала она не терпящим
возражений тоном. Волк поднял на неё глаза, но в человека не превратился. — Ну, ладно.
Если тебе так хочется умереть, то флаг тебе в руки. И сама справлюсь. — Возмущённо
ответила она на его взгляд и на правилась в центр пещеры.

Когда-то в лагере её учили разводить костёр с помощью трения, но в этот раз у неё
ничего не выходило. Толи дрова были влажными, толи тёрла она медленно, но разгораться
костёр отказывался.

— Попробуй этим. — Раздался голос позади неё, она вздрогнула и обернулась.
Под стеной лежал больше не волк, а юноша, который держал в правой руке два

квадратных камушка. Кейси не однократно видела, как с их помощью разводили костры
братцы тролли, правда волшебные «спички» хранились всегда у большого начальника.
Девушка не стала медлить. Она взяла камни и бросилась к костру. Рэг, как-то объяснял ей



как пользоваться этими камушками, так что у неё очень быстро вышло развести костёр,
который моментально разгорелся.

— Что ты делаешь? — спросил парень, когда девушка присела рядом и отстегнула его
плащ, а потом принялась за куртку.

— Полагаю, что спасаю тебе жизнь. Что-то не похоже, что ты быстро регенерируешь,
как в фильмах. А мне не хочется остаться одной в пещере неизвестно где и с трупом под
боком, которым ты вскоре станешь, если продолжишь истекать кровью. — Ответила она и в
этот момент дошла до рубашки, которая от крови поменяла свой цвет и которую девушка не
могла снять, и тогда она вспомнила про свой нож. Ткань заскрипела, и юноша болезненно
скривился. — Извини. — Сказала Кейси и ужаснулась тому насколько глубокой была рана.

— Это была моя любимая рубашка. — С тоской ответил на её извинение пациент.
Это изречение вызвало улыбку на лице Кейси. Девушка понимала, что надо что-то

сделать, а то парню действительно не жить. Первое, что пришло ей в голову, было раскалить
лезвие ножа и прижечь рану, так она и сделала, но нож нагревался не достаточно быстро, а
раненый продолжал терять кровь.

— Эй, не смей отключаться. — Приказала она и, стянув свой плащ, прижала его к
ране. — Знаешь, мы уже больше недели бродим здесь, а я до сих пор не знаю твоего
имени. — Сказала она, а юноша скривился от боли.

— И с чего ты вдруг мной заинтересовалась? — спросил он, и Кейси поняла, что ей всё
таки удалось зависти с ним диалог.

— Да, вдруг помрёшь, а я даже имени не знаю, как хоронить тогда тебя? — спросила
она и оглянулась на нож.

— Эйч. — Ответил парень.
— Ты, что смеёшься, одна буква, это всё на что ты способен? — удивлённо спросила

девушка. — А я ему ещё жизнь спасаю.
— Можешь называть Горацио, если тебе так хочется, но так зовёт меня только отец,

когда гневается или слуги.
— Ну если ты Эйч, тогда я Кей. И я не ошиблась, ты сказал слуги? — спросила девушка

и быстро сходила за ножом.
— Да, у меня в замке, их столько, что порою это бесит… Ааа… — Взвыл он, когда его

собеседница без какого-либо предупреждения прижала раскалённое лезвие к его коже.
— Так что ты там говорил, про слуг? Я слышала, ваш разговор с Хорхтом. Значит, ты

сын владыки. Это что-то вроде принца? — спросила она, осознавая, что лезвие ножа
коротковато для такой раны, и одним разом тут не обойтись.

— Вроде того… — Ответил он, после чего девушка прижгла следующую часть раны.
Парня хватило на пару раз, а затем он потерял сознание, толи от потери крови, толи от боли,
но кровь Кейси всё же остановила. И наконец смогла вздохнуть спокойно. Эйч был без
сознания, но всё ещё дышал.

Девушка накрыла парня своим плащом, а сама села подле костра. Снаружи завывал
ветер, а она устала как зверь, но несмотря на это и на то, что её руки были все в крови, на
душе было хорошо. Она не знала, что ожидать от нового знакомого, не знала, что ждёт её
дальше, но она спасла жизнь, а это всё же что-то значит.

Глава 8. Встреча с Абнауаю
Я вздохнула, запрокинула голову и уставилась в мозаичный потолок. Встреча с



очередным наследником проходила, как никогда спокойно, даже слишком спокойно. Пока
взрослые обсуждали свои дела в кабинете хозяйки этого дома, который по площади и
убранству превосходил даже бывший дом Олы, молодое поколение коротало время в
гостиной.

Ола красовалась у зеркала в красивой оправе, Лора или вернее Лорейн рылась в вещах
на журнальном столике, Ньют растянулся на диване и задремал. В последнее время, то есть
эту неделю парень стал вести ночной образ жизни, а вот ко мне сон наконец вернулся. Я в
свою очередь развалилась на мягком кресле, время от времени поглядывая на Майкла.

Майклу было восемнадцать, у него были чёрные волосы и узкие карие глаза, рост был
около метра шестидесяти. Худой, как вешалка, и с очками на глазах, он совсем не походил
на дайлента, которые все дышали красотой и здоровьем, не то что на их наследника. На
самом деле парня звали не так, но его настоящее имя было на столько сложным, что даже
его хранительница предпочитала называть своего подопечного просто Майки.

— Майкл, так ты говоришь, что поступил в Гарвардский университет? — спросила
Лорейн, которой уже наскучило сидеть в одной комнате.

— Да, на ….. - дальше пошли описания факультета и рассуждения на эту тему. Лорейн
тут же горько пожалела о своём вопросе и спустя несколько минут решила сменить тему.

— Слушай, а это окно не открывается? — спросила девушка у парня и тот туже
прервался.

— Открывается. — Ответил он и открыл окно. — А зачем, тебе? — поздно спохватился
он, а Лорейн сразу же вскочила на подоконник.

— Эй! Вам ещё не надоело сидеть здесь взаперти? — Обратилась она ко всем
присутствующим. — Мне надоело, а на соседней улице продают гамбургеры, так что я
пошла, а вы как хотите. — Сказала она, но на несколько секунд задержалась в оконном
проёме.

— Постой, я с тобой. — Отозвалась Ола и тоже вскарабкалась на подоконник.
— Майкл, пошли с нами. — Сказала Ола и протянула парню руку.
— Не знаю. — Тут же замялся он.
— Не бойся мы туда и обратно, никто даже не узнает, что мы уходили. — Сказала

Лорейн и вместе с Олой втащила Майкла, который собственно не сопротивлялся, на
подоконник.

В комнате осталась только я и Ньют, который сидел на диване будто бы вовсе не спал
пару минут назад.

— Мэлони, ты снами? — Спросила Лорейн и я, не задумываясь, встала с места.
— Мэл. — Окликнули меня и я обернулась. — Прошу, не принимай не обдуманных

решений. — Сказал юноша, но я была уже на подоконнике и не намеревалась возвращаться.
Хотя зря я его тогда не послушала…

***
Два часа спустя
— Мэлони Паркер. — Проревел огромный зверюга, у которого из груди росло нечто

напоминающие лезвие топора. У меня внутри всё похолодело. Абнауаю назвал моё имя и,
судя, по тому, что нам успел рассказать Ньют, эти существа заранее знают, имя своей
жертвы. Поэтому я не стала долго думать и выскочила из-за небольшого домика, где до этого
укрылась.

Даллас такой огромный город, здесь на окраине казался почти вымершим, что в общем-



то и к лучшему. Некому было заявить в полицию, и под ногами у трёх метровых чудищ не
толпились любопытные зеваки.

— Мэлони Паркер. — Вновь завыл абнауаю и перекатываясь с ноги на ногу побрёл
вслед за мной.

Ещё один такой же вышагивал где по асфальту, где по машинам, не обращая внимание
на странный хруст под ногами. Ола под командованием Хорвита пыталась с помощью своих
способностей припугнуть его, но эти существа, видимо, были не способны испытывать
страх.

Абнауаю изначально было трое, но теперь третий куда-то делся, что странно, ведь куда
может спрятаться трёх метровый полу медведь — полу человек с огромным металлическим
топорищем в груди. Если бы ни Ньют, который скрывал весь этот хаус от посторонних глаз,
то нас бы уже точно повязали бы за нарушение порядка.

Но в этот момент мне было не до этого. Я стала целью кровожадного чудища из леса,
который взялся будто бы из воздуха. Я знала, что он намерен насадить меня на выступ на
груди, а после съесть.

«Вот как бродить без присмотра», — подумала я и, перемахнув через забор, укрылась в
чём-то дворе.

Буквально пол часа назад мы были обычными подростками, которые впятером бродили
по округе, пока их опекуны не заметили пропажу и не отыскали нас. Они разумеется
отчитали всех нас, каждый своего, а моя мама ещё и Ньюта, который тут был вовсе не
причём, а просто пошёл за нами, чтобы проследить, что мы не наделаем глупостей. И вот
когда мы собирались возвращаться домой из неоткуда взялись эти. Огромные лохматые и
очень злые.

— Мэлони Паркер. — Сказал страшным голосом великан и крыша гаража, за которым я
укрылась, разлетелась на куски.

Я прижалась к стене, закрыв голову руками, и чудом избежала этого града, но
радоваться здесь было не чему. Страшилище снова меня увидело и бежать теперь было
некуда. Путь, которым я попала во двор был отрезан, а с другой стороны была глухая стена
дома и какое-то небольшое строение, но укрыться там я не успела бы. Большая лужайка за
домом, беседка, — всё это не смогло укрыть меня, так что осталось рискнуть, и я побежала.

— Мэлони Паркер. — Замычал снова мой преследователь и в мою сторону полетели
осколки от крыши. Один пришёлся так близко, что оцарапал мне ногу и я кубарем
покатилась по траве. — Мэлони Паркер. — Пробасил великан и потянул ко мне свою
лапищу. Не знаю почему, но я зажмурилась в ожидании неминуемой смерти. Я, конечно,
могла бы вызвать голубой огонь, но для этого нужно было разозлиться, а сейчас мне было
только страшно.

«Куда она делась?» — вдруг раздался в моей голове голос абнауаю.
Я открыла глаза. Оказалось, что рука чудища зависла сантиметров в двадцати от меня,

после чего я стала для него невидима.
«Ньют», — мысленно вздохнула я, а на лице великана отразилось недоумение.
«Кто здесь? Кто такой Ньют?» — долетела до меня мысль абнауаю, который оказался

не так глуп, как казалось. Он опустил руку и пошарил по траве, где ещё совсем недавно
лежала я, но меня там уже не было. Пока мой противник пытался осмыслить произошедшее,
я тихо его обошла и бросилась к забору. Больше всего я боялась о том, чтобы мои
новоприобретённые способности дайлента, которыми я совсем не владела, не выдали моего



местоположения.
— Мэлони. — С облегчением сказала мама и заключила меня в объятья. — Ты цела?
— Да, мам, не беспокойся. — Ответила я и тут к нам подошёл Хорвит с Лоосом,

который был хранителем Лорейн.
— Мэлони, ты не видела Лорейн? — спросил обеспокоенно мужчина, но я

отрицательно покачала головой. Действительно, я её не видела с тех пор, как один из чудищ
погнался за ней, но пугать хранителя раньше времени я не хотела, так что промолчала.

— Не беспокойся, Лоос, мы найдём её. — Попытался приободрить товарища Хорвит. —
Мэлони, а что ты сделала с абнауаю? — спросил он обращаясь ко мне.

— Ничего. Я просто убежала. Он был там у дома. — Ответила я и указала в сторону
коттеджа, где недавно пряталась, но там не было видно даже макушки великана.

— Странно но я там никого не вижу. Только разве что, твой великан решил
вздремнуть? — заметила подошедшая Ола, а я в ответ сверкнула на неё глазами.

— Они просто исчезли. Не знаю как, но наш будто бы в воздухе растворился. —
Раздался позади меня голос Ньюта. Я обернулась. Ньют шёл рядом с Майком и его не
приветливой хранительницей, про которых все сразу же забыли, как только они исчезли из
поля зрения.

— Вы Лорейн не видели? — с надеждой спросил Лоос у подошедших, но те тоже её не
видели.

— Ньют, ты в порядке? — спросила я у него, когда мы решили снова двигаться к дому
Майка.

— На столько на сколько можно быть после столкновения с абнауаю. — Ответил Ньют
и устало улыбнулся.

— Спасибо, тебе. — Тихо добавила я.
— За что? — удивился Ньют.
— За то что в очередной раз спас мне жизнь. Когда тот абнауаю хотел меня слопать ты

сделал меня невидимой для него. — Ответила я, а Ньют вдруг над чем-то серьёзно
задумался. Я подумала, что эта тема ему не интересна и рассказала о том, что читала мысли,
но Ньют и эту тему не особо поддерживал, а потому через некоторое время я оставила парня
в покое.

Лоос Лорейн всё же нашёл или вернее она нашла нас. Когда мы потихоньку все брели
домой, то она вдруг появилась из не откуда.

Лоос любил эту девушку, как родную дочь, но она всегда называла его по имени и при
любом удобном случае напоминала, что она не его дочь. Но это совсем не огорчало
виолончелиста, он любил её и прощал все её выходки.

***
— Красиво, но не так как в Атванте. — Сказала я, наблюдая за тем как солнце

скрывалось за городом вдалеке.
— Я до сих пор не могу привыкнуть к этому виду, к машинам, и этому воздуху. —

Ответил Ньют.
Мы с ним сидели на широком подоконнике в отведённой для меня комнате и просто

переводили дух, после дневных приключений.
— А помнишь, как мы с тобой ездили к Вигли? — спросила я и улыбнулась.
— Конечно, помню. — Ответил Ньют. — Мы прекрасно провели время.
— Знаешь, когда я думала что Атванта всего лишь плод моего воображения, я больше



всего сожалела о том, что никогда снова не побываю на той полянке. — Тихо добавила я.
— Мэл, я должен тебе в кое-чём признаться… — Осторожно начал парень, но я его

перебила.
— Поцелуй меня. — Попросила я, чем очень его удивила. Последние две недели, после

видения Баку, я держалась от него обособленно, но теперь всё изменилось. Кейси, которая
меня всегда поддерживала, пропала, и я даже не знала живали она. Я винила себя, маму и
конечно же Олу в том что произошло. У мня на сердце было не спокойно и мне очень нужна
была поддержка, которую Ньют всегда мне оказывал. А в этот момент, когда вспомнила, как
мы были счастливы в Атванте, яподумала, что возможно у нас ещё не всё потерянно.

Ньют в ответ на мою просьбу убрал согнутую в колене ногу под себя, осторожно
придвинулся ко мне и поцеловал. Это было так же прекрасно, как тогда на вершине мира,
где кроме нас был только Пегас. Только в этот раз кожа юноши оказалась холоднойи
влажной, но мне было так хорошо, что я списалавсёэто на открытое окно.

— Мэлони, чем вы здесь занимаетесь!? — раздался гневный женский голос с порога.
«Да, почти так же как там, но в Атванте не было моей мамы», — подумала я и

отстранилась от парня, а он в свою очередь поспешно убрал руки с моей талии.
— Пошёл прочь! И если ещё раз тронешь мою дочь, я руки тебе переломаю! —

прикрикнула она на Ньюта. Тот не стал испытывать её терпение, и сразу же соскользнул на
пол.

— Мам, мы просто целовались, и это была моя идея. Не его. — Сказала я, когда парень
скрылся за дверью.

***
— Что попались? — спросила появившееся из-за поворота Ола. — Здесь хорошая

акустика, так что я слышала, как мама Мэлони на тебя кричала. — Добавила она, посмотрев
на его лицо. — Ты не огорчайся. Тебе ещё крупно повезло, что хранитель Мэл не мужчина.
Знаешь, почему у меня нет парня? — спросила она спускаясь вместе с Ньютом по лестнице.

— И почему же? — спросил он, так как было видно, что девушка отчаянно хочет об
этом рассказать.

— Потому что когда я в первый раз привела домой парня, а он не понравился Хорвиту,
всё кончилось плачевно. Он ушёл от нас со сломанной рукой. Разуметься после этого все
парни в моей школе меня сторонились. Знаешь, что на это говорил мой дорогой хранитель?
И правильно, чтосторонятся, такие слабаки тебя не заслуживают. — Девушка прервалась и
посмотрела на Ньюта, который думал о чём-то своём.

— Не думаю, что в моём случае, подходит этот пример. Мама Мэл невзлюбила меня за
долго до этого поцелуя и дотого когда узнала, что я раньше встречался с её дочерью. —
Ответил Ньют.

— Ну, она просто боится, а вот теперь у неё есть повод тебя недолюбливать. А что
кроме поцелуев ничего не было? — как бы между делом спросила она.

— В каком смысле боится? Боится, что причиню боль Мэл или ещё как-то? — спросил
в ответ парень и остановился.

— Знаешь, я своим даром ещё не очень владею, но могу сказать, что она боится не тебя,
а чего-то что связанно с тобой. — Ответила Ола, а Ньют зацепился взглядом за зеркало,
которое висело на одной из стен.

— Ола, можешь сделать кое-что для меня? — спросил он девушку.
— Конечно. — Ответила та.



— Я не уверена, что мы поступаем правильно. — Сказала шёпотом Ола, выглядывая в
коридор. — Ньют, я думаю, что перерыть вещи матери своей девушки не лучший способ ей
понравиться.

— Ола, не волнуйся я аккуратно. — Сказал парень.
— Да, от этого мне сразу полегчало. — Буркнула Ола.
— Всё, нашёл, можем идти. — Наконец сказал Ньют.
— Ура, а то я себя уже преступницей чувствовала. — Сказала девушка и выскользнула

из комнаты вслед за ним. — Так зачем же мы пробрались в комнату одного из
хранителей? — спросила Ола, когда они добрались до комнаты Ньюта.

— За этим. — Ответил юноша и достал из кармана свою добычу.
— За примитивным поисковым заклятьем. Да любая ведьма может сделать такой. —

Сказала Ола, хотя была не совсем уверенна в своих словах. С ведьмами она никогда дел не
имела, а знала про них только из рассказов Хорвита.

— Да, но ведьмы у нас здесь нет, а Мэл не обучена магии. — Ответил парень и
покрутил цепочку в руках.

— А зачем тебе оно? — поинтересовалась девушка.
— Проверить одну теорию. — Ответил тот.
— То есть мне ты рассказывать это не намерен, а я вообще то, если что случиться,

пойду как соучастник. — Обиженно ответила она.
— Ола, успокойся. Я просто не хочу чтобы ты беспокоилась по пустякам. Но обещаю,

если я что-то выясню, ты первая об этом узнаешь. Договорились? — спросил он и протянул
ей руку.

— Договорились. Но ты не станешь никому говорить, что я тебе помогала. — Ответила
Ола.

— Конечно. — С улыбкой ответил он.
Они пожали руки и Ола отправилась на поиски Майкла, который где-то познавал свою

науку.
Ньют остался в комнате один. Он ещё несколько минут посидел в размышлениях, после

чего встал с кровати, но сделал всего несколько шагов, когда всё его тело пронзила
дикаяболь. Парень пошатнулся и схватился за комод, чтобы не упасть, а когда приступ
немного стих добрался до кровати. Он сел и аккуратно завернул рукав своей рубашки.

На руке чуть ниже локтя была рана, которая представляла собой глубокий укус с
обмороженными краями.

«Времени почти не осталось», — с горечью подумал он. — «Если хочу, что-то
выяснить, пока ещё дышу, то лучше сделать это немедленно», — решил парень и потянулся к
толстовке, которая висела на стуле. Последнюю неделю ему было постоянно холодно, не
смотря на то, что за окном в это времямогла стоять жара.

Только Ньют стянул толстовку, как в дверь его комнаты постучали. Сначала стучали не
уверенно, но после всё изменилось и юноше стало понятно, что притвориться будто в
комнате никого нет не получиться. Он натянул одежду, спрятал поисковое заклинание в
карман и подошёл к двери. Он думал увидеть там Мэл, но это была не она.

— Лорейн? — удивился Ньют, при виде девушки, которая нервно накручивала свои
чрезмерно кудрявые волосы на палец. — Что-то случилось? — спросил он.

— Да, случилось. — Ответила она и тут же добавила. — Можно войти?
Парень посторонился и девушку, как ветром, сдуло с места. Он тихо закрыл дверь и



обернулся к ней. У него жутко болела голова и было не отложное дело, по этому он не стал
ждать, когда она первой начнёт разговор.

— Ты хотела мне что-то рассказать? Я слушаю. — Сказал Ньют и прислонился к стене
на случай если случиться ещё приступ.

— Ньют, понимаешь. После вашего появления в Майями, для меня всё изменилось… —
Начала она, но посмотрев на лицо парня поняла, что придётся сократить приготовленную
речь. — Ну, в общем. Ола и Майкл, жили как короли в этом мире, а мне мой хранитель
запрещал всё. Чем я хуже них, да я даже лучше. Все знают, что клан Ватл всегда был
сильнейшим из кланов. Почему же тогда со мной так. Да нет у меня, такого ума, как у
Майкла, нету белокурых волос, нет такой красоты, как у Мэл. Но разве я хуже них! — уже
почти перешла на крик девушка.

— Лорейн, послушай меня. Я понимаю тебе тяжело, но зависть и превозношение до
добра тебя не доведут. Ты умная, красивая и очень сильная, но это ничего не будет значить,
если ты поставишь эти чувства превыше прощения и терпения к ближним. — Сказал он,
осознавая, что голова болит уже чуть меньше, но рука от холода совсем окоченела.

— Ньют, мне так нравиться, как ты говоришь. — Сказала она и парень понял, что она
его не поняла или не хотела понять. — Ты один меня понимаешь. Скажи, я заслуживаю
счастья? Заслуживаю исполнение моих желаний? — спросила она, подошла к нему и
заглянула в тёмно-карие глаза.

— Конечно, каждый заслуживает счастья. И если будешь терпелива, то всё
наладиться. — Ответил он, а сам подумал: «когда это я стал местным психотерапевтом?», а
потом вспомнил, как в последнее время Ола ему всё рассказывала.

— А если я не хочу ждать? — спросила девушка и сделала то, чего парень ожидал
меньше всего. Она запустила пальцы ему в волосы и поцеловала.

— Лорейн, погоди. — Сказал он и с трудом отстранил её от себя.
— Почему? Я что не достаточно для тебя хороша? — гневно спросила она.
«О боги!» — с отчаяньем сказал про себя парень, а вслух добавил:
— Это не так, просто моё сердце уже занято. Я очень хочу тебе помочь, но мы можем

быть только друзьями.
— Такого, как я испытываю к тебе, я ещё никогда не чувствовала. Я всю жизнь ждала

разрешения, и больше не намерена этого делать. — Сказала она и заглянула парню в
глаза. — Ты проведёшь эту ночь со мной и будешь этому рад. — Прошептала она, после чего
снова попыталась поцеловать, но Ньют резко поймал её за плечо. В его глазах, не было ни
капли радости или желания.

— Ты что? Только что пыталась использовать силу своего клана против меня? — не
поверил своим ушамНьют. Он никак не ожидал, что девушка может опуститься до того, что
станет использовать силу внушения на нём.

— Но почему не сработало? — вырвался у Лорейн невольный вопрос. Она много раз
проделывала подобное и осечек никогда не было. Люди под внушением всегда делали то,
что она от них хотела, но не в этот раз.

— Потому что, я защищён от подобного рода магии. — Ответил он, после чего открыл
дверь и посмотрел на девушку. Та не стала больше задерживаться и тут же выскользнула из
комнаты.

— Ох, Эйч, не завидую я тебе. — Прошептал Ньют и сполз по стенке на пол. — Как ты
мог постоянно находиться в обществе девушек? Будь ты здесь, чтобы ты мне сказал? —



спросил сам у себя парень и достал из кармана поисковое заклинание. — Ты бы хотел узнать
правду, а вот я не уверен, хочу ли этой правды. — Сказал он и сжал в руке камень.

— Миранда, успокойся. Они просто подростки. — Попытался успокоить женщину
Хорвит, но она продолжила ходить взад в перёд по комнате.

— А если бы ты застукал этого парня с Олой, то чтобы тогда сказал? — с вызовом
спросила она.

— Не знаю. — Честно признался мужчина. — Но я понимаю, что ты сейчас чувствуешь.
Я тоже слишком привязался к моей подопечной. Я так же понимаю, что для тебя это не
только привязанность. — Сказал он и обнялеё за плечи.

— Хор, мне страшно. — Шёпотом сказала она и положила голову ему на грудь.
— Знаю. Мне тоже было страшно все эти долгие двадцатьлет, когда я гадал увидимся ли

мы снова. — Ответил Хорвит и провёл тыльной стороной пальцев по её щеке.
— Нам не стоит, снова это начинать. — Сказала женщина и попыталась вырваться из

его объятий.
— Почему же. Твой строгий отец больше нам не помеха, а твоя так называемая дочь,

как ты сама сказала, ненавидит весь мир у себя в комнате, так что нам никто не
помешает. — Сказал он и подался в перёд.

— А твоя? — спросила с улыбкой Миранда и немного отклонилась.
— Моя уже давно спит. — Отмахнулся Хорвит, но когда хотел продолжить начатое, то

где-то рядом что-то зашуршало. Женщина выглянула из-за его плеча и в её глазах отразился
дикий страх. — Что случилось? — спросил он и обернулся.

Позади, у входной двери, прислонившись к стене, стоял юноша и держал за цепочку
светящийся жёлтый камень.

— Вас ведь зовут совсем не Миранда. Вы Уэль, не так ли? — спросил Ньют, с трудом
совладая с бурлящими внутри эмоциями. Она не ответила, но парень понял, что это значит
да.

— Я пожалуй вас оставлю. — Сказал мужчина и тут же вышел из комнаты.
— Можете не отвечать, но поисковое заклинание говорит, что в вас течёт королевская

кровь. Интересно, что оно зачарованно искать наследников, но не указывает на того, кто им
владеет. — Он замолчал на несколько минут, собираясь с мыслями. — Мэл, мне рассказала
как сегодня она вдруг стала невидимой для абнуауаю. Кто-то спрятал её, кто-то использовал
силу Овалм, но это был не я. — Его голос дрогнул, но спустя минуту, он взял себя в руки. —
Отец, говорил нам, что ты умерла. Мы с братом росли без матери, о которой так мечтали, а
теперь ты даже не можешь смотреть на меня без отвращения. Чем мы с братом заслужили
такое? Почему ты нас бросила? Почему не призналась кто ты на самом деле?! — спросил он
и оторвавшись от стены, подошёл к ней. — Мам, посмотри на меня, порошу. — Шёпотом
попросил он, но женщина вздрогнула, как от раската грома, но продолжила отводить
глаза. — Хорошо, я уйду, но не думай, что ты сможешь скрыть все свои секреты от Мэл, рано
или поздно они все всплывут. — С горечью сказал Ньют и развернулся в сторону двери, но в
самом проходе его застал очередной приступ. На этот раз боль была на столько сильной, что
он согнулся пополам и упал на колени, а затем в глазах потемнело.

— Хорвит! — крикнула Уэль, так как знала, что он ушёл не далеко, а сама присела
около юноши. Она прикоснулась к его руке и та оказалась холодной, как лёд.

— Что случилось? — спросил появившийся в дверях Хорвит.
— Я не знаю, но он холодный. — Ответила женщина и отошла.



Хорвит убедился в её словах, после чего его посетила догадка и он стал задирать рукава
рубашки.

— Что это? — спросила Уэль при виде обмороженной руки.
— Это укус Бааван ши. — Ответил Хорвит и добавил. — Этому парню не долго

осталось.
***
«Почему она не хочет меня понять?» — со злостью подумала я, после чего села на

кровать, где ещё совсем недавно полыхало голубое пламя.
Бархатное одеяло хрустнуло по домной и я обвила комнату взглядом. Это была не

комната, а скорей поле боя. По всему помещению были видны следы стихии, которая ещё
совсем недавно бушевала в нём.

«Домашний арест, подумаешь наказание», — подумала я и вспомнила, что раньше мама
вела себя иначе. «С тех пор как я надела гатур, она не хочет меня слушать, решает всё сама, а
я должна по её мнению сидеть себе тихо и не рыпаться» — сказала я про себя и положила
руку на серебряную подвеску и в этот момент раздался стук в дверь.

— Я под домашним арестом и не желаю никого видеть! — Крикнула я в ответ на стук.
— Мэл, это я. — Раздался из-за двери голос Олы. Как раз её я хотела видеть меньше

всего.
— Вот и прекрасно. Но всё равно убирайся! — со злостью добавила я.
— Мэл, ты должна спуститься. Ньюту плохо. — Сказала она и я тут же оказалась около

двери.
— Где он? — задала я единственный интересующий меня вопрос.
— В своей комнате. — Ответила перепуганная девушка, и я бросилась в сторону

лестницы.
— Ньют. — Сказала я и ворвалась в комнату.
Там вдоль стен стояли все наследники со своими хранителями, все кроме моей матери,

но тогда меня это совсем не заботило. На дрожащих ногах я подошла к кровати, где
недвижно лежал бледный как мертвец парень.

— Хорвит, что случилось? Что с Ньтом, почему он такой холодный. — Спросила я и
взяла Ньюта за руку. Он был без сознания и дышал с большим трудом будто что-то ему
мешало.

— Мэл, его укусила Бааван ши. Прости, но он умирает. — Ответил мне хранитель Олы и
приобнял свою подопечную за плечи.

— Тогда сделайте что-нибудь. — Сказала с отчаяньем я. — Я не могу его снова
потерять.

— Мне очень жаль, но от этого яда нет противоядия. — Ответил тихо он.
— Нет, нет, нет! Я не хочу этого слышать. — Со слезами в голосе сказала я и прижала

холодную ладонь Ньюта к своей щеке. — Ты поправишься, всё будет хорошо. — Сказала я и
по моим щекам потекли слёзы.

***
— Всё хватит глазеть, дайте парню уйти спокойно. — Сказал Хорвит, вытолкал всех за

дверь и закрыл её за собой. — Ола, побудь здесь. — Сказал он девушке, когда все вернулись
в гостиную, и вышел из комнаты.

— Миранда. — Окликнул он женщину, которую отыскал в библиотеке. — Мы позвали
Мэлони она сейчас с ним.



— Хорошо, пусть по прощается. — Ответила женщина, а Хорвит закрыл дверь и снова к
ней обратился.

— Уэль, он умирает, но возможно мы сможем ему помочь. — Сказал он и поймал её за
руку. — Ты говорила, что у тебя есть кровь подруги Мэлони, Кейси. Возможно она сможет
помочь. — Сказал он, а женщина выдернула руку из его хватки.

— Этой крови у меня и так слишком мало, а теперь и сама Кейси скорей всего уже у
Дроглса. Не знаю, как он хочет её использовать, но в любом случае, та кровь, которая есть у
меня, может быть нашим единственным козырем и я не собираюсь жертвовать нашим
преимуществом. Для исполнения пророчества его кровь нам не нужна, потому что я могу
использовать свою.

— И ты позволишь ему умереть? — спросил в ответ мужчина.
— Мы на пороге войны, а на войне всегда есть потери, не обходимое зло. Чтобы

предотвратить смерть многих иногда нужно пожертвовать чей-то жизнью. — Ответила она.
— Но, Уэль, он твой сын, не уж то ты будешь стоять и смотреть как он умирает? — не

поверил своим ушам Хорвит.
— Мой долг помочь Мэлони исполнить пророчество, и да я позволю ему умереть. Но ты

глубоко заблуждаешься, когда говоришь, что это мой сын. Нет мои сыновья умерли для меня
в тот день, когда я их оставила. Ньют сын Дроглса, он его вырастил и воспитал, и возможно
всё что сейчас происходит, только к лучшему. — Уверенно ответила женщина.

— Помниться эту песню я уже слышал. Когда я двадцать лет назад предложил тебе
бежать со мной в южные земли, где твой отец нас не сможет отыскать. Помнишь, что ты мне
ответила. Ты сказала, что не можешь, потому что выходишь замуж за двухсотлетнего
повелителя клана Лон, который тебе противен, но это твой долг. Скажи чем для тебя
кончилось выполнение своего долга в тот раз? Ты родила двух сыновей и как бы ты себя не
убеждала. От того что их вырастила не ты, твой долг, как матери, всё равно будет
преследовать тебя. — Ответил Хорвит и добавил. — Он хороший парень. — После чего
вышел вон.

— Мэлони. — Тихо сказал он и положил руку на плечо девушки. — Иди сходи съешь
чего-нибудь, я побуду с ним.

— Нет, я останусь. — Упрямо ответила она.
— Иди. — Сказал не терпящим возражений тоном мужчина, после чего она всё-таки

поднялась и вышла из комнаты.
Парень на кровати всё ещё дышал, но с каждым выдохом в воздух поднималось облачко

пара, а кожа покрылась лёгким инеем.
— Где Мэлони? — спросила женщина, которая появилась на пороге через несколько

минут.
— Я отправил её поесть. Она не должна видеть, как он умрёт. — Ответил тихо

мужчина.
— Хорвит, прости меня. — Сказала она и протянула ему пробирку с кровью. —

Возможно я была не права, но не известно поможет ли это.
— Ты поступаешь правильно. — Ответил он и принял из её рук пробирку.
— Очень на это надеюсь. — Вздохнула женщина и пронаблюдала, как склянка

опустела.
Поначалу ничего не произошло. Парень был таким же холодным и умирающим, но

минут через десять, его ресницы дрогнули и он открыл глаза.



— Что случилось? — слабым голосом спросил парень, а мужчина улыбнулся.
— Не волнуйся. Тебя ожидает тяжёлая ночка, но думаю ты поправишься. — Ответил

Хорвит.
Парень перевёл взгляд на женщину позади него и слабо улыбнулся ей. Он не знал, что

она сделала, но знал, что она его мать. Может она и не такая, а какой он мечтал, но он был
уверен, что если для него настанет следующий день, то он приложит все усилия, чтобы её
узнать.

Дышал он уже гораздо легче, но сил хватило не на долго, и он уснул не дождавшись
возвращения Мэл. На его щеках горел не здоровый румянец, но это означало, что жертва
была не напрасной.

Уэль сидела в ногах у своего сына, который отчаянно боролся за жизнь, и в её памяти
всплывала та роковая ночь, о которой она хранила столько тайн. Она со страхом осознавала,
что они могут разрушить всё, что она построила за эти годы.

***
Мэлони появилась в гостиной вся в слезах и у Лорейн не осталось сомнений о

произошедшем. Она не смогла после этого долго находиться в общей комнате и направилась
к двери.

— Ты куда? — полетел следом за ней вопрос Лооса.
— В свою комнату. — Рыкнула напоследок девушка и вышла, хлопнув за собой дверью.
Она, разумеется, не пошла в свою комнату, как обещала, а вместо этого поднялась на

чердак, после чего через окно выбралась на крышу. Девушка вытянула ноги и достала из
кармана чернильно-чёрную жемчужину и стала крутить её в руках, вспоминая события
прошедшего дня.

***
Девять часов назад. Окраина Далласа
— Лорейн, как вы могли так поступить? Вы все повели себя очень безответственно. —

Нравоучительно сказал Лоос.
— Может мы просто устали от постоянного контроля?! — тут же вспылила девушка.
— Лори, я ведь для тебя стараюсь… — Начал Лоос, но Лорейн его перебила.
— Не надо стараться, я и сама могу о себе позаботиться. — Сказала она и вдруг увидела

как из-за соседнего дома выходит огромный великан с топорищем в груди, а следом за ним
второй.

Тут то и началась суматоха. Ньют пытался скрыть присутствие магических тварей. Ола
в своём репертуаре стала бросаться на противников, превосходящих её и числом, и силой.
Майк с перепугу создал силовой щит и вместе со своей хранительницей укрылся под одним.

Лоос всего на мгновение выпустил её из вида и она рванула к одному из домов. Ей
хотелось только одного, убежать по дальше от всего этого, но стало только хуже. За домом
вдруг материализовался третий великан.

— Лорейн Ватл. — Пробасило чудище и уверенным шагом пошло на неё.
Она бежала через дворы, пролазила в щели, к тому же великан зацепился за

бесстрашную Олу и стал отставать. Но вот сюрприз, только она выбежала на другую улицу,
как перед ней очутился всё тот же великан. Она попыталась убежать, но он поймал её своей
огромной лапищей.

Девушка уж думала, что это конец, как вдруг всё вокруг исчезло. Дома, великан,
небо, — всё слилось в единый хоровод и на одно мгновение она ничего не видела. Затем



окружающие предметы приобрели чёткость и девушка поняла, что находиться в комнате.
Комната была к тому же очень не простая. Под большим окном стоял красивый

книжный стол с картами и какими-то записями, по стенам были развешаны портреты в
позолоченных рамках, кресло у стола, книжный шкаф и вообще вся мебель была оббита
бархатом, а ковры на полу были такими мягкими, что с них не хотелось вставать.

— Полагаю, Лорейн Ватл. — Сказал кто-то за её спиной и она тут же обернулась.
Позади неё стоял человек с книгой в руках. На вид ему можно было дать лет сорок не

больше. Одет он был в средневековый кафтан, облегающие штаны и жилет по верх кафтана,
и всё это было коричнево-золотистого цвета.

— Да, а вы кто? — ответила девушка и придвинулась ближе к столу.
— Извините, это было очень не вежливо с моей стороны. — Ответил мужчина и

спрятал книгу обратно в шкаф. — Я Дроглс, и всё что ты можешь видеть принадлежит
мне. — Сказал он, а Лорейн не вольно вздрогнула. Она сразу же вспомнила, сколько разных
страшилок рассказывал ей Лоос, про этого человека.

— Чего тебе надо от меня? — спросила она, а он улыбнулся.
— Ты так похожа на своего отца. — Сказал он в ответ и, взяв графин с голубой

жидкостью, на полнил два бокала и один протянул девушке.
— Вы его знали, потому что вы и есть причина его гибели. — В ответ сказала Лорейн.
— Милое дитя, это Лоос тебе рассказал и ты поверила, что твой великий, непобедимый

отец, смог пасть от моей руки. Руки того, кто почти равен ему по силам. Если ты
действительно похожа на своего отца, то не представляю, как ты живёшь. Лоос лжёт тебе
про твою семью, и скорей всего загнал тебя в такие рамки, что тебе не продохнуть. —
Сказал он и присел на пол около неё. — Если ты мне не веришь загляни в мои
воспоминания, и сама всё увидишь. — Добавил он и взял её руки в свои, после чего
приложил их к своим вискам. На чтение воспоминаний ушло несколько мгновений, но
Лорейн они показались вечностью.

— Мой отец умер потому что сражался за вас. — Удивлённо сказала девушка и
опустила руки.

— Он был моим единственным другом, и он единственный кто встал на мою сторону,
но, несмотря на это, мы всё равно победили. Да, я от части виноват, что не смог уберечь
друга и его семью от беды, но теперь у меня есть шанс искупить свою вину. Лорейн, я могу
дать тебе ту жизнь, о которой ты скорей всего мечтала. Ты будешь богата, влиятельна, ты
сможешь делать всё что твоей душе угодно, но только присоединись ко мне в борьбе против
этих фанатиков, среди которых ты находишься. Избранного не существует, это всё старые
сказки, а вот ты реальна и это место тоже. Присоединись ко мне и позволь искупить свою
вину. — Сказал он и протянул ей руку.

— Но для этого мне ведь надо что-то сделать? — спросила она. Предложения
незнакомца звучали очень соблазнительно, но она всё ещё колебалась.

— Ничего особенного. Просто следить за ними и докладывать мне. — Ответил он, а
девушка напряглась.

— То есть шпионить. Нет я не стану шпионом. — Ответила она и поднялась на ноги.
— Ты ватл, а значит ты согласна со мной, но тебя что-то держит. Да, точно. Ты

влюблена в кого-то из наследников, верно? — спросил он и по её лицу понял, что угадал. —
Послушай, не хочу читать тебе нотаций, но была у меня любовь, даже дважды, но первая
изменила мне, а вторая сбежала оставив за собой кровавый след. Единственное что я понял



за всю свою жизнь. Любовь слепа, и она погубит и тебя, как чуть не погубила когда-то меня.
Поверь моим словам, тот кого ты любишь тебя и предаст. Это жестоко, но вряд ли твои
чувства взаимны. Я только надеюсь, что ты вовремя поймёшь, что никто не будет ценить
тебя, так как я. Никто из них не увидит в тебе королеву, которую вижу я. Но я не настаиваю,
на том чтобы ты перешла на мою сторону. Ты уже взрослая, а потому сама примешь
решение. — Сказал он и достал из кафтана чёрную жемчужину. — Держи, мой подарок тебе.
Если ты решишься быть со мной, то она станет прозрачной, и тебе нужно будет только
подумать обо мне, чтобы мы снова увиделись. — Девушка приняла подарок, и Дроглс тоже
поднялся с полу. — Все твои друзья в порядке, я распорядился, чтобы их не трогали.
Возвращайся к ним и подумай над моими словами. — Сказал он и всё вокруг девушки снова
стало расплываться. — До встречи Лорейн Ватл. — Донеслось до неё откуда то из далека, а
спустя мгновение она стояла там где до этого застиг её великан, и сжимала в руке
маленький шарик.

***
Лорейн всё так же сидела на крыше, обдуваемая ночным ветерком, и глотала яростные

слёзы.
«Чем эта Мэлони лучше меня? Возомнила себя героем и всё. Что Ньют нашёл в этой

выскочке?» — терзалась вопросами девушка, а жемчужина в её руке всё светлела и светлела,
до тех пор, пока не стала совсем прозрачной. «Я согласна», — наконец, сказала про себя
девушка и сжала жемчужину в руке.

Очередной порыв ветра всколыхнул листья на деревьях, пронёсся над крышами, но
одинокую девичью фигуру уже не застал.

Глава 9. Чего боиться волк
— Эй, подожди. — Окликнула Кейси идущего впереди юношу.
— Что теперь? — обречённо спросил Эйч и оглянулся.
— Я устала, давай сделаем перерыв. — Взмолилась она.
— Здесь слишком открытая местность. Если мы сейчас сделаем перерыв, то можем

стать лёгкой мишенью, для хищников, орков и тех, кто в данный момент недолюбливает
моего отца. Ты этого хочешь? — Спросил юноша, не сбавляя ходу.

— Нет. — Вздохнула девушка и поплелась следом за ним. — Эйч. — Окликнула она его
через несколько минут молчания.

— Что? — не оборачиваясь, спросил он.
— Слушай, говоришь, ты дайлент? И ты обращаешься в волка. Скажи, а я как-то видела,

как женщина обратилась в пантеру. Она тоже дайлент, или это как-то по другому
называется, или это зависит от пола? — спросила девушка.

— Нет, это зависит не от пола. И да она тоже должно быть дайлент. Дайленты
обращаются в разных животных, и в каждом из них с рождения заложено это в характере. —
Не хотя ответил парень. — А что это ты дайлентами так заинтересовалась?

— Да так. Я когда нервничаю начинаю много болтать. — Ответила девушка.
— Я заметил. — Вздохнул парень и остановился. Кейси еле успела затормозить, чтобы в

него не врезаться.
— Что-то случилось? — напряжённо спросила она.
— Солнце садиться. Нужно найти место для ночлега. — Ответил он и пошёл дальше.
— Так вот почему ты себя так ведёшь. Твои волчьи повадки запечатлены у тебя в



характере. — Сказала через некоторое время девушка.
— Что? — не понял парень, который думал о чём-то своём и совсем забыл о

прерванном разговоре.
— Я про то… — Девушка не успела закончить, как земля вдруг ушла у неё из-под ног, и

она кубарем куда-то покатилась.
Когда не контролируемое падение кончилось Кейси села и стала отряхивать с себя снег.

Она была в каком-то снежном туннеле будто специально вырытом под толщей снега.
— Ты в порядке? — спросил Эйч, когда спустился вслед за ней.
— Цела, вроде. Эйч, а что это за место? — спросила она.
— Это Троксон или его ещё называют путь света. Я плохо знаю твой мир, но думаю вы

бы это назвали катакомбами. — Ответил парень и огляделся, подыскивая место для ночёвки.
— Круто. — Сказала она и подошла к одной из ледяных колон, на которой были

высечены какие-то надписи. — Это твой народ их построил? — спросила Кейси, пока
парень разводил костёр, подальше от ледяных стоек.

— Нет, это создал другой народ. — Ответил парень и сделал вид, что сосредоточился на
своём занятии.

— Что значат эти надписи? — спросила она и провела пальцами по гравировке.
— Это имена тех, кто здесь был. — Без каких-либо эмоций ответил её собеседник.
— Что за народ мог создать такую красоту? — восхитилась девушка и обернулась к

парню.
Костёр уже во всю горел, бликами отражаясь в глазах Горацио, которые смотрели будто

бы сквозь него.
Кейси сколько с ним времени ни проводила, но всё никак не могла понять, что у него на

уме. Иногда, как тогда две недели назад, когда он истекал кровью у неё на глазах, она видела
в его лице человека, таково же потерянного, как она. Но временами, ни с того ни сего он
вдруг возводил вокруг себя не преступную холодную стену. В такие моменты, когда в этих
голубых глазах она видела только волка, ей становилось страшно.

Они по ужинали и улеглись спать. Ели тоже что и всегда, странные желейные кубики,
которые Эйч выклянчил в одной деревушке, которую они проходили. Кейси не спалось и она
просто лежала и смотрела в пламя от костра и слушала, как ворочаться на своём месте её
попутчик.

Эйч всегда спал беспокойно, он ворочался, стонал, а порой с криками вскакивал по
среди ночи. Девушка сочувствовала ему, но помочь не могла. Она помнила, как Мэлони
мучили ночные кошмары после аварии, и понимала, что с этим не помочь, это то, что
должно пройти само.

***
— Кей, ты где там?! — крикнул из дыры в потолке юноша.
— Уже иду! — Отозвалась девушка, но сначала достала из-за пояса свой нож и

выцарапала на одной из стоек: «H & K», после чего пошла вслед за своим проводником.
— Ты, что там делала? — спросил Эйч, когда она выбралась из дыры.
— Оставляла след в истории. — Ответила девушка и он всё понял. — Знаешь, я всегда

об этом мечтала. Оставить свой след где-нибудь в Париже, Риме, у захоронений фараонов в
Египте, но думаю и волшебные катакомбы тоже сойдут. — Сказала Кейси, но её собеседник
никак не среагировал на это и молча пошёл дальше.

— Я думаю тебе нужно по чаще брать выходные и веселиться с друзьями. — Заметила



девушка, когда они сделали перерыв на обед.
— У меня нет друзей. — Невозмутимо ответил юноша.
— Приятели, хорошие знакомые на верняка то есть. — Сказала после минутного

молчания девушка, но парень отрицательно покачал головой. О себе Эйч старался не
распространяться, но девушка и предположить не могла, что дело может быть на столько
плохо. — И ты что совсем не развлекаешься, не тусуешься ни с кем? — спросила Кейси, но
юноша промолчал и она поняла, что слишком любопытна. — Я знаю, ты не любишь, когда я
болтаю, и да можешь мне не отвечать, но что происходит. Вчера и сегодня ты ещё более
закрытый чем обычно. Нам что-то угрожает? — предположила она.

— Нет, пока нет. За той горой будет замок отца, мы доберёмся туда к вечеру. —
Ответил он и поднялся. — Собирайся и пошли. — Добавил он без каких-либо эмоций.

— Знаешь, я у тебя ни разу так и не спросила зачем я твоему отцу. — Сказала девушка,
когда они продолжили путь. Эйч, готов был уже ответить на её вопрос, что понятия не
имеет, зачем человек сдался его отцу, но девушка успела первой. — Не говори мне. —
Попросила она и эта фраза заставила юношу обернуться и заглянуть ей в лицо. Впервые его
просили не давать ответа на волнующий вопрос.

— Но почему? Разве ты не хочешь знать ответа. — Удивился он.
— Я очень хочу знать, но предпочту остаться в блаженном неведении. — Сказала она и

резко сменила тему. — Знаешь, что я делаю, когда мне плохо? — спросила она.
— Заговариваешь своих попутчиков до смерти. — Предположил идущий впереди

юноша.
— Нет. Я представляю себе, что-нибудь хорошее. Ну, например, мы идём в замок к

твоему отцу. Там на верняка будет тёплый камин, мягкие кресла, ещё бы я не отказалась от
чего-нибудь более похожего на еду, чем эти мармеладные кубики. Хотя если задуматься, то
и они тоже не так плохи. Ух. — Охнула она, пытаясь выбраться из снега, куда провалилась
по пояс.

— Тебе помочь? — спросил юноша, остановился и стал наблюдать за четными
попытками девушки.

— Нет, всё нормально, я сейчас. — Ответила она, но провалилась только глубже. —
Знаешь, я передумала, можешь помочь если ещё хочешь. — Сказала девушка.

Парень без лишних слов подошёл и с лёгкостью вытащил её из снежной западни, затем
убедился, что она цела, и они пошли дальше.

— Кажется, камин тоже подождёт. Я пока пыталась выкарабкаться из этой ямы так
нагрелась… — продолжила девушка в том же духе. Она не могла видеть лица идущего
впереди юноши, но на его губах может всего на мгновение, блеснула улыбка, первая за
последние семь месяцев.

***
Замок повелителя, оказался не феодальным укреплением, как его себе представляла

Кейси, а огромным дворцом выбитым прямо в горе. Снаружи были видны только пару башен
и красивые ворота, сам же замок уходил далеко в глубь горы. Он напоминал девушке больше
темницу, чем изысканный дом короля, но тут она вспомнила, что говорил ей когда-то Рэг.

«У них тут военное положение. Ну тогда понятно, почему этот повелитель выбрал такое
жилище, оно наверняка совершенно не преступно», — сделала вывод Кейси и
подскользнулась на узкой каменной тропинке, по которой они шли. Эйч вовремя схватил её
за руку, а иначе она бы полетела вниз.



— Аккуратней, смотри под ноги. — Сказал парень и пропустил её в перёд, чтобы лучше
видеть. — Что с ногой? — спросил он, когда заметил, что она прихрамывает.

— Подвернула лодыжку, когда подскользнулась. Всё нормально, не беспокойся. —
Ответила Кейси и, придерживаясь за стену продолжила путь.

— Твоя лодыжка нас задерживает. — Заметил он, когда Кейси в очередной раз
остановилась перевести дух.

— И что делать? — спросила она, когда представила, сколько им ещё идти.
— Я могу тебя немного понести. — Ответил он, а девушку это почему-то смутило.
— А как же твоя рука? — тут же нашлась она.
— Моя рука уже неделю назад, как полностью восстановилась. У дайлентов нет сверх

регенерации, но заживаем мы на много быстрее людей. — Ответил парень.
Девушка ещё раз прикинула расстояние от места, где стояла до замка, и только после

этого ответила.
— Хорошо, но только я не такая лёгкая какой кажусь. — Предупредила она.
Парень аккуратно подхватил её на руки и продолжил движение, как ни в чём не бывало.

Кейси же только после этого поняла, на сколько у неё устали ноги. Она уткнулась своим
замёрзшим лицом в складки меховой куртки юноши и позволила себе ненадолго задремать.

Эйч почувствовал, как дыхание девушки выровнялось, и в его сердце что-то больно
сжалось. После смерти брата он закрылся от всех, в страхе, что новую боль он уже не
переживёт. И вот эта девушка неожиданно ворвалась в его жизнь, как лучик света в
непроглядной тьме. Её похитили, перенесли в другой, чужой для неё мир, но не смотря на
это она никогда не теряла бодрость духа. Она спасла его и доверилась, хотя он был виной
тому, что она оказалась так далеко от дома. Она никогда не скрывала своих мыслей и чувств,
говорила прямо и открыто, хотя её мысли он по какой-то причине не мог слышать.

Так он и шёл со спящей девушкой на руках, терзаемый чувствами, которые так долго
спали в его душе.

— Кей. — Шёпотом позвал он и девушка приподняла голову. — Мы пришли. — Сказал
он и поставил её на ноги.

Они стояли перед огромными воротами, которые освещали лучи заходящего солнца.
«Ого. Для кого интересно это всё строили?» — подумала девушка при виде огромных

дверей, которые тут же отворились.
За воротами оказались четверо стражей, которые были информированы о задании

принца.
— С возвращением, ваше высочество. — Сказали они и один из них одел на руки

девушки наручники. — Владыка распорядился, на счёт неё и приказал, как Вы вернётесь,
чтобы посетили его с докладом о выполненной работе. — Сказал всё тот же стражник.

— Передайте моему отцу, что я буду у него через час. — Ответил принц и бросил взгляд
в сторону двух солдат, которые уводили Кейси прочь. Она обернулась и тихо ему
улыбнулось. В ответ на эту улыбку он развернулся и быстрым шагом пошёл прочь.

«Это должно быть тюрьма», — догадалась девушка, когда её повели по длинному
коридору вдоль камер с решётками.

— А это кто такие? — отважилась спросить девушка, когда сделала наблюдение, что за
решёткой сидели в основном одни и те же существа. Большие лохматые, они немного
напоминали огромных полярных медведей с белоснежной шерстью и огромными когтями,
но их глаза смотрели с явно человеческой ненавистью.



— Очень смешно. — Ответил один из солдат, снял с неё наручники и впихнул в такую
же камеру, после чего он с напарником долго не задержался в этом коридоре.

— Эй! А как насчёт того, чтобы зачитать мне мои права!? — крикнула им вдогонку
девушка, но их уже не было.

— Не надо кричать. Мы глубок глубоко, нас никто не слышать. — Сказал кто-то за её
спиной, девушка вздрогнула и обернулась.

В углу довольно просторной камеры сидел обняв руками колени такой же медведь, как
и в других камерах. Правда этот немного выделялся, он был не просто белым, а с редкими
коричневыми вкраплениями.

— Привет. — Сказала Кейси, не зная как начать беседу с непонятным существом. — За
что сидишь? — спросила она, но незнакомец поднял на неё свои большие чёрные глаза, в
которых отражалось недоумение. — Я имела ввиду почему тебя посадили под замок? —
пояснила она и лицо собеседника сразу же погрустнело.

— Булл сидеть здесь, потому что Булл бумайка. — Ответил печально тот.
— Бумайки? Это же один из кланов, которые создали Атванту. — Вспомнила девушка, а

её сокамерник посмотрел на неё с уважением. — Значит, тебя зовут Булл. Верно? —
спросила после минутного молчания девушка. Бумайка в ответ утвердительно кивнул
головой. — А я Кейси. — Сказала она и протянула ему руку, но он на какое-то время
задумался. — Но можешь называть просто Кей.

— Кей. — Повторил Булл и улыбнулся. — Красиво.
— Слушай, а как такое количество бумаек оказалось в замке владыки? — спросила

Кейси, а Булл сжал руки в кулаки.
— Не дом владыки наш дом. Владыка и Эйч прийти и забрать у нас наш дом, убить

много много бумаек. — Ответил бумайка и вытер рукой мокрые от слёз глаза.
— Ты знаешь Эйча? — осторожно спросила она.
— Да, Булл знать его, Булл долго жить в низу, Булл думать, что Эйч друг, но он плохой.

Он убивать всю всю семью Булла. — Ответил её собеседник с такой горечью в голосе, что
Кейси захотелось хоть как-то его утешить.

— Соболезную. — Тихо сказала она и положила руку на лапу бумайки. — А как
называется это место? — спросила девушка через некоторое время.

— Это есть Блурский замок, дом бумаек. — Ответил он, после чего добавил. — Был
дом, теперь клетка.

— Булл, скажи, а почему у тебя шерсть другого цвета, ни как у остальных бумаек? —
спросила Кейси в попытке увести разговор от неприятной темы.

— Булл долго жить в низу, в низу нет снег и Булл быть тёмным. — Ответил бумайка и
улыбнулся. — В низу быть хорошо. Много цветов, много друзей. — Сказал бумайка и
прищурил глаза.

— Хорошо, когда есть друзья. — Заметила Кейси, которая уже сидела рядом со своим
собеседником, и в камере повисла тишина.

***
Владыка прошёлся взад вперёд по просторной гостиной, где был накрыт стол и снова

сел на мягкое кресло. Он покрутил перстень на пальце и бросил взгляд в сторону массивного
дубового шкафа у стены. Но он не успел ни о чём подумать, как напротив него
материализовалась из воздуха девушка. Джинсы, майка и заплетённые в дреды волосы
совсем не сочетались с обстановкой в комнате, но как раз поэтому девушка сразу же стала



самым приметным предметом в комнате.
— Лорейн. — Улыбнулся владыка и встал со своего места. — Рад снова лицезреть вас,

как погляжу вы изменились. — Отметил он её изменения в причёске.
— И я рада снова быть у вас Дроглс. — Ответила она.
Дроглс предложил девушке отужинать, она отказалась от еды, но бокал ромэма всё же

приняла.
— Как продвигаются дела у нашей общей знакомой? — наконец, спросил владыка.
— Они всё же отыскали наследника клана Тикс и теперь, ищут способ проникнуть в

Атванту. — Ответила девушка и хлебнула тёплой жидкости из бокала.
— Прекрасно. — Улыбнулся повелитель. — Я дам в твоё распоряжение не обходимое

количество жемчужин, для перемещения и ты проследишь, чтобы они попали в руки
предательницы Уэль.

— Но Дроглс, разве это разумно помогать им проникнуть в Атванту? — удивилась
Лорейн. — Они ведь хотят открыть Золдум.

— Милая Лорейн, поверь мне Золдум не то, что они думают. Чтобы мы победили,
необходимо, чтобы они его открыли, и ты им в этом поможешь. — Сказал повелитель и
поднял со стола ещё бокал, после чего добавил. — Но ты должна убедиться, что когда
Золдум откроется моего сына не будет рядом. Он не должен пострадать.

— Конечно. — Ответила девушка и одним глотком осушила бокал.
— Вот и прекрасно. — Ответил он и добавил. — Могу я попросить вас об ещё одной

услуге? — спросил владыка и подошёл к шкафу, где за стеклом стаяли странные даже
пугающие предметы.

— Какой услуге? — спросила Лорейн и подлила себе ещё напитка из графина.
— Вы ещё должно быть не знаете, но Ньют не единственный мой сын, есть ещё один и

он сегодня вернулся в замок. Я поручал ему одно дело, с которым он с трудом справился. —
Сказал он и открыл шкаф, после чего достал от туда металлическую чашу с черепами по
краю. — Уэль и её приёмная дочь с каждым днём всё сильнее, и потому нам просто
необходимо оружие способное уничтожить наследников раз и на всегда, и вообще любого,
кто встал бы у нас на пути.

— Но чем вам могу помочь я? — спросила девушка и взяла пирожное с тарелки.
— Для того чтобы создать это оружие, мне надо поручить старшему сыну ещё одно

задание, от которого он точно откажется, а мне необходимо чтобы он это сделал и при этом
остался на моей стороне. — Ответил владыка.

— То есть вы хотите, чтобы я использовала на нём силу моего клана? — уточнила
Лорейн.

— Именно. И хорошо если он даже не вспомнит о том, что делал. — Ответил Дроглс, а
девушка довольно улыбнулась.

— Нет ничего проще. Скажи, что ему внушить и я внушу, а память стирала я уже не
один раз. — Ответила Лорейн, а владыка довольно улыбнулся и изложил ей суть своего
плана.

Минут через пятнадцать — двадцать дверь в гостиную отворилась и на пороге
показался юноша. Он был одет в новый костюм, как у отца, узкие штаны, сапоги и чистая
рубашка с меховой жилеткой поверх, а на поясе висел меч. Золотистые уже чистые волосы
были собраны серебряными браслетами на голове.

— Эйч, сын мой. С возвращением. — Сказал с улыбкой повелитель, на что Эйч низко



ему поклонился.
— Отец, ты хотел меня видеть? — спросил он, сильно удивившись такому поведению

отца, и тут вдруг заметил девушку за столом.
— Да, я хотел тебя с кое-кем познакомить. — Ответил с не присущей мягкостью его

отец. — Знакомься, Лорейн. Лорейн, мой старший сын Горацио.
— А он ничего так. — Заметила девушка и встала из-за стола.
— Отец, кто она? — спросил напряжённо парень, заподозрив в этой ситуации, что-то

не хорошее. Откуда здесь в Атванте могла взяться девушка в одежде людей, которая была бы
в хороших отношениях с его отцом.

— Это очень не вежливо с твоей стороны. Она моя гостья и верный союзник. —
Ответил повелитель, а девушка подошла ближе. Эйч хотел сделать шаг в сторону двери, но
не смог.

— Стой и не двигайся. — Приказала девушка, поймав на себе его взгляд, и после этого
парень понял, что не может пошевелиться. — Пусть эта одежда тебя не смущает. Я не
человек, я тоже дайлент и не просто дайлент. Я наследница такая же как и ты. Слышал
когда-нибудь про клан Ватл? — спросила девушка, после чего увидела ужас в его глазах и
улыбнулась. — Слышал таки. На колени. — Приказала она, явно получая много
удовольствия от процесса. Эйч не хотел, но всё равно упал перед ней на колени. — Ты такой
податливый. Это будет даже проще, чем я думала. — С улыбкой сказала она, наклонилась к
его уху и прошептала очередной приказ, после чего его глаза будто бы остекленели и он на
автопилоте вышел из комнаты.

— Давно я уже не видел, как это делается. — Сказал Дроглс, когда его
загипнотизированный сын вышел из комнаты. — Ты сильна, так же как был силён твой
отец. — Добавил он, а девушка улыбнулась ему в ответ.

— Держи, тут десять одноразовых жемчужин. — Сказал он и протянул ей мешочек
связанный голубой лентой. — Используй их с умом. А это кровь бумайки, боюсь твои
спутники не сумеют найти живого, так что это им пригодиться. — Сказал он и протянул ей
склянку с кровью, которую девушка тут же положила себе в карман.

— Не беспокойтесь у меня всё под контролем. — Сказала Лорейн и достала свою
чёрную жемчужину из другого кармана, которая в её руке сразу же стала прозрачной.

— Я и не сомневаюсь, но позволь дать тебе совет. Не недооценивай клан Тикс. Они не
только сильны, но и умны, и подозрительны. Если хочешь справиться с одним из них надо
помнить одно. Главная сила клана Тикс это преданность, но это также и их слабость. Помни
об этом. — Сказал он, после чего девушка растворилась в воздухе.

За десять минут до этого
После того как Эйч прибыл в замок он привёл себя в порядок, но вода не смыла

усталости, а перед глазами всё ещё стояла та прощальная улыбка Кейси.
«Почему, я думаю о ней? Мне приказали доставить отцу, то на что укажет камень, и я

доставил», — сказал он сам себе, но это не помогло, он по-прежнему не мог выкинуть её из
головы.

Парень застегнул жилет перед зеркалом и направился к двери, но только он коснулся
ручки, как у него вдруг закружилась голова. Он отошёл от двери и при держался за спинку
кровати, чтобы не упасть.

«Что?…» — спросил про себя принц, когда случайно увидел своё отражение в зеркале.



Всё казалось было так же как и минуту назад, но только над левой бровью появился шрам.
Это, разуметься, была не проблема, извести такой магией занимало несколько минут, но
только парень не знал откуда он мог взяться.

Это странное явление заставило его нервничать, а потому в комнате он на долго не
задержался, как только голова перестала кружится, он вышел в коридор. Он не любил это
место и старался здесь реже бывать, и оттого плохо ориентировался в тёмных коридорах.

— Принц, вы случайно не заблудились? — раздался позади знакомый голос.
— Хори? — не поверил парень своим глазам. — Вы здесь? Но вы же были в Толуме? —

спросил он и улыбнулся женщине.
— Да, я здесь, а вы, ваше величество, до сих пор обращаетесь ко мне на вы. —

Улыбнулась в ответ женщина и, поставив корзину с вещами на пол, нежно, как мать, обняла
его. — Я так волновалась за вас, что решила приехать сюда, когда узнала, что случилось. И,
видимо, не напрасно, последние время вы себя странно вели. Буквально вчера, я хотела с
вами поговорить, но вы прошли мимо, а сегодня делаете вид будто мы и не виделись. —
Вздохнула женщина и ещё раз заглянула в его лицо. — Как же ты похудел. —
Сострадательным тоном сказала она, понизив голос на слове ты, будто бы боялась, что кто-
то может её услышать.

— Вы говорите, мы с вами вчера виделись? — переспросил настороженно Эйч, чем
очень удивил женщину.

— Да, вчера. Я как и сегодня шла в прачечную, а вы шли из западного крыла. Я
поздоровалась с вами, а вы прошли мимо. — Ответила пухленькая женщина.

— А сколько вы здесь? — задал он очередной вопрос.
— Чуть больше месяца. — Ответила служанка и тоже забеспокоилась.
— Я выполнял поручение отца и вернулся обратно с пленницей, когда это было. —

Спросил со страхом он, что совсем встревожило Хори.
— Три дня прошло, вы вернулись и больше не покидали замок. — Ответила

перепуганная женщина.
«Три дня, три…», — всё крутилось в у него в голове. Он запустил пальцы в волосы и

отступил на несколько шагов. «Как три дня могли просто пропасть? Что я делал, где был?»
— проносились вереницей вопросы у него в голове.

— Эйчи, успокойся, всё будет хорошо. Что случилось? — спросила ласково Хори и как в
детстве положила ладонь ему на щёку.

— Это мой отец, это всё он. Он что-то сделал со мной. — Уверено ответил парень и
бросился в верх по лестнице туда, где находился отцовский кабинет.

— Отец! Нам надо поговорить. — Гневно сказал он с порога.
— Хорошо, поговорим, но позже, у меня сейчас дело. — Ответил Дроглс, не отрывая

взгляда от пергамента, на котором что-то писал.
— Нет! Ты поговоришь со мной сейчас! — прикрикнул он, а его отец скривился и

прижал пальцы левой руки к виску.
— Горацио, когда ты принимал лекарство? — строго спросил владыка.
— Это не важно. — Через минуту ответил Эйч и хотел продолжить, но ему не дали.
— Значит не принимал. Я не буду с тобой разговаривать, когда ты в таком состоянии.

Прими лекарство, отдохни, а потом поговорим. — Он увидел что юноша по-прежнему хочет
возразить и добавил. — Ведь ты так же не хочешь повторения истории, как и я? Если так то
иди прими лекарство, а как-только я освобожусь мы поговорим. — Сказал владыка и после



этих слов Эйч каким-то образом оказался за закрытой дверью.
«Ведьмы», — со злостью подумал он и развернулся в сторону своей комнаты.
Он шёл по коридору, а все, кто встречался на его пути, не перекрыто шарахались от

него. Парень понимал, что страх окружающих он заслужил, но когда увидел пухленькую
служанку, которая ждала его там, где он её оставил, у него что-то больно сжалось в груди.

— Эйчи, ты в порядке? — спросила женщина, у которой под носом алела ещё свежая
кровь.

— Хори, простите, я не хотел. — Сказал он и шарахнулся в сторону.
— Ничего страшного. — Ответила женщина и улыбнулась.
— Простите. — Ещё раз сказал парень и бросился прочь.
Он ворвался в свои покои и запер за собой дверь. Сейчас ему никого не хотелось видеть.

В шкафу, который стоял на против кровати, одна из полок была забита стеклянными
баночками с зельем.

«Отец позаботился. Кажется, это произошло в первые», — подумал парень и достал
одну из баночек, но пить не стал, а поставил на прикроватный столик.

— Да, что со мной не так? — спросил он уже вслух и упал на кровать. — Почему так?
Чтобы я не делал, как бы не старался, отец всё равно не доволен. Я не желаю никому зла, но
все вокруг меня умирают. — Спросил он, но никто не ответил. — Я не хочу больше так
жить. — Решил вдруг он и встал с кровати, после чего достал из шкафа ещё несколько
баночек с зельем и вылил их в бокал, который отыскал там же. Он прекрасно знал, что будет
от такого количества, но чувства, которые он запер на пол года, вырывались наружу,
причиняя ещё большую боль, чем раньше, и теперь ему было всё равно. — Отец меня не
любит. Я всего лишь очередной инструмент в его руках. — Парень знал это всегда.

Он мог чувствовать, когда кто-то любил кого-то, и прекрасно знал, что отец к нему
абсолютно холоден. Но не смотря на это, владыка любил своего младшего сына, а потому
Эйч надеялся, что и для него найдётся место в сердце отца, но этого не произошло. Теперь,
когда он сказал себе это вслух, желание глотнуть из бокала стало сильнее. Принц дрожащей
рукой потянулся к нему, но тот вдруг отъехал в сторону.

— Кто здесь? — спросил юноша, но в комнате никого не было. Он снова потянулся и
снова всё повторилось, после чего он вдруг почувствовал чью-то руку у себя не плече.

— Горацио. — Тихо окликнули его и он обернулся.
— Да, вы, что издеваетесь? Все решили перебраться из Толума сюда? — гневно спросил

Эйч и отступил назад. — И вообще, как ты здесь очутился. Призраки не могут покидать
место к которому привязаны?

— Да, сами не могут, но есть специальные амулеты, с помощью которых их можно
перемещать и привязывать к другому месту. — Ответил призрачный старик. — Твой отец
владеет подобным амулетом. Он перенёс меня сюда.

— Но зачем моему отцу это. Зачем ему так заморачиваться, чтобы перенести
двухсотлетнего призрака из одного замка в другой? — всё тем же тоном спросил юноша.

— У твоего отца на это не одна причина, к тому же ты многое обо мне не знаешь. —
Сказал Анхем и присел на кровать. — Сядь и послушай, что я скажу. — Добавил он и бокал
снова ускользнул из под пальцев юноши. — После смерти, колдуны, которые становятся
призраками теряют почти всю свою силу, но капля магии в них всё же остаётся, и поверь
этой капли мне хватит, чтобы уберечь тебя от страшной ошибки. — Добавил он и парень не
хотя сел рядом. — Твой отец перенёс меня сюда, потому что надеться, что я встану на его



сторону. Он нуждается в моих советах, но он не знает, что я здесь только ради тебя.
— Здорово! А где ты был все эти месяцы? Почему не пришёл ко мне тогда, когда моего

брата не стало?! — в гневе повысил голос Эйч и вскочил с кровати.
— Я очень сожалею, что меня не было рядом тогда, но выслушай меня. В твоей жизни в

последнее время случилось много ужасного, но это не повод прерывать свою жизнь, которая
толком ещё не началась. — Всё тем же спокойным тоном сказал призрак.

— А по-моему, у меня предостаточно причин, закончить свои мучения. У меня нет
друзей, только враги, отцу я абсолютно безразличен, а брата я заколол. Мне нет ради чего
жить, я лишь причиняю боль окружающим. — Сказал он и стукнул кулаком по столу, когда
бокал с нова от него ускользнул.

— Ты зол, но не потому что тебя переполняет гнев, а потому что боишься. Если
ответишь на мой вопрос, то я сразу же уйду и не буду мешать тебе. — Сказал призрак и чаша
с зельем вернулась на исходную позицию.

— Хорошо, спрашивай, а затем оставь меня в покое. — Ответил принц и сел обратно.
— Горацио, ответь мне. Ты говоришь, что убил своего брата. Как его звали? — спросил

призрак, а в глазах юноши блеснуло смятение. Он ожидал чего угодно, но только не этого
вопроса. — Молчишь? Давай говорить на чистоту, ты не можешь ответить на этот вопрос,
потому что сам этого не помнишь.

— Прекрати, в этом уже нет никакого смысла. — Вспылил снова Эйч и вскочил с
кровати.

— Нет смысл есть. Ты помнишь, лишь то что убил своего брата, чувствуешь эхо той
боли, которую причинила тебе его смерть. Всё же остальное ты запер глубоко в своём
сознании. Ты думал, что будет легче, если ты не будешь помнить брата, но это не так. —
Сказал призрак и вздохнул. — Вы были не просто братьями, а принцами-полукровками к
тому же близнецами, вас связывала не только любовь друг другу, но и связь, которую никто
из живущих не сможет понять. По этому тебе больно даже без воспоминаний.

— Да, и чтобы мне дали эти воспоминания? — спросил с горечью парень и сгорбился
над столом, где стояло зелье.

— Горацио, ты отчасти волк. Знаешь, что это обозначает? — спросил старик и подошёл
к нему.

— А это тут при чём? — буркнул себе поднос тот.
— Волки, превыше всего ценят, свою стаю, свою семью. По одиночке они слабы, но

вместе, им хватает сил, чтобы противостоять бедам на пути. А знаешь, чего бояться волки?
Они бояться остаться одни в бурю, потому что знают, что сами не выживут. Они бояться
одиночества, так же как боишься его ты. По этому ты способен обращаться в волка, в тебе их
душа. — Сказал Анхем и положил руку ему на плечо.

— Спасибо, что разъяснил, но я не вижу, как это должно мне помочь. — Раздражённо
сказал парень.

— Ты должен вернуть свои воспоминания о брате. Это будет больно, но ты переживёшь
эту боль и вспомнишь, как он любил тебя. — Сказал призрак и убрал руку. — Чтобы
преодолеть боль, ты должен понять. Ты не одинок. Может больше с нами нет твоего брата,
но у тебя есть я и Хори. — Сказал он и напоследок добавил. — Помни, чтобы ты не решил,
мы с ней всегда будем тебя любить. Будем любить того мальчишку, который таскал сладости
с кухни, который дразнил русалок, но который был добр ко всем, в независимости от их
вида. И я всё же надеюсь ты примешь верное решение, потому что ты нужен не только нам,



но и девушке, которую привёл сюда. Твой отец уготовил для неё страшную судьбу и она
нуждается в тебе, как никто другой.

— Что? — спросил Эйч и поднял голову, но призрака уже не было. Он протянул руку и
взял бокал и тот никуда не делся.

«Что отец хочет сделать с Кей?» — спросил у себя Эйч и заглянул в бокал, где увидел
своё отражение. «Что я, сделал? На что обрёк её?»

«Как его звали?» — вновь всплыл вопрос призрака в его памяти. «Я даже не помню, как
он выглядел, не то что имя», — в ответ подумал парень и закрыл глаза. Через несколько
минут в чашу с зельем упала одинокая слезинка.

— Ньют, его звали Ньют. — Прошептал Эйч и сполз по стене на пол. Боль, которая
ударила с новой силой, не давала ему вздохнуть, а по щекам слезинками бежали
воспоминания о счастливом детстве.

***
— Кей, грустить. Владыка обижать Кей? — наконец отважился спросить бумайка

девушку, но та в ответ улыбнулась.
— Нет. Не волнуйся Булл, всё хорошо. — Ответила Кейси, хотя они оба знали, что это

не так.
Булл, как и многие другие бумайки, днём работал в шахтах под замком, а поздно

вечером его приводили обратно и он всегда заставал девушку в слезах. Он не знал, что её так
огорчает, а она не хотела об этом рассказывать. За эти пол недели, что они провели, как
соседи, Булл успел очень привязаться к смешной девочке с зелёными глазами и ему
становилось грустно, когда она плакала.

— Кей, рассказать Буллу шутку. — Попросил бумайка и с грохотом сел рядом.
— Хорошо. Так какую бы выбрать?… — Задумалась девушка, а ети стал с нетерпением

ёрзать на своём месте. — Вот! Придумала. Заходит как-то секретарша к начальнику и
говорит…

— А кто такой секре… се к ре та р ша? — с трудом спросил Булл.
— Ну секретарша, это женщина, которая помогает вести бухгалтерию. Документы

разные пишет, телефонные звонки принимает. — Попыталась объяснить девушка.
— А… — Протянул бумайка. — Писец?
— Ну наверное. — Ответила неуверенно Кейси, а Булл тут же задал новый вопрос.
— А что есть телефон звон?
— Как бы тебе объяснить? Телефонный звонок, это как… — Она на время задумалась

подыскивая местный синоним, но тут в коридоре раздались тяжёлые шаги, которые тут же
привлекли внимание всех заключённых.

Через несколько минут к камере Кейси и Булла подошли четверо солдат, один из
которых держал что-то в руках.

— Владыка приказывает вам переодеться и проследовать за нами, если вы не исполните
его просьбу мы вынуждены будем сделать это сами. — Сказал тот, который держал что-то в
руках, после чего протянул принесённое с собой через прутья.

Это оказалось тонкое белое платье с ажурными рукавами.
— Красивое, но вы не находите, что оно предназначено не для этих широт? — спросила

девушка, но по лицам охраны можно было сказать что они не далёкого ума, а просто грубая
сила, так что девушка перестала обращать внимание на них. Она попросила Булла и он с
радостью разрешил спрятаться ей за своей спиной, как за ширмой.



— Кей, красивая. — Сказал бумайка, а девушка обняла его за мохнатое пузо, спрятав
лицо в мягкой шерсти.

— Спасибо, Булл. Ты не обыкновенный. — Сказала она, после чего вышла в
приоткрытую для неё дверь.

— Булл быть скучать. — Тихо сказал бумайка, предчувствуя, что больше не увидит свою
новую подругу.

— И куда же вы меня ведёте? — поинтересовалась девушка, но ей не ответили.
Её провели по тёмным коридорам в один из нижних этажей замка, где находилась

идеально круглая зала с каменным столом в центре, на котором были прикреплены цепями
четыре наручника. Вдоль одной из стен стояло пятеро связанных девушек, которые дрожали
от холода в тонких белых платьях. У входа в комнату стояло пять охранников с одной
стороны и пять с другой. В углу напротив стола стояли три силуэта в мантиях с капюшонами
и шептали что-то. А у стола стоял светловолосый человек с блёклыми голубыми глазами.

Эта обстановка заставила всё внутри Кейси сжаться от страха, но она понимала, что
отпираться уже поздно.

— Добро пожаловать. Дитя. — Сказал с улыбкой светловолосый, а солдаты тем
временем застёгивали браслеты от наручников на её руках и ногах. — Ты удостоена великой
чести. — Сказал он и все присутствующие молча ему внимали.

— Мне что-то так не кажется. — Заметила девушка в гробовой тишине. Зачинщик
мероприятия решил выдержать паузу, но Кейси ловко воспользовалась ситуацией. Она
чувствовала к чему идёт дело и решила, что лучше пусть последнее слово будет за ней.

«Да, уж вот история получается. Кейси Буш поехала с подругой в отпуск, где её
принесли в жертву богам, какие-то фанатики», — подумала Кейси и в этот момент фигуры в
мантиях стали говорить громче, а от стен стало исходить свечение.

— А как же последнее слово приговорённого? — спросила она, но её вопрос
проигнорировали. Глава действа занёс руку над ней и тут со стороны выхода раздался голос.

— Отец, что ты делаешь? — Кейси повернула голову и встретилась взглядом с Эйчем,
которого солдаты старались выпереть из помещения.

— Горацио, сын мой. — Сказал человек над ней и обратился к страже. — Пусть он
останется и увидит, как я творю историю, но он не должен приближаться к алтарю.

Стражники тут же со всех сторон обхватили юношу и поставили его на колени.
— Прекрасно, можем продолжать. — Сказал он и всё продолжилось с того места, на

котором прервались.
Девушка громко сглотнула, повернула голову к владыке и ужаснулась. Его кожа

приобрела сероватый оттенок, а в огромных жёлтых глазах она увидела свою смерть. Всё
внутри неё похолодело, но стоило преображённому повелителю дотронуться до её кожи, как
всё резко изменилось. Всё её тело пронзила такая боль, что она не могла пошевелиться, а
кровь в венах будто бы обратилась в раскалённый металл.

— Отец, не делай этого, прошу! — крикнул парень но солдаты только сильнее в него
вцепились.

Владыка держал руку на дрожащей девушке до тех пор, пока её сердце не остановилось,
а грудь не перестала вздыматься.

— Ты убил её, убил… — не мог поверить своим глазам Эйч и уже никуда не вырывался.
— Сын, не разочаровывай меня. Ты же читал книгу Огрика, верно. — Сказал он и,

увидев что-то в глазах сына, с улыбкой добавил. — А теперь подумай, почему ты не слышал



мыслей этой девушки.
— Этого не может быть. — Со страхом в голосе сказал принц, и в этот момент

помещение наполнилось страшным, до этого не ведомым ему рыком.
Девушка, которая несколько минут назад была мертва вдруг стала рвать цепи и рычать.

Бросив лишь один взгляд в её сторону Эйч понял, что Кейси больше нет. Существо, которое
рвало оковы, обладало её лицом, с несколькими изменениями, но взгляд был не
человеческий. Её глаза теперь были не зелёными, а насыщенного алого оттенка, а кроме
рыка и белой кожи, она отличалась от человека острыми белыми клыками.

— Нет. — Одними губами прошептал юноша и его насильно оттащили подальше от
центра, за защитный барьер, который тут же создали три ведьмы. Владыка и все участники
ритуала, тоже ушли за барьер. В центре комнаты остались только девушки и вампир,
который прямо на глазах рвал цепи.

Через минуту всё помещение наполнилось женскими криками, а женщина, которая
прибежала вслед за принцем, потянула его за руку в сторону прохода.

— Ваше высочество пойдёмте, вам не стоит это видеть, вы ей уже ничем не можете
помочь. — Сказала Хори и выволокла его на лестничную площадку.

Когда женщина столкнулась с ним в коридоре, а он разыскивал отца, она подсказала
ему, где его найти. Служанка не могла знать чем обернётся их встреча, а потому пошла
следом и теперь очень сожалела, что парню пришлось увидеть такое. Может он и был уже не
мальчишкой, но в глазах его няни он по-прежнему оставался ребёнком.

— Эйчи, всё будет хорошо. — Попыталась женщина приободрить его.
— Хори, всё что происходит… Во всём этом виноват я. — Сказал он и уткнулся ей в

плечо. На это Хори не нашлась что сказать и просто молча обняла юношу.
***
Спустя несколько часов. Одно из подземелий Блурского замка
Где-то с потолка громко капала вода, а в самом тёмном углу небольшого помещения,

которое было огорожено защитным барьером, сидела молодая девушка и разглядывала своё
лицо в луже воды на полу.

Когда она насытилась и чувство будто бы в место крови раскалённый металл прошло, её
глаза снова приобрели привычный зелёный цвет. Теперь она выглядела как обычная
семнадцатилетняя девчонка, но отнюдь себя так не ощущала. Её лицо, руки, белое платье, —
всё было обагрено кровью, но она не чувствовала ни вины, ни страха за свои деяния.
Девушка точно знала, что тогда на жертвенном алтаре она боялась, но сейчас она не могла
вспомнить это чувство. Ей отчаянно хотелось хоть что-то почувствовать, но внутри была
лишь пустота и холод.

— Здравствуй, Кейси. — Раздался голос за её спиной и она обернулась.
— Вы, призрак. — Заметила девушка у мерцающего старца, который каким-то образом

прошёл защиту камеры. — От куда вы знаете моё имя?
— Да, ты абсолютно права. Я призрак, а знаю твоё имя потому что наблюдал за тобой в

темнице. И должен заметить, что смерть тебя сильно изменила, но вопросы задавать ты не
разучилась. — Сказал он и присел около стены.

— Я умерла? — спросила она и старик печально улыбнулся.
— Да, умерла. Смертью, какую врагу не пожелаешь. — Ответил он.
— Но, как такое возможно? — спросила она и села рядом.
— С давних пор на нашей планете существовало два мира: мир людей и мир магии. —



Начал Анхем свой рассказ. — Раньше они жили бок о бок. С тех самых времён и пошли все
ваши мифы и легенды. Так вот они не просто сосуществовали, они боролись за первенство
над Землёй, которую никто больше не хотел делить. Много сотен лет назад наш общий мир
готов был исчезнуть с лица земли. Магия и наука сцепились в решающей битве и тогда
случилось нечто, что навсегда изменило равновесие мира. Девственная магия, которая,
говорят, до сих пор подвластна сильфидам создала новую расу. Эта раса принадлежала как и
к миру людей, так и к миру магии. Для людей, которые были на пороге вымирания, это
событие стало как луч света в непроглядной тьме, а потому эту расу прозвали «Светочи».
Физически они были людьми, но кровь что бежала по их венам обладала необычайной силой
противостоять любой магии и в особых случаях перенимать её. Светочи встали на защиту
людей и восстановили равновесие. Тринадцать представителей мира магии договорились с
предводителем светочей и тот позволил им возвести неприступный барьер, который должен
был на вечно стать неприступной стеной меж двумя мирами. Магия больше не могла
проникнуть в мир людей, а люди не могли отыскать спрятанную страну. Война была
закончена, и мир восстановлен, но на этом всё не кончилось. В сердцах людей по прежнему
жил страх. Они уничтожили все упоминания о существовании магии, остались лишь устные
сказания о давних временах. После этого люди обратили свой взор на светочей, которые
жили среди них. В их жилах текла магия, а потому они не могли считаться полноправными
людьми. В продолжение следующих нескольких столетий люди стали истреблять последних
оставшихся в их мире ведьм и народ, который когда-то их спас. Они прозвали это святым
делом и сжигали их на кострах, даже тогда, когда последняя ведьма укрылась в Атванте.
Люди не щадили никого, но не смотря на это, некоторые светочи сумели скрыться и по сей
день живут в мире людей. Они не помнят, кем были когда-то, а их так ничтожно мало что
будто бы вовсе не существует. И ты, полагаю, одна из последних.

— Значит, по вашему мнению я светоч? — спросила она.
— Моё мнение тут не имеет значения. Я же говорил, что светочи могут в некоторых

случаях перенимать магию. И как раз это произошло, когда Дроглс попытался тебя убить
высосав твою душу. Чтобы противостоять его магии, твоя кровь переняла её и видоизменила,
но он всё же забрал у тебя часть твоей души и боюсь эту потерю уже не восполнить. Ты
умерла и потеряла часть души, по этому ты не ощущаешь эмоций. Таких видоизменённых
светочей в обоих мирах прозвали вампирами. — Сказал призрак.

— Выходит, я теперь бездушный кровосос? — спросила девушка, но это открытие, как и
ожидалось не произвело на неё никакого впечатления.

— Выходит так. Но я пришёл к тебе не просто так. Как бы ты не изменилась, но твоя
кровь осталась прежней. Ты была и останешься светочем, единственным существом, которое
способно уравновесить чашу весов между людьми и магией, светом и тьмой. — Ответил
Анхем.

— Это всё звучит очень интересно, но как я запертая здесь и изводимая жаждой крови
могу поддерживать равновесие, о котором до недавнего времени не подозревала? —
перебила она его.

— Есть одно древнее пророчество о тринадцати наследниках… — начал Анхем, но она
снова его перебила.

— Да, знаю. Избранный объединит наследников и их кровь отворит какой-то золдум. —
Сказала она, а призрак удивлённо поднял брови.

— Так ты знаешь? Это даже к лучшему. — Сказал он и добавил. — Пророчество это не



готовая инструкция, это всего лишь подсказка, которую можно истолковать по разному, а
потому я верю, что во всей этой истории тебе отведена не последняя роль. В этой же клетке
ты долго не задержишься. — Ответил он и растворился в воздухе.

***
В это же время. Покои принца
За дверью раздался стук, но Эйч никак на это не среагировал. Он продолжил лежать,

уткнувшись лицом в подушку, но стук повторился и из-за двери раздался голос Хори.
— Ваше высочество, отворите дверь. — От части юноша хотел это сделать, но всё же

промолчал и остался на своём месте. — Эйчи, прошу, я должна с тобой поговорить. —
Сказала тихо женщина, и через минуту перед ней открылась дверь.

— Хори, простите, но я не хочу сейчас ни с кем разговаривать. — Сказал он и сел
обратно на кровать.

— Не хочешь говорить, так выслушай, что я хочу сказать. — Сказала хори и села рядом с
ним. — Во всём что произошло, виноват не только ты, но и я. Я всю жизнь надеялась, что
тебе и твоему брату будет лучше быть с отцом, но сейчас я вижу, что заблуждалась.
Помнишь, как ты с братом попал в переделку в лесу у рощи хилов? — спросила она и взяла
его за руку.

— Да, Ньют там чуть было не погиб. — Вздохнул он, а женщина улыбнулась.
— Я рада, что ты решил вернуть их. — Сказала она и продолжила. — Так ты должен

знать, что в тот день, когда твой брат очнулся, я хотела забрать вас обоих и убежать. —
Сказала она и юноша тут же поднял на неё глаза.

— Вы хотели нас похитить? — удивился он. — Но это же была бы государственная
измена.

— Я это отлично понимала. Понимаешь, у меня с мужем так и не родилось ни одного
ребёнка. Я перепробовала всё, но после смерти мужа перестала мечтать об этом, хотя в
глубине души молила богов даровать мне ребёнка. И это случилось. В одну из прекрасных
лунных ночей появились на свет два принца и меня назначили вашей временной няней. Вы
оба выросли на моих глазах, и я дала вам всю любовь, что была в моём сердце. Я знаю, что
просто служанка, но я люблю тебя, так же сильно, как любила твоего брата. — Сказала она и
положила свою ладонь ему на щёку.

— Но тогда почему же вы не забрали нас тогда? — спросил он и накрыл её ладонь
своей.

— Потому что после того случая ваш отец какое-то время стал уделять вам больше
внимания. И я подумала, что с моей стороны было бы эгоистично отнимать у вас отца, и
осталась в замке. Эйчи, то была моя самая большая ошибка, твой отец тебя загубит, я вижу
это. Тебе больше нельзя здесь оставаться. — Сказала она.

— Хори, но мне некуда идти, у меня нет друзей, я один, а отец просто так это не
оставит. — В ответ сказал юноша.

— Не волнуйся, мы с Анхемом обо всём позаботимся. — Сказала она и улыбнулась. —
Ты в последнее время совершил много ошибок, но у всех должен быть шанс искупить свою
вину. Мы поможем выбраться из замка тебе и той девушке, которую ты сюда привёл. —
Сказала она и потянула его за руку, но он вдруг остановился.

— Вы, разве не видели, что случилось в подземелье? Той девушки больше нет, мой отец
превратил её в вампира. — Спросил он.

— Да, я видела, но Анхем почему-то считает, что для её души ещё не всё потерянно.



Анхем скрытен, как и все призраки, но он всегда был мудр не по годам, и я полностью ему
доверяю и тебе советую. — Сказала она и достала из передника мешочек с каким-то
порошком. — Держи, посыпишь этим оградительное заклинание и оно исчезнет, я буду
ждать тебя у западного входа. Девушка в сто тридцать седьмой камере. — Добавила она.

— Вы так говорите, будто были знакомы с Анхемом до его смерти. — Удивился парень,
но по лицу женщины понял, что так и есть. — Но как такое может быть?

— Не всё что говорят правда. Анхем умер не двести лет назад, а не задолго до твоего
рождения. Я буду ждать тебя у западного хода. — Напомнила она и быстрым шагом
двинулась дальше по коридору.

Парень провёл её глазами и сжал в руке мешочек. Ему было уже нечего терять.
***
Кейси осталась одна, но продолжала сидеть на том же месте и обдумывать слова

странного призрака. Через какое-то время в дали коридора стали разноситься шаги. И она
поднялась на ноги. Кто-то шёл. Этот кто-то был ещё далеко, но девушка уже чувствовала его
запах и слышала биение сердца. Все эти ощущения были для неё в новинку, но совершенно
её не пугали.

— Ты. — Зашипела она, когда признала златовласого принца.
— Кей, по тише, я пришёл тебя вытащить. — Сказал он и достал из-за пояса мешочек,

его белое содержимое за несколько минут заставило барьер исчезнуть. — Ты свободна,
пошли со мной, я вытащу тебя от сюда. — Сказал он, но вампирша, которая оказалась на
свободе, в несколько шагов оказалась рядом и голыми руками подняла его над землёй.

— С чего бы мне тебе верить? Ведь, благодаря тебе всё это случилось. — Спросила она
и её глаза блеснули алым огнём.

— Да, у тебя нет причин мне верить, но я не хотел, чтобы так произошло. Я просто хочу
отдать тебе долг. Ты спасла меня и теперь я не могу тебя бросить. — Сказал он и
удовлетворённая девушка поставила его обратно на землю.

— Хорошо, веди. — Ответила она, но когда они были уже на пол пути к свободе,
девушка завернула не в ту сторону.

— Кей, ты чего творишь, нам в другую сторону. — Рассерженно сказал парень, а Кейси
и бровью не повела.

— Тебе нужна я, а мне надо кое-что забрать. — Ответила она и свернула в верхние
этажи темницы, где томилась часть пленённых бумаек, каждый из которых с ненавистью
провожал взглядом принца.

— Кей? — удивился Булл, когда девушка возникла перед его камерой. — Кей, зачем
быть здесь? — спросил он.

— Я пришла за тобой. — Сказала она и обратилась к принцу позади. — Дай, свой
волшебный порошок, решётки здесь тоже зачарованы. — Сказала она, но парень не
торопился исполнять её приказ.

— Здесь осталось совсем немного, нам он может ещё понадобиться. — Ответил он.
— Отдай или я за себя не отвечаю, ты же не хочешь привлекать лишнее внимание? —

спросила она и Эйч протянул ей остатки порошка. — Всё Булл пошли. — Сказала Кейси, но
бумайка остановился и с печалью посмотрел на соседние камеры.

— Народ Булла страдать. — Сказал он.
— Да, но у нас больше нет порошка. — Ответила девушка и в этот момент яркое

свечение озарило всю темницу. — Что это было? — спросила она и посмотрела на принца.



— Это был сигнал тревоги. Отец знает, что тебя нет. — Ответил он и как только в
глазах перестало пестрить бросился в сторону лестницы. Бумайка последовал за ним и
вскоре перегнал, а Кейси чуть не снесла себе голову об дверной проём, когда выяснила, что
бегает во много раз быстрее чем раньше.

Неприятель уже был совсем близко, когда они в очередной раз свернули и оказались в
небольшом холле, где огромные дубовые двери светились по краю.

— Эйчи. — Раздалось где-то рядом и все посмотрели на женщину, у которой через
плечо висела кожаная сумка.

— Хори…
— У нас нет на это времени. — Сказала она и одела сумку принцу. — Вам понадобятся

эти вещи. Возле ворот осёдланы лошади, бумайке придётся бежать рядом, на него я не
рассчитывала. — Сказала она и достала из кармана цепочку с тёмно синим камнем, который
был обвит чем-то чёрным.

— Что это? — спросил удивлённо парень.
— Это Анхем. Он обещал мне, что приглядит за тобой. — Сказала она и в глазах юноши

отразился ужас.
— Ты что не идёшь с нами. Но я не брошу тебя здесь. Мой отец, он будет зол, я не могу

потерять ещё и тебя…
— Эйчи, послушай, я держу эти двери и открою для вас главные ворота, все остальные

выходы из замка уже перекрыты. Я должна остаться. Я помогу вам сбежать и накрою
защитным заклятьем и твой отец не сможет вас найти до некоторых пор. А пойду с вами
буду только тормозить. — Сказала она и засунула сложенную небольшую бумажку ему в
карман. — Я люблю тебя, но ты должен идти. — Сказала она и в этот момент в дверь на
против стали ломиться солдаты. — Иди! — прикрикнула она и он, развернувшись, выбежал
наружу, где уже сидела на коне Кейси. Дверь за ним сразу же закрылась, а ворота впереди
отворились, вспыхнув голубым.

Два всадника и огромная мохнатая тень выскользнули из замка никем не замеченные.
За ними никто не погнался, а ночь укрыла их от посторонних глаз. Они были свободны,
впереди же их ждала неизвестность. Но ни Кейси, ни Булл не знали, чего стоила для принца
эта свобода.

Глава 10. Искуство выживания
Было раннее утро, но небольшой городок Альенде уже купался в солнечных лучах, а две

еле различимые фигуры в масках сновали по ещё пустеющему дому.
— Сэми, смотри какая красота? — сказала девушка в маске и приложила к себе

красивое ожерелье.
— Да, но, Арти, мы не можем его взять. — Ответил ей её напарник, открывая дверцу

шкафа.
— Знаю, если мы привлечём к себе лишнее внимание придётся бежать из города,

потому что горожане откроют на нас охоту. Но Сэм, почему бы не взять всё это и не сбежать
куда-нибудь в Европу, начать там новую жизнь? — спросила она и вернула украшение на
место.

— Ты же знаешь, почему. — Ответил тот и стал нагребать себе что-то в карманы, но
вдруг остановился и прислушался. — Слышала? Кажется машина. — Сказал он и женская
фигура метнулась к зашторенному окну.



— Он должен был вернуться только через два часа. — Сказала она, а парень закрыл
шкаф.

— Сматываемся. — Сказал он, но у задней двери, которую они ловко взломали их
настиг крик хозяина.

— ВОРЫ!
Две тени выскользнули в приоткрытую дверь, которая за ними же закрылась и заела, так

что у владельца не было шанса догнать незваных гостей. Они выскользнули с красивого
двора и разделились.

Парень добежал до маленькой улочки, где у него была припрятана довольно
вместительная сумка. Он быстро стащил с себя маску и перчатки, после чего сложил тонкую
куртку и запихал всё во вместительный аксессуар.

Парень лицом был типичным латиноамериканцем. Тёмные вьющиеся волосы, смуглая
кожа, на вид ему можно было дать года двадцать три не больше.

Он перебросил сумку через плечо, после чего размеренным шагом пошёл в сторону
центра. Народа было не много, все туристы ещё спали, а остальным горожанам было не до
прогулок. Но у кафешки, где было место встречи напарников, за одним из столиков сидел
незнакомый парень.

Сэми, как его назвала напарница, сразу же заинтересовался незнакомцем. Он мало
походил на туриста, а весь этот квартал он знал в лицо, но этого никогда не видел. Что
больше всего заинтересовало парня в незнакомце была его одежда. Он сам был в футболке,
но уже ощущал грядущий обеденный зной, а этот за столиком сидел в свитере.

— Здесь не занято? — спросил он и присел напротив парня и добавил. — Ты должно
быть не местный.

— А это так заметно? — спросил тот и продолжил выводить что-то на листке бумаги.
— Ещё как. Я не припомню, чтобы вообще видел здесь такую одежду. — Ответил

парень и протянул незнакомцу руку. — Я Сэм.
— Ньют. — Ответил тот, а Сэм бросил взгляд через столик, за которым они сидели.
— Ты художник? — спросил он, когда ему удалось разглядеть, что было изображено на

листке.
— Нет, это так, баловство. — Ответил тот и закрыл рукой изображение.
— А по-моему, очень не плохо. — Заметил Сэм и хотел было продолжить беседу, но

новый знакомый тут же поднялся с места.
— Мне уже пора. — Сказал Ньют и пошёл прочь. Проходя мимо ближайшей урны, он

скомкал листок и выбросил его, после чего исчез за поворотом.
Сэм дождался пока он не пропадёт из виду и подошёл к урне. Он достал скомканный

листок и развернул его. Рисунок был выполнен простым карандашом, но так искусно, что
парень невольно почувствовал уважение к творцу.

— Сэми. — Окликнули его, он поднял голову и тут же оказался в объятьях девушки.
— Арти, что-то ты долго. — Заметил он, а она обвила его шею руками и поцеловала. —

У меня хорошие новости. — Сказала она и поволокла его в сторону маленького переулка.
— Какие новости? — переспросил он.
— На окраине города, группа туристов сняла домик. По дороге сюда я встретила

Антонио, он сказал, что устроит так что их не будет дома. Они приехали на таких крутых
машинах, что я думаю нам и на троих добычи хватит. — Восторженно сказала она, но
напарник не разделил её восторга.



— Арти, нам не следует снова с ним связываться. — Возразил парень, а девушка встала
на носочки и дотянулась до его уха.

— Сэми, ну пожалуйста, в последний раз. Ради меня. — Прошептала она и снова обвила
его шею.

— Хорошо, но это всё плохо кончиться. — Сказал он, а Арти довольно улыбнулась.
— А когда у нас что хорошо заканчивалось? — спросила она, а парень обхватил её за

талию и прижал к стене.
— И то правда. — Заметил он и улыбнулся.
***
12 часов спустя. Особняк на краю города
— Ты уверена, что никого нет дома? — спросил Сэм и влез вслед за напарницей в

разбитое окно.
— Антонио сказал, что они все ушли. — Ответила Арти, восхищённо осматриваясь.
— И снова этот Антонио. — Буркнул парень и заглянул в холодильник.
— Да, расслабься. Видел какое феррари стоит снаружи? Мы сможем здесь хорошо

поживиться. — Сказала она и растянулась на белом диване.
— Арти, берём что найдём и сматываемся от сюда. — Сказал он и бросил ей сумку. —

Чем быстрее закончим тем лучше.
— Хорошо, уже иду. — Со вздохом сказала она и стала подниматься на второй этаж.
Сэм же остался с низу и выгреб из холодильника часть еды, а затем принялся за

гостиную. На журнальном столике, кто-то не осмотрительно оставил бумажник полный
кредиток.

«Может Арти и права, таких нерях я ещё не встречал», — подумал он и достал из
кошелька все наличные, оставив только карты, которые могли отследить.

Он только думал переходить в следующие комнаты, как в прихожей раздались шаги.
— … Ты ж её знаешь, не стоит принимать всё так близко к сердцу. — Долетел до Сэма

обрывок фразы и в комнату вошла девушка с парнем. В комнате тут же повисла тишина.
Это был тот самый странный парень, которого Сэм встретил утром, а рядом с ним

стояла белокурая девчонка с заострёнными ушами и шляпкой в руках.
— Вор. — Сообразила сразу же Ола и окатила незнакомца волной страха, но это было

уже ни к чему. Только он увидел уши девушки, то и без её дара напугался.
Он бросил мешок и кинулся на девушку с парнем. Ола не ожидала такой реакции,

обычно после её воздействия люди бежали от неё, а не наоборот, так что она и не успела
среагировать. Незнакомец, сбив их с ног, тут же бросился к выходу.

— Я за ним, а ты проверь Мэл. — Сказал Ньют и без раздумий бросился вслед за
воришкой.

Ола достала из небольшой сумочки на плече два ножа и бросилась вверх по лестнице.
— Мэл. Мэл, всё хорошо? — спросила девушка и вошла в её комнату.
В центре комнаты стояла Мэлони, а в нескольких шагах от неё воровка с маской на

лице. Они застыли, застав друг друга в врасплох, но появившееся в пороге вооружённая Ола
резко изменила баланс сил.

— А ну назад. — Крикнула воришка. В два шага она оказалась около рыжей девушки,
после чего прижала нож к её горлу. — Стой там и она не пострадает. — Сказала Арти и
подошла к окну.

— Тебе некуда бежать. Сдавайся и отпусти Мэлони. — Приказала Ола, но девушка



только улыбнулась.
— Если вы сдадите нас полиции или попытаетесь найти, то больше никогда её не

увидите. — Ответила та и в обнимку с Мэлони выпала в окно.
Такой поворот событий так шокировало девушку, что она на несколько минут застыла

на месте, где стояла, но когда она отважилась выглянуть в окно, то на лужайке никого не
было.

— Ньют, Ньют. — Стала звать она, когда выбежала на улицу, и заметила что шевроле её
наставника пропало, так же как и её феррари.

Она нашла парня плашмя лежащего у одной из стен дома с разбитой головой. Ньют не
отзывался и девушка с трудом втащила его обратно в дом, после чего позвонила Хорвиту.
Наставники вместе с Лорейн и Майком не заставили себя ждать. Ола, как смогла,
обрисовала сложившуюся ситуацию, но у самой появилось только больше вопросов.

— По твоим словам, та преступница схватила Мэлони и вместе с ней скинулась с
третьего этажа, после чего она и её напарник угнали ваши с Хорвитом машины? —
переспросила Лорейн, у которой на голове копна непослушных волос сменилась дредами. —
Не находишь, слишком много не стыковок? — спросила она, а Ола придала своему лицу
привычное надменное выражение.

— Если я сказала, что так было, значит так и было. Я не обязана отчитываться перед
тобой. — Сказала она.

— Он наследник. — Прервал их Ньют и, придерживаясь за спинку дивана, принял
вертикальное положение.

— Что? — не поверила своим ушам Ола.
— Я видел, как он использовал силу клана Тикс. — Ответил Ньют и пошатнулся, но

оказавшаяся рядом Лорейн успела его подхватить.
— Ты лучше посиди. — Сказала она и усадила его обратно.
— Значит, клан Тикс, не уничтожили. — Сказал Хорвит и обменялся удивлённым

взглядом с Мирандой.
— Но как мальчик сумел выжить, в том пожаре? — спросила в ответ женщина.
— Не знаю, но у него не было хранителя, а значит он не подозревает, кто такой. —

Сказал Лоос и добавил. — Защитные чары должно быть спали с него после смерти
хранителя, а это в свою очередь означает, что он не защищён от сверхъестественных существ,
которые остались в этом мире. Возможно как раз по этому он так среагировал на уши
Олы. — Сделал предположение он.

— Это не так уж важно. У него Мэлони, что мы будем делать? — спросила с тревогой в
голосе Миранда.

— Не волнуйся, мы найдём их до того, как они натворит бед. — Ответил Хорвит. — Мы
разделимся и найдём их. Они наверняка попытаются выбраться из города. — Сказал он,
обращаясь ко всем присутствующим, и те начали собираться. Миранда тоже схватила свою
сумку, но Хорвит поймал её за руку. — Уэль, ты лучше останься и позаботься о своём
сыне. — Сказал он, а все присутствующие попытались сделать вид, что этого не слышали.

— Конечно. — Ответила она, так как теперь у неё не было иного выбора. Она
чувствовала, как за последние сутки отношение к ней окружающих резко изменилось.

— Лорейн, ты пойдёшь с нами. — Сказал Хорвит. Девушка нехотя подчинилась, а Уэль
печально провела их глазами.

— Иди, найди Мэл, я же знаю, ты хочешь этого. — Сказал Ньют с дивана, положив



голову на принесённые Лорейн подушки.
— Да, хочу, но мне не стоит. Хранители и так в отношении меня, как на пороховой

бочке. Не следует мне ухудшать ситуацию. — Сказала она, а парень попытался подняться, но
после того, как голова снова стала кружиться, резко передумал.

— Они успокоятся, так же как и Мэл. — Ответил парень, а женщина подошла к шкафу и
достал от туда аптечку.

— Сядь, я осмотрю твою рану. — Сказала она. — Мне нужно чем-то заняться, чтобы не
думать о Мэлони, к тому же, что я за врач такой, если не помогу. — Добавила она и он сел.

— Вероятно, у тебя сотрясение. — Заметила она и стала обрабатывать рану на голове.
С тех пор, как он узнал, что она его мать прошло уже около двух недель. При этом Уэль

всё так же не знала как вести себя с ним, и поэтому старалась избегать, но в последнее время
у неё это плохо получалось.

— Прости меня. — В полной тишине сказала она.
— За что? — не понял парень.
— За то что заставила тебя врать Мэл все эти недели. Мне очень жаль, что вы

поссорились. — Тихо ответила она.
— Я понимаю и не сужу тебя. — Сказал он и поймал её за руку.
«Он просто, плохо меня знает. Знай он всё, так бы не говорил», — подумала она и

печально улыбнулась.
***
За день до этого. Один из кварталов Альенде
— Долго нам ещё кататься по этому городу, пока всем не станет понятно, что мы не

отыщем в этом городе, этого вашего Гротека из Тикса? — спросила Лорейн, а сидящий
впереди неё Лоос нахмурился.

— Лорейн, ты лучше помолчи, мы не просто так катаемся. — Сказал он, а она в ответ
фыркнула.

Наконец, Хорвит остановил машину у огороженного высоким забором дома и заглушил
машину.

— Наконец-то. — Сказала Лорейн и первой выскользнула из машины. За ней
последовал Майк со своей хранительницей Телми, и Хорвит с Лоосом.

Только девушка выбралась из транспортного средства, как к воротам подъехала Ола на
своей феррари. Лорейн тут же отвернулась от неё, сделав вид, будто бы вовсе не заметила её
появления. Сразу же за феррари припарковался серенький форд с Паркерами и Ньютом.

— Ваш друг Гротек здесь живёт? — спросила Мэлони у Хорвита, который уже звонил в
звонок.

— Нет, здесь живёт женщина, которая поможет нам его найти. — Ответил он. —
Гротек, был первым хранителем, которого вместе с подопечным отправили в этот мир.
Двадцать один год уже прошёл. Даже не вериться. — Сказал он и перед ним открылись
ворота, за которыми оказалась пожилая женщина.

— Хорвит. — Сказала она и улыбнулась. — Сколько лет, сколько зим, а ты совсем не
изменился, не то что я. — Добавила она обнимая старого знакомого. — Зайдёте или как? —
спросила она.

— Мэри, я бы рад, но у меня есть не отложное дело к Гротеку. Я знаю, что ты была его
связным в мире людей, он тебе доверял и хорошо отзывался. Можешь нам помочь связаться с
ним. — Попросил он, а лицо женщины погрустнело.



— Хорвит прости, но ты его не найдёшь. — Ответила она, а мужчина прочитал её
мысли и всё понял. — Я сожалею, но Гротек погиб, сгорел в месте с мальчиком, более
двадцати лет назад.

— Но он был дайлентом и хранителем, он не мог просто так умереть. — Не поверила
своим ушам Уэль.

— Она не врёт. — Сказал Хорвит. — Он был первым и все знали, что ему будет не
легко. Видимо, защитное заклинание наложенное на него было слишком слабым и слуги
Дроглса, которые шпионили для него в этом мире, настигли их. — С болью в голосе добавил
он.

— Это были не просто слуги, это были ведьмы. — Сказала Мэри. — Я видела, как те
заперли их в доме и подожгли его. Пожарные приехали вовремя, но не могли потушить дом,
пока там всё не сгорело. — Добавила она печально. — Мне очень жаль, что я не смогла
ничем им помочь.

— Ты сделала всё что могла. — Ответил ей Хорвит и между всеми присутствующими
повисла тишина.

***
— И что дальше? — спросила Телин и присела на кресло. Хранительница из клана Абэт

говорила крайне редко, и только в случаях крайней необходимости, а потому на неё сразу же
обратили внимание.

— Не знаю. — Ответил Лоос за всех.
Они сняли дом на окраине и Хорвит предложил остановиться в нём на несколько дней,

пока не придумают, что делать дальше. Все с ним согласились и теперь обсуждали
возможные варианты действий.

Лорейн не скрывала своей скуки, но оглядев всех присутствующих вдруг поняла, что
двоих не хватает. Ньют и мама Мэлони куда-то подевались. Странная хранительница мало
интересовала девушку, а вот парень на против. Она встала со своего места и пошла в сторону
уборной. Разуметься Лоос ничего ей не сказал, но когда он отвлёкся, она резко свернула в
сторону задней двери, которая вела в небольшой садик. Ньют с первых же минут в этом доме
облюбовал этот сад и Лорейн надеялась найти его там и не ошиблась. Юноша был в саду и
разговаривал о чём-то с мамой Мэл.

Лорейн отчаянно хотела узнать тему беседы, но не хотела себя выдать, и тогда она
вспомнила уроки Лооса, которые всегда ей казались скучными. Она закрыла глаза и
сосредоточилась на своей животной сущности, чтобы усилить слух.

— … но почему? Мэл, любит тебя она всё поймёт. — Донеслись до Лорейн слова
Ньюта.

— Дело не только в Мэл. Если другие хранители узнают, что я твоя мать, будет очень
плохо. — Сказала она и замолчала. — У тебя не было хранителя и ты не знаешь, что это
значит. В младенчестве каждого наследника связали магически с одним из дайлентов их
клана. Эта связь позволяла им оставаться невидимыми для ищеек Дроглса и они могли
спокойно обучать наследников. — Добавила она.

— Так значит по этому ты использовала заклятье, которое подавило силы Мэл? Но даже
если ты и не её хранитель, что тут такого? Вы же выжили? — спросил Ньют.

— Да выжили, но хранители этого не поймут. Чтобы стать хранителем каждому из них
пришлось пожертвовать всем в своей жизни. Они связаны со своими подопечными,
разделяют их силу, а отчасти сдерживают. Это тяжёлый крест, а я не приносила клятву



хранителей…
Лорейн не стала слушать дальше, ей было достаточно того, что она уже узнала. Она

достала из кармана большую прозрачную жемчужину и улыбнулась.
«Дроглсу это будет очень интересно. Но с начала я сама развлекусь, а затем порадую

его», — подумала она и так же тихо вернулась обратно в гостиную и стала искать глазами
остроухую блондинку.

— Ола, у меня есть к тебе разговор. — Сказала она, взяла её за руку и потащила на
кухню. Лоос бросил быстрый взгляд в их сторону и продолжил беседу.

— Чего тебе Лорейн? Что-то я не помню, чтобы мы были с тобой закадычными
подружками и вряд ли ты хочешь просто поболтать. Так что быстро выкладывай, чего
хочешь, я тебе откажу, и мы обе вернёмся к своим занятиям. — Возмущённо сказала Ола.

— Не волнуйся, я тебя на долго не задержу. — Сказала Лорейн и закрыла за собой
дверь. — Ола, скажи как ты относишься к Майклу. — Добавила она и заглянула в глаза
девушки.

— Он очень милый и умный. Он мне нравиться, но я боюсь, что Хорвит его покалечит,
если об этом узнает. — Как-то само собой вырвалось у девушки.

— Вот и прекрасно. А теперь слушай меня внимательно. — Сказала Лорейн, прижала
девушку к стенке и заглянула ей в глаза.

Когда девушки вернулись в комнату их появления никто не заметил, а хранители
решили накрывать на стол и они незаметно присоединились к ним.

— А где Миранда? — спросил кто-то из хранителей, вдруг заметив отсутствие
женщины.

— Я видела её в саду. — Ответила тут же Ола.
— Майки, сходи пожалуйста в сад и позови её ужинать. — Попросила Телин и парень

тут же вышел.
— Она там не одна с ней Ньют и это не моё дело, но я случайно услышала о чём они

разговаривают. И мне показался этот разговор весьма странным. — Сказала невозмутимо
девушка.

— Ола, замолчи и не смей больше подслушивать хранителей или кого бы там ни
было. — Шикнул на неё Хорвит, но это не особо помогло.

— Да, Ола. Если у Миранды будет, что сказать, она нам скажет. — Поддержал Хорвита
Лоос.

— Правда? — удивлённо изогнула бровь девушка. — А вы знали, что Миранда мать
Ньюта?

— Что ты говоришь? — накинулся на девушку Хорвит.
— Я сама слышала, как она разговаривала с Ньютом об этом. — Невозмутимо сказала

она, а на лицах хранителей отразилось смятение. — А ещё она наложила какое-то заклятие
на Мэл, чтобы сдержать её силы. — Заметила как между делом Ола.

Этого было достаточно. Двое хранителей тут же зашумели подобно пчелиному улью.
Хорвит попытался их успокоить, но не вышло. В этот момент в комнату вошёл Майк, а за
ним Ньют с Мирандой, и страсти разгорелись с новой силой.

— Ола, я забыла на кухне блюдо с салатом, будь добра принеси. — Сказала Лорейн и
девушка вышла из комнаты. Только она оказалась в одиночестве, как у неё жутко
закружилась голова.

«Что я здесь делаю?» — был первый вопрос Олы, когда голова перестала кружиться.



Она помнила, что зачем-то шла сюда, но не помнила за чем. Она немного постояла и решила
вернуться в гостиную.

Там же она застала очень странную картину. Хранители кричали друг на друга, а на
нижней ступени лестницы, которая вела на верхние этажи, стояла вся в горьких слезах
Мэлони. Ньют пытался ей что-то объяснить, но она вырвала свою руку из его и бросилась на
верх, крича что-то на бегу.

— Майк, что здесь происходит? — в недоумении спросила Ола у парня, который стоял у
стенки.

— По-моему, хранители в гневе из-за миссис Паркер. — Ответил парень.
— Но почему? — ещё больше удивилась девушка.
— Она не хранительница Мэлони, а лишь претворялась. Говорят она мать Ньюта, а

значит повелительница одного из кланов. — Добавил Майк.
— Что? Она мать Ньюта? — не поверила своим ушам девушка, а Лорейн в своём углу

довольно улыбнулась.
***
Спустя два часа после моего похищения
— Послушай, я понимаю, что ты мне не веришь, но я видела, на что ты способен. Ты

наследник. Ты Тикс… — Сказала я, но парень за рулём резко меня оборвал.
— Арти, заставь её замолчать. — Сказал он после чего добавил. — Я же говорил не

надо было с ним связываться. Ему нужен был только феррари, а мы были отвлекающим
манёвром. Как же я мог так сглупить.

— Сэми, прости я не знала, что всё так выйдет. Но как они смогли снова тебя найти,
ведь мы были осторожны? — спросила девушка.

— Видимо не достаточно, раз демоны добрались до нас и здесь. Возвращаться сюда
было самой дурацкой моей идеей. — Сказал он и свернул на одинокое шоссе, которое
прямиком вывело нас из города.

— Ты совершаешь ошибку, мы можем тебе помочь. — Сказала я, сидя на заденем
сидении и чувствуя холод лезвия на коже.

— О знаю как вы можете мне помочь. Это слово, которое ты всё не перестаёшь
повторять. Тикс, я слышал много раз и всё кончалось плачевно. — Сказал он.

— Ты слышал его, но откуда? — спросила я.
— Смерть Тиксу. Первое что говорят демоны, прежде чем напасть на меня. — Ответил

он и добавил. — Но ты не похожа на демона, слишком уж просто мы тебя поймали, по
этому, если скажешь, кто-ты такая и что задумали твои друзья демоны, мы тебя отпустим.

— Я и мои друзья не демоны, мы как ты дайленты. — Ответила с отчаяньем в голосе я,
ав следующее мгновение наша машина подлетела в воздух и упала к верху колёсами уже за
дорогой.

Странное чувство полёта, а затем удар, звон разбитого стекла, и мы оказались
подвешены на ремнях в низ головой.

— Арти, ты в порядке. — Спросил Сэм и повернулся к девушке.
— Да, но ремни заклинило. — Ответила она.
Парень отстегнулся и пока пытался вытащить из машины свою напарницу, я первой

выбралась наружу о чём сразу же пожалела. Шагах в ста от машины стояло массивное
существо с тремя головами: льва, козы и змеи. Даже без подсказок Ньюта я поняла, что это
такое.



— Химера. — Сказала я и в этот момент Сэм вытащил свою напарницу из машины и
выпрямился. — Ложись! — крикнула я и толкнула их обратно за машину и как раз вовремя.
Химера тут же окатила волной огня место, где мы только что стояли.

— Демон. — Со страхом в голосе сказала Арти и зажмурилась.
— Нет, химера. — Возразила я и добавила. — Надо как-то выбраться от сюда, а то

машина долго не продержится.
— С чего бы нам тебе доверять? — спросил меня Сэм.
— С того, что у вас нет другого выхода. Мы недавно проезжали небольшой овраг

возможно мы сможем там укрыться. — Ответила я.
— Да, если нас не поджарят по дороге. — Заметила в свою очередь Арти.
— Он пришёл за мной. Я его от влеку, а ты беги с ней. — Сказал парень и приподнялся,

чтобы выглянуть из-за машины.
— Нет, я против! — тут же воскликнула девушка.
— Арти, всё будет хорошо, у меня шансов уцелеть больше чем у тебя, так что не

спорь. — Ответил он и вышел из-за машины. — Эй! Ты! Лев не доделанный! Хочешь меня
убить, тогда попробуй догони! — крикнул он, после чего обратился в грациозного оленя и
метнулся в сторону леса.

Мы с Арти сорвались с места и побежали, но план провалился ещё на первых минутах
его реализации. По непонятной причине химера вдруг заинтересовалась нами больше чем
оленем. Она уже открыла пасти, чтобы метнуть в нас огнём, но тут раздался голос Сэма.

— Стой я тебе нужен, а не они! — крикнул парень и чудище снова повернулось к нему.
Он вновь перевоплотился в оленя, но вместо того, чтобы бежать, наставил рога и бросился
на химеру. Она разумеется открыла пасти и в оленя полетел столб огня.

— Не стой! — крикнула мне Арти и потащила к обрыву. Я была в шоке от её поведения.
Её друга только, что испепелили за живо, а она думала только о том, как бы укрыться.

Когда же пламя зверя стихло, и я обернулась через плечо, то поняла почему девушка
себя так вела. На месте, где должен был оказаться испепелённый олень, возвышалась гора,
которая потихоньку стала раскрываться. Сначала показалсярифлёный хребет, затем
разошлись в стороны два огромных перепончатых крыла, метнулся в воздухе длинный хвости
ящер вытянул шею с зубастой пастью.

— Он дракон! — охнула я, а Атри насильно запихнула меня за камни.
«Дайленты, кроме человеческого облика имеют ещёчетыреипостаси, которые

олицетворяют собой четыре стихии: воду, землю, воздух и огонь. Все дайленты по ходу
формирования их характера приобретают первые три, а последняя встречается довольно
редко», — всплыли в моей памяти словаГорацио.

Вэто время удивлённая столь же сколь и я химера окатила дракона ещё одной огненной
волной, но его кожа оказалась нечувствительна к огню. Он не обратил на это никакого
внимания и продолжил надвигаться, а химера потихоньку отступать.

Пока мы с Арти сидели, укрывшись за камнями на сцене появились новые лица. Со
стороны города подъехала машина и остановилась, после чего из неё вышло несколько
человек, а ещё несколько обратились из птиц и сталирядом. Уже смеркалось и я не могла
разглядеть их, но знала, кто они, и что скорей всего написано на их лицах при виде такой
картины.

Дракон наступал до тех пор, пока химера не развернулась и не кинулась прочь, тогда он
в несколько прыжков оказался рядом и вцепился ей в горло. Оказалось, что перекусывать все



и не понадобилось, хватило одного перекушенной шеи, чтобы химера обратилась в прах.
Мы с Арти вышли из укрытия и в этот момент группа на дороге меня заметила.
— Мэлони, ты в порядке? — спросил Хорвит и метнул быстрый взгляд на девушку

позади меня.
— Да, всё хорошо. — Ответила я и шагнула в сторону дракона. Тот оскалился и зарычал,

а Хорвит поймал меня за руку.
— Мэл, стой. — Сказал он, а дракон подался в перёд.
— Не подходи! — крикнула Ола, заставив его бояться.
— Ола, стой! Не приближайтесь. — Сказал Лоос и оттянул девушку по дальше.
— Хорвит, почему он не обращается обратно? — спросила я и посмотрела на хранителя

Олы.
— Дракон, это не обычное существо, а сверхъестественное, я не знаю, но возможно в

этом случае сила дайлента работает как-то иначе. — Предположил он и в этот момент мимо
нас прошагала Арти. Никто не стал её останавливать и она беспрепятственно подошла к
зверю.

— Сэми, успокойся. Всё хорошо, они тебя не тронут, я обещаю. — Сказала она и дракон
опустил к ней морду. — Я рядом, и очень хочу снова увидеть твои глаза. — Добавила она и
положила ладонь ему на щёку. — Вернись ко мне.

— Арти, я люблю тебя. — Сказал спустя минуту парень у её ног.
— Я знаю. — Ответила она и, присев рядом, положила его голову себе на колени.
— Я видел, как некоторые из вас превращались из птиц в людей. Вы правда, такие, как

я? — спросил парень обращаясь к стоящим позади.
— Да, мы такие как ты. Мы дайленты, и если ты пойдёшь с нами, мы объясним тебе,

что это значит. — Сказал с такой доброжелательностью Хорвит, какой я от него ещё не
слышала.

— А если я откажусь? — спросил Сэм и внимательно посмотрел в его лицо.
— Мы не станем мешать тебе это сделать, и не сдадим в полицию, даже если ты

угробил мою машину. — Ответил Хорвит.
— Хорошо, я согласен. — После минутного раздумья сказал он.
— Прекрасно, тогда пошли, мы подвезём тебя. — Ответил мужчина.
— Я рад бы, но боюсь у меня сейчас не хватит силы подняться. — Честно признался

парень.
— Мы тебе поможем. — Сказал он и обратился к остальным. — Лорейн, Ола, Майк, и

леди Телин, доберётесь до дома своим ходом. — Отдал приказ он и никто возражать не стал.
В воздух поднялись четыре птицы, а следом за ними покатил по дороге серенький форд.
— Мэлони. — С облегчением сказала мама и хотела заключить меня в объятья, но

посреди дороги остановилась.
После того как я узнала, что она и Ньют хранили от меня тайны, я сними не

разговаривала. Я конечно знала, что она мне не родная мать. Но узнать от кого-то
постороннего, что она мать твоего парня, очень неприятно. К тому же, я до этого момента
считала, что Ньют единственный, кто ничего от меня не скрывает, но оказалось, что таких
людей судя по всему не существует.

В этот момент, после всех потрясений, которые я пережила, в том числе падение с
третьего этажа, я поняла, что возможно и неправа злясь на самых близких мне людей. Я
представила, что было бы, если та химера меня сожрала.



Может она и не та за кого себя выдавала, но она всё же остаётся моей мамой, а Ньюту я
даже не дала возможности извиниться. Я знала, что ночь после нашей ссоры он провёл не
сомкнув глаз, а только поднялось солнце ушёл в город, хотя перенесённый яд Бааван ши до
сих пор давал о себе знать.

— Мам, я в порядке. — Наконец, сказала я и обняла её, чего она точно не ожидала. —
Мам, а где Ньют? — спросила я и она глазами указала в сторону коридора, где располагалась
уборная.

— Ньют. — Позвала я, встав около двери уборной.
— Открыто. — Донеслось от туда и я толкнула дверь.
В комнате около унитаза сидел парень с перебинтованной головой и улыбался мне.
— Мэл, я рад, что ты в порядке. — Нарушил тишину он, так как я растерялась.
— Ньют, что случилось? — Спросила я и присела рядом.
— Да, один парень силой мысли швырнул меня в стену. — Ответил он и скривился.
— Ты в порядке? — спросила я, хотя понимала, что это возможно неуместный вопрос.
— Бывало и хуже. Мутит, голова болит, а так всё прекрасно. — Ответил он и

добавил. — А с тобой, что приключилось? От тебя пахнет, горелым.
— Меня сначала выкинули с третьего этажа и силой мысли поймали где-то на уровне

второго, потом меня похитили, я попала в автокатастрофу, и чуть не стала жертвой
разгневанной химеры. — Ответила я и упёрлась в стену спиной.

— Да уж весело мы с тобой провели сегодняшний день. — Заметил он и улыбнулся, а
наша ссора незаметно канула в небытие.

***
Лорейн, стояла в стороне и наблюдала за происходящим в гостиной. Все три хранителя

пытались объяснить Сэму, что же он такое, а Ола и Майкл были на подхвате. Она сделала
несколько шагов в перёд, чтобы вставить и своё слово, как вдруг она почувствовала, что в
кармане пульсирует жемчужина. Она тихо пробралась к лестнице и поднялась на второй
этаж. Сейчас Лоосу было не до неё и, к тому же, куда она могла деться.

Оказавшись в своей комнате, Лорейн заперлась и достала из кармана прозрачный
шарик, а спустя мгновение растворилась в воздухе. Минут через двадцать девушка появилась
на том же месте с небольшим мешочком в руках. Она постояла несколько минут в раздумьях,
пока в её глазах не блеснула идея. Девушка достала одну из жемчужин и улыбнулась своему
отражению. Она знала, как попасть в Атванту.

Глава 11. Дорога домой
«И куда мы идём? А есть ли у этого принца, хоть какой-нибудь план?» — возмущённо

подумал Булл и погладил белую лошадь по морде.
«По-моему, нет», — мысленно ответила бумайке Кейси и села около горящего костра.

Ей не бывало холодно с самого обращения, ещё одно преимущество вампира, но ей по-
прежнему нравилось смотреть на языки пламени.

С тех пор, как они покинули Блурский замок прошло три дня. Всё это время путники
плелись по белой пустыне без какой-либо цели. Правда Кейси за это время сделала
несколько интересных открытий. Кроме силы и скорости, она ещё переняла способность
Дроглса читать мысли и ментально общаться, и она также не мёрзла и не уставала.

«Ты его ненавидишь? Хотел бы его убить за содеянное?», — спросила вдруг она и
посмотрела в сторону, куда недавно ушёл принц.



«Нет. Он причинил много зла мне и всем бумайкам, но от этого я не должен
становиться как он. К тому же, думаю, принц более чем наказан за свои злодеяния», —
также мысленно ответил Булл и сел рядом.

«В каком смысле?» — переспросила она, а Булл вздохнул.
«Я достаточно долго жил в Толуме и видел как живущие там себя ведут. Они все

отличаются от нас только внешне, а внутри мы все похожи.», — сказал он и пояснил. — «Он
ненавидит себя так, как ни один бумайка его не ненавидит, а когда твоей душе нет покоя,
это хуже всего».

— Кей, куда? — поинтересовался он вслух, когда девушка поднялась на ноги.
— Схожу проверю жив ли он ещё. — Ответила она и с лёгкостью зашагала по снегу.
***
Эйч сидел на краю обрыва, где на камнях почти не было снега, и перебирал в руках

цепочку от амулета. Ему было страшно подумать, что сталось с Хори, и вместе с тем так
нужен был совет, но он не знал, как активировать волшебный камень у себя на шее. Он был
свободен, но не знал, что делать с этой свободой, куда идти и для чего.

На холодном ветру у него замёрзли руки и он полез за перчатками, но вдруг
почувствовал что-то у себя в кармане плаща. Это была та бумажка, которую положила ему в
карман Хори, когда они прощались. Парень стал разворачивать находку, хоть и сразу
догадался что это.

Это была фотография, единственная в Атванте, которую он когда-то в тайне от отца
протащил из мира людей. На ней были изображены двое юношей лет по восемнадцать,
которые стояли обнявшись у лестничных перил. Такие разные, но одновременно похожие,
они никогда не расставались, до той ночи.

— Что там у тебя? — спросила из неоткуда появившееся Кейси. Она теперь ходила так
тихо, что не многие могли её услышать.

— Да, так. Просто фотография. — Ответил он и попытался спрятать её обратно в
карман, но девушка перехватила его руку.

— Разве в вашем мире делают фотографии? — удивилась она.
— Нет, я принёс её из вашего. Это долгая история. — Ответил он, желая поскорее

закончить этот разговор.
— Можно посмотреть? — спросила девушка, но руку не отпустила. — Я хочу знать с

кем мне предстоит бродить по этой пустыне. Для этого мне надо тебя понять, а то возможно
мне лучше будет самой. — Добавила она. У парня с утра было скверное настроение, и он не
хотел выполнять приказов кого-либо, и сжимал бумажку в руке только из вредности.
Девушка это поняла и добавила. — Я знаю, что ты мне только что соврал. Для тебя это что-
то значит, и я ещё из далека услышала, как твоё сердце стало стучать иначе. Так что хватит
вести себя как ребёнок, я ничего ей не сделаю.

— Мне скрывать нечего. — Наконец, ответил он и нехотя протянул фотографию.
Кейси приняла её из его рук и развернула, после чего минуту пыталась осмыслить

увиденное. Она знала не только изображённое место, но и человека рядом с Эйчем.
— Это кто? — спросила она и указала на Ньюта рядом с ним.
— Это мой брат. — Ответил Эйч, который не мог понять по её безэмоциональному

голосу, что она вложила в этот вопрос.
— Ньют, твой брат, но как это возможно? Вы ведь наследники разных кланов? —

спросила девушка, а парень вздрогнул.



— Откуда ты знаешь его имя? Ты влезла в моё сознание, так же как это делал со мной
отец. — Сказал гневно он и вскочил с места.

— Я не могу проникнуть в твоё сознание, ты намного сильнее Булла, а потому я и
стараюсь с тобой поговорить. — Ответила она. — Я знаю не только имя, но и его самого. До
того, как я попала сюда мы с ним были друзьями…

— Нет, ты врёшь! Мой брат умер, я убил его. — Сказал он и коснулся пальцами её руки,
когда пытался отнять у неё фотографию.

Как только их руки соприкоснулись, Кейси вдруг оказалась в тёмной комнате. Ей
потребовалось минута, чтобы понять, где она находиться. Это был класс английского языка в
её школе, по которому прохаживался юноша с мечом в руках.

— Эйч? — спросила она и подошла к нему, но неожиданно воздух пронзил выстрел из
пистолета.

Юноша тут же сорвался с места и бросился в сторону столовой. Когда же он добрался до
туда, то резко остановился в проходе. Девушке, которая старалась от него не отставать
представилась странная картина.

У стены разгромленной столовой стояла девушка с опущенным мечом, а рядом с ней,
схватив её за горло, странное существо, которое сразу же напомнило Кейси кого-то.

— Ньют, прошу, это я не надо этого делать. — Взмолилась девушка.
— Мэл. — Тут же признала подругу девушка, и вдруг поняла, что происходит. — Это

всё не реально. Это воспоминание. — Сказала она, но никто её не услышал.
В это время зверь вдруг резко одёрнул руку и девушка упала на пол. Кейси ещё раз

взглянула на существо перед ней и поняла, что точно такие же жёлтые глаза видела перед
своей смертью и наконец узнала их обладателя. Через несколько минут рычания Ньют снова
выпрямился и стал надвигаться на девушку, которая неподвижно лежала на полу у стены.

«Вот как проклятье Мэл оказалось в нём», — поняла девушка и не будь она вампиром
точно вздрогнула бы от треска поломанных стульев.

Эйч наконец вышел из ступора и кинулся на нападающего, после чего завязалась драка,
исход которой стал очевиден в первые же её минуты. Ньют с жёлтыми пылающими глазами
был на много сильнее брата. Ньют с лёгкостью бросал его из стороны в сторону, но через
несколько минут он прижал его спиной к разбитому столу и попытался разорвать на нём
одежду, чтобы добраться до кожи. Эйч стал выдираться, но их борьба продлилась не больше
минуты. Ньют вдруг опустил Горацио и отшатнулся в сторону, из груди парня торчала
рукоятка от кинжала, который поразил его в самое сердце. За несколько секунд глаза и кожа
юноши приобрели привычные цвета, и парень упал в объятья брата.

— Нет, нет нет… — Зашептал Эйч в глазах, которого отражался неподдельный ужас и
паника.

— Эйч… Мэл?.. — с трудом прошептал парень, взгляд, которого окончательно
прояснился.

— Шшш… — Сказал Эйч и вынул нож из его груди, после чего бросил рядом.
«Всё будет хорошо, я с тобой», — мысленно добавил он и прижал умирающего брата к

себе.
Кейси услышала, как сердце парня перестало биться, но Эйч по-прежнему продолжал

сжимать его в объятьях. От этой душераздирающей картины девушку отвлекло странное
шебуршание в одном из углов. Она обернулась и увидела, как через комнату к Мэл кинулась
девчонка с зелёными волосами, после чего стала что-то над ней шептать.



Прошло достаточно много времени прежде чем зеленоволосая отважилась подойти к
принцу.

— Эйч, он мёртв, слышишь его больше нет. — Прошептала она и положила руку ему на
плечо, но тот никак не отреагировал. — Эйч, нам надо возвращаться, скоро утро. Мэл жива и
ей нужна помощь, но пока она без сознания жемчужина не сможет её перенести и Ньюта
тоже. Я сочувствую, но если мы не поторопимся всё может стать на много хуже чем
сейчас. — Добавила она и он наконец поднялся.

— Я видел как ты использовала заклинание телепортации. Здесь не далеко есть
больница, такое большое белое здание, используй его, чтобы переместить её туда. — Сказал
он и зашагал в сторону выхода. — А я позабочусь о брате.

— Хорошо. — Тихо ответила девушка и, присев около Мэл, растворилась в воздухе.
Тут воспоминание резко оборвалось и Кейси оказалась уже не в школе, а посреди леса.

Неподалёку Эйч копал яму под одним из деревьев, а рядом лежал Ньют, завёрнутый в
простыню. Парень остановился и воткнул лопату в землю.

К нему подошла та самая зеленоволосая девушка и, прошептав что-то, подняла тело
Ньюта в воздух, после чего уложила в яму. Эйч снова взял в руки инструмент, но так и
застыл с ним в руках.

— Не таких похорон он заслуживает. — Прошептал Эйч, а девушка взяла его за руку. —
Ты не виноват, ты просто защищался. — Сказала она, а парень в ответ выдернул свою руку
из её, но ответить не успел. Где-то позади них скрипнула ветка и они сразу же обернулись.

Тут Кейси ждал новый сюрприз. Она обернулась на звук в месте с другими и
встретилась взглядом с самой собой. Только у той Кейси были короткие волосы и бьющееся
человеческое сердце, которое в этот момент сходило с ума. Картина, которая представилась
девушке подростку была та ещё.

Под деревом была выкопана яма, рядом с которой стояла девушка, и парень с лопатой в
руках, одежда которого была вся пропитана кровью. Реакция не заставила себя ждать. Она
резко развернулась и бросилась проч, а незнакомка с зелёными волосами кинулась вслед за
ней.

— Да, за что мне это! — воскликнул парень и упал на колени подле ещё свежей могилы
брата. — Это всё Мэл, не появись она у нас ничего этого не случилось бы. — В сердцах
сказал он. Когда же он наконец закончил с похоронами брата вернулась его спутница. —
Она убежала? — как-то безучастно спросил он.

— Как ты это сделал? — как будто и не слыша его спросила девушка.
— Что? — не понял парень, а может и не хотел понимать.
— Я гналась за той девчонкой, но она вдруг упала, а когда очнулась её воспоминания

были подменены, а в голове был какой-то бардак. Ты единственный дайлент здесь, так что
это точно твоих рук дело. Так как ты это сделал? — спросила она, а он поднял на неё полные
недоумения глаза.

— Понятия не имею. — Ответил он, после чего видение стало рассеиваться и Кейси
снова оказалась на покрытой снегом скале.

— Что с тобой? — спросил Эйч, заглядывая в прояснившиеся глаза вампирши.
— Так мы с тобой уже встречались? — удивлённо заметила она и парень сразу же

понял, что произошло.
— Извини, ты видимо видела одно из моих воспоминаний. — Сказал он и засунул

фотографию обратно в карман. — Последние пол года, я слегка не в ладу с собой. — Тихо



добавил он
— Я заметила. — Ответила она, после чего её посетила мысль. — Если я увидела твои

воспоминания, то может ты сумеешь увидеть и мои. — Сказала она, но после того как
посмотрела на его лицо, добавила. — Ты не слышишь моих мыслей только тогда, когда я
этого хочу, но мы же разговариваем с тобою мысленно. — Сказала она и подошла к нему. —
Попробуй, и ты увидишь, что я не вру.

Парень вздохнул, но всё же попробовал, а девушка попыталась представить тот день,
когда мама Мэл рассказывала им о пророчестве. Эйч коснулся пальцами её висков и на
несколько минут замер, после чего резко отшатнулся и с трудом присел на один из камней.

«Что я пропустил», — мысленно спросил из неоткуда взявшийся Булл, когда увидел эту
картину. Ети ждал пока девушка вернётся, но её не было очень долго, и он решил проверить
всё ли у неё в порядке.

— Ньют жив, но как? — спросил он и обернулся к Кейси.
— Я видела, в твоих воспоминаниях, как он умер, а теперь он живой, и я понятия не

имею как, но может это и не важно. — Ответила девушка.
— Они собирают наследников двенадцати кланов. Наследники дайлентов сейчас в

твоём мире, если я правильно понял. — Сказал Эйч и посмотрел на девушку.
— Верно. — Подтвердила она.
— Значит, когда они соберут их, то отправятся сюда в поисках остальных. — Сказал

Эйч и вскочил с места. — Если так, то я знаю, куда именно в этом мире они отправятся. —
Добавил он и уверенно зашагал по рыхлому снегу в сторону лагеря.

— И куда же? — поинтересовалась девушка, которая шла вслед за ним.
— В Толум — город, где мы с братом выросли. В его окрестностях живут сразу два

наследника, одна из которых подруга Мэл. — Ответил он и спустя минуту добавил. — И
если я правильно понял, то без бумайки открыть золдум они не смогут… — Договорить он
не успел, как его перебил идущий за ними Булл.

— Нет! — крикнул он и остановился.
— Булл, что случилось? — спросила Кейси и обернулась к нему.
— Золдум должен быть закрыт. — Гневно ответил он.
«Но почему?» — уже мысленно спросила девушка.
«Все бумайки рассказывают детям страшилки про Золдум. Говорят там взаперти

томиться древняя тьма на столько сильная, что если Золдум отвориться, то она поглотит все
миры, до которых доберётся, не только наш. Говорят, что когда это случиться на наш мир
спуститься вечная ночь. Золдум зло его открывать нельзя», — ответил Булл.

— Пророчество это не готовая инструкция, это всего лишь подсказка, которую можно
истолковать по разному. — Задумчиво повторила слова призрака Кейси.

«Может тот странный призрак имел ввиду именно это», — подумала она и зашагала
дальше.

— Если так, то нам тем более надо поторопиться, пока моя подруга не наколола
дров. — Ответила она и ускорила шаг.

***
Странная троица ещё несколько дней брела по безлюдной местности, и вот наконец

впереди замаячило небольшое поселение.
— Кей, возьми. — Сказал Эйч и протянул девушке свой плащ.
Кейси хотела было отказаться, но бросив взгляд на свой наряд, поняла, что возможно



это не такая уж и плохая идея. Девушка до сих пор была в белом узорчатом платье, которое
от крови стало багровым.

«Думаю, это была не хорошая идея», — мысленно заметил Булл, поглядывая то на
людей, то на Кейси, которая шла, смотря себе под ноги. Девушка не поднимала глаз и не
отвечала на его мысленные призывы, а лошадь, которую она вела за поводья, явно
нервничала.

«У нас не было выбора. Надо накормить лошадей и пополнить запасы», — ответил Эйч
и обратился к Кейси. «Кей, всё в порядке?» — спросил он и положил руку ей на плечо.

«Да, в порядке, просто слишком много людей», — ответила она не поднимая глаз.
Они благополучно добрались до маленького местного трактира и пристроили лошадей.

Булл был бумайкой, а потому мог не есть неделями и ему бы ничего не случилось. Кейси
вообще не нуждалась в еде, а спала только потому что ей это нравилось, но не потому что в
этом нуждалась. Так что в итоге Эйч уминал еду один за всех. Булл тоже поел, так на всякий
случай, и готов был двигаться дальше. Принц же попросил их немного задержаться, а затем
ушёл в маленькую комнатушку, за которую они отдали все деньги, что у них были. Он
стащил с себя верхнюю одежду, после чего упал в кровать и тут же заснул.

Так он проспал много часов, а когда проснулся первым, что он увидел было лицо Кейси
рядом с его. От неожиданности он дёрнулся, а так как кровать была довольно узкой тут же
оказался на полу.

— Ты цел? — спросила девушка и слегка приподнялась, вытянув шею.
— Кей, что ты здесь делаешь? — шёпотом спросил у неё парень.
— Ну, в низу с десяток человек пьют местное поило, и у каждого из них в груди бьётся

сердце. Ты не представляешь, как этот звук сводит с ума. Я побоялась, что ненароком могу
вцепиться кому-нибудь в горло. — Ответила она.

— Ты побоялась? — удивлённо перебил её парень.
— Это образное выражение. Не цепляйся к словам. — Пояснила она и продолжила. —

Так что я заглянула сюда. Знаешь, ты без рубашки намного симпатичнее. — Заметила она, а
парень спохватившись, снял со стула свою одежду и стал её натягивать. — Я всё никак не
могу привыкнуть к вашим средневековым правилам приличия, вот в моём мире с этим
намного проще. — Сказала она и посмотрев на его сдвинутые брови добавила. — Знаешь,
хозяйка этого заведения, когда увидела меня рядом с тобой, чуть в обморок не грохнулась, а
о её мыслях так вообще молчу.

Принц было уже открыл рот, чтобы что-то сказать, но сдержался.
— Двигайся. — Сказал он, подойдя к кровати, и девушка послушно легла под стенку, а

он примостился рядом. — Ты что специально пытаешься вывести меня из себя? — спросил
он спустя минуту молчания.

— Нет, мне просто хорошо. — С улыбкой ответила она. — Знаешь, а я слышу каждое
биение твоего сердца, оно такое сильное. — Добавила девушка и на его грудь скользнула её
рука, холод которой он почувствовал даже через ткань. — Ты куда? Что ли боишься,
меня? — невинным голосом спросила она, когда парень поспешно встал с постели.

— Кей, ты странно себя ведёшь. — Сказал он и стал натягивать куртку поверх рубашки.
— В каком смысле? Я всегда такая. — Сказала она и соскользнула с кровати.
— Ты будто бы пьяна. — Сказал он, а девушка прижала его к стене и сделала то, чего он

никак не ожидал, страстно поцеловала его. Что удивительно поцелуй бесчувственной, а
теперь и ещё съехавшей с катушек вампирши, ему юноше дажепонравился.



— Ну как понравилось? — с улыбкой спросила она, но парень взял себя в руки и за
плечи отстранил её от себя. Кейси не сопротивлялась, иначе он не смог бы этого сделать.

— Теперь я абсолютно уверен, что ты пьяна. Ты точно никого не трогала? — спросил
настороженно он.

— Да, какая разница. — Ответила девушка и присела обратно на кровать, накручивая
каштановый локон на палец.

— Значит всё таки трогала. Так где он? — строго спросил он, но после того, как ещё раз
посмотрел на её лицо добавил. — Скольких ты убила?

— Ну, парочку возможно чуть больше. Ты не переживай они всё равно были не
хорошими людьми. — Сказала она и залилась беспричинным смехом.

— Уже и глаза прикрыть нельзя. — Вздохнул он и застегнул куртку. — Пошли
покажешь, где оставила своих жертв. — Сказал парень и за руку потянул её за собой.

«Что с ней?» — удивлённо спросил Булл, наблюдая как Кейси лепит снежки, но когда
пытается их запустить, теряет равновесие и падает в сугроб.

«Выпила чего-то не того», — так же мысленновздохнулпринц. «Кей, куда дальше?» —
ментально крикнул он ей.

— Там большой чёрный гараж был, но машин не было. Правда странно? — ответилаона
покачиваясь из стороны в сторону.

«С ней всё будет хорошо?» — настороженно спросил бумайка, идя вслед за принцем.
— Наверняка, а вот с нами не уверен. — Ответил он уже в слух и ускорил шаг. Вскоре

они оказались у большого почерневшего от времени сарая.
— Вот это место, точно это, там они на меня напали… Ха, не на ту нарвались. —

Сказала Кейси, которая плелась вслед за ними.
Деверь, которая чудом держалась на петлях, скрипнула и открылась, а вошедшем внутрь

представилась страшная картина. На прогнившем полу, где местами встречались засохшие
растения, валялись то тут то там обескровленные тела не толькоколдунови дайлентов, но так
же троллей и гоблинов.

— Пятнадцать. — Посчитал Горацио, после чего наклонился и закатал рукав у одного
из погибших.

«Что это такое?» — поинтересовался Булл меткой на руке погибшего.
— Это череп орла. Отины — наёмники моего отца, которые патрулируют его владения,

следят за порядком и карают тех, кто не готов подчиниться. — Ответил он и встал. —
Должно быть они тоже направлялись в Толум, а значит мой отец вскоре узнает, что один из
отрядов его наёмников не добрался до цели. Нам надо немедленно убираться от сюда. —
Сказал он и повернулся к девушке, которая сидела на одном из тели пила что-то из
кожанойфляги. — Что это? — спросил он и отнял у неё сосуд, после чего понюхал
содержимое и вылил на ладонь несколько капель. — Троллья кровь, вот почему тебе стало
хуже, после того, как мы покинули таверну. — Догадался он.

— Ты что делаешь?! — в ужасе воскликнула девушка, но помешать ему не успела.
Парень вылил всю кровь и вернул ей пустую флягу. — Теперь мы знаем, что кровь троллей
тебе противопоказана. Всё пошлите, чем быстрее мы покинем это место, тем лучше. —
Добавил он и уверенным шагом вышел из сарая с трупами.

После этого они вернулись в таверну, расплатились за купленные продукты и конюшню,
а затем покинули деревню.

***



Спустя несколько часов. Деревня по дороге к Толуму
Дроглс наклонился и провёл пальцами по двум отметинам на шее мертвеца.
«Вампир голоден, а значит его будет просто выследить», — усмехнулся про себя

повелитель. — «Горацио, даже не представляет с чем связался. Но чему я собственно
удивляюсь, он всегда был не достоин носить моё имя, а вот его брат…», — эта мысль
владыки резко прервалась с появлением в помещении девушки.

— Дроглс, надеюсь ты понимаешь, что если будешь вызывать меня так часто, то кто-
нибудь что-то да заподозрит. — Сказала возмущённо Лорейн и приподняла подол платья,
когда заметила, где стоит. — Как погляжу твоё тайное оружие сделало ноги. — Заметила
она. — Так ты за этим меня вызвал, чтобы я помогла тебе поймать, то что создано с моей
помощью?

— Нет, я всего лишь хочу попросить об ещё одной услуге. Мне нужно, чтобы Мэл, как
можно быстрее открыла Золдум, и при этом не встретилась с вампиром. — Ответил
повелитель.

— Но почему ей нельзя встретиться с вампиром? — удивилась девушка. — Что он
может сделать? Если наш план сработает, то он будет нам не страшен.

— Да, всё так, но она не одна. Она сбежала вместе с моим сыном и бумайкой, который
знает правду о Золдуме. Надо остановить их прежде, чем они попытаются остановить нас. —
Сказал Дроглс.

— Но куда они направляются? — спросила Лорейн.
— Здесь есть лишь одна дорога, которая ведёт в Толум, а следовательно они

направляются именно туда. — Сказал он и после недолгой паузы добавил. — Мой сын идёт
домой.

Глава 12. Друзья или враги?
Солнце уже пробивалось сквозь штору, но встала я с трудом. Вчерашние переключения

совсем выбили меня из сил и, судя по тишине царившей в доме, не только меня. Я
спустилась по винтовой лестнице и побрела на кухню.

— Мэл, ты уже проснулась? — Раздался голос позади меня, там на мягком диване
сидели Ньют с Сэмом и мирно беседовали. Этой картине я собственно не удивилась, ведь
Ньют никогда ни на кого зла не держал, отчасти за это качество я его и любила. —
Составишь нам компанию? — спросил Ньют, а Арти на соседнем диване подвинулась,
уступив мне место.

— Конечно. — Ответила я и села рядом с девушкой. Если уж Ньют их простил за свою
разбитую голову, то мне было бы глупо на них обижаться. — Чем занимаетесь?

— Я рассказываю Сэму про Атванту, то что упустили вчера остальные, думаю тебе тоже
есть, что рассказать. — Ответил Ньют и на меня тут же обратились две пары любопытных
глаз. Он не ошибся, мне было что рассказать, и просить дважды меня не нужно было.

Потихоньку в гостиную стали стекаться остальные жильцы, которые проявляли не
меньший интерес к моему рассказу, чем Сэм со своей девушкой. Когда же мы уже
собирались завтракать, то кто-то позвонил в дверь.

— Я открою. — Сказал Хорвит и поднялся.
— Кто там был? — настороженно спросила Телин, когда мужчина вернулся.
— Мэри приходила. — Как то удивлённо ответил Хорвит и положил на стол мешочек

связанный голубой лентой. — Она сказала, что это оставил у неё Гротек. — Добавил он и



Лоос аккуратно развязал мешок и по столу рассыпались прозрачные жемчужины.
— Порталы? — удивлённо сказала я и взяла один из шариков, после чего на меня

нахлынуло множество воспоминаний связанных с ним.
— На одну проблему меньше. — Заметила моя мама и добавила. — Когда

отправляемся?
— Важно не так это, а то, где искать остальных наследников. — Ответил Лоос, но у

меня был ответ на его вопрос.
— Нам надо в Толум. — Ответила я и все тут же на меня обернулись.
— То есть прямо Дроглсу в лапы? — переспросил Хорвит. — В Толуме его столица, а

значит это место нам лучше избегать.
— Да, но там мы можем найти сразу двух наследников. Там живёт моя подруга, она

дриада, а значит наследница, к тому же, там наверняка и Горацио брат Ньюта, который так
же наследник. — Ответила я, после чего добавила. — И думаю Дроглс не будет ждать нас в
Толуме.

— А я думаю, что будет. — Возразила Лорейн и я метнула в неё гневный взгляд. —
Хотя, он не знает, что у нас жемчужины, а значит не будет ждать нас именно сейчас. План
Мэл полная глупость, но думаю он не лишён смысла. — Ответила она, после того, как её
хранитель гневно сдвинул брови.

— Значит отправляемся в Толум. — Сделал вывод Хорвит.
Решили, что лучше это сделать как можно быстрее и все начали сборы. Лишь клан Абэт

был против этой затеи. Они по сути все были теми ещё трусами и всегда предпочитали
перестраховаться, а перемещение в Атванту, куда мы отправлялись в слепую, превышало их
норму риска. В итоге Хорвит с Ньютом поговорили с ними и те притихли, но остались при
своём мнении.

Когда все были в сборе, четверо хранителей и Ньют, которые были хорошо знакомы с
Атвантой взяли по жемчужине и активировали их. Свечение пяти порталов тут же
наполнило комнату. Я прошла вслед за Ньютом, остальные наследники за своими
хранителями, а Сэм с Арти шагнули в портал моей мамы.

Спустя мгновение, мои лёгкие наполнил морозный зимний воздух, а ноги утонули в
снегу, от чего я потеряла равновесие, но Ньют успел меня подхватить.

— Зима? — удивлённо сказала я и обратилась к парню, который стоял возле меня. —
Но Ньют, ты же говорил, что в Атванте не бывает зимы?

— Не бывало уже очень много лет. — Ответил шокированный парень. — Что же на
творил мой отец? — шёпотом добавил он.

— Ну избранная, что дальше? — спросила Лорейн недовольным тоном, а я обернулась к
Ньюту в поисках поддержки.

— Думаю, нам надо проникнуть в замок и разузнать, здесь ли Дроглс, и я знаю, как
сделать это не заметно. — Ответил он. — Под городом проложены туннели, которые
защищены магией, и Дроглс не знает о их существовании.

— В таком случае веди нас. — Сказал Хорвит.
Все недовольные с мерились с тем фактом, что приходиться довериться мальчишке, и

пошли следом. Идти по снегу в летней обуви было очень неприятно, но на наше счастье
порталы перенесли нас к самым воротам города, так что мы просто прошлись вдоль них.
Наконец, Ньют остановился.

— И куда дальше? — спросила я, а он указал на каменную стену.



— Проход скрыт там. — Ответил он и взял меня за руки. — Ты мне доверяешь? —
спросил он и потянул меня в перёд. Я зажмурилась, но шагнула, и меня тут же охватило
какое-то странное чувство вибрации. В испуге я сделала ещё несколько шагов и вцепилась в
парня. — Мэл, всё хорошо, можешь открыть глаза.

Я когда шла сюда представляла себе тёмные коридоры, оплетённые паутиной, со
скелетами на каждом шагу, но всё обстояло иначе. Туннель, в котором я оказалась, был
сухим, достаточно просторным, скелетов тоже не было, а по стенам висели горящие факелы.

— А у вас все подземелья такие ухоженные? — спросила я, а парень улыбнулся, после
чего отодвинул меня за плечи от прохода, откуда следом стали появляться члены нашего
отряда.

— Ничего так, уютненько. — Озвучила мои мысли Лорейн.
— Ты точно уверен, что об этом месте никто не знает? — уточнил Лоос.
— Уверен. — Ответил Ньют и двинулся вперёд.
— Ты здесь раньше бывал? — спросила с подозрением Телин.
— Да, я здесь вырос. — Ответил Ньют.
— В Толуме? — удивилась, шедшая рядом Ола.
— Да, и во избежание недоразумений буду честен, Дроглс мой отец. — Ответил он и

делегация встала. — Не уж то вы будете судить меня по злодеяниям моего отца? Я не сужу
вас за это, но мы или доверяем друг другу, или весь проделанный путь был зря, и наш поход
обречён на провал. — Сказал он. Я взяла его за руку и улыбнулась, после чего мы рука об
руку двинулись дальше.

— Ньют, Мэлони, я с вами. — Сказала Ола и вместе с её хранителем и моей мамой
присоединились к нам. Остальным же потребовалась ещё минута и мы двинулись дальше.

Мы петляли по коридорам, пока перед нами не возникла дверь. Ньют взялся за ручку и
открыл её, но за ней оказалась каменная стена.

— Что замуровали? Это мы выходит зря сюда тащились. — С отчаяньем в голосе
сказала Лорейн.

— Нет всё в порядке. — Ответил он и прошёл прямо сквозь стену, и я тут же
последовала за ним, но нас и всех остальных, которые вышли следом за мной, ждал сюрприз.

Пройдя сквозь стену, мы оказались в очень просторном бальном зале, где я была лишь
однажды, на балу финалистов. В замок мы проникли, но как оказалось нас там уже ждали. С
два десятка солдат наставили на нас мечи, только мы оказались в помещении.

— О! Нас здесь ждут. Какая неожиданность. — Пробубнила Лорейн себе под нос, и всё
во мне тут же поднялось, я даже забыла про солдат во круг, но Ньют вовремя меня
остановил.

Отступать было уже слишком поздно, а шансов на победу у нас было не много, если где-
то по близости были ещё солдаты. Так что мы просто недвижно стояли, пока в зал не вошла
фигура в площе, которая отрехала с себя снег.

— Мы желаем видеть вашего командира. — Наконец подал голос Хорвит, а человек в
площе скину капюшон.

— Желаете получите. — Ответила девушка и игриво сверкнула серыми глазами.
— Корла? — не поверил своим глазам Ньют и сделал шаг в перёд.
— Ньют, до меня дошли были как-то слухи, что ты будто бы скончался, но видимо кто-

то ошибся. — С улыбкой сказала она, после чего они обнялись, как лучшие друзья, и только
тогда она заметила меня. — Паркер. — Привычным тоном сказала она, и я тут же



почувствовала, как леденеют у меня ладони.
— Корла. — Сказала я тем же тоном и между нами повисло напряжение.
— Я бы сейчас не отказался от тёплого камина и рассказа о том, что же здесь

произошло в моё отсутствие. — Сказал Ньют, встав между нами. Выражение на лице Корлы
тут же изменилась.

— Конечно. — Сказала она и махнула рукой солдатам, после чего те расступились.
— Так каким же образом в Атванту пришла зима? — спросил Ньют, когда все удобно

расположились в гостиной.
— Ну, даже не знаю с чего начать. Можно сказать, что она пришла по нескольким

причинам. Но началось всё здесь в Толуме. Помню за день до того, на закате, в замке
раздался сигнал тревоги, но по какой причине он прозвучал, я не знала. Уже поздно вечером,
я случайно подслушала разговор двух служанок. Они говорили о том, что принцы с двумя
девушками похитили у владыки жемчужины для перемещений. Утром следующего дня мне
сказали, что принц Горацио и отшельница из лесу, вернулись на заре в замок, когда же я
спросила про тебя мне ничего не ответили. Я пол дня пыталась разузнать что-нибудь, но
безуспешно, пока вдруг в замке не разразился новый скандал. До меня дошли слухи, что в
опочивальне принца Ньюта убито шестеро слуг и двое солдат. — Сказала Корла, а на лице
Ньюта отразилось недоумение. — Да, я тоже была очень удивлена этим, но в шок меня
ввергло то, что поговаривали те кто помогал убирать тела погибших. Они сказали мне, что
утром из мира людей вернулось только двое, потому что принц Горацио убил своего
близнеца, потом и слуг, которые собирали вещи покойного, а солдаты пытались его
остановить. Да я тоже сразу не поверила. — Вздохнула Корла, посмотрев на лицо Ньюта. —
Я знала вас обоих с малолетства, а потому была уверена, что если кто-то любит друг друга,
как вы с братом, то причинить вред любимому человеку не способны. Поэтому, когда
владыка приказал всем своим гостям возвращаться в свои земли, я спряталась в саду, в
надежде, что мне удастся поговорить с Горацио. И мне удалось, но я лишь убедилась, в
словах слуг. Он пришёл в сад, но я его с трудом узнала. Его лицо было таким измученным, а
в его глазах я впервые ничего не увидела. В них больше не было улыбки, а лишь холод. Я
подошла к нему и положила руку на плечо. Он сразу же меня узнал и очень удивился, ведь
думал, что все гости разъехались. Эйч спросил меня, что я здесь делаю. Я ответила, что хочу
поговорить о Ньюте. — Корла не надолго прервалась и перевела свой взгляд на огонь в
камине. — Никогда не забуду то удивление, которое отразилось в его глазах, и его вопрос.
Он не помнил тебя, и удивился искренне. Тогда я поняла, что он действительно причастен к
твоей смерти. Ему было больно и он пошёл простым путём, просто стёр тебя из своей
памяти. — Сказала она почти шёпотом и добавила. — К вечеру, новости о твоей смерти
достигли города. Помнишь стену, на которой мы в детстве любили сидеть все в месте и
наблюдать от туда за происходящим в городе. После разговора с твоим братом я пошла туда.
Весь город в ту ночь не спал, на улицах по всюду зажигались инозкие огни1, каждый в
городе вспоминал то хорошее, что сделал для них ты, а в это время над их головами
собрались тучи. В ту ночь пошёл первый снег. — Сказала девушка и затихла.

— Это должно быть недоразумение. Мой брат не способен на такие зверства. — Сказал
наконец Ньют.

— Ньют мне очень жаль, но боюсь того Горацио, которого ты помнишь больше нет. —
Со вздохом сказала она и обернулась на остальных присутствующих. — Ну, вот на твой
вопрос я ответила, а что вы задумали? Когда владыка посылал меня сюда, то сказал, что на



город собираются напасть враги народа. — Сменила тему девушка.
После этого Ньют представил всех ей и кратко рассказал цель нашей миссии, против

чего я решительно возражала, но поделать ничего не могла.
— Так значит, Паркер теперь ведьма и избранная, а вы собираете наследников

создателей? — уточнила Корла, что-то обдумывая.
— Всё так. — Подтвердил Хорвит.
— Тогда я с вами. — Сказала с улыбкой девушка.
— Нет! — невольно вырвалось у меня, а Корла скрестила руки на груди. — Мы не

нуждаемся в твоих услугах. — Добавила я, а девушка на против криво улыбнулась.
— О! Паркер, ты заблуждаешься. Я вам очень даже нужна. Если вы не соберёте всех

наследников, то проиграете битву, ещё её не начав. Дроглс с каждым днём всё сильнее, а у
вас не хватает ещё пятерых наследников, если считать тебя за двоих. Но вам повезло у меня
есть люди, хоть их и мало, к тому же, я чистокровная наследница клана Вольских ведьм. —
Сказала она и в доказательство зажгла огонь в своей руке.

— Но где же здесь твой интерес? Я же знаю, ты ничего просто так не делаешь, а теперь
ни с того ни с сего будешь нам помогать. Бескорыстность это не про тебя, по этому говори,
что задумала. — Сказала я и подошла к ней в плотную.

— Паркер, ты снова не права. Ньют мой друг и я хочу помочь ему, к тому же я желаю
смерти Дроглсу больше вас всех в месте взятых. Ты хоть на минуту задумалась над тем, как я
стала главной в Толуме, ведь я даже несовершеннолетняя? А я тебе скажу как. Лорды семьи
Тронс, из которой остался только мой дед и я, всегда играли роль левой руки владыки
Атванты. Владыка давал им земли титулы, но когда было нужно те без колебаний исполняли
его прихоти. Сейчас же всё изменилось и мой дед посмел возразить владыке, в следствии
чего был убит на моих глазах. Дроглс убил его самым страшным образом и заставил меня
смотреть на это, чтобы я не посмела ему возражать. Теперь я единственная в своём роду и
должна отомстить за смерть моей семьи. Теперь ты довольна. — Сказала Корла и я
отступила от неё на несколько шагов, а она отвернулась к камину.

— Корла, мне очень жаль. — Тихо сказал Ньют и подошёл к девушке.
— Ты дочь Амин. Не так ли? — вдруг подола голос моя мама.
— Да, но откуда вы узнали? — удивилась девушка и внимательно посмотрела на Уэль.
— Я в былые времена хорошо знала всю семью Тронс. У твоих бабушки с дедушкой я

часто бывала на приёмах и однажды, даже на совершеннолетии их старшего сына. —
Ответила женщина.

— У тебя есть дядя? — немного удивился Ньют.
— Нет, он умен почти сразу же после своего совершеннолетия, но никто в семье

старался об этом не упоминать. — Ответила девушка и сразу же всерьёз заинтересовалась
моей мамой. — Повторите ваше имя. — Попросила Корла.

— Уэль. — С улыбкой ответила она, а Корлу тут же посетила догадка и она обернулась
к парню позади.

— Да, она моя мать. — Ответил он на её взгляд.
— Это всё прекрасно, но давайте говорить по делу. — Оборвала всех Лорейн, но Корла

казалось не обратила внимание на то, каким тоном были сказаны эти слова.
— Ну, о наследниках я не много знаю, но могу вас заверить в том что, не до ведьма не

покидала окрестности Толума, и наследника бумаек вам теперь не отыскать. — Ответила
Корла.



— Как это не отыскать? — переспросил Сэм, который до этого молча слушал наш
разговори. — Мне говорили, что они тысячами живут в горах.

— Да, но всё изменилось. Несколько месяцев назад Владыка в месте со своим сыном
отправились в блурские горы. Говорят, там была настоящая бойня, а после того как горстка
выживших сдалась, их всех заперли в подземелье Блура, который стал новой столицей
повелителя Атванты. — Ответила девушка и лица всех присутствующих погрустнели.

— Думаю, лучше решать одну проблему за раз. — Сказал Хорвит и добавил. — Где
живёт твоя подруга, посетим её, а после решим, что делать дальше.

Как обычно все с ним согласились, только Майк со своей хранительницей решили
остаться. Все остальные тем же тайным путём, которым до этого вошли, покинули замок и
двинулись по лесу в сторону дома Линти. На пол пути Ола и Арти, которые к этому времени
совсем замёрзли и решили вернуться обратно. Лорейн тоже посчитала, что игра не стоит
свеч и вместе с ними и Лоосом, который вызвался их проводить, пошли обратно, после чего
к ним присоединился Сэм, которому было тревожно оставлять свою девушку с ними
наедине. Таким образом осталась только я, Ньют, моя мама и Хорвит, а Корла отказалась от
этой прогулки с самого начала.

1Инозкие огни — светящиеся сгустки магии разных цветов, которые олицетворяют
душу умершего, по которому тоскуют.

Идти было трудно, снега навалило по пояс, но меня согревала мысль, что скоро я увижу
Линти. Все эти долгие месяцы я скучала по нашим с ней приключениям, хотя и Кейси мне
расслабляться тоже не давала.

— Ещё долго? — спросил Хорвит у идущего рядом Ньюта.
— Нет, почти пришли. — Ответил он.
— Мам?.. — спросила настороженно я и остановилась, а следом все остальные. — Мам,

пошли. — Сказала я, но женщина только провела рукой рядом с собой.
— Уэль, что-то не так? — спросил Хорвит и сделал несколько шагов назад.
— Здесь защитное заклинание, которое не даёт мне пройти. — Ответила удивлённо

женщина.
— Но мы же тоже там проходили? — в свою очередь удивился принц и в этот момент

где-то по близости заскрипел снег.
— Кто здесь ко мне пожаловал? — раздался из-за деревьев знакомый голос.
— Мистер Могт! — сразу же признала я мужчину. — Как же я рада вас видеть. —

Сказала я и обняла старого знакомого.
— И я тебя тоже. — Ответил с улыбкой мужчина и ответил на мой жест. — Принц

Ньют, я думал вы мертвы. — Сказал он и поклонился ему.
— Не стоит. А на счёт меня заблуждались не только вы. — Сказал Ньют, которому

вообще не нравилось, когда ему начинали кланяться.
— А с вами я не знаком. — Заметил отец Линти обращаясь к Хорвиту.
— Хорвит, хранитель наследника клана эльт. — Сказал он и по-человечьи протянул

руку.
— Рад познакомиться. — Сказал мужчина, хотя от последних слов его передёрнуло,

после этого он перевёл глаза на мою маму, застрявшую за невидимой стеной. — Уэль. —
Сказал он и в этот момент его тон напомнил мне о Корле, которую мы оставили в замке.
Моя мама тут же сделала несколько шагов назад, а в её глазах отразился дикий страх.

— Мистер Могт вы знакомы с моей мамой? — удивилась я.



— О, я знаю эту женщину очень хорошо. — Ответил таким ледяным тоном мужчина,
что у меня по спине побежали мурашки. — Не думал я, что ты осмелишься вернуться
сюда. — Обратился он снова к Уэль.

— Но как, ты сумел выжить? — спросила женщина и сделала ещё шаг на зад. — Все эти
годы, под носом у Дроглса.

Я почувствовала, как все присутствующие напряглись.
— Мистер Могт, может продолжим этот разговор у вас дома? — спросила я и лицо

мужчины смягчилось.
— Ты права. С моей стороны очень не вежливо держать вас на улице. Пойдёмте. —

Сказал он и лёгким движением руки снял барьер, хоть моя мама очень нехотя пошла вслед за
нами.

— Мистер Могт, а где Линти? — спросила я, когда зашла в маленький домик колдуна и
мне на шею не бросилась подруга.

— Я отослал её. Здесь стало слишком опасно. — Ответил он и покосился на мою маму,
которая присела на один из стульев.

— Мистер Могт, можете объяснить, что за история приключилась у вас с моей
мамой? — спросила я и присела у камина рядом с Ньютом.

— Собственно, с ней мы знакомы уже очень давно. Я уже в молодости был неплохим
магом, и она часто обращалась ко мне за помощью. — Со вздохом ответил он, и тут подола
голос женщина, которая сидела у стола.

— Не просто неплохим. Первенец и наследник клана Тронс с малолетства обладал
исключительными способностями, а в двадцать один год прославился, как один из
сильнейших магов Атванты… — Сказала моя мама, но я её перебила.

— Мам, ты сказала Тронс, но это же семья Корлы? — удивилась я, а мужчина рядом
печально улыбнулся.

— Да, Тронс. Нас в семье было только двое, я и моя сестра, мать Корлы. — Подтвердил
он, но мой мозг отказывался переваривать эту информацию.

— Выходит вы дядя Корлы, а Линти её кузина? — вслух мой вопрос прозвучал ещё
более дико чем в мыслях.

— Выходит, что так. Вероятно ты слышала, про то что дядя Корлы умер. — Сказал он и
по моему лицу понял, что не ошибся. — Понимаешь, после одного случая, так скажем,
который мог опозорить нашу семью, мой отец прогнал меня из дома, а всем сказал, что я
погиб. Он отчаянно хотел в это верить и в конце концов ему это удалось. А та история, о
которой ты интересуешься, касается не только твоей мамы, но и тебя. Полагаю, тебе
рассказали о твоём происхождении? — спросил он и я утвердительно кивнула головой. —
Так вот. Восемьнадцать лет назад, когда я скрывался в западных лесах, ко мне пришла Уэль
владычица клана Овалм, просить о помощи. Она принесла мне маленькую девочку и
попросила сотворить заклятье дабы защитить дитя от её же силы. Я в то время был не в том
положении, чтобы помогать каждому встречному, но владычица предложила мне сделку. Я
сотворю заклятье, а она поможет мне и дорогому мне человеку сбежать из Атванты. Это
была очень выгодная сделка и я согласился, не подозревая, о том с кем связываюсь. Я
выполнил свою часть сделки и наложил на тебя одно из самых мощных моих заклятий,
которое теперь почему-то в этом молодом человеке. — Заметил он и покосился на Ньта,
которому стало не уютно под его взглядом, после чего продолжил. — Когда же всё было
готово, моя союзница сказала, что ей для перемещения нужны жемчужины, которые она в



одиночку не достанет. Мне очень нужно было как можно быстрее покинуть этот мир и я
пошёл с ней. Оказалось она преследовала лишь свои цели, и я с моей невестой в её планы не
входили. Она предала меня и сбежала с тобой в мир людей. Вот и вся история. — Сказал он
и в помещении настала тишина. Мама хотело было что-то сказать, но тут же передумала. В
конце концов тишину нарушил Хорвит.

— Могт, полагаю вы знаете зачем мы здесь? — спросил он у хозяина дома.
— Правильно полагаете. — Сказал в ответ маг. — Вы собираете наследников, для

исполнения древнего пророчества.
— Да, и насколько понимаю, ваша дочь тоже наследница. Я не хочу показаться грубым,

но мы торопимся и были бы очень благодарны, если бы вы сказали нам, где её найти. — Как
обычно вежливо сказал Хорвит.

— Я знал, что этот день рано или поздно придёт. — Со вздохом сказал Могт. — Я не
только скажу вам, но и помогу добраться, правда и в Толуме остался один из
наследников. — Сказал он и посмотрел на меня с Ньютом.

— Да, с Корлой мы уже виделись. — Подтвердила я, но мужчина снисходительно
улыбнулся. Тут то и подал голос Ньют.

— Вы, говорите про наследника океанид. — Догадался он, но мне по прежнему было не
понятно о чём они говорят.

— Но эти существа покинули Атванту десятки лет назад? — удивилась моя мама.
— Да, но не все. — Ответил Ньют и добавил. — Одна осталась. Она заперта проклятьем

на дне волшебного озера.
— Вы что собираетесь выпустить Оморхат. — Вдруг дошёл до меня смысл сказанных

слов. — Её нельзя выпускать, она же всех нас перебьёт. — В страхе сказала я, а мама с
Хорвитом удивлённо на меня посмотрели, но не стали спрашивать откуда я её знаю.

— Но говорят она проклята, проклятьем, которое не снять. — Сказал Хорвит, но тогда я
не заметила, как он переменился в лице.

— Да, так и есть, но это проклятье очень необычное и всегда меня интересовало, а
поэтому я почти уверен, что смогу его снять. — Ответил Могт и взмахнул рукой, после чего
на столе материализовался какой-то свиток. — Но это будет опасно. — Добавил он и
оглядел всех присутствующих. Оказалось лишь я была против этой идеи.

***
Могту потребовалось три дня, чтобы собрать всё необходимое для заклинания. На это

время мы все поселились в замке, который продолжал напоминать мне о слишком многом.
Корла, которую шокировали новостью, что на самом деле она не последняя из семьи Тронс,
ни на шаг не отходила от новоприобретённого дяди. Ола таскалась целыми днями с Майком
по коридорам, а Хорвит, который помогал Могту, не мешал им проводить вместе время. Моя
мама боялась того, что я заведу с ней разговор о её прошлом и старательно меня избегала, но
мне было не до того. Я тосковала по той жизни, которая была у меня когда-то здесь, по
Линти, Буллу, Анхему и Горацио, которого раньше любила, как брата. Теперь я понимала,
что если Корла сказала правду, во что мне не хотелось верить, то того парня, с которым я
попадала в десятки неприятностей, больше не было, и от сознания этого на меня нападала
тоска. Правда мне было не так плохо, как некоторым. Лорейн, которая оказалась тоже
против морского монстра в команде наследников, так что мы наконец нашли с ней что-то
общее и не плохо проводили время вместе. Жаль было только Ньюта, который эти дни в
замке переносил тяжелее остальных, да оно и понятно, у него было намного больше



воспоминаний об этом месте, целая жизнь, в которой он ни разу не расставался с братом. Я
ничем не могла ему помочь, и он попросил оставить его одного на время, что я и сделала.

Наконец, пришёл день, когда Могт объявил, что готов сотворить заклинание. Он собрал
всех нас и мы пошли к волшебному озеру, хотя клан Абеэт, как обычно, возражал, и на этот
раз к ним присоединилась Ола, которой совсем не нравилось тащиться по глубокому снегу к
какому-то зачарованному катку.

— Мэл, знаешь. — Сказала Лорейн, стараясь не запутаться в юбке своего платья.
Глядя на неё в этот момент, я вспомнила, как сама по началу привыкала к местным

нарядам и невольно приостановилась, пока она меня не догнала.
— Что? — спросила я и глянула вслед остальным, от которых мы прилично отстали.
— Я хочу извиниться, за то что порою веду себя… — Она ненадолго потерялась, но я за

неё закончила.
— Глупо? Да с кем не бывает. — Сказала я и сделала шаг в перёд, но девушка поймала

меня за руку.
— Мэл, подожди, я всё же хочу, чтоб ты знала. Я ничего не имею против тебя. —

Сказала она и у меня с уст сорвался вопрос, который так долго меня мучил.
— Тогда, почему ты всё абсолютно всё говоришь со мной в разрез, подрываешь мой

авторитет среди других? По-моему, я тебе ничего не делала. — Спросила с вызовом я.
— Думаю, потому что ревновала. — Ответила она, но это был тот ответ, которого я не

ожидала.
— В каком смысле? — тут же озадачилась я её ответом.
— Ньют, всё дело в нём. Такого, как он, я ещё никогда не встречала. Правда ты и так об

этом знаешь. — Сказала девушка и теперь я напряглась. — Не волнуйся, между нами ничего
нет. Он ясно дал мне понять, кем для него являюсь я и кем ты. — Ответила с горечью
девушка, и моя злость сошла на нет.

Я вспомнила, как сама была оказалась в подобной ситуации, но только тогда именно я
дала понять Горацио, как к нему отношусь, чем вероятно причинила ему боль. Теперь
Лорейн было так же больно как и ему, но она не побоялась признаться мне в своих чувствах
к Ньюту. Я бы на её месте вряд ли смогла бы найти в себе силы для этого.

— И меня извини за мой тон. Ты не виновата в своих чувствах, и тебе не за что
извиняться. — Сказала я и положила руку ей на плечо. — Один мой друг говорил мне, «тот
кто ждёт дождётся своего счастья, а оно уготовано всем, главное не поторопиться и не
наделать глупостей». — Добавила я и улыбнулась.

— Хороший у тебя друг. И кто же он? Какой-нибудь гном? — спросила Лорейн
улыбнувшись и мне в тот момент показалось, что я наконец нашла себе друга, который мне
сейчас был так нужен.

— Нет, он призрак. — Ответила я и оглянулась туда, куда ушили остальные. — Пошли, а
то совсем отстанем, а этот лес в зимнее время года мне не особо нравиться. — Сказала я и
моя спутница улыбнулась, после чего пошла следом.

Когда мы добрались до озера вся наша компания была уже там и Могт с Корлой
раскладывали на льду какие-то травы. Они закончили и маг с молодой ученицей попросил
всех отойти подальше и как оказалось не просто так. Лёд взорвался так будто для этого
использовали взрывчатку, а не травы, парочку волшебных камней и зелье напоминающее
видом воду, а запахом чьи-то экскременты. Возможно так и было, но я пыталась не думать
об этом.



— И что дальше? — спросила я, глядя на дыру во льду.
— Дальше нам понадобиться твоя помощь. — Ответил Могт и отряхнул руки. — Я

сделал зелье, которое поможет дышать под водой и не даст замёрзнуть, но тебе надо будет
показать остальным, где находиться логово Оморхат. — Сказал он и протянул мне пузырёк с
зельем, после чего все посмотрели на меня. Мне просто не оставили другого выбора. Я взяла
из его рук пузырёк и выпила, на моё счастье оно не имело вкуса, только неприятный холодок
разлился по телу.

— Мэлони, возьми. — Сказал Хорвит и протянул одну из его маломощных
жемчужин. — Её силы должно хватить для перемещения в границах озера. Просто
представь, место где обитает Оморхат и она перенесёт нас туда. — Добавил он, когда понял
что я понятия не имею, что делать с жемчужиной.

Я сделала, как он сказал, и вскоре все мы стояли на дне подводного ущелья. Погода
снаружи так же повлияла и на озеро. Все водоросли, которые раньше росли здесь лесом,
скрутились до самого основания и пережидали зиму. Рыбы попрятались в подводные
пещеры и тоже носу от туда не показывали, что же сталось с более разумными обитателями
этих вод, я не знала. Вокруг было тихо и пустынно, только камни, да песок.

— Это то место? — спросил у меня Хорвит, и я утвердительно кивнула головой.
— Её пещера где-то там. — Сказала я и указала на одну из каменных стен, после чего

Могт начал поиски.
Он из ползал всю стену, шепча какие-то заклинания, и спустя где-то час его труды

наконец дали результат. Часть стены вдруг просто пропала, а за ней показался длинный
туннель.

— Мы что пойдём туда? — с ужасом спросил Майк.
— Ещё как. — С улыбкой ответил Сэм и первым шагнул в темноту пещеры, а Арти без

вопросов последовала за ним.
— Ух ты! — охнула Арти, когда мы оказались в центральной пещере, где я когда-то

отыскала жемчужину. — Какая красота. — Добавила она и прошлась пальцами по
настенной гравировке.

— Вроде никого нет дома. Может назад пойдём. — Боязливо ответил на это
восклицание Майк.

— Мне тут тоже не нравиться. — Решила поддержать парня Ола, но лишь получила
суровый взгляд от своего хранителя.

— Нет есть. Прислушайтесь. — Ответил Могт и все затихли. Где-то вдалеке был слышен
стук каблуков о каменный пол.

Все напряглись и сбились в кучу. Несколько минут мы прождали, прежде чем Оморхат
появилась в пещере. Она была в точь такой же как я её запомнила, безжалостное морское
чудовище не больше.

«Зря мы мы пришли сюда, очень зря», — подумала я, после чего Оморхат оскалила зубы
и заговорила.

— Лишь глупцы осмеливаются тревожить мой покой. — Прошипела она. Клан Абет тут
же выстроили вокруг себя защитные барьеры и отшатнулись в сторону. — Вы все обречены
на смерть. — Сказала она и бросилась в нашу сторону, но Могт дунул в её сторону каким-то
порошком и она упала к его ногам, после чего он достал из за пояса склянку с зельем
окропил им обезвреженную хозяйку пещеры и, взяв Корлу за руку, стал читать заклятье, а
племянница ему вторила. То что произошло дальше, потрясло меня до глубины души.



Вода вокруг обездвиженного тела вдруг стала закипать, но колдуны не обращали на это
внимания и продолжали шептать, постепенно увеличивая громкость. На последнем их слове
сотряслась пещера и вода в центре постепенно стала остывать, когда же пузыри совсем
пропали, то на полу на месте морского чудовища лежал уже кто-то другой.

Это была девочка лет четырнадцати — пятнадцати в белом платьице со светло
голубыми волосами и очень необычными глазами. Она тут же пришла в себя и с ужасом на
нас посмотрела.

— Вы кто такие? Что это за место? — в ужасе спросила она и отползла к стене.
— Мы не желаем тебе зла. — Сказал Ньют и вдруг заметил? — У тебя очень красивые

уши.
Я сразу даже не сообразила к чему это он, но тут до меня вдруг дошло, её уши были в

точь, как у Олы.
— Оми. — Неуверенно сказал Хорвит за моей спиной и все присутствующие перевели

удивлённые взгляды на него.
— Мистер Гурд! — воскликнула девочка и, подскочив на ноги, бросилась к нему. —

Мистер Гурд, что случилось? Где мы? Где Хорви? — спросила она и уткнулась лицом в его
накидку.

— Я всё тебе расскажу, но не сейчас. — Ответил Хорвит и в ответ обнял девочку.
— Мистер Гурд, не знаю почему, но мне кажется мы с вами очень долго не виделись. —

Заметила она.
— Да очень долго. — Ответил мужчина, с трудом сдерживая, слёзы.
— Я скучала. — Добавила она.
— Я тоже очень по тебе скучал. — Ответил он.
Все присутствующие в помещении не осмеливались произнести ни звука, они понятия

не имели, что значила эта встреча для Хорвита и Оморхат, не знали их истории, но эта сцена
тронула сердце каждого присутствующего.

Я слышала каждый вопрос, который всплывал в голове Олы, но она молчала. Могт в
этот момент думал о Линти, а мысли Ньюта прочитать я была не в силах, но на его губах
играла улыбка, может и на мгновение, но он забыл о своих печалях. Я же ни о чём не думала,
просто была рада, что пока что никому из нас не грозит немедленная смерть, а совсем
остальным мы, как обычно, разберёмся по ходу.

Глава 13. Логово Вуивры
— Да, что же это в самом деле такое?! — воскликнула девушка, и не знай Эйч, что она

вампир, подумал бы, что она в отчаянье. — Я мертва, но меня мутит. Как такое вообще
возможно?

«Это из-за той крови тролля?» — мысленно спросил Булл, наблюдая за мучениями
девушки.

«Вероятно, но два дня не много ли для похмелья?» — Ответила она и снова
наклонилась над сугробом, а Булл придержал ей волосы.

— Никогда больше и близко к троллям не подойду. — Уже в слух сказала Кейси. — Вы
слышали? — вдруг спросила она, когда уже поставила одну ногу в стремя.

— Что? — напряжённо спросил Эйч и положил руку на рукоять меча.
«Здесь кто-то есть. Там за деревьями», — мысленно сказала она, а вслух добавила.
— Ничего, кажется, показалось. — После этого девушка убрала ногу и взяла лошадь за



поводья.
Так они прошли совсем немного, после чего на них из-за деревьев бросились

вооружённые люди. Небольшой отряд, человек в десять, состоящий в основном из
маломощных дайлентов не имел шансов на победу. Через несколько минут враги были
повержены, но Кейси, которая уже начинала ощущать неприятное жжение в венах, не успела
выпить не капли крови павших. Сразу же после смерти они превратились в прах и
развеялись по ветру.

— Что это было? — спросила возмущённо девушка и отряхнула руки от пыли.
— Они приняли зелье перед тем, как идти сюда. Мой отец знает, куда мы идём, он

уверен в своей победе иначе не стал бы с нами играть. — Ответил принц и со злостью пнул
одно из тел, после чего то поднялось пыльным облаком.

— И что же нам теперь делать? — спросила девушка и села на снег.
«Найти другую дорогу». — Мысленно ответил Булл.
— Другой дороги к Толуму нет! — прикрикнул Горацио и лошадь рядом с ним

недовольно потрясла головой.
«Ошибаешься есть». — Ответил он и представил какое-то место, но вампирша не могла

читать мысли из воспоминаний так что осталась в неведении.
— Нет, мы туда не пойдём. Это просто самоубийство. — Ответил принц, а Кейси тут же

заинтересовалась.
— Куда мы не пойдём? — спросила она и внимательно посмотрела на бумайку.
— Серые топи. Плохое злое болото. — Ответил Булл.
— Вот именно. Топи самое гиблое место в Атванте, хуже только призрачные горы. —

Перебил его Эйч.
— Не важно на сколько там опасно у нас просто нет выбора. Продолжим идти этим

путём, твой отец рано или поздно нас настигнет, а обратно поворачивать уже поздно. —
Оборвала их спор девушка и поднялась на ноги. — Так что прекратили и пошли те. —
Добавила она и вскочила в седло. Эйч вздохнул, но больше возражать не стал, и компания
изменила маршрут.

Следующие два дня они пробирались тёмными чащами по снегу, по которому лошади не
шли, а плыли. Как заметила Кейси эта часть лесов действительно не пользовалась
популярностью, даже теперь, когда болото заледенело и его занесло снегом. Снег в этом
лесу был совсем не тронутый и даже ветер не пробегал между голыми ветвями серых
деревьев.

«Всё в порядке?» — мысленно спросила девушка у идущего рядом бумайки.
«Да, просто это место будто проклято», — Ответил он и невольно передёрнул плечами.
«Это же ты предложил эту дорогу?» — удивилась его собеседница.
«Я предложил, потому что лучше так, чем вернуться в ту темницу», — ответил Булл и

замолчал.
Кейси после этого тоже не сказала не слова. Они просто ехали, пока не выехали на

небольшой холм. От туда были видны все окрестности в том числе и ветхий замок у
подножия скалистых гор.

«Чьи это владения?» — спросил Булл и повернулся к принцу.
— Не знаю. Я никогда не слышал, чтобы в топях кто-то жил, кроме населяющей их

нечисти. — Ответил напряжённо тот.
— Да, не похоже, чтобы там кто-то жил. — Сказала Кейси, окинув сооружение своим



острым вампирским взглядом. — По моему это место заброшено. — Добавила она и
направила свою лошадь вниз с холма, в сторону замка. Юноша с ети постояли немного,
после чего двинулись следом.

***
— Интересно, почему этот замок бросили. — Как бы между делом спросил Эйч и

растянулся около разведённого костра, который горел посреди одной из зал замка. Огромное
строение действительно оказалось заброшенным, по крайней мере путники за несколько
часов пребывания в нём не наткнулись ни на одно живое существо.

«Топи не лучшее место для жизни» — мысленно заметил Булл.
— А чем же они так плохи? — поинтересовалась у него Кейси.
«Кроме опасных существ, которые населяют его леса? Много чего ещё. Мой друг Ньют,

как-то говорил, что когда-то здесь была столица некромантов. Возможно, именно из-за
чёрной магии эти леса стали прокляты» — Ответил задумчиво Булл.

— В каком смысле прокляты? — спросила Кейси, желая продолжить разговор.
«Ну… это всего лишь истории, но говорят, что все дети рождённые в этих лесах, имели

от рождения глаза чернее ночи и силу забирать разум. Все кто с ними сталкивался в лучшем
случае, после не могли вспомнить кто они, а в худшем утрачивали способность мыслить» —
ответил Булл.

— Да, это же самая обыкновенная страшилка. Таких и в моём мире полно. — Заметила
девушка и тут уже заинтересовался бумайка.

«Страшилки? Тоже про топи?» — спросил он.
— Да, думаю и такие есть, но не только. — Ответила Кейси.
«А какие например?» — спросил он и внимательно посмотрел на неё своими большими

глазами.
— Разные: про вампиров, троллей, бугимена…
«Не слышал о таком», — оборвала её на полуслове мысль Булла.
— Ничего удивительного, он сейчас и в моём мире не слишком пользуется

популярностью. — Ответила Кейси и мимоходом посмотрела на место где-только что лежал
Горацио. — Булл, а где Эйч? — спросила настороженно девушка, так как не увидела не
только его, но и сумки, с которой он не расставался.

— Булл не знать. — Уже в слух ответил бумайка. — Кей, куда? — удивлённо спросил
он, когда девушка встала и пошла вдоль стены.

— Проверить, всё ли с ним в порядке. — Ответила девушка, тихо крадясь вдоль стены.
«Может он просто отошёл по своим делам. Мало ли», — в ответ подумал Булл.
«Вполне может быть, но у меня нехорошее предчувствие», — ответила Кейси и присела

около одной из стен на корточки, а Булл затравленно оглянулся по сторонам. Если уж у
вампира плохое предчувствие, то это точно было нехорошо. Ему же этот замок с самого
начала не понравился.

«Ты что-то нашла?» — спросил мысленно бумайка.
«Да его сумку», — ответила Кейси и подняла с полу один из осколков стекла, которые

валялись около сумки, после чего странно прикрыла глаза.
«Что это?» — спросил Булл и в этот момент девушка открыла уже не зелёные, а ярко

алые глаза.
— Кровь. — Ответила она и резко, совсем не по человечески, поднялась с полу.
***



За десять минут до этого
Горацио пристроил на ночь коней и вернулся в помещение, которое раньше скорей

всего служило бальным залом в этом дворце, а теперь было лагерем трёх чужаков. К его
приходу бумайка с вампиршей уже удобно расположились около костра. Булл сидел
нахохлившись от чего казался ещё больше, а Кейси лежала на полу, подперев рукой голову.
Блики от костра отражались в её красивых зелёных глазах и напоминали молодому принцу
Толумский лес в знойный день.

Он тихо присел на своё место и стал наблюдать за девушкой. Сколько юноша не
смотрел, но не мог увидеть в ней мертвеца, которым она являлась. Парень знал, что это
глупо, но ему очень хотелось верить в то, что где-то за этой белой холодной оболочкой,
скрывается та неунывающая девчонка-оптимистка, которая была ему дороже, чем он мог
себе признаться. Он наблюдал за ней до тех пор, пока их взгляды вдруг не встретились,
после чего он резко поменял предмет своего наблюдения с девушки на потолок.

— Интересно, почему этот замок бросили. — Как бы между делом спросил он.
«Топи не лучшее место для жизни» — мысленно заметил Булл.
— А чем же они так плохи? — поинтересовалась у него Кейси.
«Кроме опасных существ, которые населяют его леса? Много чего ещё. Мой друг Ньют,

как-то говорил, что когда-то здесь была столица некромантов. Возможно, именно из-за
чёрной магии эти леса стали прокляты» — Ответил задумчиво Булл.

После того, как бумайка упомянул его брата, принцу стало неуютно. Страхи, которые он
держал внутри последние недели, дали о себе знать. Горацио тихо поднялся, подхватив на
плечо сумку и вышел. К тому времени его попутчики очень увлеклись беседой, и не
заметили его исчезновения.

Юноша отошёл не далеко, только чтобы его не услышали, после чего открыл сумку и
достал прозрачный флакон с лекарством. Хори знала, что оно ему понадобиться и засунула
сразу несколько больших доз. Он держал их на крайний случай и сейчас чувствовал, что
готов вот-вот сорваться, и одним гладком осушил пузырёк. Физически ему сразу же
полегчало, но тревоги по прежнему раздирали его душу.

«Что если, я больше не нужен Ньюту? Примет ли он меня, после всего, что я натворил?»
— раз за разом с отчаяньем спрашивал у себя парень. «Отец вот точно не примет, да и
никогда не принимал», — с печалью подумал он, но его мысли вдруг прервал странный
шипящий звук.

— Кто здесь? — спросил он и достал меч из ножен. Никто не ответил, но через минуту
рядом с ним что-то просвистело, после чего он отлетел в стену. Флакон, который был в его
руке разбился, оцарапав ладонь, нападавший же так и не показался.

Принц поднял меч, и встал, но даже не успел замахнуться, как его шею обвило что-то
гибкое, прохладное и, судя по всему, живое. Парень попытался освободиться, но бесполезно,
он даже не успел сообразить, что это, как потерял сознание.

Приходил в себя он медленно. Наконец, парень открыл глаза и приподнялся. Он был в
большой зале, которая вся была набита золотом и разнообразными драгоценностями, меча
не было, а вокруг него ползали змеи. Десятки скользких тварей организованно намётывали
вокруг него круги.

«Вот, что это были за звуки», — догадался он, но стоило ему подняться на ноги, как
змеи остановились и в раз оскалили на него ядовитые зубы.

— Ладно, ладно. — Сказал он и поднял руки вверх. — Понял, вставать нельзя. —



Добавил он и медленно сел обратно. Змеи, как по команде, продолжили свои круговые
движения, а парень покрутил головой, ища выход из положения.

Из зала было два выхода, но ни до одного из них он бы не успел добраться, меч пропал.
Ситуация казалась безвыходной, пока у одного из выходов не показались вампирша с
бумайкой. Это собственно не многое изменило, но дало ему хоть какую-то надежду.

— Эйч, это что логово дракона? — спросила девушка, сворачивая шею очередной змее.
Укусы скользких тварей моментально заживали на её коже, и она вскоре перестала обращать
на них внимание.

— Драконы бывают только в сказках. — Ответил юноша.
— Так вампиры тоже. — Заметила она.
— Не знаю, дракон ли это, но знаю, что нам надо убираться от сюда. — Сказал Эйч, но

уйти они не успели.
Прямо перед ними из под груды драгоценностей выбралась змея, но не обычная, а

размером с треть зала. Она выпрямилась и оскалила ядовитые зубы.
— Вуивра. — Охнул Эйч и спустя минуту уже со всех ног нёсся в сторону выхода.
— Как ты там её назвал? — спросила Кейси, когда они бежали уже по узкому коридору.
— Вуивра — королева змей, которая охраняет древние сокровища. Я всегда думал, что

это просто сказка. — Ответил он и резко затормозил. Прямо перед ними из-за поворота
показалась змеиная королева.

— Но, как она протиснулась? — удивлённо спросила Кейси и тут же получила ответ на
свой вопрос.

Змея вдруг засветилась алым, после чего стала уменьшаться в размерах и через минуту
на её месте стояла женщина, со змеиными глазами и клыками.

— Воришшшки. — Прошипела она и рубиновая заколка в её волосах вспыхнула алым, а
затем изо всех щелей полезли змеи.

«Это не хорошо», — мысленно заметил Булл.
«Эйч, как убить эту змею?» — гневно спросила она.
«Это всего лишь легенды…», — замялся он и стал пятиться от змей. «Говорят, надо

забрать камень, который она носит на лбу и тогда ты станешь владельцем части
сокровищ», — ответил он после её убедительного взгляда.

«Значит камень. Хорошо», — ответила она и бросилась в атаку, разумеется
останавливать её никто не стал.

Королева змей сцепилась с вампиром и это продлилось дольше, чем все ожидали. В
человечьем обличье Вуивра была столь же гибкой, как и в змеином, так что отобрать у неё
украшение оказалось не так то просто. Хозяйка замка в свою очередь никак не могла убить
соперницу, которую ничто не брало, и это слегка её встревожило.

— Шшшто ты такое? — прошипела она и сделала очередной выпад в сторону
вампирши.

«Кей!» — мысленно окликнул девушку принц и та оглянулась. Дела у парня и бумайки
обстояли совсем плохо. Они уже вжались в стену, а агрессивные змеи время от времени
делали выпады в сторону их ног.

«Пора заканчивать», — решила Кейси. Её глаза приобрели крававо-красный оттенок,
после чего она со всей силы бросилась на Вуивру и вместе с ней пробила одну из стен. Это
вывело королеву из игры, но судя по громким мыслям Булла, от змей их не спасло. «Почему
не сработало?» — спросила она у себя, и ей вдруг пришла идея. Она выкопала тело вуивры



из-под камней и стащила с неё заколку. «Она светилась, когда появились змеи», — подумала
она и взяв её по удобней закрыла глаза. «Оставьте их», — приказала она и в этот момент её
голову наполнило разнообразное шипение. «Оставьте их», — ещё раз повторила она и
сосредоточилась на шипении.

«Что это было?» — подумал где-то по другую сторону стены Булл, и девушка наконец
смогла расслабиться. Она вздохнула с облегчением, и только тогда обратила внимание на
жжение в венах.

После того, как девушка пару дней назад напилась тролльей крови, её постоянно рвало,
к тому же, долгие переходы, а теперь ещё и драка, во много раз усилили голод. Боль была
нестерпимой, и Кейси стала искать способ её заглушить. Она огляделась вокруг и ей на глаза
попалось тело Вуивры. Девушка, не долго думая, впилась в него клыками, но через минуту
откинула в сторону и стала отплёвываться. Кровь её жертвы оказалась не просто невкусной,
а вообще непригодной для пищи, и только усиливала боль.

Кейси встала и пошла туда, где оставила своих попутчиков. Она слышала их сердца и
чувствовала запах запёкшейся крови у принца на ладони. Эти ощущения буквально опьянили
её, и она больше не думала над тем, что делает.

— Кей забрать камень? — спросил радостно Булл при виде девушки, но когда она
подошла по ближе слегка напрягся.

— Кей, всё хорошо? — аккуратно спросил Горацио.
— Нет. — Сказала девушка и прислонилась к стене, после чего подняла на юношу свои

ярко-алые глаза. — Я голодна, мне нужна кровь. — Добавила она и в одно мгновение
оказалась подле юноши.

— Выпей крови Вуивры. — Предложил парень и сделал несколько шагов назад.
— Пыталась, это не помогает. — Ответила она и поймала его за раненую руку, после

чего сжала её и вдохнула аромат, который так манил её.
— Кей, прошу не надо этого делать. Я ещё пригожусь тебе, и если сейчас сдержишься,

то обещаю, что мы что-нибудь придумаем. — Сказал парень, который понимал, что убегать
от неё бесполезно.

— Я не хочу, но просто не могу иначе. — Ответила она и впилась в его шею.
— Кей, прошу, не надо. — Взмолился парень и инстинктивно попытался вырваться, но

хищница лишь сильнее к нему прижалась и глубже запустила клыки. — Кей… — Всё перед
его глазами поплыло и скрылось во мраке.

Принц обмяк в руках девушки, но она никак на это не отреагировала, а вот Булл
забеспокоился.

«Кей, хватит, ты его убиваешь», — мысленно сказал бумайка, но его мысли
проигнорировали. «Кей, довольно!» — прикрикнул он и оттащил её за плечо. Сначала она
хотела было накинуться и на него, но, спустя пару секунд, её взгляд прояснился. Она с
ужасом оглянулась на парня, который недвижно лежал на полу, затем на Булла.

— Я не хотела. — Сказала она, после чего скрылась за поворотом коридора, да так
быстро, что только ветер просвистел.

Булл провёл девушку печальным взглядом, а затем подошёл к юноше на полу. Тот до сих
пор дышал и сердце билось, но выглядел он плохо. Бумайка аккуратно подхватил его на руки
и двинулся по коридору. Недалеко от пещеры с золотом он нашёл комнату, которая вероятно
до этого служила спальней для королевы змей, и уложил обессиленного, измотанного
долгим путешествием и ранами принца на мягкую кровать.



«Кей, хорошая, она не хотела причинять тебе вред, и я больше этого не хочу», — сказал
Булл и сел около кровати. Он знал, что парень его не слышит, но ему просто нужно было это
сказать.

***
Эйч открыл глаза, но сразу даже не смог сообразить, где он находиться. Через минуту

он понял, что находиться в одной из комнат замка Толума, но комната была ему не знакома.
Парень прошёл мимо книжного столика с пером обмакнутым в чернила, мимо кровати и
шкафов с книгами, после чего подошёл к окну. Пейзаж, который открылся его взгляду, он
видел раньше почти каждый день.

— Это моя комната? — вслух удивился он своему открытию.
— Не совсем. — Поправил его голос за его спиной.
Юноша обернулся и встретился взглядом с человеком, который стоял около одного из

шкафов. Незнакомцу можно было дать лет двадцать пять не больше, правда, учитывая
продолжительность жизни в Атванте, ему могло быть на много больше. Его каштановые
волосы были аккуратно причёсаны, а серые тёплые глаза показались Горацио до боли
знакомыми. Одет этот человек был со вкусом, но скромно, в каждом его движении
чувствовалось уверенность и сдержанность высокопоставленных особ.

— Кто вы? Что это за место? — сразу же спросил парень, а незнакомец сощурил на него
глаза.

— Что ты помнишь последним? — в место ответа сказал тот и присел в мягкое кресло и
показал ему на соседнее.

Горацио задумался над его словами, после чего его рука дёрнулась к шее, где не
оказалось и царапины.

— Я что умер? — со страхом спросил он, но человек в кресле только улыбнулся.
— Нет, пока нет. — Ответил он. — Открой дверь. — Добавил он и указал в сторону

выхода в коридор.
Парень послушался и открыл, но там не было коридора, а только каменная стена. У него

тут же возник новый вопрос, но задавать его не пришлось.
— Это облидорс, моя темница. — Ответил собеседник на его ещё не заданный вопрос.
— Облидорс? — переспросил Эйч, так как раньше ни о чём подобном не слышал.
— Да, камень, который ты носишь на шее. — Ответил тот и у принца вдруг всё стало

сходиться.
— Так значит, ты…
— Анхем. — Закончил за него заключённый. — Это место не просто клетка. Она

специально создана для подобных мне и сдерживает некоторые наши способности, в том
числе и подделывать свой возраст. Таким как ты меня сейчас видишь, я и умер. Помниться
мне тогда было каких-то двадцать девять, что для колдуна очень не много. — Сказал он с
печальной улыбкой, а парень, который до этого стоял всё же решил принять его
предложение и присел в соседнее кресло.

— Но как я здесь оказался? — спросил и посмотрел на Анхема, от которого впервые за
их знакомство не исходило магического свечения.

— Ты выпил, как его называет вой отец «лекарство», которое подавляет в тебе
телепатические способности, при этом делая очень уязвимым для постороннего
вмешательства. Затем твоя подруга Кей ввела тебя в такое состояние, что я даже
ограниченный в ресурсах смог воздействовать на твоё сознание. — Ответил Анхем.



— Но зачем тебе это делать? — удивился парень.
— Просто, думаю, пришло время нам о многом с тобой поговорить, но так как я до сих

пор привязан к Толуму, обычная беседа не возможна. — Со вздохом ответил мужчина.
— Хорошо. И о чём же ты так хочешь со мной поговорить? — спросил принц и

откинулся на спинку кресла.
— Я знаю, что Кей рассказала тебе о том, где твой брат и что они с твоей подругой Мэл

намерены делать. — Начал Анхем, но юноша его перебил.
— Да, рассказала, но для тебя это будто бы не новость. — Сказал Эйч и по лицу

собеседника всё понял. — Так ты знал, что мой брат жив! Ты знал, но ничего мне не
сказал… — воскликнул он и соскочил с места.

— Да, но я сам узнал об этом, когда ты выполнял поручение отца, а он привёз меня в
Блур. И да я не сказал, потому что было не время… — Ответил маг, но парень только больше
разошёлся.

— Не то время? Не то время?!..
— Я отлично понимаю твои чувства, но ты, пусть и не от меня, но узнал об этом. —

Перебил его Анхем. — Но сейчас я хотел поговорить с тобой о кое-ком другом.
— А я больше не желаю ничего слушать. — Ответил он и подался к окну, но стоило ему

подойти, как оно исчезло.
— Я хочу поговорить с тобой о твоей матери, и думаю об этом ты захочешь

послушать. — Тихо сказал мужчина.
— О моей матери. Но с чего вдруг? О ней никто не говорит со дня её смерти. —

Ответил Горацио и оглянулся на человека в кресле, пытаясь понять серьёзно ли он говорит.
— Да, о ней не говорят, но она отнюдь не мертва. — Ответил Анхем.
— Что?… — парень видел по его лицу, что тот говорит серьёзно, но эта фраза никак не

укладывалась у него в голове.
— Тебе лучше присесть, рассказ будет долгим. — Посоветовал маг и парень послушно

сел напротив, пытаясь собрать мысли в кучу.
— Ты утверждаешь, что моя мать жива, но если это так, хотя звучит как полный бред, то

почему нам с Ньютом не рассказали об этом раньше? — спросил он.
— Потому что тогда вы были детьми, а теперь тебе предстоит с ней встретиться и я

хочу, чтобы ты был к этому готов…
— Встретиться? — переспросил Горацио.
— Да, понимаешь, я пока был в Блуре подслушал не один разговор твоего отца и как

оказалось, женщина, которая вырастила Мэл и есть твоя мать. — Сказал он, но видя
замешательство в глазах слушателя, поспешил поменять стратегию. — Хотя, чтобы ты лучше
понял, надо начать с самого начала. — Сказал он и выдержал минутную паузу, после чего
начал свой рассказ. — Вся эта история началась за долго до вашего с братом рождения. Я
был молод, силён и больше всего на свете желал любви, но к сожалению полюбил девушку, с
которой не мог быть вместе, не потому что она не отвечала мне взаимностью, а из-за твоего
отца. Это совсем другая история, но я с самого рождения был магически с ним связан и не
мог ослушаться даже если бы захотел. Тебе наверное интересно зачем это твоему отцу. Ответ
на этот вопрос прост. Он боялся меня, так как я был последним из рода Вольских колдунов,
и не будь я связан, мог бы стать для него проблемой, но сейчас я не об этом. Так вот, я желал
освободиться. В то время моя возлюбленная увлеклась древними пророчествами и на фоне
гонения дриад сделала вывод, что в одном из них говориться как раз о повелителе клана



Лон. Она собрала около себя небольшую группу единомышленников и пригласила меня на
один их съезд. Там я и познакомился с твоей матерью. Уэль тогда была одной из самых ярых
сторонников и подругой моей девушки. Многие годы эта община вынашивала планы, насчёт
Дроглса, и однажды у них появилась возможность подобраться к нему ещё ближе. На одном
из балов повелитель Толума заметил в толпе королеву Овалм и заинтересовался ей, а после
сделал предложение. Тем временем в Атванте всё больше накалялась обстановка и тайная
община решила, что предложение Дроглса Уэль это то, что они так долго ждали. Твоя мать
была того же мнения и считала, что её долг помочь исполниться пророчеству, а потому
приняла предложение ненавистного ей человека. Тогда я восхищался её
самоотверженностью и старался помогать ей всем чем смогу, я даже стал считать нас
друзьями, но всё изменилось. Дроглс, как оказалось тоже не испытывал привязанности к
своей супруге, а проследовал свои цели. Твоя мать была очень могущественным дайлентом,
но ему всё же удалось использовать на ней дар своей крови, которого хватило всего на одну
ночь, но этого оказалось достаточно. Через какое-то время Уэль обратилась ко мне с
просьбой. Она была беременна и просила меня избавить её от этого. Из книг я знал, что за
дитя, а вернее детей она носит. Многие столетия дайлентам королевской крови запрещалось
иметь детей со смешанной кровью и этот запрет установили не просто так. Подобные дети
всегда были близнецами и обладали силой намного превосходящей силу других дайлентов,
но не только по этому они были под запретом. Королевская кровь обоих родителей не
смешивалась до конца и ближе к совершеннолетию наследника давала о себе знать. Точно
объяснить это явление никто не может. Его прозвали «проклятьем близнецов». Из двух
таких детей до совершеннолетия в лучшем случае доживал лишь один, а второй становился
жертвой собственной крови. Его магические силы начинали выходить из под контроля, при
любом изменении его настроения, он буквально становился ходячим эпицентром смерти,
пока не вспыхивал в последний раз. Тогда его сила могла стереть с лица земли целый город,
если не больше, но хоть дайленты выносливы, даже их возможности не безграничны. —
Сказал он и притих.

— Так вот что со мной не так. Я проклят нести окружающим смерть, пока не умру. —
Дрожащим голосом сказал парень, в этот момент он был очень рад, что сидит.

— Да, но лекарство сдерживает этот процесс. — Сказал Анхем.
— Но не останавливает, а значит я умру, погубив при этом не одну жизнь. — Произнёс

Эйч всё ещё пытаясь это осознать. Анхем не ответил и парень решил сменить тему. —
Прошу, продолжай. Ты сказал, что моя мать пришла к тебе за помощью, но ты, видимо,
отказался.

— Ты прав, отказался. Я попытался вразумить её, что убийство её ещё не рождённых
детей это не выход, и тогда мне показалось, что мои слова на неё подействовали. Через
некоторое время я узнал, что она обратилась с этой просьбой к другой ведьме. Она боялась,
что ребёнок может стать оружием в руках Дроглса и отчасти была права. Тогда мне
пришлось делать выбор, я очень хотел стать свободным, но неготов был платить за это двумя
невинными жизнями. Я предал её, но Дроглс успел до того, как она приняла яд, после это он
позаботился о сохранности своих наследников. Я спас две жизни в тот день и нажил себе
врага. Вы с братом родились не в самое лучшее время. Дроглс начал войну, против ордина
Ослэ, как называли себя единомышленники Уэль, то есть почти все дайленты королевской
крови и другие не согласные с существующими порядками существа. Тебе с братом только-
только исполнился год, когда ваша мать сбежала из замка. Я помню всё будто это было



вчера. Дроглса не было в замке так же как и большинства слуг. Я проходил по коридору, но
что-то дёрнуло меня заглянуть в детскую. Два маленьких принца мирно спали в своей
колыбельке, я понял, что зря беспокоюсь, но когда повернулся, чтобы уйти встретился
глазами с Уэль и не успел осмыслить сложившуюся ситуацию, как сквозь меня прошёл
клинок. Больше года повелительница носила в своём сердце план мести за моё
предательство, но как не странно для меня это оказалось неожиданностью. Я не успел что
либо предпринять, а после было поздно. Я умирал и последним, что я увидел была мать,
которая смачивала губы своим сыновьям ядом, потому что не хотела, чтобы они оказались во
власти их отца. Так она сбежала с маленьким свёртком в руках, сожгла за собой все мосты,
но при этом не подозревала, что я стану призраком после смерти. Переродившись я успел
спасти вас с братом, но ваша мать успела к тому времени исчезнуть. По этому никто не
говорит о твоей матери. — Тихо закончил призрак и в помещении повисла тишина.

— Почему?… Почему ты заботился о нас все эти годы? Наш отец сделал из тебя раба
лишил любви, а мать убила. Ты был в праве бросить нас на произвол судьбы, но не стал. —
Нарушил тишину Эйч.

— Потому что дети не виновны в преступлениях своих родителей, к тому же я старался
воспитать вас так, чтобы вы сумели избежать ошибок своих предков. Знаешь, ты очень
похож на мать, и не только я это вижу. Ты тоже готов на всё ради того, что считаешь своим
долгом, но не обязан повторять ошибок своей матери. Человека определяет не его кровь, не
судьба, а выбор, который он делает. Поэтому я был рядом с вами, и я верю, что смогу
гордиться, тем какими выросли два маленьких принца. — С улыбкой сказал он, после чего
Эйч бросился ему на шею.

— Спасибо. — Прошептал со слезами в голосе парень ему на ухо. Анхем тихо
улыбнулся и ответил на этот жест.

Когда же Горацио снова открыл глаза, то был уже в другом помещении. Он сел и
положил руку поверх камня на шее и устремил взгляд в сторону окна на против. Парень всё
ещё пытался осознать услышанное, когда позади него что-то зашуршало, и он обернулся.

— Ты в порядке? — осторожно спросила девушка, которая мялась на пороге.
— Да, только шея побаливает. Долго я спал? — спросил он у Кейси и та тут же

оказалась поле него на кровати.
— Два дня. — Ответила она и выдержав паузу добавила. — Прости за это.
— Да нечего, ты же остановилась. — Заметил он.
— Не останови меня Булл, я бы тебя точно убила. — Ответила девушка.
— Значит, я теперь обязан ему жизнью. — Сказал он и улыбнулся, но девушка не

поняла этим ли словам предназначалась его улыбка. — Что за наряд? — вдруг спросил он
заметив на девушке стильное кожаное платье.

— Это? Нашла у Вуивры в одном из сундуков. Характер у неё был скверный, а вот вкус к
одежде вполне не плохой. — Ответила девушка и отвела взгляд.

— Скажи, тебе стыдно за то, что чуть меня не убила? — спросил парень, подозрительно
сощурив глаза.

— Ни капли, я была голодна и поела. — Ответила привычным бездушным голосом
Кейси, но от внимания парня не ускользнули те несколько фраз, в которых он услышал что-
то человеческое.

«Может я хочу, чтобы это было так, но если Анхем прав, то я во чтобы то ни стало
помогу тебе снова почувствовать», — сказал сам себе парень и с нежностью посмотрел на



девушку, которая сидела рядом. «Человека определяет выбор, который он делает», —
повторил про себя он и улыбнулся.

Глава 14. Девочка из прошлого
С тех пор как мы попали в Атванту и освободили Оморхат от проклятья прошло четыре

дня. Все понимали, что Дроглс не дремлет, но по какой-то причине ещё не нападает, а
потому решили больше не тянуть и отправляться дальше.

У всех наследников и хранителей накопилось множество вопросов к Хорвиту насчёт
голубоволосой девочки, которая называла его другим именем. Ола же вообще не знала как
реагировать на нового члена команды. Уши Оморхат явно свидетельствовали о её
принадлежности к клану Эльт, но Хорвит молчал и даже не поправлял девочку, когда она
его называла не его именем.

— Все готовы отправляться? — Спросил Лоос и покрутил головой. — А где Хорвит? —
спросил он и посмотрел на Олу.

— Меня не спрашивайте. Я своему хранителю не нянька. — Ответила гордым тоном
Ола.

— Хорошо. Кто-нибудь знает, где он? — переформулировал свой вопрос хранитель.
— Я его найду. — Тут же вызвалась я и быстрым шагом направилась вдоль по коридору,

но через двадцать шагов меня догнала мама и поймала за плечо.
— Мэлони, прошу позволь мне с ним поговорить. — Попросила она и это было первое,

что она мне сказала за последние несколько дней.
— О, ты наконец изволила со мной поговорить. — С иронией заметила я. — Я и сама

могу найти Хорвита. — Добавила я и сделала ещё шаг.
— Мэл, я знаю ты злишься, но прошу позволь я сама. — Взмолилась она.
— Хорошо, но ты мне скажешь, что происходит. Ты последнюю неделю избегаешь

меня. Почему? — Упрямо спросила я.
— Мне просто страшно. Пойми я не хотела тебя обидеть, я просто боюсь, что ты

возненавидишь меня. Я в прошлом сделала много того, о чём не хочу сейчас вспоминать.
История Могта одно из таких воспоминаний, но поверь я попытаюсь исправиться. Я люблю
тебя. — Сказала мама и обняла меня. Я не стала возражать и злость на мать слегка
приутихла.

— Хорошо, иди. — Сказала я и отступила на шаг, пропуская её.
— Спасибо, милая. — Ответила она с улыбкой и быстро пошла дальше по коридору.
Женщина нашла Хорвита на балконе в покоях повелителя. Белокурый хранитель сидел,

свесив ноги, и смотрел на погружённый в сон лес. Она подошла тихо, но он всё равно её
услышал.

— Уэль, ты же знаешь, что ко мне подкрадываться бесполезно. И я, по-моему, ясно дал
понять, что хочу побыть один. — Заметил он, не оборачиваясь.

— Верно, но все готовы отправляться и твои желания их не интересуют. — Ответила
она и села рядом, что было трудно сделать в платье. — Слушай, я понимаю, что ты хочешь
побыть один, но это же ты всегда говорил, что лучше говорить, чем молчать. Поэтому прошу,
послушай своего же совета и расскажи, кто эта Оморхат и почему она называет тебя именем
твоего отца. — Сказала Уэль и Хорвит наконец на неё посмотрел.

— Возможно ты права. Но рассказ будет долгим. — Предупредил он.
— Я никуда не тороплюсь. — С улыбкой ответила она.



— Хорошо. — Вздохнул он. — Эта история началась сто тридцать пять лет назад с
моего отца и отца Оморхат, повелителя клана Эльт… — Начал свой рассказ Хорвит.

***
По лестной непроходимой чаще, где даже солнце порою с трудом пробивало себе

дорогу, шли двое светловолосых мужчин.
— Гурд, ну где ты там. — Окликнул товарища юноша лет двадцати, у которого на

пальце переливался в солнечных лучах королевский перстень.
— Ваше высочество, когда вы говорили, что познакомите меня со своей девушкой, я не

предполагал, что к ней предаётся идти по бурелому. И если уж за это зашла речь, то ваша
девушка случаем не некромантка, а то я слышал они как раз любят селиться в подобных
местах. — Заметил Гурд, который даже внешне выглядел намного старше своего правителя.

— Да, брось, Гурд, тебе она понравиться. — С улыбкой ответил юноша и перемахнул
через поваленное дерево. Тот промолчал из вежливости, но в душе знал, что такие прогулки
владыки по дикому Мотрскому лесу, до добра не доведут. — Гурд, смотри, вот мы и
пришли. — Сказал довольный парень, а его товарищ сощурился от яркого солнца.

— Ваша девушка придёт сюда? — спросил Гурд и окинул взглядом небольшой
каменистый берег волшебного озера. — Но по мирному договору с жителями этого озера,
нам вообще не стоит тут находиться. — Заметил он.

— Гурд, ты абсолютно прав, но другого места для встречи мы просто не могли
найти. — Ответил молодой владыка и подошёл вплотную к воде. — Олллойм! — крикнул он
и присел на корточки.

— Ваше высочество, я очень надеюсь, что вы не совершили непоправимой ошибки, и
ваша девушка не одна из жительниц этого озера. — Сказал он.

— Да же если так, то почему это должно быть так плохо. Я люблю её, она меня, и мы
никому не мешаем. — Ответил парень.

— Тронк, но как же договор вашего отца с жителями озера. Обе стороны пообещали не
соваться друг к другу. Так мы живём уже не один десяток лет в мире и гармони, а ваше
юношеское увлечение может подвергнуть всех нас угрозе войны. — Сказал Гурд, который
очень редко называл своего молодого короля по имени.

— Гурд, ты знаешь, как я ценю твои советы, но прошу не драматизируй, здесь ничего
такого. — Ответил он и снова стал вглядываться вводу.

— Может ваша девушка наконец образумилась. — Заметил Гурд, а Тронк
снисходительно на него посмотрел.

— Она скорей всего хочет, чтобы на этот раз я к ней пришёл. — Ответил он и достал из
кармана два флакона с зельем. — Я и тебе прихватил на всякий случай. — Сказал король и
протянул один товарищу.

— Я надеюсь вы не собираетесь туда идти… — Гурд оборвался на полуслове, когда его
правитель скрылся в голубой глади. — Что я делаю. — Со вздохом сказал мужчина, выпил
зелье и шагнул в воду.

— Вот её дом. Сейчас я вас познакомлю и ты всё поймёшь. — Сказал с довольной
улыбкой Тронк и открыл дверь из тонкого камня, за которой оказалась пещера обставленная
будто там жил не житель озера, а кто-то с поверхности.

— Оллойм. — Позвал парень и тихо зашёл в следующую комнату и застыл в пороге.
В комнате царил хаос. Вся мебель имеющееся в наличии, в том числе и та, которую он

ей подарил, была разбита, стены пересекали страшные отметены от когтей, а под одной из



них, лежала девушка с синими волосами.
— Оллойм, Оллойм! Нет нет нет, только не это… — Сказал парень и упал на колени

около тела прекрасной океаниды. — Пожалуйста открой глаза… — Взмолился он и сжал в
объятьях возлюбленную.

Гурд искренне сочувствовал своему другу, но бросив лишь один взгляд на стену, под
которой лежало тело, он всё понял.

— Кто мог такое сотворить? Зачем? Она никому не причиняла вреда. — Со слезами в
голосе спросил юноша и Гурда был ответ на оба его вопроса.

— Этот знак на стене принадлежит группе борцов за свободу озера. — Сказал Гурд и
указал на странный круг перечёркнутый тремя чертами. — Они, видимо, узнали о ваших
отношениях и решили что ваши отношения могут навредить хрупкому миру ими и сушей. —
С печалью ответил Гурд.

— Так значит, это всё из-за меня… — Его голос на минуту оборвался, после чего он
задал самый важный вопрос. — Но она была очень сильной, почему не защитила себя?
Почему позволила убить?

Ответ на этот вопрос Гурд не знал и решил оставить владыку наедине с его горем. Он
прошёлся по остальным комнатам, которые тоже оказались разгромлены.

«Странно», — подумал он и вернулся обратно в своеобразную прихожую, которая была
совсем не тронута. «Дверь не сломана, а значит она сама их запустила, но почему они
разгромили весь дом, а эту комнату не тронули?» — спросил сам у себя мужчина и стал
искать ответ на свой вопрос.

— Ваше высочество. — Окликнул через какое-то время он своего повелителя и тот
поднял на него своё заплаканное лицо. — Я знаю почему она не защитила себя. Она
защищала своё дитя. — Сказал Гурд и протянул владыке маленький свёрток, который
оказался младенцем с парой голубых волосинок и маленькими заострёнными ушками. —
Это ваша дочь. — Добавил он, но лицо юноши исказилось гримасой боли и он отвернулся.

— Убери это, я не желаю знать, что с ней будет. — Ответил он и повернулся к мёртвой
океаниде. — А сейчас я должен похоронить Оллойм. — Добавил парень и поднялся.

***
— Гурд, милый, что случилось, на тебе лица нет. — Забеспокоилась его супруга, когда

он появился на пороге дома поздно вечером, со странным свёртком в руках. Она накрыла на
стол и за ужином, мужчина всё ей рассказал.

— Бедная девочка. — Охнула женщина и посмотрела на младенца, которого они
уложили в кровать своего сына. — И что ты теперь намерен с нею делать? — спросила она.

— Тронк успокоиться, и я верну её отцу. Он обязательно её примет, просто ему нужно
время. — Ответил Гурд. — Эй, Хорвит не приставай к нашей гостье. — С улыбкой сказал
мужчина и подхватил своего годовалого сына на руки.

— Гурд, а как зовут эту малышку? — спросила женщина и с нежностью посмотрела на
маленькую принцессу.

— Думаю, владыка не будет возражать если мы её назовём. — Предположил Гурд и
задумался. — А как вам такое имя, Оморхат. В переводе со сэста это значит «жизнь». —
Сказал он и улыбнулся.

— Хорошее. — С улыбкой ответила его супруга.
***
Всё случилось, как и говорил Гурд. Когда время скорби прошло, Тронк забрал дочь в



замок и очень её полюбил. Всё в ней напоминало ему её мать, кроме внешности, которую
она унаследовала от отца, не считая голубоватых волос. Девочка росла окружённая любовью
отца и семьи его лучшего друга. Так прошло четырнадцать лет.

И вот в один из тёплых солнечных дней, по роще около королевского замка бродил
парень лет пятнадцати. Он тихо крался меж деревьев будто что-то искал, до тех пор пока с
одной из веток очередного дерева не свесилась вниз головой девочка.

— Хорви! — крикнула она и парень от неожиданности потерял равновесие. — Что
испугался? — спросила она и ловко спрыгнула с ветки.

— Нет, но я не думал, что ты позвала меня сюда только, чтобы висеть вдвоём на
ветках. — Ответил парнишка и поднялся. — Оми, что это с твоими волосами? — спросил
вдруг он.

— Нравиться? Я их перекрасила. — Ответила она и движением головы откинула свои
теперь уже белокурые волосы на спину.

— Если честно, то мне больше нравились голубые, а так ты похожа на остальных
дайлентов в этом городе. — Ответил Хорвит. — А твой отец это видел?

— Нет, пока. Пошли я тебе кое-что покажу. — Сказала она и взяла его за руку.
— Хорошо, но только мне надо будет быть к обеду дома. — Предупредил он её.
— Прекрасно, я смогу пойти с тобой. — Сказала она и потащила парня дальше.
Они пришли к маленькому пруду в центре рощи и Оморхат наконец остановилась.
— И что ты хотела мне показать? — спросил удивлённо парень.
— Смотри. — Ответила девочка и её ярко-голубые глаза вдруг засветились, как когда

она общалась с рыбами. В этот момент с поверхности пруда стали подниматься маленькие
светящиеся льдинки и складываться во фразу: «С днём рождения Хорви!».

— Как ты это сделала?! — охнул парень от восхищения и неожиданности.
— Это водные феи и они тоже говорят по рыбьи и меня слушаются. — Ответила

довольная собой девочка.
— И я думал ты забыла про мой день рождения. — Заметил он.
— Как ты мог такое подумать. — Ответила она с улыбкой. — Хочешь покажу, что они

ещё умеют…
— Оми. — Вдруг оборвал он её на полу слове.
— Что? — спросила она.
— Да, ладно ничего. — Замялся вдруг он.
— Нет, ты если начал, то договаривай. — Ответила заинтригованная Оми.
— Оми… Можно тебя поцеловать? — наконец выдавил он из себя и со страхом

посмотрел на принцессу. — Хотя лучше забудь, что я сказал, это просто глупо…
— Можно. — Вдруг сказала она. Он оборвался и, не веря своим ушам, уставился на

неё. — Я серьёзно можешь поцеловать. — Подтвердила она и парень сделал несколько
неуверенных шагов и поцеловал её. После этого он отстранился и заглянул в лицо девочки,
ища там критику, но вместо этого она улыбнулась. — Давай ещё раз. — Предложила она и
прикрыла глаза. Парень не ожидал такой реакции, но решил не упускать возможность и
попробовал снова. В тот день у маленького пруда расцвела первая любовь, чистая
непорочная, с каждым днём она всё больше крепчала и затмевала собой все неприятности,
которые встречались на их пути.

***
— Пап, что происходит? — спросила сонная Оморхат со ступенек лестницы.



Её разбудил странный грохот, который оказалось был следствием суматохи царившей в
замке. Все слуги сновали туда сюда, количество солдат у каждой двери удвоилось, если не
утроилось, такого на её памяти ещё не было, а потому это её не на шутку взволновало.

— Малышка ты проснулась. — С улыбкой сказал Тронк и обнял дочь. — Не волнуйся,
мы просто ждём одну очень необычную гостью. — Ответил он, после чего добавил. — Иди
переоденься во что-нибудь по приличней она скоро будет здесь.

— Хорошо. — Ответила немного в замешательстве Оми и стала подниматься обратно в
свою спальню.

Через три часа таинственная гостья прибыла. Тронк представил её дочери, как Атри,
дочь одного из богатейших дайлентских графов. Оми поняла, что отцу очень важен этот обед
и обходилась с гостьей очень вежливо, хотя какое-то восьмое чувство, которое досталось ей
от матери, подсказывало, что с этой купеческой дочкой что-то ни так.

— Сколько говоришь тебе лет? — спросила Атри своим наиграно-звучным тоном.
— Четырнадцать. — Ответила Оми.
— Знаешь, Оморхат, в городе где я живу есть очень хорошая школа для детей твоего

возраста и положения. Ты могла бы найти себе там много друзей. В подобной изоляции
такой молодой леди как ты наверно несказанно одиноко. — Сказала женщина и протёрла
губы салфеткой.

— Мисс Атри, вы ошибаетесь у меня здесь много друзей, и меня учит мистер Тробий,
который учил ещё моего деда. — Ответила девочка, которую задело за живое обращение
незнакомки.

— Правда? — невинно спросила она и кокетливо уткнулась острым подбородком в
переплетённые пальцы. — Я что-то не вижу здесь твоих ровесников. — Как вызов сказала
она.

— В замке нет, но много детей есть в городе. Там живёт мой лучший друг. — Ответила
Оми.

— А твой этот друг, из какого рода происходит? — спросила женщина и вызывающе
приподняла левую бровь.

— Да, какая разница из какого он рода? Я с ним дружу не по этому. — Ответила со
злостью девочка.

— Значит, без роду без племени, а остальные твои друзья такие же или этот
единственный? — спросила дайлентша и подозрительно сощурила глаза.

— Нет… — Девочка потерялась и повернулась к отцу, ища его поддержки.
— Оми, думаю она права. — Сказал он и с блаженной улыбкой посмотрел на свою

гостью. — Тебе будет лучше среди тех кто равен тебе в положении.
— Пап, что ты такое говоришь, а как же Хорвит? Как же наш замок? Я не хочу от сюда

уезжать. — Сказала с отчаяньем в голосе она, но отец даже на неё не взглянул.
— Тронк, не уж то ты позволяешь своей дочери водиться со всяким отребьем? —

спросила Атри.
— Конечно, такого больше не повториться. — Сказал он и улыбнулся.
— Пап, что с тобой такое? — со слезами в голосе спросила Оми. — Что ты с ним

сделала?! — прикрикнула она на гостью, и её отец наконец её заметил.
— Оморхат, как ты смела так разговаривать с нашей гостьей. Немедленно возвращайся в

свою комнату. — Сказал он и обратился к солдату у входа. — Проследите, чтобы моя дочь не
выходила из своих покоев.



После этого гостью владыки ждал ещё один сюрприз. Всё жидкое, что стояло на столе,
как по сигналу, поднялось в воздух цветным фонтаном и окатило её с головы до ног. Тронк
бросил быстрый гневный взгляд на дочь и кинулся помогать леди Атри.

Щёлкнул дверной замок и девочка оказалась в одиночестве. Она не стала терять время
даром, а сразу же нашла в шкафу свой костюм для верховой езды и переоделась, после чего
открыла окно. Ей, чтобы сбежать из замка, ненужны были двери, она знала множество
других выходов из этой крепости.

Раздался стук Гурд оторвался от письма, которое читал, и открыл дверь. За ней
оказалась принцесса, наспех одетая в коричневый костюм.

— Мистер Гурд, Хорвит дома? — спросила она и с надеждой заглянула за его плечо.
— Да, но он сейчас занят. — Ответил мужчина, а из-за угла соседней комнаты

показалось мальчишечье лицо.
— А мы не на долго. Ну пожалуйста, мистер Гурд, мне очень надо с ним поговорить. —

Взмолилась она, а Гурд обернулся к сыну, который тут же скрылся за поворотом.
— Хорошо, только от дома не отходить, я позову его, когда он мне понадобиться. —

Сдался мужчина.
— Спасибо, мистер Гурд. — Сказала девочка и потащила вышедшего из комнаты парня

за собой.
— Хорвит, погоди, мне надо с тобой поговорить. — Остановил Гурд подростков в

пороге. — Оми, подожди на улице. — Попросил он девочку и та вышла.
— Да, отец, о чём ты хочешь со мной поговорить? — напряжённо спросил он.
— Тебя ждут, а потому буду краток. Я давно хотел с тобой поговорить о том, что

происходит между тобой и Оми. — Сказал со вздохом он, а парень ещё больше напрягся.
— Ничего между нами не происходит. — Ответил он, а его отец снисходительно

улыбнулся.
— Я не слепой, и первую влюблённость скрыть не просто. Хорвит, ты должен понять

одну вещь. У всех бывает первая любовь, но Оми принцесса, а ты из бедной семьи, которая
жива только, потому что я в хороших отношениях с повелителем. Я не хочу показаться
деспотом, но она тебе не пара, а если о ваших отношениях узнает её отец, то это тоже ничего
хорошего не принесёт. Поэтому я прошу, будь осторожен и подумай над моими словами. —
Сказал он и открыл входную дверь. — Можешь идти. — После этих слов его как ветром
сдуло.

— Хорви, всё в порядке? — обеспокоенно спросила девочка, когда парень оказался на
улице.

— Да, в порядке. Ты хотела о чём-то со мной поговорить? — спросил он, переводя тему
разговора.

— Ты слышал про гостью у нас во дворце? — спросила она.
— Да, слухи всякие ходят. Говорят большая шишка. — Ответил Хорвит. — А что?
— А то, что она приворожила моего отца. — Ответила Оми и оттащила парня подальше

к деревьям.
— С чего ты это взяла? — зашептал Хорвит.
— С того, что он сегодня целый день себя странно ведёт. Всё утро говорил только про

нашу гостью, а когда она приехала всё усугубилось. Он буквально во всём ей поддакивает, а
меня вовсе не замечает. — Тоже перешла на шёпот Оми.

— Ну, может твой отец просто влюбился? — сделал предположение парень.



— Да, нет же, это другое. Он хочет отправить меня в какой-то королевский интернат. —
Сказала в ответ она.

— Ты права, если твой отец хочет тебя отправить туда, где тебя могут рассекретить, он
точно не в себе. — Согласился с ней Хорвит.

— Вот про это я и говорю. — Подтвердила Оморхат.
— Ну даже если это так, то зачем ей очаровывать твоего отца? И что ты собираешься

делать? — спросил парень.
— Пока отец в таком состоянии, он нас и слушать не захочет, а значит надо его как-то

расколдовать, после чего вывести её на чистую воду, пока она не сделала ещё что-нибудь. —
Ответила девочка, а на лице её слушателя отразилась неуверенность. — Ты мне веришь? — с
надеждой спросила она.

— Тебе верю, но не знаю, как мы сможем провернуть подобное. — Честно ответил он.
— Не беспокойся, я пороюсь в нашей библиотеке и найду, как расколдовать папу. —

Ответила она и добавила. — А тебе нужно будет сегодня ночью, проникнуть к нам в замок.
Ты просто про берись к моему окну, а об остальном я сама позабочусь. Ты со мной? —
спросила она и подняла глаза на парня.

— Конечно, я всегда с тобой. — Ответил с улыбкой тот, после чего она подошла к нему
и поцеловала.

— Я в тебе и не сомневалась. Тогда сегодня в полночь у моего окна, я буду тебя
ждать. — Ответила она с озорной улыбкой и побежала в сторону замка, а парень проводил
её печальным взглядом, и затем вернулся в дом.

***
Остаток дня Оморхат провела в библиотеке, где над ней сидел один из охранников,

которого приставил к ней отец. Она была рада, что ей разрешили сюда, а потому вела себя
очень тихо и не привлекала излишнего внимания.

Уже был поздний вечер, а она всё не могла найти что-нибудь, что могло бы ей помочь.
Девочка взяла с полки очередную книгу и стала её листать.

«Вот то что мне нужно», — радостно подумала она, и хотела уже говорить своему
надсмотрщику, что готова возвращаться, но тут вдруг в комнату вошёл повелитель.

— Оми, ты здесь. Мне нужно с тобой поговорить. — Сказал он и жестом показал
солдату оставить их одних.

— И о чём ты, хотел со мной поговорить? — спросила девочка и спрятала книгу за
спину.

— Ты сегодня плохо повела себя с нашей гостьей. — Сказал он, а Оморхат еле
сдержалась, чтобы не сказать ему всё, что она думает о их гостье.

— Извини, я больше не буду окатывать её водой. — Ответила она, осознавая, что в
таком состоянии всё равно до него не до стучится.

— Милая, я понимаю, это всё так неожиданно, но я хочу, чтоб ты знала, я люблю Атри,
но это никак не влияет на мою любовь к тебе. Ты больше не наказана и сможешь завтра быть
свидетельницей знаменательного события. — Сказал с улыбкой он, а его дочь напряглась.

— Какого события? — переспросила она.
— Ты знаешь, что это такое? — спросил он и покрутил на пальце свой перстень.
— Это наша семейная реликвия, знак нашей власти над кланом Эльт и он очень

древний. — Ответила девочка, то что на уроках рассказывал ей учитель.
— Верно, и по этому я подарю его завтра леди Атри, как знак моей любви и доверия. —



Сказал он, а девочка шарахнулась от него в сторону.
— Но ты не можешь этого сделать, только повелители клана Эльт могут носить его, и

больше никто. — Сказала она.
— Да, но завтра я женюсь на ней, и она станет полноправным членом нашей семьи. —

Ответил он, и ответная реакция не заставила себя ждать.
— Что, ты женишься! Но ты же её совсем не знаешь! Она просто использует тебя! — с

отчаяньем в голосе воскликнула Оми, а лицо её отца снова стало суровым.
— Я думал ты раскаялась в своём поведении. Иди в свои покои. Завтра с тобой

поговорим. — Ответил он и девочка с радостью покинула библиотеку.
***
Оморхат ходила взад и вперёд по комнате, время от времени поглядывая в раскрытое

окно. Наконец, перекинутая через подоконник верёвка натянулась, а через какое-то время в
окно взобрался парень подросток.

— Ты что так долго? — спросила она и закрыла окно.
— Прости, но летать ещё не научился. — Буркнул в ответ тот. — Так ты что-нибудь

узнала? — спросил он.
— Да, кое-что узнала и у нас проблема. Мой отец завтра жениться на ней. — Ответила

Оморхат.
— Выходит ей нужно королевство твоего отца. — Сказал парень и задумался. — Всё

равно, что-то не сходиться. Зачем дочери графа, которая и так имеет огромную власть, наше
королевство. Я слышал от отца, что у нас не самая лучшая обстановка. Мы на гране войны с
троллями, жители волшебного озера перекрыли реку и теперь назревает водяной кризис. Это
королевство трещит по швам, так что возникает вопрос, зачем оно ей. — Сказал Хорвит и
девочка задумалась.

— Может ей нужно не королевство. — Осенило вдруг её. — Отец сказал, что в знак
доверия подарит ей наше фамильное кольцо. Может всё дело в нём.

— Это уже лучше. — Заметил её собеседник. — Так что ты нашла? — спросил он и
заглянул в книгу, которая лежала на прикроватном столике.

— Я нашла три зелья, от трёх разных переворотов, только я не знаю какой использовала
леди Атри. Возможно первый, его можно сделать и без помощи мага, но возможно ей
помогли и тогда мы сделаем лекарство не от того недуга. — Ответила Оми и села на
кровать.

— Тогда сделаем все. — Предложил Хорвит и полистал книгу. — А это что? — спросил
он и указал на очередной рецепт какого-то зелья.

— Это зелье, которое делает зримым то, что пытаются скрыть. — Прочитала мелкую
подпись под картинкой девочка. Она вполне не плохо владела древним языком ведьм, в
отличии от своего друга, который на родном языке читал с трудом.

— Вот, то что нам нужно. Я уверен, что вашей гостье есть много, что скрывать, а завтра
сюда набежит целая куча народу и она всем им покажет своё истинное лицо. — Сказал
парень, и принцесса приободрилась.

— Думаю, ты прав, но для этого зелья нужна магия, которой мы не владеем. — Тут же
опустилась с небес на землю она.

— Значит нам просто нужен маг, который нам бы помог. — Сказал он и девочка
прочитала его мысли.

— Точно, мистер Тробий. Он сегодня в астрономической башне. — Сказала она и



подскочила с места. — Бери книгу и пошли. — Сказала она и выглянула в коридор. Путь был
свободен и два подростка без приключений добрались до астрономической башни.

***
На следующий день весь город гудел новостью о женитьбе короля. Все лавки в городе

по закрывались, дома заперлись на засовы, а их хозяева отправились в замок, где в этот день
принимали всех желающих насладится всей грандиозностью этого события.

«Что отца зельем напоила?» — мысленно спросил Хорвит у разодетой принцессы.
Церемония уже во всю шла, а у неё всё никак не удавалось угостить родителя

приготовленной ночью смесью противоядий.
«Пока нет», — ответила она, чувствуя себя не в своей тарелке.
«Слушай, церемония уже заканчивается», — заметил всё также мысленно парень.
Оморхат и без него знала, что влюблённым осталось только испить из патриархальных

кубков и принести клятвы на древнем языке, после чего союз будет не рушим. Она знала, но
её взял какой-то ступор, из которого её вывел Хорвит, когда подскользнулся и упал на
невесту, которая как раз готова была испить из своего кубка.

— Мерзкий, неуклюжий мальчишка! — воскликнула графиня и стукнула об пол
каблуком.

— Миледи простите. — Сказал Хорвит и встал на колени. — Я наполню ваш кубок. —
Сказал он и женщина бросила ему пустой сосуд.

— Только быстро. — Сказала она и парень скрылся за поворотом откуда вернулся с
полным кубком.

«Хорви, ты гений», — восхищённо сказала девочка и парень ещё больше засиял, и
постарался не обращать внимания на сердитый и немного растерянный взгляд своего отца.

— Тронк Хтуртир владыка династии Эльт, я пью из этого кубка и тем самым связываю
наши сердца. — Сказала она и в пару глотков осушила свой сосуд.

Тронк поднял совой сосуд и хотел произнести свою часть речи, но вдруг стало
твориться что-то странное. Кожа невесты вся пошла серыми пятнами и очагами стала
вздуваться.

— Атри любовь моя, что с тобой? Что случилось? — обеспокоенно сказал он и
бросился к возлюбленной, а Оморхат к нему.

— Пап, прошу выпей. — Сказала она и протянула ему склянку с зельем.
— Оморхат, что это? — удивлённо и немного сердито спросил он.
— Это лекарство оно тебе поможет. Тебе сразу станет легче. — Сказала она, а владыка

перевёл взгляд на невесту в разноцветные разводы. — Пап, просто доверься мне. —
Взмолилась она, и он всё таки принял из её руки пузырёк. — Как себя чувствуешь? —
спросила девочка, когда зелье было выпито.

— Голова кружиться. Оморхат, что ты мне дала?.. — спросил он, но ответа уже не ждал.
Взгляд короля вдруг упал на невесту.

Девушка, которая стояла позади его дочери была в том же платье, что минуту назад, но
внешне на себя уже не походила. Леди Атри теперь выглядела лет на десять моложе, её
русые локоны сменились чернильно-чёрной косой, а большие голубые глаза, стальными-
серыми, как небо перед бурей.

— Ты не Атри. — Заметил Тронк и потянулся за мечом, но оказалось, что на свадьбу он
его не взял.

— Да, я не она, а потому прошу без сопротивления, если не хотите пострадать. —



Сказала она ледяным тоном и схватила принцессу, которая стояла рядом. — Мне нужно
только перстень с твоей руки и я верну тебе дочь. — Сказала она и прижала к её горлу руку,
в которой вспыхнуло голубое пламя. — Мне нужен лишь королевский перстень. — Добавила
она, после чего вдоль стен побежало голубое пламя, запечатав выход из помещения.

«Она ведьма», — мысленно охнул Хорвит.
Тронк медленно снял с пальца кольцо и бросил под ноги ведьме.
— Забирай, но не тронь мою дочь. — Сказал он.
— Конечно, но я сказала отдать мне его, а не бросить как собаке. — Сказала она и

пламя в её ладони вспыхнуло с новой силой.
«Оми, она не напала раньше, потому что не может сама забрать перстень, владелец

должен ей его отдать», — мысленно выкрикнул свою догадку парень в надежде, что девочка
его услышит, но ей было не до того.

— Давай, поднимай, если не хочешь, чтобы это милое личико пострадало. — Сказала
ведьма не сводя глаз с кольца. И вот наконец она почти могла до него до тронуться, но тут
между её рукой и кольцом пронеслась небольшая птичка и перехватила драгоценность
первой.

— Нет! — в гневе крикнула она и на мгновение ослабила хватку. Девочка тут же
вырвалась из её рук и бросилась к отцу. — Всё этот мальчишка. — Прошипела она и
повернулась к окну, где скрылась птица. — Хортормис отормис. — Сказала она, после чего
из её руки вырвалось заклятье и полетело вслед за молодым дайлентом.

— Не тронь его! — крикнул разгневанный отец и бросился на ведьму, что было не
самым мудрым его поступком. Гурд знал лишь, что если убьёт её до того, как её проклятье
достигнет его сына, то оно нейтрализуется.

Ведьма вскинула руку вокруг неё возникла огненная стена, которая захлопнулась,
оставив внутри только королевскую чету.

— Я была так близка, но ты со своим дружком всё испортили. — В гневе сказала она, а
король загородил собой дочь.

— Только посмей её тронуть. — Прорычал он.
— Или что? Миртрен тронсг ло. — С издёвкой спросила она и прошептала заклятье,

которое абсолютно обездвижило Тронка.
— Ты похожа на дайлента, но ним не являешься. Ты чудовище и моя ошибка в том, что я

этого не разглядела. — Обратилась она к принцессе. — Отныне никто не совершит моей
ошибки. — Сказала ведьма и стала шептать проклятье, а девочка упала на пол и скорчилась
от боли, её отец всё видел, но не мог помочь. Женщина закончила и девочка потеряла
сознание.

— Наслаждайся последними днями с дочерью. — Сказала она и растворилась в голубом
пламени, которое напоследок пронеслось по всему помещению.

Когда король смог шевелиться, он кинулся к дочери. Она была жива, а вот все
остальные кто был в помещении стали жертвой ледяного пламени, в том числе королевский
советник Гурд и его супруга.

Это был один из худших дней в истории королевства Эльт. Всё королевство скорбело о
погибших. Тронк пообещал на могиле своего друга и советника, что сделает всё, для его
сына.

Хорвита нашли ночью того же дня на опушке леса, где застало его заклятье ведьмы. Его
доставили в замок, но помочь никто не мог. Парень бился в страшной агонии, не осознавая



ничего вокруг. Лекари и ведьмы давали ему свои снадобья, но говорили, что мальчик сам
должен побороть магию, иначе не долго проживёт и жизнь его будет ужастной.

Оморхат, которой так и не сообщили о том, что произошло в церкви, не отходила от
постели больного. Проклятье наложенное ведьмой проявилось не сразу, но было на столько
сильным, что не один маг или волшебница не могли придумать лекарства. С каждым днём
тело девочки всё больше менялось, сначала глаза приобрели вид рыбьих, затем выросли
когти и по рукам пошла чешуя.

— Не уж то ничего нельзя сделать?! — в гневе крикнул король, после очередного
разговора с ведьмой. — Моя дочь ещё немного и обратиться в рыбу, а вы говорите, что
лекарства нет! — крикнул он и все присутствующие сжались от страха.

— Возможно, я могу предложить выход. — Сказала вошедшая в комнату старуха,
которая была одна из древнейших ведьм в городе. — Я не могу исцелить вашу дочь, но могу
приостановить её превращение. Если молодую принцессу поместить в воды магического
озера, то магия, которая покоиться в нём сможет остановить процесс. — Ответила на его
взгляд женщина.

— Но как вы собираетесь это сделать. Вода теперь причиняет ей боль и я просто не
могу подвергнуть её такой пытке. — Ответил мужчина.

— Не волнуйтесь об этом, а просто выслушайте меня… — Сказала она и изложила ему
свой план.

— Пап, всё хорошо? — обеспокоенно спросила Оморхат, когда вечером отец появился
на пороге лазарета.

— Как поживает твой друг? — в место ответа спросил он.
— Ему больно, и те лекарства, которые ему дают не помогают. — Ответила она и взяла

друга за руку. — Пап, Хорви умрёт? — со слезами в голосе спросила девочка.
— Нет, конечно нет. Твой Хорви сильный. Вот увидишь он поправиться. — Сказал

Тронк и обнял дочь. Он знал, что надо попрощаться, но не мог подобрать слов. — Оми, на
всём белом свете я люблю только тебя. — Сказал мужчина, по щекам которого бежали
слёзы. В тот вечер принцесса бесследно пропала, как будто вовсе не существовала.

***
— … Собственно это всё. После заклятья я всё таки поправился, правда то был мой

первый и последний полёт. Владыка Эльт сдержал своё обещание, данное моему отцу и
заботился обо мне, но о судьбе своей подруги, я так и не узнал. И вот сто двадцать лет спустя
мы с ней снова встретились, но для неё этих лет будто бы не существовало. Я просто не
знаю, как сказать девочке, что она пробыла на дне озера больше сотни лет, а её отец мёртв
уже как двадцать лет. — Закончил Хорвит и оглянулся на свою слушательницу.

— Думаю, тебе стоит просто начать, а дальше будет легче, но отсидеться здесь ты не
сможешь. Грядёт война и ты нужен людям внизу. — Сказала она, положила свою руку по
верх его и тихо добавила. — И мне тоже.

— Я всю жизнь влюбляюсь не в тех девушек, вот моё истинное проклятье. — Сказал он
и, притянув её к себе нежно поцеловал.

Глава 15. Дверь, которая должна быть закрыта
Мы покинули Толум и направились в земли лорда Роэля, который приходился очень

дальним родственником повелителю клана Лон. Его я не знала, а вот с его сыном была очень
хорошо знакома. Когда я была в Атванте впервые, то даже не задумывалась, почему Вонт,



как и Горацио может влиять на окружающих, не будучи при этом наследником. В семье
лорда Роэля эти силы были очень слабы, но моя мама, как и Хорвит была убеждена, что его
кровь может заменить нам кровь Горацио. Ньют разумеется хотел отыскать и спасти брата,
но окружающие, кто видел его после возвращения из мира людей, в один голос говорили, что
тот на стороне своего отца и спасение нужно от него. Я тоже не хотела в это верить, но
после того, как это сказал мистер Могт, я всё таки смирилась. Моего друга больше не было, а
значит Вонт, к которому Могт и послал свою дочь, был нашей последней надеждой.

Неделю мы блуждали по снежным, порою непроходимым, лесам, пока не добрались до
одиноко стоящей крепости с высокими стенами. За неприветливыми, холодными стенами
оказалось довольно людно. Не смотря на относительно небольшие размеры сооружения под
защитой его стен жило около пятисот солдат личной армии с их семьями. Посторонних в
имения лорда Роэля пускали крайне не охотно.

Прежде чем нам удалось попасть внутрь, нас обыскали раз пять, проверили свои «базы
данных», где разумеется большинства из нас не было, после этого они забеспокоились ещё
больше.

Пока продолжалась эта возня с выявлением наших личностей и намерений в отношении
высокопочтенного лорда, я всерьёз задумалась над тем, не родственник ли он с кем-нибудь
из клана Абэт.

Наконец, кто-то сказал служивым людям, что мы гости, и нас отпустили. К моему
величайшему удивлению во время всей этой неразберихи спокойней всех себя вела Корла,
что меня немного насторожило.

Дворец, который был возведён в глубине укреплений, едва ли можно было так назвать.
Судя по обстановке внутри и снаружи, хозяин этого строения превыше ценил безопасность,
чем роскошь, хотя первое, что я увидела, когда в месте со стальными вошла в тронный зал,
заставило меня в этом усомниться. По среди зала стояла молодая девушка в пышном и
вероятно очень дорогом салатовом платье, на её шее красовалось красивое ожерелье из
изумрудов, зелёные волосы были красиво уложены, а на руках были одеты тонкие перчатки.

— Линти! — охнула я при виде девушки, в которой теперь с трудом узнавала странную
девочку из леса, что постоянно таскалась за мной.

— Мэл, я не думала, что снова тебя увижу. — Сказала она и заключила меня в объятья.
— Да, я тоже. — Заметила я и обняла подругу.
— Пап, почему вы не предупредили, что перебудите сегодня? Мы бы вам устроили

королевский приём. — Сказала она и повисла на шее у отца.
— Я не хотел привлекать внимание. — Ответил тот. — А где лорд Роэль? — спросил он

у дочери.
— Он вчера уехал. Владыка Дроглс срочно его вызвал и тот сразу же отправился в Блур,

а Вонт в другом крыле, но скоро должен подойти. Я ему уже сообщила о вашем прибытии. —
Ответила Линти и оглянулась на остальных. — Линти рада познакомиться. — Сказала она и
поклонилась ближайшей девушке.

— Ола, мне тоже приятно. — Ответила та с улыбкой, что ещё больше приободрило мою
подругу.

Она повернулась к следующему, но тут вдруг зацепилась взглядом за стоящего позади
юношу. В глазах девушки отразился страх и смятение. Она отшатнулась и во все глаза
уставилась на Ньюта.

— Линти. — Сказал он и сделал шаг в перёд, а девушка ещё несколько назад.



— Как? Ты же умер, я сама видела. — В ужасе сказала она, а я поймала её за руку.
«Линти, всё хорошо. Это Ньют и да здесь все считают его мёртвым, но это не так. Он

жив», — мысленно сказала я после чего, она с ужасом посмотрела уже на меня.
«Как ты можешь со мной говорить таким образом, ты же человек?» — спросила также

мысленно она.
«Я вроде как наследница клана Кхутор», — ответила я.
— Что?! — уже в слух охнула моя собеседница.
— О, Линти, тебе предстоит ещё многое узнать. — Вздохнула я.
***
В тот вечер за ужином, мы как смогли ввели Вонта с Линти в курс дела, а после

разошлись по отведённым нам комнатам. Не знаю почему, но мне совсем не спалось. Я
встала и побрела по безлюдным коридорам. Весь замок спал, так что я прочувствовала себя
ещё более не уютно и собралась было вернуться в свою комнату, когда услышала за одной из
дверей какой-то шорох. Я не хотела лезть ни в чью личную жизнь, но у меня как обычно не
получилось. Любопытство перевесило здравый смысл. Я тихо на носочках прокралась к
комнате и заглянула в щель приоткрытой двери.

Там у горящего камина сидел Ньют, завернувшись в меховое одеяло, и комкал в руках
какие-то листы, после чего бросал их в огонь. В чертах его лица было столько боли и
отчаянья, что я с трудом остановила себя от последующих глупостей. Я так же тихо, как
подошла, отхлынула от двери и быстрым тихим шагом направилась обратно в свою комнату.

На следующий день мы, не дожидаясь лорда Роэля, двинулись в путь. Я хотела
поговорить с Ньютом насчёт увиденного ночью, но он делал вид, что очень занят переводом
пророчества, так что мне это не удалось.

***
Блуждание по зимним лесам заняло у нас ещё неделю, но мы до сих пор не знали в

верном ли направлении идём. Мама с Ньютом изо всех сил пытались понять, где находиться
древний магический храм и главное как нам его открыть, когда найдём. Не знаю откуда, но у
мамы была древняя карта Атванты, которую так же пришлось переводить, чем и занимался
Ньют.

— Знаешь, иногда мне кажется, что все вокруг меня избегают, и каждый хранит какой-
то секрет. С тобой такое бывало? — спросила я у лежащей рядом девушки и подняла глаза на
потолок палатки, где мерцали магические звёзды, которые наколдовала для красоты Линти.

— Бывало и много раз. Мой хранитель не то чтобы открытая книга. Ты понимаешь, о
чём я? — Ответила Лорейн и, вздохнув тоже подняла голову.

— Думаю, да. У меня такое с мамой. Она постоянно что-то скрывает, а когда я пытаюсь
это узнать, начинает меня избегать. — Сказала я и перевела взгляд на девушку рядом. — А с
твоими родителями что? — спросила я и Лорейн, как обычно ни капельки не смутилась.

— Точно не знаю, мне мой хранитель не много рассказывал. Говорит у моего отца были
проблемы с гневом, поэтому он во всём ограничивает меня, чтобы я не повторила судьбу
родителя. О своей матери я вообще ничего не знаю. — Ответила девушка.

— Да, мы с тобой два сапога пара. — Со вздохом сказала я и встала.
— Мэл, что-то случилось? — обеспокоенно спросила девушка рядом.
— Нет, всё хорошо, я просто пойду пройдусь. — Ответила я.
Лорейн на поверку оказалась не плохой девчонкой и последнее время только она и

Линти скрашивали мои дни. Мама была либо занята, либо с Хорвитом, либо всё в месте. Как



бы мне не нравилась Ола, но выбор матери я одобряла. Хорвит был умным, хорошим
руководителем, его все уважали, и я была только рада, что они сошлись с мамой. Думаю, ей
как раз этого не хватало все эти годы. Ньют же не особо шёл на контакт во время переходов,
а когда мы останавливались «запирался» в своей платке и корпел над пророчеством.
Возможно это была только от мазка, чтобы по реже со мной контратаковать, но мне не
хотелось в это верить.

Я прошлась по лагерю, заглянула в мамину палатку, но там её не оказалось, как и возле
костра, где сидели только Ола с Майком и Оморхат. Хорвит в конце концов сказал нам, что
девочка, которая ещё недавно была морским монстром, оказывается старшая сестра Олы и
наследница двух кланов. Я знала, что это не всё, но большинству этого было достаточно, так
что большего никто не добивался. Оморхат наконец стала называть хранителя Эльт его
именем, но тот стал только больше её избегать. Не знаю что за история их связывала, но все
вокруг ясно видели, что она точно была. Ола, по крайне мере, на виду хорошо относилась к
сестре-полукровке, даже в этот момент у костра они сидели и мирно о чём-то втроём
непринуждённо болтали. Линти с Вонтом тоже не было видно, а Лоос, Телин и Могт, как
обычно собрались у мага в палатке, чтобы что-то обсудить.

Я обошла весь лагерь и подошла к одиноко стоящей палатке. Внутри было достаточно
светло и теплее чем во всех остальных, только я вошла мне сразу же стало жарко. Первое,
что я увидела, когда вошла, были книги, старинные пергаменты и разнообразные карты,
разложенные по всему полу, а над ними троих юношей. Ни один из них не заметил моего
появления или сделали вид, что не заметили. Ньют рассказывал Сэму и Вонту суть своих
гипотез насчёт пророчества и место нахождения храма, а те внимательно его слушали.

В первый же день ночёвки в палатках Ньют попросил себе отдельную, и Могт без
разговоров занял его место в палатке Сэма, Майка а теперь к ним присоединился ещё и
Вонт. Ньют попросил Корлу, которую подселили к Оле, Арти и Оморхат, и она заколдовала
его палатку, чтобы там всегда было тепло. Но не смотря на это, парень продолжал спать в
меховой куртке. Укус Бааван ши не пошёл для него бесследно. Ему до сих пор было трудно
согреться, а вот замерзал он на раз, что в теперешних природных условиях было проблемой.

— Мэл. — Сказал Вонт и его спутники подняли головы от карты. Сэм, который
отличался большей сообразительностью, сразу же догадался о причине моего прихода и
повернулся к Вонту.

— Эй, Вонт, я что-то проголодался. Не составишь мне компанию? — спросил он, после
чего юноши поспешно вышли из помещения, где осталась только я и Ньют.

— Мэл, что-то случилось? — спросил невинным голосом парень, что меня
окончательно вывело из себя.

— Почему для того, чтобы мне тебя увидеть что-то обязательно должно случиться?
Может я просто хочу поговорить по-человечески? — резковато спросила я.

— Ладно, Мэл, успокойся. Давай поговорим. — Сказал он.
— Теперь он готов говорить, а эти две недели ты где был? — с отчаяньем спросила я,

так как всё, что я держала внутри, начинало вырываться наружу. — Ответь, ты меня
избегаешь? — спросила я. Парень промолчал, что было красноречивее любого ответа. — Но
почему? Что я сделала не так, что заслужила холодность с твоей стороны?..

— Мэл, прости, ты здесь совсем не причём. Я пока не могу объяснить причину моего
поведения, но поверь, моё отношение к тебе ничуть не изменилось. — Сказал он и подошёл
ко мне. — Мэл, я не хотел сделать тебе больно, просто… Мэл? — мои ноги подкосились и я



схватилась за него, чтобы не упасть. — Мэл, всё хорошо? — обеспокоенно спросил Ньют и
усадил меня на подобие кровати, которая находилась в дальнем конце помещения. Я села,
подняла на него глаза и в этот момент мне стало всё ясно и понятно, как день.

***
— Всё нормально? — осмелилась нарушить тишину Линти и положила очередную

ветку по верх других.
— Да. — Ответила Арти и между девушками снова повисла тишина.
— Ты, меня боишься? — спросила Линти, так как не видела другой причины, по

которой девушка могла бы её сторониться.
— Нет. — Всё так же ответила та.
— Тогда, что не так? Мы уже давно блуждаем здесь, а всё что ты сказала за это время:

да, нет, может быть. — Ответила Линти и поправила охапку хвороста, которую несла.
— Если честно, то с чудовищами, то есть существами из вашего мира, я уже встречалась

и мне это не в новинку. Я просто не знаю, как относиться к сложившееся ситуации. Мой
парень, с которым мы раньше вдвоём грабили людей, теперь принц, как и остальные в вашей
странной компании, только я одна человек. — Сказала она и вздохнула. — У меня такое
чувство будто мы с Сэмом удаляемся друг от друга, ведь я совсем не вписываюсь в вашу
компанию. — Ответила Арти и подняла со снега ветку.

— Что за ерунда. Я уверена, что если он тебя любит, то не имеет значение, какое ты
занимаешь положение в обществе. Вот мы с Вонтом встречаемся, а он ещё буквально неделю
назад считал меня нищенкой из леса. — С весёлой улыбкой сказала Линти.

«Везёт ей, раз искренне в это верит. Образованная, воспитанная, а ещё совсем
ребёнок», — подумала про себя Арти.

Разговор девушки так и не продолжили. В этот момент они подошли к лагерю и застыли
на месте, как вкопанные. Там где раньше стояли палатки и потрескивал костёр, теперь была
обгорелая поляна, над которой воздух был настолько раскалённым, будто из него высосали
всю влагу. Но больший эффект зрелищу придавали ледяные языки пламени разбросанные по
всей округе.

— Что здесь случилось? — в ужасе спросила Арти, а Линти молча пыталась осознать
увиденное.

— Может твой парень, я слышала, он умеет обращаться в дракона. — Предположила
Линти, когда дар речи к ней вернулся.

— Нет, это точно не Сэм. Его пламя не контролируемое, а здесь горела только эта
поляна. Будь это он, мы бы заметили пламя ещё из далека. — Ответила Арти и присела на
корточки.

— Что ты там нашла? — спросила Линти девушку и наконец положила хворост,
который был у неё в руках, на землю. Арти в ответ подняла над собой серебряную цепочку с
прозрачным камнем на конце. — Это же принадлежит Мэл. — Удивлённо сказала дриада и
девушка протянула ей камень. — Куда же они все подевались?… — Спросила Линти, но её
грубо оборвали на полу слове, закрыв рот рукой. Девушка хотела вырваться и выяснить
причину такого поведения своей спутницы, но через минуту сама услышала чьи-то шаги из
рощи рядом. Арти наконец отпустила Линти и двинулась в сторону, от куда доносился звук.

— Линти, это твоих рук дело? — спросил Ньют, которого по среди тела обхватывала
толстая ветка.

— Ой, прости не знаю, как это вышло. — Сказала перепуганная девушка. Она



испугалась, когда кто-то вдруг выскочил из-за дерева, и в ответ на её реакцию ближайшее
растение подняло юношу в воздух.

— Да, я не в обиде, но не могла бы ты ему сказать меня отпустить. — Попросил парень,
которому становилось всё труднее дышать.

— Я попробую. — Ответила Линти, хотя понятия не имела, как это сделать. До этого
момента она вообще не представляла, что так может.

— Стой. — Прохрипел Ньют и девушка остановилась. В ответ на её попытки дерево
только больше стало сжимать грудную клетку парня.

— Я не знаю, что делать. — В панике сказала Линти. — Я не могу его заставить тебя
отпустить.

— Но есть другой способ. — Сказала Арти, она подошла к юноше и с трудом вытащила
его меч из ножен. — Смотри и учись. — Сказала девушка и резанула лезвием по зловредной
ветке, которая сразу же отпустила свою жертву и вернулась в исходное положение, а принц
полетел лицом в снег.

— Ты в порядке? Я честно не хотела. — Затараторила Линти, а Арти протянула ему его
оружие.

— Жить буду. — Ответил парень и обратился к Арти. — Спасибо.
— Да, ерунда. — Ответила девушка. — Скажи лучше, что здесь случилось и куда все

подевались.
— Я сам не понял, но если вкратце, то массовый психоз. — Сказал парень и поднялся

на ноги. На лицах девушек отразилось недоумение, и он пояснил. — Ко мне сегодня зашла
Мэл, чтобы о чём-то поговорить, но по среди беседы стала нести какой-то бред, после чего
попыталась убить меня с помощью своей ледяной магии. Я от неё еле ноги унёс, но снаружи
столкнулся с Олой. — Сказал он и продемонстрировал разорванную штанину. — Затем,
меня попыталась прикончить Оморхат и твой отец: первая высосала из воздуха всю влагу, но
думаю из-за последствий яда Бааван ши меня это не взяло.

— А мой отец? — со страхом в голосе спросила Линти.
— Видели что стало с нашим лагерем, так это всё он. Думаю теперь ни у кого нет

сомнений, что он из рода Гонских ведьм. Потом на меня по очереди стали нападать
остальные, а после этого сцепились друг с другом. Правда если я сталкиваюсь с ними, то моя
смерть становиться приоритетней и они снова объединяются. — Закончил парень и,
прихрамывая, зашагал по снегу.

— Ты куда? — растерянно спросила Линти.
— Пока я не придумаю, как вернуть нашим ясность ума, на одном месте оставаться

опасно. — Не оборачиваясь, сказал он.
— И что ты думаешь по этому поводу? — задала вопрос Арти, стараясь идти с ним на

одном уровне.
— Думаю, это какое-то лесное существо, которое магией как-то влияет на их разум. Это

бы объяснило, почему я до сих пор в здравом рассудке. Хотя магия Сирен на Мэл
действовала, даже когда на ней было заклятье, так что возможно я и ошибаюсь. К тому же,
на вас тоже не подействовало. — Заметил он, а Линти вдруг подняла голову к небу.

— Ньют, сколько прошло времени, с тех пор, как на тебя напала Мэл? — спросила она у
идущего впереди юноши.

— Солнце было ещё высоко, где-то три-четыре часа назад. — Сказал он удивлённый её
вопросом.



— Но как могло пройти четыре чеса, если нас не было в лагере от силы минут
двадцать. — На этот раз удивилась Арти, а у Ньюта в глазах блеснула догадка.

— Заклятье Отхентресс. — Сказал он таким тоном, как будто удивился, что не
догадался раньше, а Арти почувствовала себя совсем недалёкой в их компании. — То есть
скрывающее заклятье. У всех заклятий особенно очень сильных есть побочные эффекты, но
преломление времени только у него. — Пояснил Ньют, когда заметил выражение лица
девушки.

— Значит здесь что-то спрятано? — переспросила она.
— Ни что-то. — Сказал с улыбкой Ньют. — Думаю мы отыскали золдум, но открыть его

будет труднее, чем мы думали.
***
Два часа спустя. У стен золдума
— Ты никчёмная букашка не достойна быть среди нас. — Процедила сквозь зубы

рыжеволосая связанная по рукам и ногам ведьма.
— ЛИНТИ ЕЩЁ ДОЛГО?! — крикнула Арти в сторону кустарника, который рос вдоль

тёмной скалы.
— Если будешь отвлекать быстрее не получиться, искать что-то скрытое подобной

магией не так просто. — Донёсся из-за кустов голос Линти.
— А где же твой ненаглядный? — с издёвкой спросила пленница.
— Если ты с ним, что то сделала… — прошипела Арти, но та лишь криво улыбнулась.
— И что ты мне сделаешь? — с вызовом спросила Мэлони. — Покалечишь? Убьёшь?

Интересно, что на это скажет Ньют? — сказала она. На этот раз Арти не сдержалась и
огрела её по голове рукоятью небольшого кинжала. — Ну всё с меня хватит. — Сказала сама
себе девушка и потащила ведьму в сторону кустов, где копошилась Линти.

— Ты что делаешь? — спросила та, когда рядом с ней на снег бросили её подругу.
— Иду искать Сэма. — Ответила Арти и развернулась.
— Но Ньют сказал, что сам справиться, так что не стоит пересекать границу. — Сказала

Линти.
— Да, справиться. Он один против восьмерых. К тому же твой парень здесь и тебе не

надо волноваться на его счёт. — Сказала Арти и бросила взгляд в сторону погружённых в
магический сон членов команды, среди которых был и Вонт. — Ньют сказал, что пещера
должна нейтрализовать эти чары, а значит, как откроешь втащи их всех внутрь. — Сказала
Арти и бросилась сквозь кусты.

— И как я его открою, если судя по пророчеству нужна кровь всех? — спросила она, но
никто ей не ответил. Она вздохнула и вернулась к поиску, солнце садилось, а время действия
её сонных чар подходило к концу.

Они втроём придумали замечательный план, но всё как обычно шло не так, как было
нужно. Ньют с девушками выяснили, где примерно находиться временная аномалия, и
парень хитростью заманил помешанных туда. Время для тех кто оказался внутри шло иначе,
а на принца благодаря проклятью, которое досталось ему от Мэлони, был не податлив к
подобному роду магии, так что задача упростилась во много раз, но если кто-то вырывался
из аномалии раньше времени это могло кончиться плачевно. Ньют благополучно поймал
таким образом Вонта, Олу, Оморхат, Майка, Корла вырвалась из временной трясины и чуть
было не разрушила весь план, а Мэл по непонятной причине сдалась сама.

— Мистер Могт, я не хочу вас ранить, так что давайте договоримся. — Сказал парень и



в его сторону снова полетел огненный шар, который вновь пролетел мимо. — Вы уже в
десятый раз промахиваетесь для того, кто испепелил наш лагерь, это должно быть позор или
вы просто не хотите меня убивать. Вы меня припугиваете. — Сделал вывод Ньют и
уверенным шагом двинулся на врага, что делал интуитивно на свой страх и риск.

Как он и ожидал, только он появился в зоне доступа, мужчина сразу же перестал
сопротивляться и парень с лёгкостью его усыпил.

«Ещё один готов, осталось четверо», — сказал сам себе он и оглянулся на спящую Уэль
и Хорвита. Женщине серьёзно досталось, так что даже не потребовалось использовать
сонное зелье Линти. Парень вытащил двух своих жертв за границы временной аномалии и
покрутил головой в поисках Арти, которая должна была забрать их, но девушки нигде не
было видно. «Заберёт, когда будет свободна», — решил он и собирался вернуться обратно за
границу дефекта времени, но тут вдруг перед ним материализовать девушка.

— Арти, что случилось? — спросил он, с трудом разглядев её лицо в полумраке.
— Ньют, не стоит открывать золдум, это плохо кончиться. — В ответ сказала она.
— Что ты говоришь? — сразу даже не понял он, но минуты хватило, чтобы осознать, что

происходит. — Ты теперь тоже с ними. — Понял он и собирался использовать зелье Линти
против неё, но оно вырвалось из его руки и, пролетев шагов десять оказалось в руках Могта,
который каким-то образом отошёл от зелья раньше, чем полагалось. Юноша покрутил
головой и понял, что окружён. Арти и Сэм с оной стороны, Могт, Лоос, Телин и Лорейн
полукольцом сдвигались всё ближе. Он не мог даже предположить, как они сумели все в раз
выбраться из западни, в которую он их завлёк, но вскоре он получил ответ и на этот вопрос.

Деревья за его спиной стали раскачиваться, после чего от туда показался каменный
великан, который угрожающе клацал металлическими зубами.

— Абаас. — Не веря своим глазам, сказал принц и сделал шаг на зад. — ЭТО ТЫ
СВОДИШЬ МОИХ ДРУЗЕЙ С УМА? — крикнул Ньют великану и достал меч из ножен, хотя
у него не было шансов против него.

— ДА. - проревел в ответ Абаас. — Я ОТПУЩУ ТВОИХ ДРУЗЕЙ, ЕСЛИ ТЫ
ПОКИНЕШЬ ЭТО МЕСТО. — Добавил он и остановился.

Ньют прикинул, что предложение в принципе не плохое, к тому же теперь были ясны
мотивы великана. Он был защитником древнего храма, и его можно было понять, но принц
знал сколько им потребовалось, чтобы сюда добраться, к тому же, было не известно, на
сколько этот охранник честен и с держит ли обещание.

— СНАЧАЛА ОТПУСТИ МОИХ ДРУЗЕЙ, А ПОТОМ ПОГОВОРИМ. — Крикнул в
ответ парень.

— КАК ПРИКАЖЕТ ДЕЛИВЕЙС. — Ответил Абаас и развёл руками. Глаза у всех
присутствующих тут же прояснились и они попадали в мягкий снег.

— ХОРОШО, ТЫ ХОЧЕШЬ, ЧТОБЫ МЫ УШЛИ, НО МЫ ДОЛЖНЫ ОТКРЫТЬ ЭТОТ
ХРАМ. МЫ НЕ ИСПОЛЬЗУЕМ СИЛУ В НЁМ ВО ЗЛО, Я ОБЕЩАЮ. — Крикнул он
великану и в знак доверия откинул свой меч в сторону.

— Это он называет мирными переговорами, да он все карты на стол выложил. —
Возмутилась пришедшая в себя Лорейн, а про себя стала соображать что же сделать.

— ЭТУ ДВЕРЬ НЕЛЬЗЯ ОТКРЫВАТЬ… — Пробасил великан, но, не закончив свою
мысль, отвлёкся на Лорейн, которая схватила меч принца и бросилась на него. — ТЬМА В
ЛИКЕ СВЕТА, ВНОВЬ СПУСТИЛАСЯ НА ЗЕМЛЮ И, ПРИТВОРЯЯСЬ ЧЕЛОВЕКОМ,
КОРОНУ МИРА ЖАЖДЕТ ОБРЕСТИ. — Проговорил Абаас и стал сжимать ладонь, на



которую поймал Лорейн.
— ПРЕКРАТИ. — Крикнул Ньют и великан остановился, а Лорейн в его каменной руке

не стала больше ждать и бросилась в сторону массивной груди.
Лорейн будто бы знала, что делает, она спрыгнула с ладони и полетела в низ. Девушка

во время сумела зацепиться мечом за щель между камнями и прекратила падение, после
этого сразу же расковыряла им дырку и, пока великан к ней тянулся, кинула туда чёрную
жемчужину, которую ей дал повелитель.

Абаас стал тяжело дышать, а через минуту его ноги подкосились и он стал падать.
Лорейн откинула меч в сторону и, прицелившись в самый большой сугроб, спрыгнула с
падающего охранника.

— Тьма погубит вас… — прошептал на последнем издыхании великан и рассыпался на
множество каменных осколков.

— Как ты это сделала? Как ты его убила? — спросила Арти, у Лорейн, которая наконец
выбралась из сугроба.

— Не знаю, просто интуиция. В легендах либо пронзают сердце, либо рубят голову, так
что я выбрала первое. — Ответила Лорейн, отряхивая с себя снег.

— Главное эта зверюга мертва. — Заметил Лоос и бросил взгляд в сторону спящих
Ховита и Уэль.

— И что дальше? — задала Телин волнующий всех вопрос.
— Знаешь, а здесь не так уж плохо. — Сказала Оморхат, смотря в тёмный потолок

пещеры. Внутрь золдума они попали, но поиски оружия отложили до утра.
— Хуже чем палатки, но сойдёт. — Ответила Ола, которая лежала рядом с ней. —

Слушай, а у тебя нет боязни пещер? Я просто интересовалась психологией. Так что знаю, что
у людей, которые провели много лет взаперти, почти всегда развивается агорафобия. Ну, то
есть они бояться оставаться на открытом пространстве. — Пояснила она, а её собеседница
отрицательно покачала головой.

— Нет, я не боюсь, к тому же все те годы, что я в них провела, не отпечатались в моей
памяти. — Ответила девочка, и между ними снова повисла тишина.

— Ты не знаешь, сколько там провела? — спросила Ола. — Лет тридцать-сорок?
— Сто двадцать, где-то. — Ответила неохотно девочка.
— Сколько!? — не поверила своим ушам Ола. — Сто двадцать, значит тебе сейчас, где-

то сто тридцать пять? — сделала вывод девушка.
— Было бы сто тридцать четыре, но это уже не важно. — Ответила Оморхат и

повернулась на другой бок. — Спокойной ночи. — Сказала она и с головой завернулась в
покрывало, одно из немногих которые удалось спасти.

— Спокойной. — Ответила Ола и тоже прикрыла глаза.
***
Все боялись прихода очередного чудовища и когда решили укладываться спать в

пещере, то договорились, что по очереди будут сидеть на часах. Это бремя первым выпало
мне, так что я просто сидела на гладком полу пещеры, где в центре был странный каменный
стол с какими-то не внушающими доверия письменами. У входа послышались шаги и я
обернулась.

— Ты почему не спишь? — спросила я у подошедшего к проходу юноши.
— Да так, не спится. — Ответил Ньют. — Можно сесть? — спросил он, и я

пододвинулась.



— Как там мама? — спросила я и этот вопрос сразу же резанул мне слух. Женщина,
которую я всю жизнь звала мамой, была и матерью моего парня.

— Хорвит, сказал что поправиться. — Ответил Ньют, по голосу которого было понятно,
что эта тема и его заставляет чувствовать себя неловко.

— Хорошо. — Ответила я и почувствовала, как воздух между нами наполнился этой
самой неловкостью, не уверенностью. — Прости, за то что, чуть не превратила тебя в
сосульку. — Наконец сказала я, а Ньют как обычно только улыбнулся.

— Как ты думаешь, это и есть то оружие? — спросила я и указала взглядом на странный
стол.

— Думаю, это то где оно спрятано, и у меня есть несколько предположений на счёт
того, как его достать. — Ответил парень.

— Ну, и какие же? — спросила я, желая уйти от неловкой темы.
— В пророчестве, говориться, что кровь наследников отворит золдум, когда ночь

объединиться с днём. — Сказал Ньют и достал из куртки сложенный пергамент. — Это
магическая астрономическая карта. Я одолжил её у Вонта в замке. Так вот, судя по ней через
два дня будет солнечное затмение, и мне кажется это не может быть совпадением. —
Закончил парень.

— То есть нам придётся сидеть здесь ещё два дня? — спросила я, не горя желанием
задерживаться здесь дольше чем на ночь.

— Думаю да, но это нам повезло, что у твоей мамы нашлась кровь бумайки, иначе мы
вообще не смогли бы, что-либо открыть. — В ответ сказал парень рядом со мной.

— Да, уж. — Вздохнула я. — Интересно, где она её взяла? — Сказала я и замолчала.
Мама действительно, ни кому не сказала от куда у неё взялась кровь бумайки, но учитывая
мой опыт с её тайнами, я понимала, что возможно лучше не знать.

— Мэл. — В тишине окликнул меня Ньют.
— Что? — спросила я и оглянулась.
— На счёт того, что было утром… — начал он, но я его перебила.
— Да, ладно, проехали. — Сказала я, но парень всё равно продолжил.
— Мэл, прости меня. Я не хотел всё усложнять, просто мир во круг слишком быстро

меняется. Мне надо было время всё осмыслить: мою маму, брата, нас. — Сказал он и на
минуту замолчал, а я положила руку ему на плечо. — Мэл, я хочу, чтобы ты знала, что как
только мы закончим с Золдумом и оружие против Дроглса будет у нас, я отправлюсь за
братом. Знаю, все думают, что он потерян, но я не могу не попытаться.

— Потому что люди сами выбирают, что называть не простительным. —
Процитировала я слова, которые он когда-то давно сказал мне. Я не была согласна с этим, но
знала, что Ньюта не переубедить, к тому же именно эта вера в людей всегда привлекала
меня в нём. Я никогда не умела так без оглядки прощать, как он. Доверие давалось мне с
трудом, а Ньют если доверял, то полностью. Он всегда старался оправдать человека, чтобы
тот не делал, и это касалось не только его брата. Возможно, я его полюбила, как раз потому
что он был таким, какой я никогда не могла стать.

— Мэл, о чём задумалась? — спросил с улыбкой парень. — Ты не забывай, что я мысли
не читаю. — Напомнил он.

— О тебе. — Честно ответила я и подалась в перёд. Ньют ответил на мой жест, и хоть я
знала, что моя мама спит, всё равно навострила свой телепатический слух. Волновалась я,
как оказалось, напрасно, в этих мрачных пещерах не спали только мы вдвоём и на этот раз



нам никто не мог помешать.
***
По просьбе Ньюта мы остались в Золдуме ещё на два, как никогда долгих, дня. Моей

маме стало легче, но я по-прежнему не могла доверять Оморхат, которая чуть не иссушила
родного мне человека. Подсознательно я понимала, что девочка была не виновата, ведь все
мы делали ужасные вещи под воздействием Абасса, но я не могла относиться к ней как к
остальным. К тому же, учитывая наше прошлое и сложившуюся обстановку, держаться
обособленно было самой здравым моим решением.

Таким образом все мы провели эти дни, держась отдельными группами и с нетерпением
ожидая возможности покинуть это место. Линти сошлась с Арти, Хорвит не отходил от моей
мамы, а я старалась проводить как можно больше времени с Ньютом, который все эти дни
пытался разобрать надписи на старинном столе.

— Ньют, что-то не так? — спросила я отягощённого раздумьями юношу.
— Не знаю, просто тот Абасс, сказал, что нельзя открывать золдум, и может это правда,

может не зря это оружие спрятали так тщательно. — Ответил парень и упёрся руками о
стол. — У меня очень не хорошее предчувствие, на счёт этого места. — Тихо добавил он.

— У меня такое постоянно, но мы прошли слишком далеко, чтобы повернуть назад. Мы
преодолели столько трудностей по дороге сюда, отыскали храм, который никто не мог
отыскать веками. Абаас же просто очередное чудовище на нашем пути. — Сказала я и взяла
его за руку.

— Да, но тебе не кажется, что всё у нас выходит как-то слишком легко? — спросил
Ньют и сплёл свои пальцы с моими.

— С чего ты это взял? — удивлённо спросила я.
— Да, сегодня с Сэмом разговаривал, и думаю он прав. Во всех битвах мы как-то

слишком легко одерживаем верх, а всё остальное, как-то слишком удачно складывается.
Вонт может заменить моего брата, у мамы откуда-то взялась кровь бумайки, а до этого, как
мы попали в Атванту?… — начал расходится он, но я его оборвала.

— Ньют погоди. Да всё так, но разве нам не может просто вести, к тому же, не так уж
просто нам было. — Ответила я и провела ладонью по руке парня, где под одеждой у него
был шрам, оставленный Бааван ши. — Прошу, ради меня, подумай о чём-нибудь хорошем. —
Попросила я и положила голову ему на плечо.

— Хорошо. — Вздохнул он. — Думаю, я понял как открыть это. — Сказал он и
посмотрел на странный стол. — Чем бы оно ни было.

***
Четыре часа спустя
После долгих приготовлений, Ньют собрал всех у «стола» и объяснил, что от них

требуется.
— То есть, нам надо ждать затмения, а когда оно начнётся положить ладони в эти

дырки? — переспросила Лорейн и бросила взгляд на углубления в виде ладони, которые
располагались по краю стола.

— Мне они тоже не нравятся. — Заметила Ола, но я не обратила на неё внимания, а
мысленно обратилась к Лорейн.

«Всё в порядке? Я знаю, что мы действуем наугад, но у нас всё получиться. Просто
доверься Ньюту и мне», — сказала я и на лице девушки блеснула печальная улыбка.

— Думаю, как бы это не было опасно стоит рискнуть. — Со вздохом сказала она уже в



слух.
— Хорошо, если больше ни у кого нет возражений, то можем начинать. — Сказал Ньют,

и клан Абэт, который явно был против всей этой затеи, благоразумно промолчал.
После этого все встали вокруг стола, включая Арти, которая с флаконом крови в руке

заменяла нам бумайку. В пещере, над странным предметом интерьера, в потолке была
выбито отверстие, из которого лился слабый солнечный свет. Когда же луч, что падал в
центр стола, стал сужаться мы поняли, время пришло.

— Как только свет перестанет касаться этой пещеры, вложите правую руку в
углубление, а ты Арти вылей туда кровь. Будем надеяться этого хватит. — Скомандовал
Ньют и его ладонь замерла над столом. Минута показалась вечностью, и Ньют наконец
скомандовал. — Давайте. — И мы все в раз опустили руки.

— И что дальше? — спросила Корла, которой пришлось стоять рядом со мной. —
Ничего не происходит, так ведь не должно быть?

— Не знаю, но руки не отрывайте. — Ответил Ньют и достал свободной рукой из
кармана пергамент. — Здесь говориться, что дверь отвориться, «лишь уста и кровь Атванты,
дверь эту отворят, и запечатать сумеют». Правда возможно это слишком вольный
перевод… — Ответил парень, но Корла его прервала.

— Или очень даже точный. Ты сказал кровь и уста? — переспросила девушка и тут я
заметила что возле её ладони вспыхнула какая-то надпись, после чего она появилась и у
меня, а затем у всех остальных.

— Уста Атвнты. — Повторил Ньют и вгляделся в свою надпись. — Народ, мы должны
сказать это хором. Все понимают, что здесь написано? — на всякий случай спросил он.

Да все понимали, как ни странно, но хоть надпись была одна, она была написанна для
каждого на понятном ему языке.

— Эфллэкра! — в раз крикнули мы, а хранители, которые расположились у стенки
затаили дыхание.

— Ай! — крикнула я, когда что-то больно пронзило мою ладонь, после чего это
повторилось со всеми, и вырезанные в столе странные объёмные круги с письменами стали
медленно вращаться. Наконец, что-то в недрах магического замка щёлкнуло и в центре
открылось окошко, а я смогла оторвать руку от камня, где меня держало острое лезвие.
Удивительно было то, что когда я оторвала руку, рана на моей руке тут же затянулась.

— Это что всё? — удивлённо спросила Корла, после того, как достала из отверстия
красивое ожерелье с блестящим чёрным камнем в центре. — Ювелирное украшение. Я если
честно представляла себе меч, или лук с волшебными стрелами. Чем нам поможет эта
безделушка, я даже магии в ней не ощущаю.

— Это не твоё дело. — Оборвала её Лорейн. — Мэлони избранная, а значит это её его
носить и решать, что с ним делать. — Сказала она, и я бросила в её сторону благодарный
взгляд.

— Да, оно мне даром не нужно. — Ответила Корла и бросила ожерелье мне. —
Развлекайтесь, а я пойду вздремлю, пока вы решаете, что с этим делать. — Сказала она и
вышла прочь из пещеры.

Я покрутила в руках украшения, и если честно, то в первые была согласна с Корлой.
Гранённые камушки, казалось ничем не отличались от тех, которые я видела раньше за
стеклянными витринами ювелирных магазинов.

***



На следующий день, только взошло солнце мы двинулись обратно к замку отца Вонта,
который сейчас был для нас единственным надёжным убежищем. Обратный путь мы
преодолели за каких-то пять дней, правда мы не где не останавливались и привалы делали
очень короткие.

В пути Ньют пытался разгадать тайну камня на моей шее, но у него не получилось, так
что он решил, по прибытию поселиться в библиотеке лорда Роэля, с которым он,
оказывается, был в хороших отношениях.

Когда же мы, наконец, прибыли, все забыли о своих планах и пошли отсыпаться. Всё
это действо в среднем заняло сутки. Лорд Роэль к нашему приходу был уже в замке. Он
терпеливо дождался пока мы отдохнём, после чего познакомился с нами, выслушал наш
рассказ, а затем рассказал причину своего отсутствия в замке.

Дроглс провёл своего рода перепись, призвав всех главнокомандующих из зависимых
королевств, чтобы узнать сколько людей ему верны. Прибыли многие, но не все были
искренне в своих клятвах. Лорд Роэль отправился туда по той же причине, снять с себя
подозрения владыки. Там же он узнал, что почти все колдуны принесли Дроглсу обет
верности, как и многие демоны топких земель. Великаны, гоблины, были на его стороне, и
недавно к ним присоединились тролли. Они сделали это только из-за страха перед орками,
которые день ото дня становились всё сильнее. Озёрные жители оказались в ловушке под
толщей льда, так что на них лорд Роэль надежд не возлагал, а вот махры, которые укрылись в
лесах, до сих пор не приняли ни чью сторону, так что лорд предложил переговорить с ними.

Мы поняли к чему он клонит и нам всем это не понравилось. Я надеялась, что мы
найдём Золдум и всё наладиться, но всё становилось только хуже. Мы нашли артефакт, но не
знали, как им пользоваться, а на горизонте замаячила война, где у нас были очень малы
шансы победить. Я конечно понимала, что лорд разумно составляет запасной план, но чего
мне меньше всего хотелось, так это быть ввязанной в кровопролитное сражение, где меня,
как избранную, собираются поставить главной.

Лорду же мы возразили, что успеем найти решение, а он ответил, что будет этому
только рад, но всё же попытается договориться с махрами. На том мы и разошлись по
комнатам.

— Лорд Роэль, вроде не плохой человек. — Тихо заметила я и положила голову Ньюту
на плечо. За окном уже стояла непроглядная ночь, но я не могла уснуть, так как стоило мне
закрыть глаза, как моё воображение тут же начинало рисовать мне страшные картины
будущего. Поэтому, я пришла к Ньюту, который тоже не спал и думал примерно о том же, о
чём и я.

— Можешь мне поверить так и есть. Я в детстве с отцом часто сюда ездил, потому и так
хорошо его знаю. — Ответил Ньют на мои мысли, хотя я прекрасно знала, что он не может
прочитать их так же, как я и все остальные не слышали его мыслей.

— А что если Корла права и в этом ожерелье нет магии? — произнесла я вопрос,
который мучил меня всю неделю.

— Мне не послышалось, ты употребила «Кола» и «права» в одном предложении? — с
весёлой улыбкой спросил он.

— Только попробуй ей это сказать, это будут последние твои слова. — Предупредила я
его и бросила свирепый взгляд.

— Ладно не буду. Моя жизнь мне дороже.
— Вот и прекрасно. — Ответила я, а его лицо снова стало серьёзным.



— Мэл, слушай, я искал, но боюсь здесь не найти зацепок на счёт того, что же это
такое. — Сказал он и я сразу же поняла, что он говорит про ожерелье на моей шее. — От
меня тут мало толку, так что я, думаю отправиться с лордом Роэлем к махрам. Я многих из
них знаю лично, и скорее смогу договориться чем он.

— Так ты уходишь? — не поверила я своим ушам. — Тогда я с тобой.
— Мэл, я всё понимаю, но тебе лучше остаться здесь. Лорд Роэль представит тебя своим

людям и ты здесь будешь в безопасности до тех пор пока мы не вернёмся… — он не успел
договорить, как всю комнату залило белым светом. Я прекрасно знала, что это означает.

«Тревога, в замке что-то случилось», — мелькнула в моей голове мысль, и только я
снова смогла нормально видеть, как бросилась вместе с Ньютом к выходу. Мы нашли место
происшествия довольно быстро, но в итоге опоздали.

В приёмной зале, на полу сидел Вонт и обнимал окровавленное тело отца, а Линти
сидела рядом и тоже плакала.

«Лорд Роэль мёртв. Но кто, как и зачем его убил?» — я не знала ответы на эти вопросы,
но сам факт происходящего поразил меня на столько, что мне пришлось схватиться за
ближайшую стену, чтобы не упасть. Я тогда не знала, но всё шло по плану, просто не по
нашему.

Глава 16. Принц и чудовище
— Вот и добрались. — Сказал Эйч, сбросил с головы капюшон и с какой-то печалью

посмотрел на раскинувшийся у ног путников город.
— Исходя из рассказов Булла, я представляла его себе иначе. — Сказала Кейси, обведя

средневековые сооружения критичным взглядом. — Не знаю, но этот город кажется
вымершим. — Заметила она.

— Да, но так было не всегда. Когда мой отец перенёс столицу в Блур, за ним
последовали все военные, врачи, слуги, некоторые даже уехали с семьями, так что в Толуме
почти не осталось людей. Что в данной ситуации нам даже на руку. — Ответил принц и стал
спускаться с холма. Меньше всего на свете Горацио хотелось возвращаться в этот город, но
надежда увидеть брата придавала ему сил.

После встречи с Вуиврой путники больше ни с кем не столкнулись и за девять дней
благополучно добрались до Толума, который встретил их безлюдными улицами и пустыми
прилавками. О присутствии горожан свидетельствовал только слабый свет в окнах.

«Нам лучше не светиться», — напомнил Эйч, когда девушка на коне стала потихоньку
отставать, заглядывая в окна магазинчиков.

— И что ты хочешь здесь найти? — спросила в слух Кейси, когда они беспрепятственно
попали в замок.

— Если честно, то ответы. Просто хочу знать, если смысл дожидаться моего брата здесь
или я ошибся. — Ответил Эйч и в этот момент за его спиной раздался чей-то голос.

— Принц Ньют был здесь. — Сказал потрёпанный временем старик с лампой в руке.
— Вы кто? — настороженно спросила Кейси незнакомца.
— Я просто скромный трудяга, которому приказано приглядывать за этим замком пока

его хозяев нет, то есть держать его в хорошем состоянии. — Ответил старик.
— Что значит был? — спросил с надеждой принц.
— Где-то полторы недели назад, он покинул замок. — Ответил старик с лампой.
— Но куда он отправился? — спросил Эйч, чувствуя, как надежда от него ускользает.



— На запад, большего не знаю, но вы можете войти. В гостиной растоплен камин. —
Как бы между делом сказал он.

— Спасибо. — Ответил Булл, который до этого стоял молча. Мужчина вздрогнул и тут
же попятился в соседний коридор.

— И что теперь? — спросила Кейси, присев рядом с Буллом у камина. — Мы опоздали
и твоего брата тут больше нет, а где его искать мы не знаем. — Заметила она.

— Не верно. Мы знаем направление, в котором они ушли, а значит можем найти их.
Единственное место, расположенное достаточно близко и находящееся на западе от Толума,
это владения лорда Роэля. Мы с Ньютом в детстве часто ездили в его крепость, так что
можно начать от туда. — Сказал он и поднялся.

— Ты куда? — спросила девушка, но он не ответил. — Куда он? — повернулась она к
бумайке, но тот лишь пожал плечами.

***
— Я думала ниже уже некуда. — Заметила Кейси, когда наконец нашла юношу. —

Решил опуститься до осквернения могил? — спросила она, наблюдая как парень стоит по
пояс в чей-то могиле, которую окружает магическое кольцо огня. — Анхем Рахтурэ. —
Прочитала она надгробную надпись. — Анхем знакомое имя. — Заметила она. — И что он
тебе сделал?

— Всего навсего вырастил. — Ответил запыхавшийся парень.
— И ты в отметку решил раскопать его могилу? — уточнила девушка и присела на одну

из надгробных плит.
— Я делаю это для него. — Ответил парень и пояснил. — Анхем уже девятнадцать лет

как умер, но это не помешало ему ругать меня за шалости. Он был всё это время призраком и
так уж вышло, что мой отец запер его в этом амулете. — Сказал парень и показал камень на
шее. — И теперь он бессилен везде, кроме Толума, к которому он привязан. Вот я и хочу
выкопать частично его останки, чтобы дать ему немного свободы.

— И каким образом ты сможешь это сделать? — спросила Кейси и поднялась.
— Я просто по всем правилам похороню его в другом месте, и тогда он будет привязан

сразу к двум местам и сможет там приобретать свой облик. — Ответил Эйч, а девушка,
которая стояла уже рядом, протянула к нему руку.

— Давай, я помогу. — Сказала она, и парень не стал возражать.
Кейси с этим делом управилась в одно мгновение, после чего принц достал несколько

костей и завернув их в ткань спрятал в сумку.
— А этих будет достаточно? — переспросила Кейси прежде чем снова засыпать могилу.
— Когда привязываешь призрака размер костей роли не играет, что сейчас нам на

руку. — Ответил Горацио, после чего девушка зарыла яму обратно.
— Так значит, теперь в крепость Роэля, если у тебя здесь всё? — спросила девушка и

отряхнула руки.
— Да. — Уверенно сказал Эйч, но они так и не уехали.
Булл, который из них троих оказался самым здравомыслящим, уговорил их остаться на

дня два-три, чтобы лошади отдохнули и поели. По правде говоря и сам бумайка был не
против отдыха. Кейси же он был не нужен, а принц держался только на адреналине, но
стоило ему положить голову на настоящую подушку, как вся усталость бурным потоком
обрушилась на него. Так что вся компания пробыла в Толуме ещё два дня, на большее Эйч не
согласился.



Благодаря лошадям путь до крепости занял четыре дня, что в рамках местных
расстояний было очень мало. Не дойдя до крепости где-то километра три, Эйч остановил
лошадь, и Кейси последовала его примеру.

— Что случилось? — спросила она и посмотрела на юношу.
— Думаю, нам не следует идти туда в слепую. Надо по наблюдать за этим местом до

завтрашнего утра. Если там действуют старые правила, то попасть туда будет очень
трудно. — Ответил он.

— И это всё? — спросила девушка, чувствуя, что он что-то не договаривает.
«На горе Блур погибло не только много бумаек, но и людей Дроглса и его

военачальников», — мысленно сказал Булл, хоть эта тема была ему крайне неприятна.
— Так, что выходит, в той бойне на горе были люди Роэля? — уточнила Кейси уже в

слух.
— Да, были. — Со вздохом ответил Горацио. — И думаю, они будут крайне не рады

меня видеть. — Заметил он.
— Но, даже если это и так, то причём здесь ты, ведь войском руководил твой отец. Они

шли против бумаек и на сколько я понимаю сами должны были понимать на что идут. — В
недоумении сказала девушка.

— Всё так. Они думали, что знают на что идут, но ошиблись. — Ответил Эйч и присел
на поваленное дерево. Здесь в чаще их никто в крепости не мог заметить.

— И почему же они ошиблись? — спросила Кейси, слыша по голосу, что парень не
скажет сам, если его не вынудить.

— Потому что они шли воевать с бумайками, но пали не от их рук. — Сказал Эйч и его
голос оборвался, и после минутного молчания он шёпотом добавил. — Их всех убил я.

— Что? — совсем запуталась девушка.
— Бумаек, солдат моего отца — все кто погиб, погибли по моей вине. А отец,

воспользовался этим и представил это всё будто бы они пали в сражении с бумайками. —
Ответил с трудом парень.

— Но как ты мог убить половину отряда, и зачем тебе это делать. — Спросила девушка,
для которой его рассказ становился с каждой минутой всё запутанней.

— Я не хотел ни кого убивать, просто я был растерян, напуган. Когда отец взял меня с
собой, я надеялся, что мы с бумайками просто поговорим, ведь моему отцу нужны были
сторонники, после того, как образовалось объединение повстанцев, но у него были совсем
другие планы. У самых гор к нам присоединились отряды лордов, которые беспрекословно
исполняли все приказы моего отца. — Горацио на минуту прервался, чтобы перевести дух и
продолжил. — Такие, как я долго не живут, и живя причиняют боль окружающим. Долго
рассказывать, но если вкратце, то я проклят, и когда испытываю сильные эмоции, мои силы
выходят из-под контроля.

— На сколько я понимаю, ты убил не всех солдат, а в этой крепости находятся те кто
был там. Так? — спросила она, но хоть он и не ответил, по его лицу она всё поняла. — И
когда же ты собирался нам об этом сказать? Когда бы мы оказались внутри и тебя
четвертовали? — спросила она, и парню даже показалось, что он слышит в её голосе нотки
гнева, чего точно не могло быть.

— Извините, что не сказал. Мне очень жаль, но у меня есть план… — Ответил парень,
но вампирша его прервала.

— План, где я тебя четвертую? — спросила с вызовом она.



— Слушай, я не хотел задеть твои чувства…
— Тебе повезло, что у меня их нет. — Вставила Кейси привычно безэмоциональным

тоном.
— …Но дослушай меня. Если в этой крепости не изменились правила, то ты сможешь

попасть внутрь, если конечно не будешь выставлять на показ свои клыки. Ты просто должна
будешь назвать своё имя и попросить встретиться с Мэл, если вы правда подруги, то тебя тут
же впустят, а она поговорит с лордом Роэлем. Там ты найдёшь моего брата и расскажешь обо
мне, а тем временем Булл, отвлечёт внимание на себя и я укроюсь в замке, и если Ньют
защитит меня перед лордом, то в замке я буду в безопасности. — Изложил свой план юноша.

— Ужасный план. — Тут же забраковала его девушка. — Во-первых, в крепости может
не оказаться Мэл, и меня вообще не пустят. — Сказала она и стала загибать пальцы. — Во-
вторых, люди могут тебя узнать и тогда я могу не успеть позвать твоего брата на помощь. В-
третьих, его вовсе может там не быть или он не захочет тебе помочь. В-четвёртых, нас вовсе
могут не подпустить к воротам. Нет это не ужасный, это просто самый идиотский план из
всех, которые я когда-либо слышала. Он буквально построен на невиданном везении,
которого у нас, как кот наплакал.

— И когда ты стала пессимистом? — спросил он и стал, как ни в чём не бывало
разбивать лагерь.

— Я не пессимист, просто смерть помогла мне смотреть на вещи более практично. —
Ответила девушка. — А ты не лучше меня. Собираешься рискнуть жизнью, ради того чтобы
попасть в этот замок, где возможно тебя никто не ждёт. — Сказала она.

— Да, я и сам это понимаю, но если брат не по желает меня видеть или его там не
окажется, то мне всё равно, что дальше со мной будет. Я устал бегать! — слегка прикрикнул
он, после чего Булл упал на колени и схватился за голову. — Лучше умереть, чем так жить…

— Большей глупости я ещё не слышала. Знаешь, что. Ты эгоист, который думает только
о своём собственном счастье, а о чувствах других даже не задумывается. Думаю, Ньюту бы
совсем не понравилась такое отношение к жизни. — Сказала она своим холодным ровным
голосом.

— Да, откуда ты можешь знать, что ему бы понравилось, а что нет… — В ответ сказал
Горацио, а Булл сложился пополам там, где сидел.

— Я больше не хочу участвовать в этом безумии. — Сказала девушка, развернулась и
пошла прочь.

— А ты даже ругаться нормально не можешь! — крикнул парень ей вслед и тоже
развернулся, но пошёл в другую сторону.

«И что же мне с ними делать?» — спросил сам у себя Булл, когда боль наконец
отпустила.

***
— Как же она меня бесит. Этот её бесчувственный голос, этот её реализм. — Сказал

парень и со всей силы пнул снег под ногами. — Её зелёные глаза, которые заглядывают в
самую душу. — Сказал он и упёрся спиной в ближайшее дерево. — Но почему она всегда
права? — спросил он и достал из кармана куртки сложенную фотографию. — Что же мне
делать? — Эйч хотел бы, чтобы всё было проще, но в его жизни всё складывалось иначе.

Парень ушёл достаточно далеко от того места, где они оставили лошадей, и потому был
уверен, что теперь его эмоции никому не вредят, но всё же достал из сумки один из
флаконов с зельем. «Лекарства» осталось очень мало и ему теперь приходилось экономить, а



так как оно не только успокаивало его, но и перекрывало чувство усталости, он принимал
его чаще, чем раньше.

Горацо сделал один глоток и через минуту, всё что кипело внутри него успокоилось, по
венам разлилось приятное тепло, и снова захотелось жить. Он спрятал лекарство обратно в
сумку и направился в сторону лагеря.

Кейси была уже там, но сделала вид, что не заметила его прихода, так что он тоже не
стал заговаривать с ней. Парень сел на поваленное дерево, где сидела девушка и бумайка,
только с другой стороны, так что Булл оказался между ними. После этого на
продолжительное время в воздухе повисла тишина, от которой Буллу стало не уютно.

«Я думаю, нам стоит попробовать план Эйча», — мысленно сказал Булл и парень с
девушкой подняли на него удивлённые взгляды. — «Что? Другого же плана у нас нет», —
заметил он.

— Хорошо, но я всё равно думаю, что он ужасен. — Ответила девушка, не выдержав
умоляющий взгляд бумайки.

***
Замок лорда Роэля. Два часа спустя
— Что-то не так? — спросила Лорейн, когда я поспешно закрыла за собой дверь.
— Ну, много что не так. — Ответила я и устало присела в кресло. — Все эти три дня,

всё идёт не так.
— Волнуешься за маму с Ньютом? — спросила Лорейн и села в кресло на против.
— Конечно, но я всё же рада, что мама пошла с ними. — Ответила я. — И мне не

нравиться идея быть главной, у тебя и то лучше бы получилось.
— Мэл, не суди себя строго. У тебя отлично получается быть боссом, к тому же, кто из

нас двоих избранная. То то. — Сказала с улыбкой девушка.
После того, как три дня назад убили лорда Роэля всё пошло кувырком. Его убийцу так и

не нашли, а Ньют решил довести план лорда до конца и отправился на переговоры к махрам.
С ним пошла Ола, которая на удивление сама вызвалась, Сэм, Вонт, который, уходя, оставил
меня за главную, Хорвит пошёл, когда узнал, что моя мать тоже идёт. Что же до меня, то мне
пришлось остаться, чтобы приглядеть за замком, людьми и девушкой Сэма, который
пригрозил снять мне голову, если с ней что-нибудь случиться. Я знала что он это не
серьёзно, но все равно не выпускала Арти из виду. В замке так же остались Абэты, Оморхат,
которая сидела тише мыши, Лоос, Линти с отцом и Корла, чьё присутствие меня раздражало.

— Мисс Мэлони. — Окликнул меня вошедший в комнату дежурный стражник.
— Что случилось. — Обеспокоенно спросила я.
— В приёмной зале вас ожидает девушка. Она говорит, что вы её знаете и просит

принять. — Ответил дайлент.
— Хорошо, я иду. — Ответила я и двинулась по коридору, съедаемая любопытством.
Как только я вошла в залу и увидела свою гостью, то так резко остановилась, что идущая

за мной Лорейн, чуть на меня не налетела.
Посреди помещения стояла молодая девушка в кожаном до колена платье, таких же

лосинах и высоких сапогах. Я прекрасно знала эту девушку, но с тех пор, как я её видела, в
ней что-то изменилось, и дело было совсем не в смене причёски.

— Мэл. — Нарушила тишину она, что наконец вывело меня из ступора.
— Кэс. — Сказала я и повисла на её шее. — Где ты была? Как ты попала сюда? — стала

я засыпать её вопросами.



— Это долгая история, и мне нужна помощь. Мне нужно поговорить с Ньютом и чем
быстрее, тем лучше. — Ответила она.

— Боюсь у тебя не получиться. — Сказала я и добавила. — Он три дня назад покинул
замок.

В этот момент снаружи стали доноситься крики и свист.
— Что это? — спросила я и повернулась к Лорейн.
— Не знаю. — Ответила та.
— Тогда мне нужен лорд Роэль. — Сказала Кейси и я была крайне удивлена, потому что

никогда бы не подумала, что она знает здешнего владельца.
— Извини, Кэс, но ты припозднилась. Он умер. — Ответила я.
— Но тогда кто же здесь главный? — спросила Кейси, а шум за окном всё продолжал

нарастать.
— Лорейн, пожалуйста разберись что же там твориться. — Попросила я и она с

удовольствием двинулась в сторону выхода. — Здесь главная вроде как я. — Ответила я на
вопрос Кэс.

— Тогда мне нужна твоя помощь. — Сказала в ответ девушка и взяла меня за руку. Я
вообще не понимала что происходит, но подруге я доверяла, а потому последовала за ней.

Снаружи на крепостной площади царил ещё больший хаос, чем раньше. Набежала
толпа, люди свистели, кричали махали руками, а в центре толпы завязалась какая-то
потасовка.

— Лорейн, что здесь происходит? — спросила я девушку, которая просто стояла и
наблюдала за происходящим.

— Люди наказывают преступника. — Ответила она.
— Но делать это таким образом не правильно. — Сказала я наблюдая за волнениями

толпы.
— Ты это им скажи. — В ответ сказала девушка.
— Что здесь происходит? — спросила выбежавшая из замка Линти и покосилась на

Кейси, которая стояла рядом со мной.
— Самосуд. — Ответила я. — Линти, можешь как-нибудь привлечь их внимание.
— Конечно. — Ответила та и подняла руки к небу. — Отри ротин. — Сказала она,

после чего всё небо рассекла молния, и пару минут спустя раздался гром.
Все присутствующие на площади тут же притихли и посмотрели на меня.
— Что вы здесь учинили? — строго спросила я и из толпы вышел молодой начальник

охраны, о котором Вонт отзывался очень хорошо, так что я не ожидала, что он может быть
замешан в чём-то подобном.

— Мы поймали убийцу, и он получит по заслугам. Но полагаю Вы, как избранная,
хотите сами решить его судьбу. — Сразу же пошёл на попятную он и после того, как я
кивнула в знак согласия, парень обратился к толпе. — Мы все собрались здесь, чтобы судить
и справедливо наказать этого человека. — Сказал он, и в этот момент его подчинённые
втащили в центр площади, молодого юношу, которого уже успели знатно избить.

Начальник охраны лёгким движением руки поставил на колени виновного, который уже
и так еле стоял на ногах. Хоть в таком виде его было сложно узнать, но я всё же узнала, это
был Эйч. Его одежда была изорвана, испачкана в крови, но он стоял на коленях с высоко
поднятым лицом. За то время что я его не видела он сильно изменился. Его волосы сильно
отрасли и падали ему на лицо, но дело было не только в этом. Ньют за это время почти не



изменился, а его брат сильно повзрослел, особенно хорошо это было видно по глазам,
которые в этот момент вспыхнули надеждой.

— Этот дайлент убил тридцать наших ребят, он в месте со своим отцом совершил
множество злодеяний. Так скажитеизбранная какую кару он заслужил? — спросил оратор и
я вдруг потерялась. Когда-то мы дружили с Горацио и к тому же он был братом Ньюта, но на
что способна разгневанная толпа, особенно если гневается заслуженно, я себе
приблизительно представляла.

— Пусть говорит обвиняемый. — Сказала я и толпа снова за шумела. — ТИХО! —
крикнула я и народ снова притих. — Верно ли говорит Ахтерин — хранитель этой
крепости? — спросила я властным тоном, обращаясь к Горацио.

— Да, я был за одно с отцом и, да я убил тех людей, но… — Остальные слова
подсудимого утонули в криках толпы, которой этого признания было достаточно.

— ТИШИНА! — крикнула я, но на этот раз это не сработало. — Разгоните людей. —
Приказала я стоящему рядом солдату. Может и силой меча, но мне удалось заставить народ
снова замолчать. — Я понимаю, ваш гнев, но вердикт этому человеку, вынесу завтра на
рассвете. — Сказала я народу и повернулась к оставшемуся подле меня солдату. — Заприте
его в нижней темнице. — Приказала шёпотом я и вернулась обратно в замок.

— Мэл, что ты собираешься делать с Эйчем? — спросила Линти, когда мы оказались в
гостиной.

— Ты же не собираешься его казнить? — спросила Кейси.
— А что вы предлагаете? Слышали, что он натворил и даже не пытается это скрыть. —

Спросила я.
— Мэл, мы все совершаем ошибки. Он просто хочет увидеть брата. Прошу не отнимай у

него эту возможность. — Сказала Кейси, а меня передёрнуло.
— Да, с чего такая забота. Он перебил целую кучу людей, бумаек. Горацио убивал,

калечил и пытал невинных, что же он заслужил, если не наказание? — спросила я, а Линти
посмотрела на меня с ужасом. — Но я не хочу превращаться в чудовище, как он, а потому
завтра утром объявлю народу, о его пожизненном заключении в темнице.

— Так значит ты всё решила. — Сказала Кейси каким-то странным тоном и вышла из
комнаты.

— Мэл, что на тебя нашло? Это же Эйч? — спросила Линти и я повернулась к ней.
— Это же ты мне говорила, что моего друга больше нет и надо его отпустить? — в ответ

спросила я.
— Да, я так говорила, но всё изменилось. Он здесь и может стоит с ним просто

поговорить. — Сказала она.
— С этим я разберусь позже. — Ответила я и отвернулась к камину. — А сейчас я хочу

побыть одна.
Я услышала, как Линти закрыла за собой дверь и пошла по коридору. Я наконец

осталась один на один со своими мыслями.
Линти ворочалась с боку на бок, но уснуть всё никак не могла. Раз за разом в её памяти

всплывало лицо друга, на котором она было поставила крест. Она ещё несколько минут
поворочалась, после чего выскользнула из-под одеяла и, одевшись, покинула свою комнату.

— Это избранная вам приказала? — в очередной раз переспросил охранник.
— Да, конечно. — Ответила Линти, которая ещё ни разу в жизни не врала, а потому у

неё это плохо получалось, но на её удачу охранник был очень недалёкого ума и ничего не



заподозрил.
— Но Вы с ним поосторожней, говорят целую кучу народа положил. — Предостерёг

страж и открыл перед ней железную дверь темницы. — Если что кричите, я буду здесь
недалеко. — Добавил он, закрыв за девушкой дверь.

— Хорошо. — Ответила она, хотя с языка рвалось: «спасибо, но этого не
понадобиться». После этого охранник ушёл.

Темница была тёмной и холодной. Девушка передёрнула плечами и прошла в дальний
конец камеры, где на каменном полу спал юноша.

— Эйч. — Позвала девушка и дотронулась до его руки, которая оказалась ледяной, что
не удивительно, ведь парень был в одной рубашке. — Эйч. — Позвала она ещё раз, после
чего потрясла его за плечо, и он наконец открыл глаза.

— Линти? Ты что здесь делаешь? — удивлённо спросил парень и попытался сесть, но
тут же передумал, так как сломанные рёбра дали о себе знать.

— Пришла тебя проведать. Да ты весь холодный. — Сказала она и сняла с плеч тёплую
накидку. — На возьми, но почему ты спишь так, а не в облике волка? — спросила она и
накрыла его тёплой материей.

— Мне не хватило сил обратиться. — Ответил он и девушка поняла, что дело обстоит
хуже чем кажется. — Но теперь моя очередь задавать вопросы. — Сказал Горацио. —
Почему ты пришла ко мне? — задал он первый вопрос.

— Потому что ты мой друг, к тому же, первый с кем я подружилась. Ещё девушка,
которая объявилась сегодня в замке, сказала, что ты хочешь увидеть брата. Это правда? —
спросила Линти и заглянула в его глаза.

— Правда. Только ради этого я здесь, но судя по всему, этому моему желанию сбыться
не суждено. — Ответил Эйч и прикрыл глаза.

— Не будь пессимистом. Да твоего брата здесь нет, но он хочет встречи с тобой ничуть
не меньше тебя. Вот увидишь, вы с ним обязательно встретитесь. — Сказала девушка и
положила его голову себе на колени. — Мне очень жаль, что ушла, когда была тебе
нужна. — Шёпотом сказала она.

— Ничего, сейчас ведь ты здесь. — Сказал с улыбкой он. — Я рад, что у меня есть ещё
друзья. — Сказал так же тихо он, после чего задремал.

«Тебе нельзя оставаться в этом месте», — сказала она сама себе, и в её голове начал
зарождаться план.

***
— Арти, Арти, вставай. — Сказала Линти и толкнула спящую девушку, которая тут же

подскочила, как ужаленная.
— Линти, ты чего? — спросила она, когда узнала хулиганку.
— Нужна твоя помощь. — Ответила та и кинула ей её одежду. — Одевайся.
— А это не может подождать до утра? — сонно спросила Арти.
— Нет не может. Из-за этих всех волнений или ещё чего у Мэл помутился рассудок и

если честно, то я не знаю чего от неё ожидать. Возможно она одумается, а может нет. —
Ответила Линти, чем ещё больше озадачила хозяйку комнаты.

— Ты это про что? — спросила она и стала натягивать сапоги.
— Я по дороге расскажу. — Ответила Линти выглянула из-за двери в коридор. — Всё

чисто, можем идти. — Сказала она и оглянулась на девушку. — Готова, тогда пошли. —
Добавила Линти и шмыгнула за дверь и Арти последовала за ней, не представляя, что той



могло понадобиться от неё по среди ночи.
***
Пришло утро, но его прихода почти никто не заметил. За стенами замка было всё так же

темно как и несколько часов на зад, а из-за набежавших туч, которые тут стали частым
явлением, никто даже не надеялся увидеть в этот день солнце.

Я свесила ноги с кровати и осознала, что за ночь устала ещё больше, чем за весь
вчерашний день. Было чувство будто что-то с неудержимой силой тащило меня вниз. Я
инстинктивно подняла руку к груди и поймала гранёный обсидиан в ладонь. Непонятное
чувство облегчения, тут же растеклось по моему телу. После этого я натянула на себя
шикарное салатовое платье и уверенным шагом двинулась из комнаты, но, проходя мимо
письменного столика, остановилась. Там около недописанного письма лежал прозрачный
камень на цепочке с горящей голубой буквой М внутри. Колебалась я буквально минуту, и в
конце-концов вышла из комнаты, оставив мою старую подвеску там, где она лежала.

— Вы желали меня видеть, избранная? — спросил вошедший в приёмную высокий
темноволосый парень лет двадцати трёх на вид.

— Да, Ахтерин, вы вчера просили меня вынести приговор предателю, и сейчас я готова
это сделать. — Сказала я, а юноша улыбнулся.

— Тогда я прикажу, чтобы его вывели. — Сказал он и я кивнула головой в знак
согласия.

Ахтерин подошёл к одному из солдат и отдал приказ, после чего мы стали ожидать его
возвращение с пленным, но нас ждал сюрприз.

— Избранная, не гневайтесь, но изменника нет. — Сказал вернувшийся охранник и пал
передо мной на колени.

— Как это нет? — переспросила я.
— Осмелюсь предположить, что этой ночью он сбежал. — Ответил совсем

перепуганный дайлент.
— Но как он мог сбежать? Из нашей темницы ещё никто и никогда не сбегал. Кто в эту

ночь был на часах? — накинулся на служивого Ахтерин.
— Толу, но он не смыкал глаз всю ночь. Мы проверили его слова и он говорит

правду. — Ответил солдат и опусти голову ещё ниже.
— Но кто-то же ему помог, не мог же он сбежать сам? — сказал совсем взбешённый

хранитель крепости.
— Ему наверняка помог дайлентский наследник, лишь они способны изменять

воспоминания, что объясняет ответ караульного. — Сказала я и добавила. — Приведите ко
мне всех оставшихся наследников дайлентов. — Приказала я и все бросились исполнять мой
приказ. Через несколько минут пере до мной уже стояла Лорейн, Майк и их хранители,
которые так же способны были менять воспоминания.

— Мэл, что-то случилось? — спросила Лорейн и кинула быстрый взгляд на Ахтерина.
— Мой пленник сбежал из темницы этой ночью, и я полагаю, кто-то подменил

воспоминания его охраннику, так что спрашиваю по хорошему, кто помог ему? — сказала я,
и все сразу же напряглись. — Если сознаетесь сами, то я сделаю вид, что ничего и не
было. — Добавила я, а на лицах Абэтов отразился ужас. Этих двоих я тут же выбросила из
уравнения, они были слишком осторожны и пугливы, чтобы провернуть нечто подобное.

— Мэл, я тебя уважаю и прошу, как подругу, подумай, но зачем нам это делать. Мы
знать не знаем этого парня, с чего нам ему помогать, особенно если он преступник. —



Ответила Лорейн и я понимала в глубине души, что так и есть, но возникал вопрос: «кто же
тогда выпустил Горацио? У кого был мотив?». Ответ на этот вопрос был прост, но Линти не
дружила ни с кем из наследников, а сама бы не за что не провернула бы такое.

— Хорошо, вы пока свободны. Можете возвращаться к своим занятиям. — Сказала я, и
как только они покинули помещение собрала небольшую группу из солдат и направилась в
восточную часть замка.

— ЛИНТИ, где он! — крикнула я, после того, как ворвалась в её комнату, но там была
только она и её отец.

— Мэл, что случилось? — спросил Могт и тут же напрягся.
— Мистер Могт, можете нас оставить, это только между мной и Линти. — Сказала я, но

мужчина не сдвинулся с места.
— Нет, я никуда не пойду. — Упрямо ответил он.
— Пап, не волнуйся, мы с Мэл, просто поговорим и всё. — Ответила с улыбкой Линти,

хотя тоже немного напряглась.
— Хорошо, я буду у Лооса. — Ответил Могт и вышел.
— Так где он? — повторила я свой вопрос, но на этот раз тише.
— Ты про кого? — спросила Линти, но она всегда была открытой книгой для

окружающих, а потому этим изречением только подтвердила мою догадку.
— Знаешь, ты очень плохо притворяешься, поэтому лучше не тяни и отвечай. Где сейчас

Горацио? — сказала повелительным тоном я.
— Мэл, да что на тебя нашло, ты последние пару дней сама не своя. Что тебе сделал

Эйч, что ты хочешь обречь его на смерть. Пойми, ему нельзя возвращаться в таком
состоянии в темницу. Он просто не выживет там… — Попыталась она надавить на мою
жалость, но я её перебила.

— Если ты сейчас же не скажешь, где он, то разделишь его судьбу. — Сказала я и
попыталась прочесть её мысли, но услышала только хоровод непонятных звуков, которые
больно врезались в сознание. На ней были чары, которые не давали читать её мысли, я
слышала про подобные от Ньюта и знала, что они не долговечные и со временем
рассеиваются. — Молчишь, значит нам больше не о чем с тобой говорить. — Сказала я и,
выходя из комнаты, отдала приказ солдатам. — Запереть её и никого к ней не пускать.

В замке оказался один маг, который помог опечатать комнату Линти, до тех пор пока я
бы не нашла сбежавшего из темницы парня. После этого инцидента моя задача значительно
усложнилась, ведь в замке, по-моему мнению не осталось ни одной живой души, которая
заступилась бы за принца-предателя, но не смотря на это, я никак не могла его найти.

***
Этим временем. Одна из опочивален замка
Сквозь окна лился слабый свет зимнего утра и освящал бледное девичье лицо. Кейси

сидела на широкой кровати в одном и том же положении уже много часов, но благодаря
своей вампирской сути, могла просидеть так столько, сколько потребовалось бы. Она сидела
и не отрываясь, смотрела в лицо юноши, который спал рядом с ней.

«Дышит он уже лучше, чем ночью, да и сердце успокоилось. Чтобы не дали ему те
ведьмы, оно помогает», — решила она, после чего потянулась рукой к его лицу и убрала
волосы с глаз. — «И уже не такой горячий», — заметила она и повела пальцами вдоль скулы
юноши.

— Кей, что ты делаешь? — вдруг шепотом спросил у неё Горацио. Она тут же отдёрнула



руку, а парень открыл глаза.
— А как ты понял, что это я? — спросила в место ответа Кейси, хотя сразу ей хотелось

бросить универсальное «ничего», но она тут же передумала.
— У тебя пальцы холодные и в голове тишина. — Ответил парень всё тем же усталым

шёпотом и повернулся к окну.
— Буду считать это за комплимент. — Сказала девушка.
— Кей, где это мы? И как мы здесь оказались? — спросил тут же он.
— Ты ничего не помнишь, со вчерашней ночи? — спросила Кейси и тоже посмотрела в

окно.
— Не уверен был ли это бред или явь, но мне кажется я вчера видел Линти. — Ответил

он.
— Это та ведьма, которая с необычным цветом волос? — уточнила Кейси.
— Да, она самая. Так значит, я её всё таки видел. — Сделал вывод принц. — Но меня

заперли в темнице, я точно в этом уверен. Тогда что я делаю здесь? — спросил он и
повернулся к ней.

— Тебе сильно досталось и проведи ты в той темнице побольше времени, вряд ли бы
тебе кто-то смог бы помочь, поэтому мы тебя вытащили от туда. — Ответила Кейси.

— Кто эти «мы»? — переспросил Эйч.
— Я с той самой Линти, её подругой Арти, и с ещё одной ведьмой. — Ответила

девушка.
— А как звали ту другую ведьму? — спросил парень и выжидающе посмотрел на

девушку.
— Карла или что-то подобное…
— Корла? — оборвал её принц.
— Да, именно, и это её комната, к стати. Она сказала, что Мэл будет искать тебя в здесь

в последнюю очередь. Плюс магический звуконепроницаемый барьер, парочка зельев и вот
тебя не найдут и выглядишь ты на много лучше, чем ночью. Возможно дело ещё в каких-то
дриадских процедурах, которые здесь совершала Лини, но ты почти из трупа превратился в
очень усталого парня… Со сломанными рёбрами. — Добавила она, когда он попытался
встать.

— Да, я заметил. — Ответил он и снова упал в подушки.
— Ты мне как-то сказал, что у тебя нет друзей. Ты либо мне соврал, либо просто сам не

знал, что у тебя их достаточно много. Так первое или второе? — спросила она.
— Да, я не врал. Это всё мой шарм. Девушки, просто не могут устоять. — Ответил с

улыбкой он.
— Очень, смешно. — Привычным тоном заметила Кейси.
— Да, тогда сама, почему пошла за мной? — спросил парень.
— Чтобы позлорадствовать. — Как ни в чём не бывало ответила та. — И да, это был

худший план из всех, по этому в следующий раз я занимаюсь разработкой плана, а ты во
всём со мной соглашаешься.

— Да, без проблем. — Ответил Эйч и скривился, когда попытался лечь по удобнее.
— Думаю, новый план нужен будет раньше чем вы думаете. — Сказала девушка,

которая достаточно долго оставалась незамеченной.
— Корла. — Признал девушку Горацио и улыбнулся. — Какими судьбами? Смотрю, не

только я здесь перебежчик.



— Это долгая история. — Ответила она с улыбкой и повернулась к Кейси. — Мэлони
тебя ищет и думаю всем будет плохо, если не найдёт. — Сказала она и выразительно
посмотрела на девушку, а та бросила быстрый взгляд на юношу в кровати.

«Кей, не волнуйся, со мной всё будет хорошо. Мы с Корлой друг друга вечность
знаем», — мысленно сказал он, а девушка развернулась и только в пороге бросила ему
ответную мысль.

«Я и не волнуюсь. Ты забыл, я ведь вампир? Мы не волнуемся», — сказала она и
закрыла за собой дверь.

— Слышала ты хочешь увидеть брата. — Прервала его беспокойные мысли Корла, когда
они остались в двоём.

— Да, я не поверил, когда Кей сказала мне, что Ньют жив, но вот мы здесь. — Сказал
он, а на лице девушки отразилось недоумение.

— Эта девушка знакома с Ньютом? — переспросила она.
— Да, она подруга Мэл, и они вместе разыскивали наследников, пока её не

похитили. — Ответил он, но когда понял, что девушке по этому поводу ничего не известно
решил закончить разговор. — Но это долгая история.

— Ладно, чего уж там, я же всё понимаю. Не один ты натворил ошибок под
руководством Дроглса. Я просто рада, что старый добрый Эйч снова с нами. — Сказала
девушка с улыбкой, которую показывала не всем, и положила руку ему на плечо.

— И я рад быть здесь, но что тут в самом деле происходит? Почему вы прячете меня от
Мэл, не проще было бы с ней договориться? — спросил он, но девушка отрицательно
покачала головой.

— Она не хочет разговаривать. За последние пару дней она сильно изменилась и с
каждым днём всё хуже. Сначала она была просто жутко раздражительной, но мы думали это
из-за похода Ньюта, затем она стала кидаться на слуг, вчера этот случай с тобой, сегодня она
заперла Линти в её комнате, потому что та не захотела отвечать на её вопросы, а ещё вот
это. — Сказала она и достала из кармана прозрачный камень на серебрянной цепочке. — Я
нашла его в тазу с отходами. — Сказала она и вложила камень в ладонь парня.

— Но это же её победный гатур, насколько мне известно она никогда не снимала его с
тех самых пор… — Он оборвался, перебирая в пальцах цепочку.

— Да, с тех пор, как ты ей его одел. — Закончила девушка за него. — Знаешь, я его
нашла в тазу с отходами, и по-моему его туда выбросили намерено. — Добавила она.

— С Мэл, точно не всё в порядке. — Сделал вывод он, а сам подумал: «будь мой брат
здесь точно бы разобрался».

— Корла, что не обычного произошло в последнее время? — спросил парень, а девушка
озадачилась.

— Много всякого, лорда Роэля убили, отец Линти оказался моим дядей…
— Что?! — не поверил своим ушам Эйч.
— Да, я и сама ещё до сих пор это перевариваю. — Ответила она на его удивлённый

возглас и продолжила. — По дороге сюда ничего особенного не было, а до этого было
затмение, но не уверена, что это как-то связанно.

— А что вы делали после затмения? — спросил парень, решив, что лучше отталкиваться
от чего-нибудь не ежедневного.

— Да, ничего. Мы дождались затмения произнесли заклинания, по кропили старый
каменный стол кровью, но всё в пустую. — Ответила девушка.



— Ты сейчас про что говорила? — решил уточнить юноша.
— Про Золдум. Столько преодолели, чтобы его открыть, а там оказалась бесполезная

побрякушка. — Разочарованно ответила девушка, а парень так резко сменил положение, что
ему показалось, что кто-то его кувалдой по груди ударил. — Ты чего, лежи, до
выздоровления тебе ещё далеко, поэтому лучше двигаться как можно меньше, чтобы Линти
снова не пришлось вмешиваться. — Сказала она и уложила его обратно.

— Вы открыли Золдум? — с трудом спросил он, но девушка ещё больше удивилась. —
Его нельзя было открывать. Бумайки верят, что если открыть Золдум, то наружу вырвется
древняя тьма. — Пояснил он. — Что вы вынесли из того храма? — спросил он и девушка
поменялась в лице.

— Только ожирелое с обсидианом, но я его сразу же проверила, в нём не было магии. —
Ответила девушка, уже сомневаясь в своих словах.

— Может и была, но такая, с которой ты ещё дело не имела. — Ответил Эйч.
— Ты говоришь про тёмную магию. — Сказала она и всё в её голове вдруг разложилось

по полочкам. — Для тёмной магии использовали в основном рубины и обсидианы. И может
это ожерелье вовсе не приз за квест, а очередной замок, а то что мы вынесли всё ещё внутри.
Это объясняет, почему я не почувствовала магию… — начала расходиться она, но парень её
оборвал.

— Это всё замечательно, но где сейчас это ожерелье? — спросил он и поймал её за
руку.

— Лорейн, настаивала, чтобы оно было у Мэл…
— Я в этом и не сомневался. Слушай, если это то, о чём говорят бумайки, то надо как

можно скорее отнять это у Мэл. — Сказал Горацио и девушка пулей вылетела из комнаты.
Парень остался наедине с самим собой и своими переживаниями. Он больше всего

хотел сейчас броситься вслед за Корлой, но сломанные кости, не позволяли ему это сделать.
Проблема казалась не решаемой, пока он не услышал за дверью тихие шаги. Горацио знал,
что там может быть кто угодно, но медлить он не мог.

— Эй! Кто там, покажись. — Сказал он. Сразу ничего не произошло и тот кто стоял за
дверью, видимо, собирался убежать, но передумал. Дверь тихо отворилась и на пороге
оказалась девочка-подросток с голубыми вьющимися волосами и заострёнными ушами.

— Ты брат Ньюта? — спросила сразу же девочка.
— Да, я Эйч, а ты? — спросил он и гостья слегка осмелела и вошла в комнату.
— Меня зовут Оморхат. — Ответила девочка, а на лице её собеседника отразилось

недоумение, но он тут же взял себя в руки.
— Слушай, Оморхат, могла бы ты мне помочь? — спросил он, а девочка напряглась.
— С чем помочь? — переспросила она.
— Понимаешь, моим друзьям нужна помощь, и я не могу лежать здесь без дела. Есть

одно зелье хоракто, оно…
— Оно тёмно синего цвета, и пахнет фруктами, а на вкус вязко-кислое. Его

использовали раньше во время войн, чтобы сдерживать боль у солдат. — За кончила за него
девочка, чем неподдельно восхитила Горацио. — Я проходила это когда-то. — Смущённо
добавила она, после чего добавила. — Такое есть у мистера Могта.

— Это просто замечательно, могла бы ты мне его принести? — спросил он и девочка,
минуту подумав, утвердительно кивнула головой. — Хорошо, и у меня будет к тебе ещё одна
просьба. Ты знаешь, где могут быть вещи, которые у меня вчера забрали? — спросил он и



девочка может не так уверенно, но всё же кивнула головой. — Тогда слушай внимательно,
среди моих вещей есть кожаная сумка…

***
— Кейси, скажи, что не так? Мы наконец вместе. Я так переживала за тебя, а ты с

нашей вчерашней встречи ни разу не улыбнулась, да и молчишь больше обычного. —
Спросила я, а Кейси отставила кружку, к которой так и не прикоснулась.

— Если честно, то да. Мы шли сюда в надежде найти убежище, а попали в западню.
Мэл, которую я знала дала бы старому другу второй шанс, а не стала бы приговаривать к
смерти без суда и следствия, полагаясь лишь на человеческие слухи и неприязнь. —
Ответила моя подруга таким ровным холодным тоном, которого я никогда у неё не слышала.

— А Кес, которую я знала, всегда привлекали в парнях внешность и дурная сторона, и
по-моему ничего не изменилось. Он тебе нравиться не так ли? — спросила я, а девушка на
против выпрямилась.

— Нет, мы просто союзники, к тому же дело не только в нём. — Ответила она, а я
улыбнулась.

— Тогда в чём? — удивлённо спросила я.
— Мы пришли сюда втроём. — Ответила она и при этом ни одна жилка на её лице не

дёрнулась. Это было даже немного жутковато. Моя подруга действительно сильно
изменилось, но причина этого по-прежнему оставалась для меня тайной.

— А где же третий? — спросила я удивлённо.
— Вот и мне интересно. Учитывая, что он бумайка в не самой большой крепости, то не

заметить его должно быть очень трудно, но мне почему то так и не удалось его найти. —
Сказала она и закинула ногу на ногу. Между нами повисло напряжение.

— Если ты намекаешь на то, что я к этому как-то причастна, то глубоко заблуждаешься.
Я не видела здесь бумаек. — Ответила я напряжённо.

— Хорошо, но куда же тогда он делся? Ведь если я не ошибаюсь ты здесь главная, тогда
как такой огромный чужак смог проскользнуть мимо тебя незамеченным? — спросила она с
вызовом, но я ответить не успела, как в комнату ворвалась Корла.

— Ты, что здесь делаешь? Если не произошло чего-то ужасного, то будь добра покинуть
эту комнату. — Сказала раздражённо я, после чего случилось что-то странное. Кейси будто
бы что-то услышала, а затем бросилась на меня. — Нет! — крикнула я и схватилась за
цепочку на шее, когда поняла, что является целью моей старой подруги. Но Кэс оказалась на
много сильнее чем раньше, и она всё же схватила обсидиан на моей шее. Только её пальцы
коснулись камня, как произошла следующая странность, камень будто бы взорвался чёрной
пылью и раскидал нас по комнате. Ещё пару секунд я видела призрачные силуэты, мебели и
людей, а затем всё погрузилось во тьму.

***
Кейси открыла глаза и приподнялась. Она прислушалась, но никто из девушек ещё не

пришёл в себя, тогда она бросила быстрый взгляд на камень в руке, и тот оказался не
чёрным, а абсолютно прозрачным.

«Это не хорошо», — решила девушка и, поднявшись, направилась к Корле.
— Эй, Корла. Открой глаза. — Сказала она и перевернула девушку на спину.
«А это уже совсем не хорошо», — подумала Кейси при виде чёрных разводов на шее

девушки.
— Боюсь, она тебе уже ничем не поможет. — Раздался голос за её спиной, и она сразу



же развернулась.
Там стояла Мэл, но глаза девушки смотрели так, как не смотрели никогда, с

превосходством, надмением и какой-то холодностью. Кейси тут же поняла, что дело тут не
чисто и тоже встала.

— Кейси, на сколько я полагаю. — Сказала Мэл и улыбнулась.
— Ты не Мэлони. — Сказала Кейси когда попытка прочитать мысли девушки не

увенчалась успехом.
— Какая проницательность. — Саркастично заметила та.
— Что ты такое? И чего тебе надо? — спросила Кейси и каждая мышца в её теле

напряглась, как перед прыжком.
— А кто ты? Мою темницу могло разрушить только прикосновение вампира, а значит я

обязана тебе свободой, поэтому я отвечу на твой вопрос. Моё имя Моони, но вряд ли тебе
это что-то даст. — Ответила с улыбкой та.

— Что ты сделала с Мэл? — спросила оскалившись Кейси.
— Ничего, просто мне нужен был сосуд и я его заполучила. Не рычи, её всё равно здесь

нет, и нам не зачем драться друг с другом. — Сказала та.
— Да, ну, а мне так хочется. — Ответила Кейси и толкнула её, после чего та пролетела

пол комнаты и каким-то образом приземлилась на ноги.
— Ты слишком эмоциональна для вампира. — Сказала Моони и отряхнула платье.
— Что ты можешь знать о вампирах? — спросила Кейси и снова бросилась на врага.
— Ты удивишься, как много я об этом знаю. Но в эти игры мне надоело играть. —

Сказала она и в очередной раз увернулась от Кейси. — Знаешь, почему я выбрала это
тело? — спросила не знакомка.

— Нет, и мне плевать. — Ответила её собеседница.
— А зря. — Вздохнула Моони и когда Кейси сделала очередной выпад в её сторону,

подняла руку и вампирша повисла в воздухе. — Ты наверное не знаешь, но дайленты клана
Кухтур не похожи на остальных. У каждого клана есть свой талант, способность, называй
как хочешь, но у Кухтор этого нет. Они хитрые, как лисы, не имея своей особенности, они
копируют особенности других кланов. Например это, дар клана Тикс, а это Абэт. — Сказала
она и прикрылась невидимым барьером от огненного шара, который пронёсся через всю
комнату.

— Отпусти её. — Приказал появившийся в пороге мужчина.
— Да, пожалуйста. — Ответила Моони и бросила Кейси на пол.
— Ты вампир?! — охнула появившаяся в пороге Линти, когда увидела белоснежные

клыки девушки.
— За вами наблюдать очень занимательно. — Заметила Моони, но прежде чем кто-

нибудь успел ещё что-то предпринять, всех присутствующих, кроме Кейси окатило такой
волной страха, что они вжались в стены не в силах, что-нибудь сделать. — Это узнали? Сила
клана Эльт. Весьма занимательная, не находите?

— Эй, ты! Кем бы ты не была! — окликнули Моони и она на время отвлеклась от своей
тирады.

— Эйч, не так ли? Мэл тебя по всюду искала, а ко мне ты сам пришёл. — Улыбнулась
Моони и силой мысли подвесила Кейси в воздухе над остальными. — И так, чем обязана,
такому визиту?

«Эйч, ты что творишь?» — злобно прошипела в его голове Кейси.



«Кей, не волнуйся, у меня есть план», — ответил мысленно он.
«И что мне от этого должно было полегчать? Мы же договаривались, что ты больше не

занимаешься самодеятельностью», — ответила ему девушка.
— Извините, что перебиваю вашу немую беседу, но не мог бы ты сказать, с какими

намерениями ты сюда заявился? — решила уточнить Моони.
— Я пришёл тебя остановить. — Ответил парень, а девушка улыбнулась.
— Так бы сразу. — Сказала она и лёгким движением руки откинула его в стену. — И

так на чём мы закончили? — обратилась она к пленным, но парень у стены всё таки
поднялся.

— Не медленно прекрати этот балаган. — Приказал ей Горацио и через несколько
минут оказался около неё и прижал лезвие меча, который взял с собой, к её горлу.

— Не могу, а вот ты можешь. Давай просто прижми этот клинок по сильнее и все будут
свободны. — Сказала она и даже сделала шаг к нему. — Но ты же не можешь, согласись у
тебя всё ещё есть чувства к этой девушке, и ты не можешь ей навредить. — Сказала с
улыбкой она.

— Да, но я сделаю, что должен. — Ответил он и приложил её рукоятью меча по голове.
Девушка упала, и её чары тоже спали, а потому все оказались на полу и наконец могли
двигаться. Правда продлилось это не долго. Спустя минуту девушка уже стояла на ногах.

— Хвалю, хорошая попытка, но это всё бесполезно. — Сказала Моони и сжала руку в
кулак, после чего что-то громко хрустнуло и меч выпал из руки юноши. Девушка подобрала
меч и за несла его над безоружным парнем. — Последнего слова не будет? Ну и пусть. —
Сказала она резанула мечом по воздуху, но немного не долетев до головы юноши наткнулся
на невидимый барьер и рассыпался десятком осколков. — Да, что же это такое? — рыкнула
зло Моони и подняла глаза на парня в проходе, который явно струхнул под её взглядом. —
Ты пожалеешь. — Сказала она, но не успела ничего предпринять, как в комнату через
другую дверь ворвался огромный белый бумайка.

— Булл, не хотеть делать больно. — Сказал он и со всей силой кинул девушку в стену.
— Булл! — радостно охнула Линти, а бумайка улыбнулся.
— Линти. — Сказал он и обернулся к Горацио.
«Девочка по имени Оми просила тебе передать», — добавил он уже мысленно и

протянул принцу тёмно синий камень на цепочке. «Надеюсь, твой план сработает», —
добавил он и подал ему руку.

«Я тоже надеюсь, но сейчас нам надо потянуть время ещё немного», — ответил Эйч,
наблюдая, как Моони поднимается на ноги.

После этого бумайка с принцем сцепились со злобным духом и постепенно начинали
проигрывать. Булл по натуре был миролюбив и не мог причинять вред другим, а потому
Моони перестала считать его за угрозу и сосредоточилась в основном на Горацио, который
ощущал, что эффект зелья заканчивается. И вот когда ситуация накалилась до придела, Булл
уже не мог подняться, а лезвие меча оказалось у горла парня, произошло что-то очень не
обычное.

Кулон на шее юноши вдруг за светился и из него вырвалась волна света прошла сквозь
тело Мэлони, где была Моони. Кейси снова оказалась на земле, а остальные перестали
бояться.

— Что это было? — спросила Линти и покосилась на Мэлони, но та не шелохнулась.
— Логичнее всего предположить, что это был призрак. — Ответил её отец.



— Эйч, что это здесь было? — сердито спросила Кейси и села рядом с ним.
— Не за что. — Ответил он и добавил. — Надо будет поблагодарить эту девчонку… —

Закончить мысль он так и не успел. Эффект зелья вдруг закончился и вся боль, что им
сдерживалась, нахлынула на него, после чего он обмяк в руках девушки.

***
— Кей. — Позвал Эйч, как только сознание снова вернулось к нему.
— Я здесь. — Ответила девушка и положила свою холодную руку на его.
— Где мы? — первым делом спросил он, так как в помещении было темно, хоть глас

выколи.
— В твоей временной спальне. — Ответила девушка. — Спальня Корлы теперь занята

ею.
— С ней всё в порядке? И что с Мэл? — спросил он и попытался взять девушку за руку,

но она поняла его намерения и тут же её убрала.
— На счёт Корлы знаю лишь, что её поразило побочной тёмной магией, а мне она не

навредила, по этому я предложила Могту моей крови. Я светоч и если моя кровь
противостоит любой магии, то может и ей поможет. А Мэл, Моони или кто она там, заперта
в темнице под семью заклятьями и выбраться не должна, но что с ней делать дальше никто
пока не знает. — Ответила она. — Знаешь, а твой план был не плох. Уговорил Оморхат
похоронить кость Анхема, чтобы привязать его к этому месту, но мне интересно, откуда ты
знал, что он сможет справиться с этой Моони? — спросила девушка и заглянула в лицо
юноши, который в отличии от нее не имел такого острого ночного зрения и мог только
гадать, что отражено на лице собеседницы.

— А я и не знал. Я просто надеялся, что он поможет. Я не мой брат и продуманные
детализированные планы у меня плохо выходят. — Сказал он, а девушка на это ничего не
ответила, и в помещении на какое-то время повисла тишина.

— Можно войти? — спросил призрак и просунул голову сквозь дверь.
— Анхем. — С улыбкой сказал Эйч, но о том чтобы сесть уже и не думал.
— Надеюсь, я вам не помешал? — спросил он и подошёл к кровати.
— Совсем не помешали. — Ответила за всех Кейси.
— Анхем, ты выглядишь иначе, чем раньше. — Заметил парень, а призрак улыбнулся.
— Я просто после последнего нашего разговора решил, что хватит притворяться тем,

кем мне никогда не стать. — Ответил молодой Анхем и присел на кровать.
— Я пожалуй пойду. — Вставила Кейси и собиралась уйти, но парень поймал её за

руку.
— Кей, останься. — Попросил он, а девушка перевела взгляд на призрака.
— Я ничего не имею против того, чтобы посидеть всем вместе. — Ответил на её взгляд

тот, и она села на кровать с другой стороны.
— Извините. — Заглянула к ним Линти, через какое-то время. — Вы Арти не видели? А

то я её с самого утра не видела. — Спросила девушка.
— Нет, не видели. — Ответила за всех Кейси и Линти снова скрылась за дверью.
***
У Арти закружилась голова и она схватилась за стену, чтобы не упасть. Стена была

гладкой и закруглённой, а под ногами у девушки были каменные ступени.
«Я в одной из башен», — сделала вывод она, но тут же возникло множество вопросов,

ведь она не помнила, как поднималась сюда. Девушка сделала ещё несколько шагов и за



новым поворотом лестницы увидела свет. Это были факелы, которые висели у маленького
решётчатого окошка. «Сейчас, что уже ночь?» — не поверила своим глазам она. «Что я
делала весь день? Где была?» — в ужасе подумала Арти. Она помнила, как утром вышла из
своей комнаты, а дальше ничего. С колотящимся от страха сердцем она запустила пальцы в
волосы и тут почуяла что-то не ладное. Девушка подошла по ближе к одному из факелов и
тот осветил её одежду и руки.

— Что я наделала? — в ужасе сказала девушка. Все её руки и одежда были перепачканы
кровью, но самое ужасное было в том, что она не знала чьей.

Глава 17. Деливейс и тайны прошлого
Сэм открыл глаза. Его что-то разбудило, он был в этом уверен, но сразу не понял что

это. За стенами палатки завывал ветер, в дальнем углу спал Хорвит, а по другую сторону во
сне метался Ньют.

— Эй, Ньют, проснись. — Сказал Сэм, тряся парня за плечи. Тот проснулся не сразу, но
когда это случилось, на него было больно смотреть. На лбу выступила испарина, его всего
трясло, и дышал он будто пробежал марафон. — Дружище, успокойся, это был всего лишь
плохой сон. — Сказал Сэм и обнял сонного товарища.

Когда парень успокоился, они снова легли по своим местам, но Ньют больше так и не
уснул той ночью.

***
— Далеко, нам ещё до укрытия махров? — спросила Уэль и попыталась перелезть через

поваленное дерево, но оно оказалось слишком широким для неё.
— Тебе помочь? — спросил Ньют и протянул ей руку, которую она приняла. — Слушай,

я хотел тебя спросить. Ты не против, что я зову тебя мамой? — сказал он, когда она снова
была на земле.

— Я совсем не заслужила такого отношения с твоей стороны, но можешь называть, если
хочешь. — Немного смущённо ответила женщина.

— Хорошо, мама. — Сказал он и улыбнулся. — Если тебе интересно про махров, то я
знаю лишь приблизительное их место положение, и не могу сказать на сколько мы ещё
далеко. — Добавил он и между ними повисла тишина. — А он всегда такой? — спросил
парень, желая заполнить тишину между ними.

— Хорвит? — переспросила женщина и оглянулась на мужчину, который шёл между
Олой и Сэмом. Двое подростков пол утра убеждали его, что они друг с другом не
заигрывают и у Сэма вообще девушка есть, но тот не желал слушать и всё так же шёл между
ними. — Просто он очень волнуется за Олу, и я не могу его винить.

— А у тебя с ним всё серьёзно? — спросил Ньют и приподнял ветку перед её лицом.
— Думаю, наши с тобой отношения ещё не достигли той ступени, когда мы идём по

лесу и делимся друг с другом фактами о личной жизни. — Смущённо ответила женщина.
— Извини, я не хотел тебя смущать. Просто кажется он не плохой парень. — Ответил

юноша.
— Да, ничего, просто я на эту тему даже с Мэл ещё не говорила. — Сказала Уэль.
— А что так? — удивлённо спросил парень, но женщина не успела ответить, как вдруг

вступила в скрытую под снегом яму и чуть в неё не улитела. — Аккуратней, здесь могут
попадаться норы. — Добавил Ньют, который еле успел поймать её за руку.

— Хорошо, учту. — Ответила она и как-то необычно на него посмотрела.



— Что? — спросил Ньют, который не знал радоваться этому взгляду или бояться.
— Просто, я всё никак не могу привыкнуть к мысли, что ты уже такой взрослый. —

Сказала она и на этот раз он смутился. — Когда я ушла вы были совсем крохами. —
Добавила с печальной улыбкой женщина.

— Я всё не могу дождаться, когда познакомлю тебя с Горацио. — Сказал весело он. —
Тебе он понравиться… — Парень резко оборвался на полу слове и посмотрел на женщину,
которая его отдёрнула. Она остановилась и стала прислушиваться.

Парень не слышал её мысли и не знал, что её беспокоит, а вслух спрашивать не решился.
Через минуту начал беспокоиться и он, когда осознал, что больше не слышит позади шаги и
болтовню. Троица, как сквозь землю провалилась.

— Мам, встань рядом. — Сказал он и достал меч из ножен. Женщина послушалась, но
это не помогло. Противник напал со всех сторон и сделал это так неожиданно, что парень
даже сообразить не успел, кто они и откуда взялись, как кто-то приложил его по голове, и он
потерял сознание.

— … А я говорю это шпионы Дроглса и надо их всех убить пока ещё не поздно. — Было
первое, что Ньют услышал, когда сознание снова вернулось к нему.

— Тише, твоя регенерация уже не та что раньше, и возможно у тебя снова
сотрясение. — Сказала шёпотом Уэль, когда он попытался подняться.

— Что я пропустил? — так же тихо спросил он. Они были в какой-то пещере, а чуть
поодаль стояло несколько человек в белых костюмах и о чём-то громко переговаривались.

— Кем бы эти ни были. Они обсуждают, стоит ли нас убивать сейчас или оставить, что
бы допросить. Ещё они кого-то ждут. — Ответила Ола, которая сидела со связанными
руками, упершись в холодную стену спиной.

— А ну, тихо там! — прикрикнул на неё один из неизвестных.
— Это не махры. — Шёпотом заметил Ньют чем развеял все догадки Олы.
— Тогда кто они такие? — спросила девушка, а Сэм рядом с ней предпочитал молчать,

когда приказывали те, кому ты угодил в лапы.
— Что я сказал? — рыкнул на девушку незнакомец, у которого оказался на редкость

хороший слух.
— Что здесь происходит? — раздался позади властный голос и откуда то из глубины

вышел ещё один незнакомец в такой же белой форме, с материей на лице, которая оставляла
на виду, только глаза. Правда природу этого неизвестного выдавала пара коричневых
аккуратно сложенных за спиной крыльев.

— Мы задержали лазутчиков Дроглса. — Отрапортовал другой охранник.
— Мы не лазутчики. — Возмутилась таким отношением к своей персоне Ола.
— Тогда, что вы здесь делаете? — спросил, судя по всему тот, кто был здесь

начальником.
— Ищем союзников. — Вставил Ньют, опасаясь, что если дать Оле возможность, она

может ухудшить ситуацию. Махр в белой форме вдруг обернулся к нему и на время застыл.
— Ньют? — неуверенно спросил он.
— Да, а мы знакомы? — спросил в свою очередь тот, а незнакомец сбросил с головы

капюшон.
— Клот? — не поверил своим глазам Ньют и наконец поднялся на ноги.
Четверо одетых в белое незнакомцев удивлённо переглянулись, так же, как и Ола с

Сэмом, когда Ньют крепко обнялся с начальником другой стороны.



— Слышал, ты отошёл в мир иной, так какими же судьбами оказался здесь? — спросил
Клот с улыбкой.

— Это долгая история. — Отмахнулся Ньют. — А это что за место?
— Тоже долгая история. — Ответил Клот и обернулся на четырёх пленников у стены.
— Это мои друзья. Ола, Сэм, Хорвит и моя мать. — Представил своих товарищей Ньют.
— Хорвит? — Заинтересовался тут же Клот. — Командир, который во времена первой

войны, завёл отряд Дроглса в лунную ложбину у подножия призрачных гор? — спросил он и
на лицах всех присутствующих отразилось недоумение.

— Да, было дело. — Ответил Хорвит и принял протянутую Клотом руку.
— Очень рад с вами познакомиться. — Сказал с улыбкой махр, а Ола бросила в своего

наставника взгляд, явно говоривший: «почему я никогда об этом не слышала?». — Пошли те,
отведу вас к начальству. — Добавил он и остальные в белых формах расступились в разные
стороны.

— Что это за место? — спросила Ола, когда они шли по тёмным идеально круглым
коридорам.

— Это пещеры Олгой-Хорхоя. — Ответил за Клота Ньют. — И надеюсь пустующие. —
Добавил он.

— Не волнуйтесь, мы их хорошо проверили. Бывший хозяин покинул это место. —
Ответил Клот.

— А кто эти мы? — решил уточнить Сэм.
— Сопротивление. — Ответил с улыбкой махр.
— Сопротивление? Что-то мы о таком ещё не слышали. — Заметила Ола.
— Значит мы хорошо прячемся. — Ответил собеседник и отошёл в сторону, пропуская

их в перёд. — Добро пожаловать. — Добавил он и вышедшим на открытую местность гостям
представился не вероятный вид.

Туннель резко оборвался и они оказались на возвышенности, а у их ног простиралась
колоссальных размеров пещера, где суетились представители разнообразных рас и видов. В
сводах пещеры горели магические огни, которые освещали всё во круг.

— Здесь много махров. — Заметил Хорвит после минутного молчания.
— Так и есть, ведь все до одного они примкнули к сопротивлению. Здесь нет деления,

на виды, классы, любимчиков и всех остальных. Все мы здесь равны и объединены
желанием, прекратить злодеяния Дроглса. — Ответил Клот и стал спускаться по выбитым в
камне ступеням.

— А не плохо вы здесь размахнулись. — С уважением сказал Сэм, крутя во все стороны
головой.

На своеобразной главной площади во всю кипела работа, но не смотря на это все
обратили внимание на новые лица.

— Слушайте, мне надо самому договориться со старейшинами, так что подождите где-
нибудь. Я освобожусь и сразу же вернусь. — Сказал он и скрылся в маленьком ответвлении
пещеры.

— И сколько нам тут стоять? — недовольно спросила Ола, которая в первые была не
рада излишнему вниманию к себе. Они стояли в плотную к стене, чтобы меньше попадаться
на глаза и не затруднять движение, но ни то ни другое у них не получалось.

— Ньют? — раздалось из толпы. Парень, которого окликнули выровнялся и стал искать
глазами того, кто мог назвать его имя. — Ньют. — Уже уверенней сказал кто-то и через



минуту из толпы показался высокий парень с грубоватыми чертами лица.
— Вигли? — Обрадовался Ньют и друзья заключили друг друга в объятья.
— Как же я рад тебя видеть. Знай, я и минуты не сомневался в том, что ты жив. —

Сказал с улыбкой великан полукровка и бросил взгляд на стоящих позади незнакомцев.
Ньют тут же всех познакомил и Вигли совсем расслабился.

— Моя мамка тоже здесь, и если уж вы здесь за держитесь пошлите ко мне. —
Предложил он, и никто против этого приглашения возражать не стал. — Знаешь, после того,
как ты пропал здесь, ужас что начало твориться. Наша деревня была слишком близко к
Толуму и первой пострадала от набегов Отин. Это группа наёмников, которую нанял Дроглс,
чтобы вершить правосудие. — Пояснил Вигли и продолжил. — Они забрали у нас всё что
могли, но на этом не остановились. Многие кого я знал всю свою жизнь умерли в тот день
позорной смертью, только горстке удалось скрыться, а затем мы услышали про
сопротивление и примкнули к ним. Вот и вся моя история, но думаю твоя будет не хуже. —
Сказал с улыбкой парень и открыл перед гостями дверь. — Мам, у нас гости. — Сказал он и
из маленькой комнатки в в гостиную, которая была такой же маленькой, вошла Огли и сразу
же признала принца.

— Ньют, милый, как же я рада тебя видеть. — Сказала женщина и по матерински его
обняла. — Ты и твои друзья наверное жутко проголодались, садитесь, я вас всех
накормлю. — Сказала она и стала суетиться. В итоге женщина выставила на стол всё что
было, а тем временем Ньют не без помощи Олы вкратце пересказал старому другу, их
историю.

— Да уж, вам досталось ребята, но не волнуйтесь, я думаю, старейшины позволят вам
встретиться с ними. Если к сопротивлению примкнут наследники создателей, то наши
шансы против Дроглса не плохо возрастут. — Ответил с улыбкой Вигли и кинул быстрый
взгляд через стол, но его поймала не девушка, а её наставник, так что парень тут же отвёл
глаза в другую сторону и в этот момент раздался стук в дверь. Огли открыла крылатому
юноше, который оказался на пороге, и сразу же отошла в сторону.

— Извините, не хотел врываться, но старейшины желают видеть наших гостей. —
Сказал Клот и все сразу же встали из-за стола.

— Тогда увидимся позже. — Сказал на прощание Вигли.
— Конечно. — Ответил Ньют и похлопал его по плечу.
Старейшины заседали в пещере, которая была выдолблена в одной из стен главной залы

повстанцев, почти под самым потолком. Комната была не то чтобы большая, но если
заглянуть в созданное в ручную окно, можно было увидеть всю главную площадь. Сами
достопочтенные руководители сидели в длинных одеждах за длинным полукруглым столом.
Их было всего пятеро: пожилая женщина махр, старик-колдун с дрожащими руками,
женщина-дайлент на вид средних лет, но ей так же могло было быть даже больше, чем
старухе. Там была так же совсем молодая девчонка, которая отличалась от своих коллег не
только провидением, но и внешностью.

Девушке можно было дать не больше семнадцати, у неё были ярко фиолетовые волосы,
такие же глаза и сильно заострённые уши. Одета она была для этого мира не только
вызывающе, но и не по погоде. Фиолетовый топ, юбка, которая с трудом доставала до колена
и босые ноги, совсем не сочетались с тёплыми накидками и меховыми сапогами всех
остальных.

Следом за ней сидел разодетый престарелый гном и огр, который стал жадно глотать



слюну, когда в комнате появилась Ола.
— Клот, спасибо, ты свободен. — Сказала женщина махр и встала. — Рада

приветствовать вас в нашем штабе, и прошу извинить, что заставили вас ждать. Клот нам
рассказал кто вы такие, и мы будем рады принять вас в наше сопротивление. Будете
подчиняться правилам установленным здесь и мы с вами поладим. — Сказала она, а девушка
в фиолетовом смачно зевнула и выложила ноги на стол. Делала она нечто подобное, видимо,
уже не впервые, а потому все просто это проигнорировали.

— Мы благодарны за гостеприимство, но не намерены оставаться здесь на долго. —
Ответил с доброжелательной улыбкой Хорвит.

— Я слышала о вас мистер Хорвит, много интересного. Во время последней войны с
Дроглсом, вы очень отличились, и я думаю многие здесь знают ваше имя. Подумайте,
сколько мы можем достичь вместе. Но даже если вы откажитесь от наших условий назад вы
по любому не вернётесь. Рисковать мы не можем, а ваше возвращение может выдать не
приятелю наше место положение. Можете быть свободны, но прошу вас подумать над нашим
предложением. — Сказала женщина и на этом приём кончился.

— Я что-то немного не поняла. Мы что теперь пленники? — спросила Ола, когда
компания снова была на главной площади.

— Нет, они нам дали выбор, либо мы оружие в их руках, либо те за кем нужен
постоянный контроль. — Ответил Ньют.

— Что-то мне от этого не лучше, да и наши там наверное жутко беспокоятся. —
Добавила девушка, подразумевая под «нашими» Майка, которого оставила в замке Роэля.

— Давайте не будем сходить с ума и просто спокойно подумаем. — Предложила Уэль.
— Полностью согласен. — Подтвердил Ньют и постучал в дверь к Вигли.
— Ньют, вы уже вернулись? — удивился парень и запустил их внутрь.
— А ты, я погляжу, уже уходишь. — Заметил Ньют.
— В западных туннелях сегодня не слабо трясло и несколько человек не вернулись, так

что теперь собирают добровольцев на их поиски. — Ответил Вигли и застигнул меховую
куртку. — Там холоднее, чем здесь. — Пояснил он.

— Вигли, знаешь, я пожалуй пойду с тобой, если ты не против. — Сказал вдруг Ньют.
— Конечно. — Ответил с улыбкой тот и протянул ему окорт1.
— Мы с Сэмом тоже пойдём. — Сказала тут же Ола и довольный Вигли протянул ей и

Сэму тоже по камню. Хорвит тоже было поднялся, но Уэль поймала его за руку.
«Хорвит, не надо. Оставь их. За час-два без твоего присмотра ничего с ними не

случиться», — мысленно сказала она и мужчина сел обратно на стул.
— Ола. — Окликнул тот девушку и она в самом пороге обернулась.
«Будь осторожна», — мысленно добавил он и проводил её печальным взглядом.
«Буду», — донеслось до него несколько минут спустя, а Уэль положила руку ему на

плечо.
— Сними всё будет хорошо, вот увидишь. — Прошептала она ему на ухо.
— Очень на это надеюсь. — Со вздохом ответил тот.
***
— Слушай, а что ты имел ввиду, под «не слабо трясло»? — спросила Ола, когда они

шагали по тёмным коридорам.
— В этих пещерах, периодически случаются небольшие землетрясения, и если рабочие,

которые делают нам дополнительные выходы от сюда, не успеют укрыться, их может просто



завалить. — Ответил Вигли подсвечивая себе дорогу окортом.
— Но нас ведь не завалит, верно? — спросила девушка и тут же с ним поравнялась.
— Не должно. Это по сути случается довольно редко. — Ответил с улыбкой Вигли. —

Но кто знает. — Добавил он и в этот момент что-то пролетело над её головой и с грохотом
врезалось в противоположную стену.

— Что это было? — перепугано спросила она и мёртвой хваткой зацепилась за парня.
— Ола, а я даже не подозревал, что ты оказываешься боишься темноты. — Раздался

позади неё голос Сэма.
— Сэм, мы здесь, по-моему, важным делом занимаемся, а ты снова дурака валяешь. —

Сердито ответила девушка на его замечание.
— Да я тут и не причём. — Ответил Сэм и направил луч света из своего окортора в

сторону Ньюта, который у стены корчился от немого смеха.
— Ньют, я ожидала от кого угодно, но только не от тебя. — Обиженно сказала она и

обернулась к Вигли и вдруг поняла, что он тоже смеётся. — Так вы оба. — Не поверила она
своим глазам. Девушка силой мысли активировала свой окортор и уверенным шагом пошла
прочь.

— Ола, прекрати. Я просто не удержался. — Сказал Ньют, когда поравнялся с ней,
после чего поймал её за руку. — Прости, если мы тебя обидели. Мы просто посмеялись и об
этом больше никто не узнает.

— Хорошо, бы. — Сказала она и резко остановилась. — Ты это слышал? — спросила
напряжённо она и посветила куда-то на потолок.

— Не слышал, у меня ведь больше нет дайлентского слуха, как собственно и супер
регенерации. — Напомнил он.

— Прости, забыла. Этот звук, он был похож на тот, который издают шарики, когда из
них делают зверушек, но только на много тише. — Попыталась объяснить девушка.

— Но здесь ничего нет. — Сказал Ньют и тоже посветил на потолок.
— Что делаем? — спросил подбежавший Сэм, который застал парня с девушкой

недвижно стоящих посреди коридора.
— Шшш. — Шикнула ему Ола.
«Не кричи, а послушай», — мысленно сказала она и парень тоже затаился.
«Ничего, а что я должен был услышать?», — наконец сдался он и девушка тоже

расслабилась.
— Ничего мне должно быть просто показалось. — Напряжённо ответила Ола.
— Но не смотря на это, твоё описание было довольно подробным. — Заметил Ньют, а

девушка громко сглотнула.
— Ньют, знаешь, это ни капельки не помогает. — Сказала она и тут вдруг подал голос

Вигли.
— Слышали? Люди. — Сказал он и бросился дальше по коридору.
— Точно, люди. — Подтвердил Сэм и все побежали вслед за Вигли.
1Окорт — камень, в котором ведьмы особым заклинанием заключают солнечный или

лунный свет. Используется как для различных магических ритуалов, так и вместо
светильников.

Как только троица переступила порог небольшой пещеры, от куда доносились
человеческие голоса, их светильники тут же потухли.

— У вас тоже нет света? — спросил Вигли, который помогал кому-то ворочать



камень. — Я как вошёл мой тоже сразу же погас. — Сказал он и отбросил камень в сторону.
Его спутник, а вернее спутница выпрямилась и всем сразу же стало понятно откуда берётся
свет в этой пещере.

— Твоя рука. Она светиться. — Не своим голосом заметила Ола.
— Да, я знаю, но вот окорты и вообще никакая магия в этой пещере не работает. —

Ответила та самая сиреневолосая девчонка в топе, которую они до этого видели среди
старейшин.

— Так ты пикси. — Вдруг осенило Ньюта, а Ола покосилась на девушку.
«Так, стоп. А пикси, разве не синие человечки?» — мысленно спросила Ола, но поздно

вспомнила, что Ньют не может читать мысли.
— Только пикси, способны вытягивать магию из предметов. И ты вытянула её из

окорта, по этому твоя рука светиться. — Закончил воодушевлённо парень.
— Не плохо, но может поможете нам вытащить этих бедолаг? — спросила пикси.
Пострадавших было только двое: один сильно хромал, его ногу вытащили из трещины, а

второго пришлось доставать из-под горы камней, но к счастью они оба были живы.
— Давайте раз, два, три взяли. — Скомандовал Ньют и они с Сэмом подхватили под

руки одного из пострадавших. Вигли поднял на руки второго и они готовы были идти, но
остановились. — Ола, ты чего там стоишь, пошли. — Сказал парень, но девушка не
шелохнулась.

— Ньют, мне кажется здесь что-то есть. — Дрожащим голосом ответила она.
— Нет, Ола здесь только мы. Это у тебя просто воображение разыгралось. — Возразил

парень, но девушка пикси, усилила свет в руке и все присутствующие заметили, как рядом с
Олой проползло что-то большое и блестящее. — Ола, я передумал, лучше всё же стой на
месте.

— О, Ньют, что это, что? — с паникой в голосе затараторила девушка.
— Да, просто, местный обитатель, который наверняка вегетарианец. — Продолжал

говорить спокойным голосом Ньют, а тем временем над девушкой поднялось длинное
гибкое тело гигантского червяка, который тут же открыл верхнюю часть своего туловища,
где находилось три ряда спирально расположенных зубов.

— Да, когда нам так везло. — Вставил Сэм, после чего со своей ношей через плечо
резко развернулся и рванул к выходу.

Бежать в темноте, когда ещё и человека с больной ногой на себе несёшь, очень не
просто, но порой нужна просто хорошая мотивация. Двое парней с хромым, перепуганным
до полу смерти шахтёром, неслись от огромного плотоядного червя, с такой скоростью,
какую было трудно представить в их положении.

Зверь бы ими уже закусывал, если бы не его размеры, которые затрудняли погоню,
значительно снижая его скорость. Только по этому парням удалось укрыться от него в
небольшом закутке, куда он бы не протиснулся, даже найди он их.

— А где остальные? — спросил Ньют, когда «червячок» побродил около них, но так и
не найдя, уполз восвояси.

— Не знаю. Они были прямо за нами, когда мы дали дёру из пещеры. — Ответил Сэм,
переводя дух после пробежки.

— Надо их найти. — Сказал Ньют и выглянул за угол. — Всё чисто.
— Нет, слышишь, кто-то дышит. — Возразил Сэм, и действительно, через несколько

минут из-за поворота показалась гиена, которую шахтёр напугался не меньше чем червя.



— Ух, Ола ты нас напугала. — Вздохнул с облегчением Ньют, когда перед ним возникла
девушка.

— Да, я и сама не в восторге от всего этого. И да, кстати, что это такое было? —
спросила разгневанным голосом она.

— Олгой-Хорхой, хозяин этих пещер. — Ответила девушка позади неё.
— Но когда нам сказали, что тут безопасно, никто не думал упомянуть про

тридцатиметрового червя-людоеда? — подал голос Сэм.
— Мы считали, что пещеры пусты, ведь магия ничего не засекла. — Ответила пикси.
— Но в той пещере магия не работала, а значит засечь спящего Олгой-Хорхоя она не

могла. — Закончил за неё Ньют.
— Именно, но сейчас это не важно надо возвращаться обратно в главную пещеру. Я

отвлекла червя, но не надолго. — Сказала девушка и, развернувшись, пошла прочь.
Вигли с человеком на руках, который тоже пришёл вместе с ней, вдруг остановился в

нерешительности, ведь никто из троицы не пошёл вслед за пикси.
— Постой. — Окликнул её Ньют и та оглянулась. — Я не знаю твоего имени.
— Ватия. — С недоумением в голосе ответила та.
— Ватия, слушай, мы не можем просто так уйти. Пойми, если мы сейчас уйдём и

оставим это существо здесь, то оно затаиться и переловит нас поодиночке. Олгой-Хорхои
именно так и питаются. — Сказал Ньют, а Ватия подозрительно сдвинула фиолетовые
брови.

— И что ты предлагаешь? — спросила она.
— Мы убьём его. У меня есть идея, но мне надо, чтобы вы все мне помогли. — Сказал в

ответ парень.
— Конечно, что нам делать? — с готовностью спросила Ола.
— Надо выманить его на открытое место, где мы не будем в ловушке и сможем его

хорошо разглядеть. — Ответил Ньют.
— Надеюсь, ты говоришь не о главной пещере? — с опаской спросил Вигли. — О боги,

он говорит о ней. — Добавил обречённо он.
— А мне эта идея нравиться. Покажем червяку, где раки зимуют. — С готовностью

сказала Ола и все удивлённо на неё посмотрели. — Что? Я его боялась, потому что не
видела, а значит не могла сражаться. Пусть попробует напугает, когда мы сойдёмся с ним
один на один. — Добавила девушка.

— Как бы там ни было, я с Ньютом. — Поднял руку Сэм.
— Я тоже. — Вздохнул Вигли, и все обернулись к Ватии.
— Вы собираетесь выпустить огромного червяка на главную площадь секретнейшего

убежища сопротивления в самый час пик. Если так, то я сочувствую старейшинам, которых
точно хватит сердечный приступ от этого зрелища. Ведь, на сколько бы ни был дик этот
план, я тоже с вами. — Сказала с озорной улыбкой пикси.

***
— Хорвит, да не волнуйся ты так. Вот увидишь, скоро они вернуться. Что с ними могло

случиться? — сказала нежно Уэль и поцеловала его.
— О, твои фокусы мне давно известны. Ты меня отвлекаешь, чтобы я не волновался. —

Сказал с улыбкой мужчина и притянул её к себе.
— И по моему у меня не плохо получается. — Заметила шёпотом она.
— Возможно. — Ответил он и подался вперёд, но на пол пути остановился. — Ты это



слышала?
— Что? — спросила женщина и в этот момент из небольшой пещерки прямо над

площадью высунулся огромный червь, издавая ужасные звуки, которые заставили скривиться
всех.

— И ты ещё спрашивала, что могло случиться. — Обречённо сказал Хорвит, а женщина
с ужасом уставилась на исполинского пещерного жителя.

В пещере началась паника. Пещерные жители с криками разбегались в разные стороны,
переворачивая всё на своём пути. Эти звуки ещё больше привлекли хищника и он стал
вползать в пещеру.

— ЭЙ, ГРОМАДИНА! ПОПРОБУЙ ТЕПЕРЬ СЪЕШЬ! — крикнула червяку Ола, которая
с остальными об бежали людоеда по другому туннелю, а за это время девушка уже успела
обзавестись мячом.

— Я ЗДЕСЬ, ЛОВИ МЕНЯ! — крикнул с другой стороны Сэм.
— НЕТ, МЕНЯ! — крикнул Вигли и запустил в червяка камнем, и тот снова зашёлся

пронзительным воем.
— А ЛУЧШЕ МЕНЯ! — крикнул Ньют с верхнего яруса и метнул в Олгой-Хорхоя

ножом. Это подействовало, как сигнал. Червяк метнулся в его сторону, но парень успел
пригнуться и тот впился зубами в породу над ним, а Ола с диким криком пошла в атаку, но
её перехватил Хорвит, который по дороге сюда успел где-то раздобыть меч.

— Что вы здесь происходит? — спросил он, а девушка закатила глаза.
— Хорвит, извините, но вы сейчас совсем не вовремя. — С отчаяньем в голосе сказала

она. — Если я не помогу Ньюту та тварь его слопает. — Вкратце объяснила она и, обогнув
мужчину с другой стороны, бросилась в атаку. К ней присоединились парни и зверь тут же
потерял интерес к стене и парню на ней.

Как только внимание зверя отвлекли, Ньют стал быстро стаскивать с себя верхнюю
одежду и через минуту остался в одной футболке.

— Не давайте его слюне попадать на вас! Она как кислота. — Крикнул со своего места
он.

— Прекрасно, дело всё лучше и лучше. — С отчаяньем сказал стоящий рядом с Олой
Вигли.

— Что мы делаем? — с готовностью спросила Уэль, у которой при виде огромного
червя, который пытался съесть Ньюта сердце больно ёкнуло.

— Мы тянем время. — Ответил Сэм и отпрыгнул в сторону, когда огромная капля
слюны чуть было не приземлилась ему на голову.

— Но для чего? — спросил Хорвит и рубанул зверюгу мечом, но её кожа оказалась
непробиваемой.

— Я привела помощь. — Сказала подбежавшая Ватия, и Хорвит получил ответ на свой
вопрос.

— Как никогда вовремя. — Сказал Сэм и добавил. — Давайте уже с ним заканчивать.
Ведьмы, которые пришли с девушкой тут же взялись за руки и стали шептать какое-то

заклинание, пока их ладони не начали светиться, а затем оттуда вырвались молнии. Червь
заголосил, после чего в него полетела вторая порция тока и он плашмя упал на землю.

— Даже не вериться, но кажется у нас получилось. — Сказал Вигли и потрогал ногой
червя, который больше не подавал признаков жизни.

— А кто это придумал, бить Олгой-Хорхоя током? — Спросил удивлённо Хорвит.



— Это всё Ньют. Его идея. — Ответил довольный Вигли и добавил. — Что пошлите ко
мне отпразднуем победу.

— Я за. — Подала голос Ола. — Праздник это то, что мне сейчас жизненно
необходимо. — Добавила она и повернулась к Сэму.

— Сэм, ты идёшь? — спросила она, чем вывела юношу из размышлений.
— Вы идите, я после к вам присоединюсь. — Сказал он и пошёл прочь. Ола пожала

плечами и вместе с Хорвитом и Вигли побрела в сторону маленькой пещерки.
— Ньют, ты в порядке? — обеспокоено спросила Уэль, когда юноша спустился с

верхнего яруса.
— Да, только мне нужна будет новая куртка. — Ответил он, но посмотрев в лицо

женщине улыбнулся и крепко её обнял, против чего она на этот раз возражать не стала. —
Мам, правда, всё хорошо. — Прошептал он ей на ухо, а у неё на глазах выступили слёзы.

Это были слёзы не радости или облегчения, а слёзы сожаления. Долгие годы она
считала, что поступила правильно, что её сыновьям не пришлось расти в этом жестоком
мире, но как же она ошибалась. Они выжили. Два мальчика год за годом росли и вот
наконец выросли, возмужали, но она этого всего не видела. Какое-то время, она ещё
пыталась себя убедить в том, что от того, кого вырастил Дроглс не жди ничего хорошего, но
сейчас ей уже не было чем оправдаться. И вот она стоит в объятьях сына, который любит её,
хотя должен ненавидеть, а по её щекам бегут обжигающие слёзы.

***
— Клот. — Окликнули махра и тот обернулся.
— Сэм, верно? — переспросил с улыбкой тот.
— Да, мне сказали, что я могу найти тебя здесь. — Ответил Сэм и остановился.
— Я слышал, что вы там только что на площади сделали и рабочих уже доставили в

госпиталь, так что если тебе нужна помощь, я к твоим услугам. — Ответил Клот.
— Когда, мы сюда попали у нас конфисковали вещи. — Сказал парень и больше ничего

не потребовалось добавлять.
— Понял. Они на складе могу отвести тебя туда прямо сейчас. — Сказал он и взял у

одного из своих подчинённых ключи. — Обыск — стандартная процедура, ты пойми
правильно, но мы проверили ваши вещи. Ничего запрещенного, так что можешь сказать
остальным, что они могут забрать свои в любое время. — Сказал Клот, когда открыл перед
парнем дверь в пещерку с полками.

— Остальное я заберу позже. — Сказал Сэм и вышел из пещерки.
— Без проблем. А что это? — спросил махр и указал на сложенный листок в руках

парня, ради которого, судя по всему, и был затеян весь этот поход на склад.
— Мне тоже интересно. — Ответил парень и пошёл быстрым шагом обратно в главную

пещеру.
Когда он наконец добрался до «домика» Вигли, то там уже собрались все. Ола весело

болтала с Вигли, не без постоянного надзора Хорвита, разумеется. Уэль сидела на этот раз с
сыном, и красноватые глаза свидетельствовали о недавних слезах. Огли, присела около
Хорвита и Ватии, которую тоже пригласили, и болтала со всеми, кто готов был слушать.

— О, Сэм вернулся. — Заметила появление юноши Ола.
— Сэм, присоединяйся. — С весёлой улыбкой сказал Ньют и указал на свободное место

подле себя.
— Благодарю, но я всё же постою. — Напряжённо ответил тот и все разговоры тут же



прекратились.
— Сэм, что-то случилось? — спросил с опаской Ньют.
— Ничего нового, просто у меня возник вопрос. Откуда ты знал, что электричество

убьёт червя? — в лоб спросил он.
— Видел где-то. — Немного сконфужено ответил Ньют. — Но я не понимаю к чему

теперь эти вопросы. Он мёртв, нам больше ничего не грозит и давайте закроем эту тему. —
Попросил он и все бы так и сделали, но Сэм не собирался просто так отступать.

— Если так, то ты мне не объяснишь что это такое? — спросил Сэм и стал
разворачивать бумажку, которую принёс с собой. Все присутствующие перевели
недоумевающие взгляды на листок, а Ньют резко поменялся в лице.

— Сэм, это ты нарисовал? — спросила Ола, которая не могла понять, что происходит.
На листе, который развернул Сэм была чёрно белая картинка. Пещера точь в точь, как

та из которой они сегодня еле ноги унесли. Только на рисунке в её центре горой были
навалены кости вперемешку с ещё живыми жителями пещер, а над ними возвышался
огромный червь, которого била током еле живая ведьма.

— Нет, его нарисовал не я, а Ньют. — Ответил он и все перевели недоумевающие
взгляды на него.

— Ньют, не припоминаешь, раннее утро в Альенде шесть недель назад, в день нашей с
тобой первой встречи. Ты сидел в одиночестве за столиком около кафе и рисовал. Ты
выбросил его, а я подобрал. Что, вспомнил? А теперь объясни, как такое может быть, что на
этой иллюстрации может быть изображена пещера, в которой мы сегодня были? — спросил
с вызовом Сэм, но парень не ответил.

— Я могу тебе ответить. — Подала вдруг голос Ватия, чего никто точно не ожидал.
— Ты? — переспросил Сэм.
— Да, я. Ведь я, как вам уже известно, пикси, но вы, видимо, ещё не сталкивались с

подобными мне, иначе бы знали, что мы не только можем впитывать и переносить магию,
но и чувствовать, распознавать разные её виды. Сегодня же утром произошло что-то
странное и я впервые за очень много лет почувствовала присутствие деливейса, а когда вы
вошли в зал старейшин, я увидела его в лицо. — Ответила она.

— Деливейс, по моему так Абаас называл Ньюта. — Вспомнила Ола.
— Деливейс, провидец, оракул — называйте, как хотите, это всё равно ничего не

изменит. — Пожала плечами пикси.
— Выходит, избранная не Мэл, а Ньют. — Сказала Ола и сама скривилась. — Но это же

чушь, какая-то. В пророчестве сказано, что избранный будет и ведьмой и дайлентом, а Ньют
чистокровный дайлент. — Сказала она. Хорвит смерил её сердитым взглядом и она тут же
замолчала.

— Это правда ты нарисовал? — спросила Уэль и взяла из руки Сэма рисунок.
— Да, я. — Тихо ответил он.
— Но почему ты не сказал нам об этом? — нежно спросила она и взяла его за руку.
— Потому что ему страшно. — Вдруг осенило Олу. — Я давно уже ощущала, что он

чего-то боится, но просто не знала, что это, а теперь всё сходиться.
— Вы все, просто не понимаете. — С отчаяньем в голосе сказал Ньют. — Это не дар, а

проклятье. Мне сняться сны, ужасные сны, и пока я их не изображу на бумаге, они
продолжают меня мучить, а самое ужасное в том, что я знаю, что то, что я нарисовал,
настигнет меня рано или поздно, но уже по-настоящему. Вы не понимаете, какого это. Я



чувствую тоже, что чувствуют те, кого я после рисую. Я буквально переживаю всё это ночь
за ночью. — В раз выпалил парень всё то, что так тяготило его уже продолжительное время.

— Любой дар может показаться проклятьем, если не уметь им управлять. — Вставила
Ватия, а Ньют собирался было подняться, чтобы уйти, но Уэль удержала его за руку.

— Ньют, а давно у тебя эти сны? — с сочувствием спросила она, не зная как ещё может
помочь.

— С тех пор, как в меня перешло проклятье Могта от Мэл. — Ответил после минутного
молчания парень.

— Но это не возможно? — вдруг встрепенулась Ватия. — Дар предвидения не
получают, с ним рождаются.

— Да, в детстве мне они тоже снились, но потом перестали. — Ответил Ньют.
— И сколько их не было? — тут же спросила девушка-пикси.
— Лет десять, где-то. — Ответил удивлённо парень. — А это важно?
— Силы деливейса не могут просто так дремать столько лет подряд. На это должна

была быть веская причина. — Ответила девушка и задала новый вопрос. — Что такого
необычного случилось тогда в твоём детстве, после чего ты перестал их видеть?

— Мы с друзьями попали в переделку в лесу, на меня напало животное, но отец вовремя
нас отыскал. Не знаю, что ещё может быть. — Ответил парень.

— Ты, видимо, просто не понимаешь, как это всё важно. Можете мне не верить, но мне
кажется я знаю пророчество, о котором недавно упоминала Ола. И поверьте мне тоже очень
интересно, почему природа наградила подобным даром дитя Дроглса. Да, я разузнала о тебе
кое-что и была очень удивлена тому, что услышала. — Сказала она и на минуту
замолчала. — Я понимаю, что вы имеете полное право не доверять моим словам, но кроме
меня вам никто не поможет. Я знала множество деливейсов в своё время и могу научить тебя
использовать свой дар, когда тебе это будет необходимо. — Сказала она.

— Но если оракулов нет уже много сотен лет, то сколько тогда тебе? — вдруг спросил
Сэм.

— Поверь, лучше тебе не знать. — Ответила та и снова обратилась к Ньюту.
— Я понимаю твой страх. Ты такой один и у тебя множество вопросов, но как я знаю из

личного опыта, ответы на вопросы будущего всегда сокрыты в прошлом. Я могу помочь тебе
заглянуть в тот день, когда тебе перестали сниться сны, и возможно это даст ответ на
вопрос, который волнует каждого в этой комнате. Почему именно тебе даровано от природы
прорицать будущее и видеть прошлое?

— Хорошо, что от меня требуется? — спросил он после минутного молчания.
— Не много, но ты лучше куда-нибудь приляг. — Предложила она, после чего Огли

сбегала за одеялом и расстелила его на полу, где и лёг Ньют. — Так теперь честно ответь.
Видения всегда являлись тебе во сне или были исключения?

— Один раз только, когда мы были в Нью-йорке. У Мэл была шкатулка из гатура, а в
ней много безделушек и необычный перстень. Я его взял в руки и увидел, Олу в булочной
лавке. — Ответил парень.

— Так значит то, что мы там столкнулись не было случайностью? — снова подала голос
Ола.

— Это хорошо. Значит у тебя должно получиться. — Сказала Ватия и села рядом с ним
на пол. — Закрой глаза и представь себе, что-нибудь с того дня: запах, звук, ощущение — не
важно что, главное, чтобы это вызывало ностальгию. — Ровным голосом добавила она, и он



в ответ молча качнул головой. — Хорошо, а теперь попробуй расслабится. — Сказала она и
положила руку ему на грудь. Когда кольцо на пальце девушки вдруг вспыхнуло, парень
вздрогнул и затих.

— И что теперь? — спросила Уэль шёпотом.
— Ждём, пока он не проснётся. Видения посещают деливейса чаще всего, только тогда,

когда он находиться в бессознательном состоянии или спит, по этому я помогла ему
уснуть. — Ответила девушка и поднялась. — Так как Ньют раньше этого не делал, это может
занять много времени. — Предупредила она, но только закончила, как парень резко
подскочил на своём месте.

— Ньют, дружище ты в норме? — спросил подбежавший к нему Вигли.
— Пророчество и правда обо мне. — Сказал Ньют, всё ещё смотря во круг невидящими

глазами, и стал вставать, но ноги отказались его держать.
— Эй, Ньют, погоди. — Сказала Уэль и поймала его под одну руку, а Вигли под

другую. — Сядь, успокойся, а потом всё нам расскажешь. — Сказала женщина и села рядом
с ним.

— Ньют, так что ты там видел? — сгорая от нетерпения, спросила Ола, когда взгляд
юноши наконец прояснился.

— Рассказывать долго. Я лучше вам покажу. — Ответил он и стены вокруг начали
менять цвет.

— Что происходит? — спросила Ола, которой всё это очень не понравилось.
— Он создаёт иллюзию. — Ответила Уэль, которая, обладая тем же даром, всегда могла

отличить иллюзию от реальности.

Десять лет назад
Была ночь. Занавески слегка шелестели от набегающего на них ночного ветерка, но это

был единственный звук, пока в звенящей тишине вдруг не раздался детский крик.
— Эй, Ньют, проснись. — Вбежала в комнату девушка лет двадцати и стала трясти

мальчика на кровати, пока тот не проснулся. — Тихо, всё хорошо. — Сказала она и прижала
к груди заплаканное детское лицо. — Это просто дурной сон. Знаешь, приятель, ты чуть весь
замок не разбудил. — С улыбкой сказала она и тыльной стороной руки стала вытирать слёзы
с его щёк.

— И папу? — со страхом спросил тот.
— Нет, твой папа всегда спит, как убитый. — С улыбкой ответила девушка.
— Дженна… — Позвал её дрожащим голосом мальчик.
— Да, Ньют, что такое? — спросила она и убрала чёлку с его глаз.
— Дженна, мне кажется Эйч умрёт. — Сказал он, а девушка тут же поменялась в лице.
— Да с чего ты это взял? — спросила она, но уже чуть напряжённым тоном.
— Во сне, я видел его. Он был один в лесу и он умер… Он не дышал… — Снова начал

расходиться Ньют, но девушка его одёрнула.
— Это просто сон. Ничего с Эйчем не случиться. Ты же мне веришь? — спросила она.
— Конечно верю. — Ответил он.
— Вот, а теперь ложись, закрывай глаза и всё у тебя будет прекрасно. — Ответила она,

после чего укрыла его.
— Я люблю тебя, сестрёнка. — Сказал он и девушка улыбнулась.
— И я тебя, тоже. — Сказала она и тихо вышла из комнаты.



Ньют ворочался с боку на бок, но сон к нему так и не шёл. Только он прикрывал глаза,
как снова видел ужасные картины. В конце концов он вылез из-под одеяла, на носочках
вышел из комнаты и пошёл вдоль по коридору. Он добрался до нужной двери и тихо её
приоткрыл.

— Эйч, ты спишь? — спросил он шёпотом, и мальчик, который спал на широкой
кровати, тут же сел, как по сигналу.

— Уже нет, а что? — сонным голосом спросил тот.
— Мне приснился кошмар можно к тебе, я боюсь один оставаться. — Сказал он и Эйч,

чьи волосы в свете луны из окна казались совсем белыми, отогнул край одеяла.
— Запрыгивай. — Ответил тот, и Ньют мигом заскочил на кровать. — Ой, у тебя руки

холодные. — Ойкнул Эйч, когда брат сжал его в объятьях.
— Прости. — Ответил тот и убрал руки.
— Да ладно, если мёрзнуть так в месте. — Со вздохом сказал Эйч и Ньют снова его

обнял.
— Эйч, скажи, а мы ведь всегда будем вместе? — спросил Ньют, прижавшись к нему

ещё сильнее.
— Конечно, если ты меня сейчас не задушишь, то точно. — Ответил тот и братская

хватка слегка ослабла.
— Эйч, как думаешь, бывают ли вещие сны? — спросил Ньют и Эйч, у которого сон к

этому времени, как рукой сняло, перевернулся на спину.
— Не знаю, мне как-то приснились пирожки с вареньем. Утром оказалось, что Хори

рано утром их готовила, а мне они приснились, потому что я во сне почувствовал их
запах. — Ответил тот.

— Нет я не про это. — Ответил Ньют и уткнулся брату в плечо. — Мне приснилось, что
ты умер. — Тихо добавил он через несколько минут.

— Ты, что? — спросил тот и перевернулся на бок, лицом к брату, который до сих пор
выглядел напуганным. — Это был просто плохой сон, они у всех бывают.

— Да, Дженна, тоже так сказала. — Ответил Ньют, а Эйч взял его за руку.
— Вот и правильно. Помнишь, я сердце, ты душа, а они не могут друг без друга, поэтому

мы всегда всегда будем вместе. — Сказал с улыбкой Эйч.
— А Виэль, тогда ум. — Добавил Ньют.
— Точно, а Корла занудство. — Сказал в ответ Эйч.
— Смотрю у кого-то здесь не в одном глазу. — Сказал возникший из не откуда

престарелый призрак.
— Анхем! — В один голос воскликнули мальчики и сразу же сели.
— Два моих любимых принца. — Ответил с улыбкой старик.
— Анхем, расскажи историю. — Попросил Ньют.
— Да, про сражения и драконов. — Подхватил инициативу его брат.
— А не маловаты ли вы ещё для сражений? — спросил с улыбкой призрак.
— Ну расскажи. — Взмолились они в один голос.
— Хорошо. — Сдался Анхем. — Только давайте ложитесь и не кричите, а то прибежит

ваш отец и сказки на сегодня кончаться. — Добавил он и мальчики сразу же легли. — И так
о чём бы вам рассказать. О придумал. Кто из вас знает кто такие хилы?

— Это деревья в лесу, они могут показывать прошлое.
— Молодец Эйч, но есть ещё кое-что, что возможно вы не знаете о них. Эти деревья,



они живые, и я говорю не только про то, что они растут и питаются. Как бы это не
прозвучало, но у этих не обычных деревьев есть душа. Можно сказать они не много схожи с
лесными нимфами, дриадами, но те выглядят почти, как мы с вами, а души у хилов не могут
приобрести другую форму и обречены быть запертыми внутри. Эти души, которые нельзя
увидеть, необыкновенно чисты и невинны. А когда они чувствуют, что такая же чистая,
непорочная душа покидает наш мир, они погибают, что бы высвободиться из физической
оболочки и стать вечным проводником, тому кого они избрали. Говорят, они оберегают эту
душу по другую сторону жизни, но чтобы стать их избранником надо быть добрым,
справедливым, храбрым, жертвенным, и главное мысли не должны идти в разрез с
делами. — Закончил на конец Анхем и с улыбкой посмотрел на Горацио, который уже
посапывал.

— А этим душам не грустно всю жизнь быть одним? — спросил Ньют и поправил
одеяло на брате.

— Знаешь, я думаю они и не одни, ведь не зря хилы всегда растут рощами. — Заметил
Анхем, после чего натянул и на него одеяло. — Теперь спи, хватит с тебя на сегодня
рассказов. — Сказал он и растворился в воздухе.

***
— Горацио Гроунт Лон, немедленно вернитесь. Если вашего отца нет сейчас в замке

это не значит, что вы можете делать всё, что вам вздумается. — Крикнула Хори, но мальчика
с булками в полотенце уже и след простыл. — Маленький разбойник. И что мне с ним
делать? — спросила она у второй кухарки, которая мыла в тазу посуду.

— Что тут скажешь. Может его брат скажет куда он подевался? — спросила та.
— Этот не скажет, врать не будет, но брата он не выдаст. — Вздохнула Хори, после чего

проследила взглядом, как Ньют поставил свою тарелку к остальным, и только, когда он был
уже в дверях, сказала. — Передай брату, что только пусть попробует их все не съесть. Если я
узнаю, что он снова использовал мои труды на свои эксперименты, то он у меня с кухни не
уйдёт пока их не отработает. — Предупредила она, после чего мальчик выскочил из
помещения.

— Ньют, где тебя носило так долго? — спросил Эйч, когда Ньют окольными путями
добрался до старой конюшни.

— От Хори прятался. — Ответил тот.
— О, Ньют, привет. — Сказала Виэль, которая, как обычно сидела в обнимку с

книжкой.
— Слушай, я тут решил… — Эйч оборвался, так как девочка лежащая рядом с ним, на

спине, многозначительно прокашлялась. — То есть мы с Корлой решили сделать вылазку на
ферму мистера Хоххра, ты с нами? — спросил он, а Ньют задумался.

— Там сегодня будет, папа и леди Амин. — Сказал наконец он.
— Если мама нас там поймает, она запрёт меня заклинанием орентос в подвале на

неделю. — Тут же встрепенулась Корла.
— А почему именно тебя? — удивился Эйч.
— Потому что сегодня она за старшую осталась. — Объяснила Виэль и добавила. — И

мама ещё никогда нас не запирала в подвале.
— Но что мешает ей начать это делать? — спросила Корла и поднялась на ноги. — Нет,

давайте что-нибудь другое придумаем. — Попросила она и села рядом с сестрой.
Близняшек Тронс, которые всегда ходили в одинаковых нарядах и внешне были



абсолютно одинаковыми, можно было различить только по причёскам. Корла любила
высокие хвосты, а её тихая сестра предпочитала две косички.

— Хорошо, тогда пошлите к олеановой впадине, там сегодня должны распуститься
олеаны и все феи слетятся туда, а я обещал Дурлу из конюшни десяток голубых поймать. —
Сказал наконец Эйч.

— Пошли, а много он обещал тебе за этих голубых? — тут же заинтересовалась Корла и
они вместе с Горацио пошли рядом.

— Секрет фирмы, но если поможешь поймать, то можем поделить награду. — Ответил
тот и вдруг остановился. — Ньют, ты что там стоишь?

— Эйч, я не хочу в лес. — Ответил тихо мальчик.
— Это всё из-за того кошмара? Ньют, это был просто сон. Вспомни сколько раз мы

ходили к олеановой впадине и ничего с нами до сих пор не случилось. Пошли, я обещаю мы
долго не задержимся. — Ответил Эйч и взял брата за руку.

— Эйч, ты считаешь это хорошая идея, идти сегодня туда? — спросила Виэль не потому
что боялась, а просто хотела поддержать Ньюта.

— Конечно, наших родителей сегодня здесь нет, когда нам ещё представиться подобная
возможность. — Ответил Эйч и потянул Ньюта за руку. — Пошли братишка, обещаю ничего
с нами не случиться. — Сказал он и Ньют со вздохом пошёл вслед за ним. Виэль положила
свою книгу на остатки стены и побежала вслед за ними.

***
— Корла, может поможешь? — спросил раздражённо Эйч, когда очередная фея

нахально вылетела у него из-под пальцев.
— Семьдесят процентов и тогда помогу. — Невозмутимо ответила девочка, жуя

булочки, которые мальчик притащил с собой. Её сестра сидела неподалёку и плела венок из
олеанов.

— Да, откуда тебе знать сколько это семьдесят процентов? — спросил совсем
выбившийся из сил Эйч.

— Эйч, не думай, что если ты на год меня старше, то понимаешь в этом больше. Мне
восемь, но как говорит мой дедушка считать деньги у нас на роду написано. — Ответила она.

— Как же мне везёт. — Ответил тот и выпрямившись оглянулся в сторону брата. — Эй,
Ньют, может поможешь? — спросил он.

— Хорошо. — Ответил тот и поднялся. — И что мне делать? — с готовностью спросил
он.

— Так давай ты с этой стороны, а я с той. — Ответил Эйч и стал подкрадываться к
группе фей с тыла.

— С чем эти булочки? Аромат просто божественный. — Спросила Корла и взяла
очередную из сумки.

— Думаю, это осентелус, разновидность олеанов. Он придаёт пище более яркий вкус. —
Сказала Виэль, после того, как понюхала булочку.

Ньют немного отвлёкся на рассказ девочки и феи в очередной раз спаслись бегством, но
через минуту вернулись обратно на цветы.

— Но Ньют… — сказал Эйч, но вдруг всю округу наполнил странный рык. — Виэль, ты
такая умная, скажи, что это было. — Попросил он после того, как звуки прекратились.

— Думаю, это шорхут, и я тут вспомнила, они жутко любят траву осентелус. —
Ответила девочка и поднялась на ноги.



— А почему ты вспомнила об этом только сейчас? — раздражённо спросил Эйч.
— Потому что они в основном ночные хищники. — Сказала в ответ девочка.
— Если Виэль права, то нам надо от сюда бежать и лучше в разные стороны. —

Заметила Корла и добавила. — Ведь из-за Эйча, нас теперь за километр слышно. — От
мальчика действительно сильно пахло булками, но это было не удивительно, ведь именно он
их нёс всю дорогу.

В этот момент на поляну выскочило огромное чёрное чудище с ярко-алыми глазами,
которое немного напоминало огромного кота с пастью волка и змеиными глазами. Дети тут
же рванули в разные стороны, а Ньюта, взял какой-то ступор. В этот момент перед его
глазами возник тот самый ночной кошмар, и в его подтверждение зверь двинулся мимо него
в сторону, куда побежал Эйч.

«Нет, нет, только не Эйч», — мысленно взмолился Ньют. Зверь же, не обратив на
мальчика внимания, продолжил движение. Надо было что-то делать и делать это срочно.
Мальчик вышел из оцепенения и бросился к закрытой сумке с булками. Шорхут почуял запах
и тут же обернулся.

***
Эйч выбрался из своего убежища под корнями ветвистого дерева и огляделся. Его

больше никто не преследовал, и он уверенным шагом побрёл в сторону волшебной реки. В
серебристой воде плескались рыбки, но кроме него на берегу не было больше ни одной
живой души.

«Они скоро появятся», — попытался убедить себя он. Этот берег всегда был для ребят
точкой сбора и чтобы не искать друг друга по лесу, они всегда приходили сюда. Эйч
вздохнул и зашёл по пояс в воду, чтобы отмыть с себя едучий запах, когда кусты рядом
раздвинулись и на берег вышла девочка.

— Ох, Корла, ты меня напугала. — Сказал он и вылез из воды.
— Эйч, ты Виэль не видел? Я её искала, но так и не нашла. — Обеспокоенно сказала

девочка.
— Да, Ньюта тоже нигде не видно, но они придут. — Ответил мальчик, который тоже

начинал волноваться.
— Эйч, смотри, здесь кровь. — Вдруг сказала девочка, которая нашла пару алых капель

на камнях. — Префэктум. — Прошептала она и капля крови растворилась в воздухе. —
Поисковое заклинание на днях учили. — Ответила Корла на удивлённый взгляд мальчика.

После этого она перешла через реку и стала продираться сквозь кусты и Эйч последовал
за ней. Дети шли сквозь заросли до тех пор пока не вышли в светлую рощу.

— Я знаю это место. — Сказал вдруг Эйч и подошёл к ближайшему дереву. — Это хилы
нам про них вчера Анхем истории рассказывал. — Сказал он и вдруг увидел что-то по
другую сторону рощи. — Ньют? — сказал он и со всех ног бросился туда.

Под одним из деревьев недвижно лежал мальчик, чья белая рубашка, от которой мало
что осталось, стала насыщенно-алого цвета.

— Нет, нет, нет. — Зашептал Эйч и упал рядом с братом на колени, а подбежавшая
девочка в ужасе закрыла рот руками. — Ньют, Ньют посмотри на меня. — Взмолился он и
мальчик открыл глаза.

— Эйч. — Прошептал с улыбкой тот.
— Ньют, всё будет хорошо, слышишь. — Дрожащим голосом сказал Эйч и обнял

брата. — Папа, небось уже вернулся домой. Он увидит, что нас нет и пошлёт за нами погоню



своих лучших ведьм, они нас найдут и тебя вылечат. — Сказал со слезами в голосе он и вдруг
почувствовал, как что-то коснулось его щеки.

Он поднял голову и понял, что это было. По непонятной для него причине с дерева
начали осыпаться цветы, как и со всех остальных деревьев в роще.

— Что это? — удивлённо спросил Эйч, когда это явление стало походить на ливень.
— Они плачут… ведь я… я… умру — захлёбываясь, ответил Ньют, а брат только

сильнее к нему прижался.
— Не говори глупостей. — Сказал Эйч сердито.
— Мне страшно… — слабым голосом сказал Ньют и уткнулся лицом брату в рубашку,

после чего затих.
— Не бойся, я с тобой. — Обливаясь слезами сказал Эйч, а ствол дерева, под которым

они сидели, стал стремительно чернеть, и трава под ними жухнуть.
Через минуту за их спинами открылся портал, откуда выскочили разгневанные

родители и ещё несколько человек.
— Мама! — воскликнула заплаканная Корла и бросилась матери в объятья.
— Леди Амин, помогите моему сыну. — Властным тоном приказал Дроглс, и женщина

отстранила от себя дочь.
— Корла иди в портал и дожидайся меня дома. — Сказала она и повернулась к

мальчикам.
— Горацио, иди с ней. — Приказал владыка и насильно оттащил его от брата, а тем

временем ведьма склонилась над мальчиком у дерева.
— Вы остановили, кровь? — грозно спросил Дроглс, когда портал с детьми закрылся.
— Не было нужды. — Тихо ответила та и положила ладонь на мёртвый ствол. — Душа

вашего сына покинула тело, а этот хил ушёл вслед за ней. — Сказала она и поднялась. —
Мне очень жаль. — Шёпотом добавила она и активировала ещё один портал, оставив
Дроглса наедине с самим собой.

***
— Леди Амин, леди Амин. — Крикнул женщине Эйч, который случайно заметил её в

коридоре. — Леди Амин, а где Ньют? Когда я смогу его увидеть? — стал засыпать её
вопросами мальчик, а её сердце больно сжалось в груди.

«Отец до сих пор ему не сказал. Как можно так долго держать мальчика в неведении?»
— ужаснулась женщина, ведь со смерти юного принца прошло уже три дня, а в замке по-
прежнему никто даже не упоминал его имени.

— Извини. — Ответила Амин и быстрым шагом стала удаляться. Мальчик было
бросился за ней, но Хори успела его поймать.

— Эйчи, успокойся, всё будет хорошо. — Сказала она и обняла его, но он вырвался из её
объятий.

— Я и Ньюту так говорил. Но мне так и не разрешают увидеть его. — Сказал мальчик и
со всех ног бросился прочь.

Эйч бежал без какой-либо цели, просто бежал. Он был так погружён в свои мысли, что
даже не заметил, как стал бежать быстрее, как люди начали провожать его удивлёнными
взглядами, как всё вокруг вдруг стало на много больше, громче и ярче. Он не почувствовал,
как обратился в волка, ведь то было первое его обращение.

Тем временем леди Амин постучала в дверь одной из нижних зал дворца, которая была
практически подземельем, и та открылась.



— Амин, рад, что ты пришла. — Сказал Дроглс, который стоял рядом с каменной
плитой, что вся была покрыта рунами, и где лежало тело мальчика.

— Владыка, я прибыла по вашему приказу, и осмелюсь спросить. Почему Горацио, как
и все остальные в замке ещё не осведомлены о смерти вашего сына? — спросила она, а
Владыка улыбнулся.

— Потому что я намерен это исправить. — Ответил он.
— Каким же образом? — спросила женщина, которая сразу же нутром почувствовала,

что здесь что-то не хорошее твориться.
— С помощью магии, конечно. — Ответил Дроглс.
— Но мальчик мёртв, ему уже не помочь. — Ответила она. — Лучшее, что вы можете

сделать похоронить его как подобает.
— Ошибаешься, Амин, ему можно помочь, просто не той магией, которую используешь

ты. — Вставил высокий мужчина с перекрашенными в красный цвет волосами.
— Хилотос? — не поверила своим глазам Амин. — Ваше высочество, как бы вы не

скорбели, но некромантия это не выход.
— Выход, если Хилотос сможет воскресить моего сына. Я надеялся, что это будет

проще, но всё усложнила кровь, которая текла в Ньюте. Как ты знаешь вся тёмная магия
построена на жертвоприношениях, для того что хочу сделать я, нужно три жертвы. Одна
послужит платой за душу моего сына, вторая за разум и, я думаю на её роль не плохо
подойдёшь ты. — Сказал с улыбкой Дроглс и дверь за её спиной закрылась. — Проблема
возникла, только с третьей жертвой, которая должна стать не просто платой, а краеугольным
камнем в заклинании. На сколько я понял для этого нужно поменять сердце моего сына на
сердце третьей жертвы, но проблема в том, что подходящее сердце трудно отыскать. Во-
первых он ребёнок, а значит и жертва должна быть соответствующей. Его брата я взять к
сожалению не могу, потому что в них обоих королевская кровь, не известно, что из этого
может получиться. Во-вторых, он близнец, а значит только сердце равного по силе близнеца
запустит заклинание. Это ещё больше затруднило задачу, но оказалось выход был у меня всё
это время прямо перед носом. У тебя же две дочки близняшки: Корла и Виэль. Верно? И
какое совпадение, они ровесницы моих сыновей. — Сказал с улыбкой тот.

— Не смей трогать моих девочек. — Кинулась на него женщина, но двое солдат
поймали её за руки.

— Уже посмел. Очень жаль оставлять бедную Корлу сиротой, но ты не волнуйся, я за
ней пригляжу. — Ответил тот и махнул солдатам рукой, чтобы те увели её.

— Не делай этого. Твой сын будет проклят, за твои злодеяния. Ему придётся
расплачиваться за тебя. — Стала кричать женщина, но её никто не слушал. Всё было уже
решено.

***
Следующее полнолуние
Жёлтые глаза мальчика потухли и кожа приобрела привычный оттенок. Ньют упал на

колени и с ужасом посмотрел на трёх мёртвых человек около него.
— Я убил их, убил. — С ужасом зашептал мальчик, когда к нему подбежала девушка. —

Я не хотел, не хотел делать кому-то больно. — Со слезами в голосе сказал он и Дженна
прижала его к себе.

— Ты не виноват, ты не заслужил всего этого. Позволь я тебе помогу. — Сказала она и
взяла его лицо в свои ладони. — Посмотри мне в глаза. — Сказала она и он подчинился. —



Ты больше не вспомнишь ни этот день, ни этих людей, и так будет каждое полнолуние. Ты
будешь просыпаться утром, и тебя не будут мучить угрызения совести, ведь ты не
вспомнишь, абсолютно никого из тех, кого убил. — Сказала она и снова обняла мальчика.

— Дженни, как мы здесь оказались? — вдруг спросил он, а девушка улыбнулась.
— Да, просто решили прогуляться. Вспомнил? — спросила она.
— Точно, как же я мог забыть. — Ответил мальчик и взял её за руку.
***
Видение наконец рассеялось, но все остались стоять, где стояли, стараясь переварить

увиденное. Ньют по-прежнему сидел на полу у стены и выглядел совсем вымотанным. Уэль
подошла, села рядом с ним и неуклюже приобняла, но парень оценил её жест.

Все по разному отреагировали на мираж, который им показал Ньют, но к ночи всё
улеглось. Старейшины сопротивления в благодарность за помощь разрешили им вернуться к
своим и договорились о сотрудничестве. Ватия и Клот с самыми преданными ему махрами
изъявили желание тоже пойти с ними. Так что все решили не терять время зря и на утро же
отправляться в обратный путь.

— Ньют. — Окликнул юношу Сэм, когда в отведённой им на ночь пещере, они наконец
остались одни.

— Что? — спросил тот.
— Извини, за то что так на тебя сегодня наехал. — Ответил Сэм. — Я просто такой

человек…
— Не кори себя. Ты поступил правильно, а я нет. Мне надо было всё рассказать уже

давно. — Оборвал его Ньют. — Так что всё в порядке.
— Если так, то можно ещё вопрос? — спросил он.
— Конечно. — Ответил Ньют.
— Вчера ночью, тебе снился кошмар. Это был обычный или необычный сон? Хотя это

возможно и не моё дело. — Тут же добавил парень, а Ньют поднялся, зажёг окорт и начал
рыться в своей сумке.

— Обычные сны мне не сняться в последнее время. — Ответил он и протянул Сэму
небольшой листочек. Сэм принял очередной рисунок и включил свой окорт.

— Это что Мэл? — не поверил своим глазам Сэм.
Этот рисунок оказался ещё реалистичнее предыдущего. На нём была изображена

девушка на холме, которая держала в ладони пламя, у её ног были тела как троллей, гномов и
подобных жителей Атванты, так и людей в военной форме с переломанными по полам
ружьями. На заднем же фоне огромным факелом горел мегаполис.

— Что это значит? — спросил в недоумении парень с пророчеством в руках.
— Это значит, что барьер, который разделяет наш мир с миром людей, падёт и в них

обоих наступит хаос, а ещё с этим всем как-то связанна Мэл. — Ответил Ньют и забрал
рисунок назад.

— Но ты точно не знаешь как? — решил уточнить парень.
— Сэм, поверь мне на слово, видеть пророческие сны не тоже самое, что смотреть

кино. Я вижу просто множество непонятных обрывков, видений, в который чаще всего не
могу разобраться. — Ответил тот.

— Может, как раз по этому ты их рисуешь? Чтобы кто-то помог тебе их понять. —
Предположил Сэм и улыбнулся. — Тебе не одному нужно избежать апокалипсиса так, что
вместе мы во всём разберёмся. — Сказал он и лёг.



— Спасибо, за поддержку. — Ответил Ньют и зарылся поглубже под одеяло, после чего
почти сразу же уснул.

Глава 18. Волк в овечьей шкуре
— Ты куда это? — спросила Корла, облокотившись о перила широкой лестницы.
— Прогуляться. — Ответил Эйч.
— А не рано тебе ещё для прогулок? Прошло уже больше недели, а твои кости до сих

пор не зажили, может тебе ещё рано так прохаживаться по замку? — спросила она не без
улыбки.

— А тебе? — поменял стратегию парень. — Тоже ведь недавно чуть не умерла от той
чёрной магии в амулете, а уже ходишь.

— Да, благодаря твоей подружке. — Ответила она.
— Она не моя подружка. — Вставил парень, а девушка загадочно улыбнулась.
— Как хочешь, но ты в отличии от меня здесь совсем в другом положении. Могт может

сейчас и заглавного, до тех пор пока Лоос не вернётся, но Ахтерин и вообще любой из его
подчинённых до сих пор желают тебе смерти, и им этот запрет может ничего не значить. —
Сказала она и спустилась на несколько ступеней ниже, чтобы быть с ним на одном
уровне. — Я знаю, как ты хочешь быть полезным, но лучшее сейчас отсутствие новых
проблем. С Моони же мы и сами разберёмся как-нибудь. — Сказала она, так как сразу же
догадалась о его намерениях спуститься в подземелье.

— Но я должен с ней поговорить…
— Знаю, потому что ты считаешь, что это та же Моони, про которую ты читал в книге о

первых вампирах. — Оборвала его девушка. — Допустим ты прав, и у нас в подвале
действительно сидит дух первой вампирши, заключённый в тело Мэлони, но как твой
разговор с ней поможет нашему делу? — спросила она, а парень с ходу не придумал, что
ответить. — Вот о чём я и говорила. — Вздохнула она. — Эйч, я тебя как друга прошу, не
влезай в это дело, ты ещё с прошлого раза не отошёл. — Сказала она и прошла мимо, а Эйч,
как ни странно, направился в сторону комнаты Линти.

— О, Эйч, рада, что ты зашёл. — Сказала с улыбкой девушка, которую он застал в
комнате не одну. — Как рука? — спросила она, а Булл отошёл в сторону, пропуская, его к
девушке.

— На много лучше, но знаешь, я не могу понять, почему ты не исцелишь её. Эта рана не
опасная и практически не отнимет у тебя сил. — Сказал он, а девушка замялась, но ему не
нужны были слова, хватило и мыслей. — Ты не сделала это намерено? Но зачем.

— Ну, во-первых если я тебя вылечу, ты возьмёшь меч и снова отправишься на подвиги.
А что если в этот раз всё закончиться ещё хуже? — спросила она, видя что юлить больше не
получиться.

— Значит, ты оставляешь меня беспомощным, чтобы я никуда не влез. — Не поверил
своим ушам парень. — А что ещё тебе мешает меня исцелить? Если уж было во-первых, то
будет и во-вторых. — Сказал он и девушка поняла, что загнала себя в угол.

— Извини… — сказала она, пытаясь найти выход из положения, но он выразительно на
неё посмотрел, и она сдалась. — Ещё меня Кей попросила, а она вампир между прочим, и
вполне нормально, что я её боюсь… — Девушка вдруг оборвалась, так как юноша резко
развернулся и направился к двери. — Ты куда? — бросила она ему вдогонку, но он не
ответил. — Да, что с ними со всеми такое? Арти тоже странная какая-то в последнее



время. — Сказала она и повернулась к Буллу, который только пожал плечами.
— Кей! — гневно крикнул Эйч, когда наконец нашёл девушку, которая стояла лицом к

стене в одном из коридоров. — Я тут узнал, что ты попросила Линти меня не лечить…
— Эйч, ты не вовремя. Пожалуйста, уйди пока я не сделала что-то ужасное. — Оборвала

его Кейси.
— Кей, что-то не так? — озабоченно спросил он и прикоснулся к её плечу.
— Да, что-то определённо. — Ответила она и обернулась к нему. По цвету её глаз

парень сразу же всё понял.
«Ты голодна», — мысленно сказал он, а девушка отшатнулась в сторону.
«Прошу, Эйч, отойди. Я себя не контролирую», — так же мысленно ответила она.
«Нет, даже не подумаю, если не мне, то ты навредишь кому-нибудь ещё, и тогда

Ахтерин откроет охоту и на тебя», — ответил он и взял её за руку. «У меня есть идея, но ты
должна мне довериться», — сказал он и повёл её по коридору.

— Ну, и что же ты придумал? — спросила она, когда за ними закрылась дверь его
комнаты. — Давай говори сейчас, или я ухожу. Ещё немного и я не смогу бороться с этим. —
Сказала она сжав угол комода так, что тот треснул.

— Так не борись. — Сказал он и отбросил свои вьющиеся волосы с шеи. — Тебе нужна
кровь, так возьми мою. — Добавил он и подошёл к ней, а она только больше вжалась в стену.

— Нет, и не подумаю. Здесь нет Булла, который бы меня остановил, а у меня самой не
получиться, твоя кровь намного вкуснее, чем вся остальная, которую я пробовала. —
Ответила она тяжело дыша, а парень подошёл к ней в плотную.

— А я в тебя верю. — Ответил он после чего притянул девушку к себе, обвив её талию
руками, и поцеловал. Он знал, что она вампир, а значит нечего не почувствует, но сам он
хотел сделать это уже давно, теперь же был веский повод. Он понимал, что вряд ли девушка
сдержится, а значит это должно было стать последним, что он сделал бы в своей жизни.

Кейси была не готова к такому повороту событий и не успела как либо среагировать,
как оказалась в объятиях парня. Она услышала, как его сердцебиение участилось,
почувствовала теплоту кожи, под которой бежала горячая кровь, и это стало последней
каплей. Её мозг отключился и остался только вампир.

— Я всё ещё жив или мне это мерещится? — спросил парень, когда открыл глаза у себя
на кровати.

— Пока что жив. — Ответила Кейси, которая лежала рядом с ним.
— Я же говорил, что у тебя получиться. — Улыбнулся он и повернул к ней голову. — И

ты всё ещё здесь, а в прошлый раз даже рядом со мной находиться не могла. — Заметил
парень.

— Я всю последнюю неделю боролась с голодом, чтобы не сделать из этого места
кровавую бойню. — Тихо ответила она, а парень попытался подняться, но у него
закружилась голова и он лёг обратно.

— Видишь, ты делаешь успехи. И на сколько я понял тебе приблизительно надо
питаться два раза в месяц. А, что если попробовать делать это чаще, но меньшими дозами, то
возможно в следующий раз тебе не придётся меня вырубать. — Сказал он так, будто бы в
этом совсем не было угрозы его жизни.

— По-моему, ты переоцениваешь мои силы. — Ответила девушка, которой по
непонятной для неё причине этот разговор был неприятен.

— Хорошо, можем поговорить об этом потом. — Сказал парень, который понял её



намёк. — Тогда можно задать вопрос?
— Задавай. — Ответила та и заметила, что у него как-то странно дрожит рука.
— То что я сделал… Ты что-нибудь почувствовала? — спросил он и с надеждой

заглянул в её лицо, где не дрогнула ни одна жилка.
— Нет, ничего. — Ответила та.
— Хорошо. — Как-то странно ответил он и его рука стала дрожать сильнее. — Слушай,

Кей, можешь достать у меня из-под кровати сумку, это очень важно. — Сказал он и девушка
сделала это по вампирски быстро.

— Спасибо. — Ответил он и стал рыться в сумке пока не достал от туда пузырёк, до
половины наполненный прозрачной жидкостью, после чего сделал один глоток, а остальное
спрятал обратно.

— Так это и есть то самое лекарство, которое сдерживает твои силы? — спросила
девушка, когда он лёг обратно.

— Да, оно самое. — Ответил тот.
— Эйч, а сколько у тебя его осталось? Мне интересно, потому что если я правильно

понимаю, то его отсутствие может повлечь за собой последствия, как те в Блурских горах с
бумайками. — Сказала она. — Так сколько его у тебя?

— То что ты видела, последнее. — Ответил он, а девушка резко поднялась.
— И что ты собирался делать, когда бы оно у тебя закончилось? — гневно спросила

она. — Когда ты вообще собирался мне об этом сказать?
— А когда ты собиралась мне сказать, что запретила Линти лечить мою руку? —

спросил в ответ он.
— Между этим всем есть большая разница, я для тебя стараюсь, а ты ведёшь себя очень

эгоистично и подвергаешь всех здесь, в том числе и Линти, смертельной опасности, скрывая
всю критичность ситуации. Ты ведь так никому больше не сказал о своём проклятии. —
Сказала в ответ Кейси.

— И что же ты предлагаешь? — не стал перечить её словам парень, так как понимал,
что она права.

— Возьми остатки зелья и сходи с этой проблемой к мистеру Могту. На сколько я
смогла понять, он не плохой колдун, может сделает тебе ещё. — Ответила она, а Эйч
удивился, что эта идея не пришла ему.

— Хорошо, так и сделаю. — Ответил он и между ними повисла тишина.
***
— Арти, постой! — крикнула Линти девушке, которая быстрым шагом шла по коридору.
— Линти, прости, мне некогда. — Ответила та и собиралась было зайти себе в комнату,

но Линти преградила ей путь.
— Да, что с тобой? Ты в последнее время ведёшь себя очень странно. — Заметила она.
— Всё в порядке, честно, но сейчас я честно не могу. — Ответила Арти и приоткрыла

дверь.
— Подожди… — Линти вдруг прервалась и сморщила нос. — У тебя в комнате, что

кто-то флакон с эмисом вылил? — спросила девушка, когда из-за приоткрытой двери до неё
донёсся такой сильный цветочный запах, что глаза слезились.

— Нет я просто решила сменить обстановку. — Ответила она, беспомощно наблюдая,
как Линти входит в её комнату. — Слушай у меня там такой бардак. Может лучше в другой
раз зайдёшь. — С надеждой в голосе сказала она.



— Это ты не видела мою… Как ты здесь вообще живёшь? — спросила она. — Слушай,
такая концентрация может быть опасна для здоровья, может тебе всё же открыть окно. —
Предложила Линти, а Арти стала её выпихивать из комнаты.

— Спасибо, за совет, но я сама разберусь. — Сказала она и почти выпихнула подругу за
порог, когда вдруг подал голос Булл, который ходил за Линти, как тень.

— Кровь. — Сказал он и Линти перестала упираться.
— Что? — спросила она, а Арти в ужасе посмотрела на бумайку, который уверенным

шагом направился к шкафу в углу комнаты.
— Я чую кровь. — Ответил Булл и взялся за ручку шкафа.
— Нет. — В ужасе сказала Арти, но ничего не успела сделать. Дверь шкафа открылась и

из него вывалилось тело.
— Это кто? — удивлённо спросил Булл и поднял глаза на Линти, которая на время

потеряла дар речи.
— Линти, выслушай прошу, это не то чем кажется. — Сказала Арти и взяла подругу за

руку.
— Хорошо, но тебе придётся постараться, потому что я не знаю, как относиться к трупу

Лооса в твоём шкафу, который, к стати, должен быть в деревне у своего знакомого мага за
много километров от сюда. — Сказала Линти и выдернула свою руку из её.

— Линти, я всё понимаю, и да возможно я его убила… — Сказала она, а Линти
передёрнуло.

— Так ты что в этом даже не уверенна? — спросила недоверчиво девушка.
— Я знаю, как это прозвучит, но полторы недели назад, я очнулась в северной башне

вся в крови. Я не знаю, как попала туда, но когда я стала возвращаться обратно, то нашла на
ступенях Лооса с ножом в груди. Разумеется я запаниковала и сделала первое, что пришло
мне на ум. Я спрятала его и одежду, в которой была в тот день. Знаю это было глупо и да я
была в его крови, а значит скорей всего я его и убила, но я этого не помню, и он мне вообще
всегда нравился, я не желала ему зла. — Сказала она, а Линти только больше нахмурилась.

— И ты хочешь, чтобы я поверила в то, что на тебя в тот момент снизошел приступ
амнезии? — с упрёком спросила Линти. — Ты хоть сама слышишь, как это дико звучит?

— Ты не веришь. — С отчаяньем сказала Арти и села на кровать.
— А Булл верить. — Подал голос бумайка и обе девушки тут же обернулись к нему. —

Когда Булл оказаться здесь, солдаты его поймать и запереть в клетку, но Оми найти меня и
выпустить. — Ответил Булл.

— И при чём тут это? — не поняла Линти.
— Когда Оми спросить солдаты, зачем они делать это, они отвечать, что ничего не

помнить в тот день. — Объяснил Булл.
— То есть ты хочешь сказать, что у нас в замке у людей ни с того ни сего случаются

необъяснимые приступы амнезии? — спросила девушка и бумайка утвердительно кивнул
головой. — Если так, то это не может быть просто совпадением. — Сделала вывод Линти и
присела около тела. — Думаю, без моего отца здесь не разобраться. — Добавила она и
подняла глаза на присутствующих, которые были того же мнения.

***
— Пап, ты занят? — спросила Линти и заглянула в залу, где её отец устроил себе

лабораторию.
— Уже нет. — Ответил мужчина и спрятал прозрачный пузырёк себе в карман, а



юноша, который стоял возле него подозрительно посмотрел на девушку в пороге.
— Линти, что-то случилось? — спросил Могт и в этот момент Булл внёс в комнату тело

завёрнутое в простыню.
— Пап, нам нужна твоя помощь. — Сказала Линти и криво улыбнулась, а на лице

мужчины отразилось столько эмоций одновременно, что она даже испугалась.
— Линти, как это понимать? — спросил в недоумении он.
— Пап, понимаешь… — Замялась она и тогда Арти решила принять весь удар на себя.
— Мистер Могт, ваша дочь здесь не причём. Вероятно это я его убила, правда как бы

дико это не звучало, но я не помню этого. У меня вроде как провал в памяти, и Булл говорит
у солдат которые его схватили, тоже было нечто подобное. — Враз выпалила она, а пока
мужчина пытался переработать полученную информацию, подал голос Эйч.

— Ты говоришь, у тебя был провал в памяти. Это было как, если бы кто-то намеренно
вырезал определённый временной промежуток у тебя из памяти и наспех склеил два
крайних? — спросил он, а она во все глаза посмотрела на него.

— Да, но откуда ты знаешь? — В ответ спросила она, и теперь все смотрели на него.
— Со мной тоже случалось нечто подобное. Три дня моей жизни буквально выпали. —

Ответил он и добавил. — Но это случилось, когда я был ещё у отца в замке.
— Могу сказать одно, чтобы здесь у нас не творилось, но это точно не действие зелья,

проклятья или порчи, слишком уж оно выборочно. Ты ведь Арти не встречалась с теми
солдатами? — спросил Могт и девушка отрицательно покачала головой. Ей не нравились
люди в форме пусть они и не были копами, но всё равно вызывали у неё какую-то неприязнь
и она старалась их сторониться.

— И что же это значит? — спросила Арти.
— Это значит, что удалённо провернуть подобное нельзя, следовательно чья-то магия в

этом замке вызывает подобный эффект. А то что это случалось с Горацио в замке его отца
должно быть не просто совпадение. — Ответил Могт.

— То есть в нашем замке шпион? — переспросила Арти.
— Именно. Но проблема в том, что ни одно существо не способно на подобное. Даже

дайлент, когда вмешивается в воспоминания не может их стереть, а только изменить. —
Ответил Эйч.

— Ошибаешься. — Ответил Могт, которого вдруг посетила догадка. — Есть клан
дайлентов, которые способны на подобное. — Ответил он и все в изумлении посмотрели на
него. — На такое способны только дайленты из правящей династии клана Ватл.

— Лорейн? — не поверила своим ушам Линти. — Но как она может быть с Дроглсом, и
зачем ей смерть Лооса, который её вырастил? — спросила она.

— Отец Лорейн был сторонником Дроглса в первой войне с ним. Лоос же, как ты верно
подметила, был хранителем Лорейн, а значит после его смерти, вся сила клана Ватл,
которую он хранил в себе, перешла в неё. — Ответил её отец.

— Хорошо, значит нам надо, всего на всего её найти и допросить. — Сказал Эйч и
сделал несколько шагов к двери.

— А ты куда собрался? — спросила Линти и поймала его за здоровую руку.
— Знаешь, я устал сидеть без дела, поэтому я всё равно пойду и помогу вам её поймать,

чтобы ни думала на этот счёт Кей. — Ответил парень и вырвался из её хватки.
***
— О, что за люди? — наигранным голосом сказала Мэл, но Кейси прекрасно знала, что



девушка за решёткой не её подруга. — Чем обязана, такому визиту? Смотрю ты менее
дёрганная, чем раньше. Закусила кем-то? — с издёвкой спросила она, но у Кейси на лице не
отразилось ни одной эмоции.

— Я пришла задать тебе несколько вопросов. — Ответила холодным тоном Кейси.
— Давай, попробуй. — Ответила та и села на каменный пол.
— Кто ты такая, Моони, и чего ты добиваешься? — спросила она.
— Хорошие вопросы. Ваш колдун, каждый день мне их задаёт, но ему я ни разу не

ответила, а тебе пожалуй отвечу. — Сказала она и прислонилась лицом к решётке.
— Почему именно мне? — спросила вампирша и скрестила руки на груди.
— Потому что, мы с тобой похожи. — Ответила та. — И так первый вопрос. — Сказала

она с энтузиазмом и поднялась. — Тот парнишка, Горацио, прав, я осталась в истории, как
прародительница всех вампиров. Слава не малая, но за то время, пока мой бессмертный дух
был заперт в Золдуме, люди и дайленты превратили таких как мы в сказку, они убивали
подобным нам, не щадя никого. Ты тоже вампир, и те кого ты называешь друзьями рано или
поздно восстанут против тебя, ведь это в их природе. Что дайленты, что люди — все они
стремятся уничтожить то, что сильнее их, то что они не понимают…

— Я спрашивала не об этом. — Оборвала её ледяным голосом Кейси.
— Хорошо, желаешь знать, что мне надо и, разумеется тебя волнует вопрос, можно ли

вернуть Мэл. Я отвечу на оба. — Сказала Моони и вцепилась в решётку руками. — Кто-то
считает, что всё на свете сводиться к любви, а кто-то, что к ненависти. Я же могу сказать,
что главное всегда власть, её наличие или же отсутствие. Я как нормальный человек хочу
жить, и не буду скрывать жизнь без власти меня не привлекает. Поэтому я заняла место
твоей подруги. Она очень могущественна, но всё же является для меня только временным
решением. Отсюда следует ответ на вопрос, который ты так и не задала. Твоя подруга ещё
может вернуться, но только после того, как я займу другое тело. — Ответила с загадочной
ухмылкой Моони.

— Ты говоришь правду. — Удивлённо заметила девушка у клетки, так как сердцебиение
пленницы не сбивалось. Кейси не слышала её мыслей, но по сердцу всегда понимала, что
она лжёт на вопросы Могта. Сейчас же она говорила чистую правду. — Но зачем тебе это.

— Просто, я здесь на долго не задержусь и хочу, чтобы ты знала. — Ответила та и
улыбнулась.

— Знала, что? — уже начинала нервничать Кейси.
— Вот видишь. Ты злишься, но вампиры ничего не чувствуют, а значит не могут этого

делать, как и любить, а ты явно испытываешь что-то к златовласому принцу. Ты
испытываешь эмоции, не так как люди, но всё же. Так, скажи, ты себе разве не задавала
вопроса, почему. Почему ты это чувствуешь? Что делает тебя особенной? — с улыбкой
хищницы сказала Моони. — Ты уже догадываешься не так ли? Мёртвые не чувствуют, но ты
же умерла не совсем, в тебе ещё осталась жизнь. — Сказала она, а Кейси непроизвольно
сделала шаг назад. — Да, верно. Всё дело в нём, ребёнке, что ты носишь. Дроглс очень
постарался и твоё необычное дитя станет для меня идеальным сосудом. Я наконец смогу
начать всё с начала. — Сказала она, а Кейси тут же пожалела, что спустилась сюда.

Девушка поняла, что узнала всё что могла и стала подниматься по лестнице обратно, но
тут вдруг всё помещение заволокло зелёным дымом. Кейси почувствовала, как у неё
начинает кружиться голова, а затем в глазах потемнело.

— Для ужина рановато. — Заметила Моони, когда в темницу спустилась Лорейн.



— Ужина сегодня не будет. — Ответила Лорейн и вставила принесённый собою ключ в
замок. — Мы убираемся от сюда.

— Прекрасно, а то я здесь уже заскучала. — Ответила Моони и, переступая порог своей
клетки, заметила. — Нельзя открыть изнутри, но можно снаружи. Этот колдун не такой уж и
сообразительный, каким казался.

— Что делать с ней? — спросила Лорейн и указала на девушку, которая без сознания
лежала у подножия лестницы.

— Оставь, мы при более благоприятных обстоятельствах за ней вернёмся. — Ответила
та и уверенным шагом стала подниматься.

***
Сознание возвращалось медленно, но когда оно вернулось, Кейси по непонятной ей

причине первым делом прислушалась, к сердцебиению внутри себя. Маленькое сердечко
билось так же как и раньше. Затем она сосредоточилась на всём что её окружало и,
убедившись что всё хорошо, только тогда открыла глаза.

— Кей, ты в порядке? — обеспокоенно спросил Эйч, который сидел рядом с ней.
— Что случилось? — в место ответа спросила девушка и тут же села.
— Ну, это долгая история, но если вкратце. Лорейн достала где-то троллью кровь и

испарила её в темнице. Затем они в месте с Моони сбежали потайными выходами. —
Ответил он. — Ты точно в порядке, тебя не мутит? — повторно спросил парень.

— Нет, всё хорошо. — Ответила она, понимая, что он не отвяжется.
— Откуда, Лорейн узнала про троллью кровь? — озвучил свои мысли Эйч.
— Оттуда, что ты был прав. Эта та самая Моони, о которой ты читал. Она сама мне

призналась. — Ответила девушка и свесила ноги с кровати.
— А что она ещё говорила? — спросил заинтересованно парень.
— Ничего, это всё. — Ответила девушка и сменила тему. — Так что теперь будем

делать?
— Мы ищем беглянок, но это уже бесполезно. Что делать теперь никто не знает. —

Ответил парень, и девушка собиралась было уйти, но передумала, когда в двери появился
Могт.

— Эйч, можно с тобой поговорить? — спросил он и покосился на девушку, которая
стояла около выхода.

— Конечно. — Ответил он. — И можете говорить при Кей у меня от неё секретов
нет. — Добавил он и девушка закрыла за магом дверь. — Так о чём вы хотели поговорить?

— Да, это насчёт твоей просьбы. — Ответил тот и достал из кармана пустой
пузырёк. — Я использовал всё оставшееся зелье, чтобы вычислить список ингредиентов. —
Сказал он и замолчал, подбирая слова.

— Надеюсь, есть и хорошая новость. — Сказал парень явно предчувствуя что-то не
хорошее.

— Да, есть. У меня получилось вычислить все ингредиенты зелья, и все они за
исключением одного я могу достать. — Ответил он, а парень ещё больше напрягся.

— То есть зелье работать не будет? — решил уточнить он.
— Нет, ещё как будет, ведь трава сюнтус никак не влияет на действие этого отвара. —

Ответил Могт и Эйч тут совсем запутался.
— Тогда в чём проблема? Вы можете сварить зелье, и оно будет работать. — Спросил

он.



— А зачем сюнтус этот нужен в зелье, если он никак не влияет на его действие? —
спросила вдруг девушка и попала в точку.

— В этом и заключается плохая новость. Это растение довольно редкое, а из-за своих
необычных качеств все его запасы хранились всегда у главного мага повелителя. Поэтому
мне его не достать. — Ответил Могт и на минуту замолчал.

— О каких его свойствах вы сейчас говорили? — напряглась тут же Кейси, хоть виду и
не подала.

— Сюнтус — это наркотик, очень сильный наркотик, а так как я использовал всё зелье
прежде чем это понял, то у нас больше его нет. — Сказал он и обратился к Горацио. — И
если быть честными, то когда последняя доза зелья выветриться у тебя из крови, начнётся
ломка и я не знаю переживёшь ли ты её. Будь у меня хоть грамм сюнтуса, я бы мог увеличить
твои шансы, но у меня его нет. — Сказал он, но парень его уже не слушал. Он сидел и
смотрел в одну точку, осмысливая то, что ему только что сказали.

— Эйч, ты в порядке? — спросила Кейси и села рядом.
— Вот почему он не проследовал нас. — Как-то отрешённо ответил Эйч.
— Ты о чём? — не поняла девушка, а Могт сообразил, что ему здесь уже не место, и

тихо вышел из комнаты.
— Об отце. Когда мы свернули с дороги на Толум и пошли через лес, он даже не

попытался нас догнать, а ведь свою собственность он никому и никогда не уступает. Он влил
мне в зелье наркотик, который есть только у него, а потому знал, что я ни куда не денусь от
него. — Ответил с болью в голосе парень.

— Эйч, не говори так будто ты чья-то вещь. Ты никому не принадлежишь. — Одёрнула
его девушка.

— Но отец считает иначе. Для него я всегда был не более, чем добро, которым он может
распоряжаться, как захочет. Он дёргал за ниточки, а я делал всё что он хотел. Он скрыл от
меня факт о том, что мой брат жив, и играл на моём чувстве вины, после бойни у Блура, а
теперь одел мне поводок и смотрел, как я стараюсь сбежать от него… — Его голос
оборвался и он сгорбился ещё больше. — Во что отец меня превратил? — шёпотом спросил
он, а девушка впервые за долгое время ощутила жалость и сострадание, которые совсем
недавно были для неё чем-то невозможным. Она не сказала ни слова, а просто взяла парня за
руку, но для него этот жест был красноречивее любых её слов.

Глава 19. Сражение у врат Роэля
— Тебе не холодно? — пряча лицо в воротник, спросила Ола. Ветер с утра был просто

ледяной, а девушка рядом с ней шла в топе и босиком.
— Пикси не мёрзнут. — Ответила невозмутимо Ватия.
— Везёт. — Вздохнула Ола и потёрла ладони.
— Не очень. — Заметила в свою очередь Ватия. — Пикси дети холода, и жара для нас

смертельна, а потому мы раньше жили в Блурских горах, потом туда пришли бумайки и
заняли наш дом. В итоге пикси почти вымерли, как вид. Я одна из немногих, которые
погрузили себя в сон и просыпались всякий раз, как в Атванте холодало. Поэтому я
старейшина, а остальным пикси, которых вы могли видеть в пещерах не больше нескольких
месяцев. — Ответила она.

— Да ну. А выглядят они на много старше. — Сказал идущий рядом Сэм.
— Пикси дети холода и они бессмертны, но в отличии от нимф мы не взрослеем,



какими родились такими и будут всю свою жизнь. — Ответила Ватия, а Ньют, хоть в
разговоре не участвовал, но всё равно прислушивался.

— Ньют, слушай. — Обратился к нему Вигли, который в конце концов тоже пошёл с
ними. — Ты говорил, что у вас есть несколько жемчужин для перемещения, тогда почему мы
до сих пор не в вашем замке, ведь все тут знают, где замок Роэля, и для перемещения можно
будет использовать всего одну жемчужину. — Заметил он.

— У нас их всего три и то они на крайний случай, к тому же в ближайшей деревне мы
оставили одного из своих, чтобы он разузнал последние новость, так что нам сначала надо
добраться до него, а уж потом решать, как добираться до замка. — Ответил Ньют и Вигли
больше не поднимал этот вопрос.

К вечеру отряд из четырнадцати человек прибыл в маленькую деревушку, где дома
почти по окна были завалены снегом. Вонт, который остановился у милой женщины на краю
деревни, вышел им на встречу.

— Это что всё подкрепление? — удивлённо спросил он при виде пятерых махров,
сереневолосой девушки и высокого парня.

— Нет, не всё, но это лучше обсудить в доме. — Ответил Ньют и Вонт отвёл их в дом,
провёл последние несколько дней. Хозяйка, которая до этого жила одна, чуть было не
схватила инфаркт при виде такой толпы, но к счастью всё обошлось и все расселись у
тёплого камина. Ньют вкратце пересказал другу всё произошедшее, после чего подождал
пару минут, чтобы тот переварил новости, и задал свой вопрос. — А ты что-нибудь новое
узнал?

— Да, есть две новости, но хороших среди них нет. — Ответил Вонт.
— Ну, тогда начни не с самой худшей. — Предложила Ола.
— Ходят слухи, что Дроглс что-то затевает на границе. — Ответил Вонт. — Говорят, он

отослал туда лучших магов и разбил лагерь у Вороньей горы.
— Какую границу ты имеешь ввиду? — переспросил Сэм, который плохо знал

географию Атванты.
— Ту, которая отделяет наш мир от мира людей, а Воронья гора, как айсберг одна её

часть находиться в людском мире, другая в нашем. — Ответил Ньют и Сэм, единственный с
кем Ньют поделился последним своим пророчеством, поменялся в лице.

— Хорошо, а худшая новость? — спросила Ола.
— Орки. — Ответил Вонт. — Они впервые в истории действуют централизовано и при

этом не принадлежат ни одной из действующих сторон. Они сами по себе, но до не давнего
времени не предпринимали серьёзных действий, кроме объявления войны троллям. Но пару
недель назад они начали захватывать крепости от Хоильте до Браунита. — Сказал парень и
достал карту, чтобы было лучше понятно. — Вот Браунит, а следующий на их пути должен
был стать Толум, но сейчас он в запустении и им не интересен. Здесь есть один мужчина,
беженец из Браунита, он сказал, что орки не пошли на север, а повернули на запад. А
ближайшая от Браунита крепость на западе… — заканчивать ему не пришлось за него это
сделал Ньют.

— Роэль. Они идут на Роэль.
— Значит нам срочно надо возвращаться предупредить наших. — Тут же заволновалась

Ола.
— Когда они там будут? — спросил Ньют, а Вонт стал сворачивать карту.
— Не знаю, беженцы из Браунита здесь уже несколько дней, а по слухам орки



двигаются быстро. — Ответил тот.
— Мы всё же используем жемчужины, так ведь? — спросил Вигли.
— У нас нет другого выхода. — Ответил Ньют и достал из своей сумки мешочек с тремя

жемчужинами. — Отправляемся не медленно. — Добавил он, и никто не стал ему
возражать.

***
Роэль встретил путников холодно и неприветливо. За стенами замка стояла ночь, но

новоприбывших всё же пустили и более того Ахтерин, как хранитель крепости, сразу же
попытался отчитаться Вонту о произошедшем. Тот же не стал его слушать, его мысли в этот
момент были заняты другим.

— Все наверное уже спят. — Предположила Ола, когда они застали замок абсолютно
пустым.

Чтобы не толпиться в пороге Вонт повёл всех в огромную гостиную и, когда они туда
ввалились, выяснилось, что кое-кто всё же не спал в это время суток.

— Вонт! — охнула Линти и повисла на шее у парня. — Как же я волновалась.
— Линти, а где остальные? — спросил Ньют, когда девушка отстранилась от парня.
— Спят наверное, но вы так топали, что я в этом уже сомневаюсь. — Ответила Линти и

улыбнулась.
— Слушай, Линти, мне надо срочно поговорить с Мэл, она же у себя, да? — спросил он

и собирался уже идти, но девушка его остановила.
— Постой, она не у себя. — Ответила она и парень остановился. — Тогда, где она? —

подозрительно спросил он, а девушка потерялась.
— Ну, пока вас не было произошло много всякого и во общем… — Она не договорила

так как Булл, который появился из других дверей гостиной, что являлась проходной, с лёту
подхватил парня и поднял его в воздух.

— Ньют. Булл скучать по Ньют. — Радостно промычал бумайка, а махры, которые
отхлынули к стенам не знали, как на это реагировать.

— Булл. — Не поверил своим глазам парень. — Ты откуда здесь? — спросил он, после
того, как друг поставил его обратно на пол.

— Долго говорить. — С улыбкой ответил тот.
— У вас тут, как я погляжу дружеская встреча, а я думала, это Булл снова что-то

разбил. — Заметила невозмутимо Корла, которая не заметно оказалась в комнате.
— Корла, где Оморхат? — спросил у неё тут же Хорвит.
— Сидит с мистером Могтом в его лаборатории ещё с утра, там у них чары

звукоизоляции, а поэтому они вероятно вас не услышали. — Ответила она и заметив в толпе
гостей Сэма добавила. — Арти тоже там, если тебе интересно.

— Спасибо. — Ответил Сэм и хотел было выйти в ту дверь, из которой пришла Корла,
но передумал, потому что за его спиной, у другого входа, события приобрели неожиданный
поворот.

Все прибывшие незаметно сгруппировались в центре комнаты, когда в гостиную вошёл
светловолосый юноша. Он видел, как в комнате появился Булл, как поднял Ньюта над
землёй. Он смотрел и не мог поверить своим глазам. Это действительно был Ньют, брат,
которого он не видел долгие семь месяцев. Никто не заметил его прихода, а у него не
хватало смелости произнести хоть слово. Он бы так простоял ещё долго и возможно даже
ушёл не набравшись смелости, но тут его вдруг заметила Ола, которая стояла с самого края.



— Ньют. — Окликнула она юношу, который стоял перед ней, и тот обернулся.
— Что? — спросил он, но тут вдруг заметил парня в проходе и на пару минут застыл.
В исхудавшем высоком юноше с усталыми голубыми глазами и длинными, будто бы их

пол года не стригли, волосами, Ньют с трудом смог узнать своего старшего брата. Он в
последнее время только и думал о нём, но к такой встрече был не готов и на несколько
минут потерял дар речи.

— Ньют… — Неуверенно начал Эйч, так как знал что кому-то это сделать прядётся, но
продолжать ему не пришлось. Одно это слово развеяло все сомнения Ньюта и он крепко
сжал брата в объятиях, а Эйч подумал, что хорошо Линти всё же излечила его руку.

— Эйч. — Прошептал Ньют, вложив в это всю свою тоску по нему.
— Братишка. — Сказал Эйч и у него на глазах стали наворачиваться слёзы счастья.

Наконец он почувствовал, то чего так долго желал. Благодаря кровил Лон бегущей по его
венам, он чувствовал сколько любви было вложено в это объятье. В тот момент юноша
понимал, что больше никто на белом свете его так не любит, как брат.

Кейси, которая пришла вместе с Горацио, стояла в полумраке коридора и с улыбкой
наблюдала за этой картиной. В месте с бессмертием ей досталась и способность клана Лон
чувствовать любовь, и теперь она не только видела тоже что и остальные, но и чувствовала
тоже, что и братья. Моони была права. Чувства постепенно возвращались к Кейси, но она
этого не хотела и каждый раз загоняла их обратно. Она боялась что-либо чувствовать, и
когда за день до этого момента Эйч её поцеловал, девушка ему соврала и притворилась, что
это для неё ничего не значило. Будучи человеком она не знала какого это жить без чувств, но
после смерти поняла, что это на много проще. Не надо было ни о чём волноваться, она не
испытывала угрызений совести или страха, но Эйч упрямо хотел лишить её всего этого. Она
воздвигла вокруг себя стену, и по возможности держалась на расстоянии от Горацио, но
когда почувствовала всю ту любовь, что братья испытывали друг к другу, её стена дала еле
заметную трещину.

— Извините. — Попросил прощения Вигли, когда все удивлённо обернулись к
растроганному до слёз парню. — Просто не могу сдержаться. — Ответил он и достал из
кармана платок, чем привлёк ещё больше внимания. — Не обращайте на меня внимания. —
Добавил он и громко высморкался.

— Эйч, Булл, как вы здесь очутились? — спросил с радостной улыбкой Ньют и
отстранился от брата.

— Мы в втроём пришли предупредить, но опоздали. — Ответил Эйч.
— О чём предупредить? — переспросил его брат.
— Золдум нельзя было открывать, то что там хранилось, должно было там и

остаться. — Ответил Эйч.
— А кто третий? — задала следом вопрос Ола, а через минуту поменялась в лице, будто

бы призрака увидела.
— Привет, Ола. — Сказала, появившаяся в проходе девушка.
— Кейси? — ничуть не меньше удивился её появлению Ньют.
— И я рада тебя видеть. — Ответила она, а Эйч, которому странно было слышать от неё

подобные слова, тихо улыбнулся.
— Не обычная у вас компания. — Сказал Хорвит в попытке разрядить обстановку.
— Да, просто мы нашли что-то общее. — Ответила Кейси.
— И что же это? — спросила Ола.



— Мы все желаем мести Дроглсу. — Ответила девушка не моргнув и глазом.
— А откуда ты знаешь моего отца? — удивился в свою очередь Ньют.
— Он меня убил. — Совершенно спокойно ответила она. На лице юноши отразилось

недоумение, а вот Уэль позади него вздрогнула и не произвольно сделала шаг на зад. — Так
Вы знали? — гневно прошептала Кейси и сделала несколько шагов к женщине, но тут между
ними встал Хорвит.

— Мам, что происходит? — в недоумении спросил Ньют у женщины, после чего Эйч
бросил в её сторону такой взгляд, что она поняла. Он всё знает.

— Не приближайся. — Сказал Хорвит Кейси и выхватил меч из ножен. Обстановка тут
же накалилось, по непонятной для всех причине.

— И Вы? Интересно одна я только об этом была не в курсе? — с вызовом спросила она.
— Кейси, о чём ты говоришь, я тебя не понимаю. — Сказал Ньют, чувствуя себя не в

своей тарелке.
— Я светочь, ты видимо не в курсе, так же как была и я, до того, как умерла. А эти

знали, они знали, кто я, но скрыли это. — Гневно ответила девушка.
— Но если светоча убьёт дайлент, то он… — стал припоминать старую историю Ньют.
— Да, вампиром. — Ответила она на его догадку и обернулась. Парень вздрогнул и

шарахнулся в сторону, от девушки с горящими алыми глазами.
«Кей, прекрати. Ты же выше всего этого, не надо, прошу», — мысленно взмолился

парень за её спиной, и её глаза приобрели привычный зелёный оттенок, после чего она
выскользнула из комнаты. Все с ужасом посмотрели вампирше вслед, кроме Горацио,
который был всерьёз обеспокоен. Он слишком хорошо знал девушку-вампиршу, которая
никогда до этого не проявляла знаков агрессии без причины, но на этот раз голод был с этим
ни как не связан, а значит появилось, что-то ещё.

***
Следующие несколько дней прошли в приготовлениях к битве. Вонт считал, что

крепость с пятьюстами воинами сможет противостоять небольшому войску орков, которое
до этого не наподдало на фамильные крепости, а только на города, где число умелых воинов
было крайне низким. Таким образом новый лор Роэль был полон энтузиазма, как и его
девушка, которая всюду следовала за ним по пятам.

Уэль стала ещё тише, чем обычно и всячески избегала встреч с Горацио, а в глубине
души боялась, что тот действительно знает её тайны, и может рассказать об этом брату.
Новость о судьбе Мэлони подкосила её, и теперь она боялась потерять ещё и сына, к
которого искренне полюбила.

Ола пыталась не думать о вампире, который будучи человеком её недолюбливал и
сосредоточила всё своё внимание на Оми, которая искренне ей восхищалась. Так же она
проводила много времени с Майком и знала, что по прибытию брата Ньюта чуть не казнили.
Она слышала много рассказов об этом юноше, которые порою противоречили друг другу, и
не знала каким из них верить, а потому тоже держалась от него по дальше.

Эйч в свою очередь не винил их за такое поведение, он сам прекрасно знал, что о нём
говорят, а его дружба с вампиром ему очков не добавляла, но он не отчаивался. Он был рад,
что брат теперь рядом, и он видел что тот счастлив. Эйч по началу хотел ему рассказать всю
правду о их биологической матери, но слушая вдохновенные рассказы брата о ней,
передумал. Если Ньют дал второй шанс ему, почему не позволить ему дать его и этой
женщине, даже если она в детстве хотела их отравить. За эти дни он так и не решился



рассказать Ньюту и о проклятье близнецов и наркотике в лекарстве, чьё отсутствие
ощущалось с каждым днём всё сильнее. Он просто не хотел портить их встречу новостью о
возможной близкой смерти, хоть и знал, что рано или поздно прядётся сказать правду.

— Кей, что ты здесь одна делаешь? — спросила Линти, которая проходила мимо и
заметила девушку на балконе. Она закуталась по лучше в свою шаль и подошла к ней.

— Скажи, а ты меня не боишься? — спросила Кейси и посмотрела на неё.
— Нет, с чего бы вдруг, Эйч же тебя не боится и за всё то время, что ты здесь, ты нас

только спасала. Но должна признаться по началу боялась. — Ответила девушка и
добавила. — Они тебя опасаются, потому что ты другая, но когда они поймут, какая ты
замечательная на самом деле, то перестанут. — Ответила с улыбкой Линти.

— Спасибо, я и не знала, что кто-то обо мне такого лестного мнения. — Ответила
Кейси.

— Ты не виновата в том, что кто-то тебя убил и ты теперь как проклятая. И ты не
права. — Ответила Линти.

— По поводу? — изогнула бровь Кейси.
— Не только я к тебе хорошо отношусь, Ньют тоже и Корла, а если быть совсем

честными, то Эйч вообще в тебя влюблён. Да, я его слишком давно знаю, чтобы этого не
заметить. — Ответила она и облокотилась о каменные перила балкона. — Слушай, ты мне
нравишься, и я хочу честно обо всём поговорить, только ты обещай, что не откусишь мне за
это голову. — Сказала Линти.

— Хорошо, обещаю. — С улыбкой ответила та.
— Я с тех самых пор, как узнала, что ты вампир хотела спросить. — Сказала она и на

минуту замолчала, после чего уже шёпотом добавила. — Твой ребёнок, он чей? — спросила
она, а Кейси тут же напряглась.

— Откуда ты знаешь о нём? — агрессивно спросила она.
— Я дриада, и мы чувствуем всё живое. Я ощущала тебя как живую, а затем выяснилось,

что ты вампир чему противоречило моё дриадское чутьё, поэтому я копнула глубже, и
поняла, что всё это время чувствовала не тебя, а твоего ребёнка, что тоже не вероятно, но всё
же хоть что-то объясняет. И не волнуйся, я никому не скажу о нём, мне просто кажется, тебе
нужно этим с кем-то поделиться. — Ответила Линти и Кейси тут же успокоилась.

— Возможно ты права, и мне действительно просто надо с кем-то поговорить. —
Вздохнула та и прикрыла глаза. — Этот ребёнок всё, что Дроглс оставил во мне
человеческого. Я слышу, как бьётся его сердце, хоть больше не слышу своего, и я его никому
не от дам. — Сказала она, а Линти улыбнулась.

— В тебе больше человеческого, чем ты думаешь. — Ответила она и взяла её за руку. —
Так чей он?

— Эйча. — Со вздохом ответила её собеседница.
— Я так и думала, но, по-моему, он о существовании малыша и не подозревает. —

Заметила удивлённо Линти.
— Это всё Лорейн и её чары. — Ответила Кейси. — Он этого просто не помнит, так же

как Арти не помнит, как убила Лооса. — Сказала она, а Линти вдруг кинулась её обнимать,
чего она совсем не ожидала.

— Я даже не представляла, какого тебе. Но ты должна сказать Эйчу о нём, ты же
понимаешь? — спросила Линти, а Кейси всё таки ответила на её жест.

— Да, но дело не только в Эйче. Моони прежде чем сбежать, ясно дала понять, что



намерена вернуться за моим ребёнком и использовать его тело как сосуд. — Ответила с
неподдельным отчаяньем вампирша, что даже Линти испугалась.

— Эй, успокойся, я обещаю, что никто не позволит ей этого сделать. Эта тайна теперь
не только твоя, она наша и я помогу тебе во всём, но прошу скажи Эйчу, он заслуживает
правду. — Сказала она и пошла обратно к Вонту в центральную башню, чтобы оказать и ему
моральную поддержку.

После ухода девушки Кейси себя немного покорила за минутную слабость, после чего
отправилась на поиски Эйча. Она нашла его в оружейной, где он помогал чистить и точить
оружие.

— Кей, всё хорошо? — спросил парень, а она немного поколебалась, после чего всё
таки ответила.

— Да, просто мне надо с тобой кое о чём поговорить. — Сказала она, а мечи, которые
он нёс вдруг выпали из его рук и с грохотом рассыпались по полу. — Ты в порядке? —
спросила она и присела рядом, чтобы помочь собрать военный инвентарь, и вдруг заметила,
как сильно дрожит его правая рука. — Эйч, давно у тебя это? — спросила она, но он не
ответил. — Действие зелья кончается не так ли? Эйч, пойдём я отведу тебя к мистеру
Могту. — Сказала она.

— Нет, всё нормально не стоит беспокоить его по пустякам. — Сказал он, а девушка
повторила свою просьбу только теперь ментально. — Я же сказал всё хорошо. — Ответил он
повысив голос и все солдаты, которые находились в комнате, стали падать на колени и
хвататься за головы.

— Эйч, прекрати! — крикнула Кейси, но солдаты уже не двигались. — Всё нормально,
они живы. — Успокоила она парня.

— Ты права, думаю, мне пора сходить к Могту. — Согласился с нею он.
— Ньют. — Окликнула парня Уэль и тот остановился. — Извини, не хочу отвлекать, но

у тебя не найдётся минутки для меня? — спросила она, а он улыбнулся.
— Для тебя всегда найдётся. — Ответил он.
— Слушай, ты с братом обо мне не говорили? — спросила она, чем немного его

удивила. — Мне просто кажется, что мы с ним не правильно начали. — Пояснила она, а
парень подошёл и взял её за плечи.

— Мам, не переживай, мы как разберёмся с орками, сядем вместе и всё обсудим. И нет
мы с ним о тебе не говорили. — Сказал Ньют. — Я сейчас направляюсь к Вонту, можешь
пойти со мной, если конечно хочешь. — Добавил он, но она не успела ответить, дикая боль
пронзила её голову и она упала на колени. — Мам, что с тобой? Мам! — позвал он, но
женщина очнулась только через несколько минут. — Ты в порядке? Что это было? —
спросил он и оглянулся на одного из охранников, который во время этого странного явления
свалился с лестницы. — Ты ведь знаешь что? — переспросил парень, видя по её глазам, что
она отлично понимает, что только что произошло.

— Да, знаю. Я никогда не испытывала этого на себе, но знаю об этом очень много. Это
явление называют Исэмп или проклятье близнецов…

***
— Эйч! — ворвался в лабораторию Могта Ньют, явно с намерениями кого-то

придушить, о чём свидетельствовал его тон. — Мистер Могт, прошу прощения, но не могли
бы вы оставить меня с братом наедине. — Попросил он мужчину.

— Конечно. — Ответил тот и вышел из комнаты, а следом за ним и Кейси, которая



сидела до этого рядом с Горацио.
— Мне только что рассказали о проклятье близнецов, и самое интересное, что мой

родной брат и словом со мной о нём не перемолвился, а если я правильно понял, то оно
имеет летальный исход. Так скажи с каких пор мы храним друг от друга жизненно важные
секреты?! — сказал он, а Горацио, у которого раскалывалась голова, скривился.

— Извини, я хотел сказать просто не знал, как это сделать. Я не хотел тебе говорить,
когда мы только встретились, что я умираю, но да это так. Я проклят, но у Могта есть
лекарство, которое сдерживает эффекты проклятья, что вредят окружающим. Так что больше
никто не пострадает, от моих приступов. — Ответил Горацио, который не хотел, да и не
имел сил на споры с братом.

— Лекарство, которое сдерживает эффекты, и чем же оно тебе поможет?.. — с вызовом
спросил он, но вдруг заметил, как странно у брата трясутся руки. — Эйч, что с твоими
руками? — уже спокойней спросил он.

— Это лекарство, что Могт дал мне сейчас он синтезировал из того, которое давал мне
отец. — С ироничной улыбкой ответил тот. — Но как сейчас оказалось отец подмешивал в
моё лекарство сюнтус.

— Сюнтус?! — ужаснулся услышанному Ньют.
— Вот видишь, ты знаешь, что это такое, а я только после объяснения Могта это

понял. — Сказал Эйч и покачнулся, но Ньют успел его подхватить.
— Ты весь горишь. — Сказал Ньют и подхватил брата под руку. — Подожди, я сбегаю

позову Могта. — Сказал он и, усадив Эйча обратно на стул, вылетел из комнаты.
***
Могт ничем не мог помочь Горацио только дать несколько зелий от боли, которые

могли и не подействовать, а потому парня перенесли в его спальню.
— Вас просит лорд Роэль. — Сказал вошедший солдат и Ньют бросил быстрый взгляд

на Кейси, которая стояла около постели с больным, и поднялся.
— Братишка, я мигом обернусь. — Сказал он Эйчу и вышел из комнаты, а девушка тихо

подошла и села на освободившееся место.
— Ты хотела о чём-то со мной поговорить? — спросил парень в тишине и взял её

холодную руку в свою обжигающе горячую. За тридцать минут его состояние значительно
ухудшилось, он весь горел, тяжело дышал, но всё ещё мог задавать вопросы. — Давай
поговорим сейчас. Брата нет и я не знаю выживу ли я…

— Не говори так. — Оборвала его девушка, а он улыбнулся.
— Тогда дай мне повод. Дай ради чего мне бороться. — Сказал он и обхватил её руку

чуть выше запястья.
— Я беременна. — Ответила она с непроницаемым лицом.
— Очень, смешно, но я намекал на нечто другое. — Сказал с улыбкой он, а девушка

резко выдернула свою руку из его хватки.
— А я и не шучу, я абсолютно серьёзно. — Немного обиженно ответила она и

попыталась встать, но он снова поймал её за руку.
— Подожди, ты, что и правда серьёзно? — не поверил он своим ушам.
— Серьёзней не бывает. — Сказала она и добавила. — И этот ребёнок твой.
— Да, не может такого быть. Ты вампир, я дайлент, к тому же у нас с тобой ничего не

было. — Сказал в недоумении он, всё ещё держа её за руку.
— Ещё как было, ты просто этого не помнишь. Сам говорил три дня в Блуре у тебя



выпали из памяти, и ты не знаешь, где был и чем занимался. — Напомнила она, и он,
наконец, отпустил её руку. — Тогда я ещё была жива и вампиризм не был проблемой. —
Добавила она и резко поднялась, а парень, который был шокирован этой новостью не смог
больше сказать не слова. В помещении повисла неловкая тишина, которую прервал приход
Ньюта.

— Кейси, ты нужна в центральной башне, а я побуду с братом. — Сказал он и девушка
выскочила из комнаты с только ей подвластной скоростью. — Что-то случилось? — спросил
парень, проводив Кейси удивлённым взглядом.

— Да, так, мы с Кей просто поговорили по душам. Ничего особенного. — Ответил
немного рассеяно Эйч.

***
— Лорд вы хотели меня видеть? — спросила Кейси Вонта, как только оказалась в

башне.
— Да, хотел. — Ответил Вонт и повернулся к ней. — Орки уже на подходе, и нам может

понадобиться сила вампира в борьбе с ними. Я готов работать вместе, а ты? — Спросил он.
— Но с чего вдруг такое доверие? Все эти четыре дня, Вы не подпускали меня близко, к

этому месту, а теперь готовы выложить все карты на стол. С чего вдруг такое доверие? —
подозрительно спросила она.

— Возможно мы с тобой не правильно начали, и я готов попробовать снова. — Ответил
он.

— Но это же не всё, есть ещё что-то? — переспросила она.
— Ты права, есть. Моя девушка, Линти, по непонятной мне причине доверяет тебе, к

тому же у нас небольшое осложнение. Я, когда планировал защиту крепости, рассчитывал на
двести-триста орков, которые до этого нападали на близлежащие города, но по дороге сюда
они прихватили с собой подкрепление. — Ответил он. — Да и вооружены они на много
лучше нас, а в крепости не достаточно провизии, чтобы выдержать осаду.

— И на сколько их больше? — спросила Кейси и подошла к краю стены.
— Где-то тысяча. — Ответил парень.
— А через сколько они будут у ворот? — спросила она, что-то обдумывая.
— Минут через тридцать, может сорок. — Ответил молодой полководец.
— То есть, если я всё правильно поняла, у нас в половину меньше сил, времени на

новый план уже не хватает, и вы решили, что все ваши проблемы решит один вампир? —
спросила она.

— Да, но в моих мыслях это выглядело лучше. — Ответил он, после чего подошёл к ней
и окинул свои владения взглядом. — Извини, это действительно выглядит не очень, но ты
была нашей последней надеждой.

— Понимаю, но я уже сталкивалась с орками. — Сказала она, а парень удивлённо на
неё посмотрел. — Да, было дело, в последнюю нашу с ними встречу я вогнала их лидеру
клинок под рёбра. — Ответила девушка, а Вонт улыбнулся. — Я тогда была ещё
человеком. — Ответила она на его мысли и продолжила. — Я сталкивалась с ними и знаю,
что они фанатики, которые готовы идти за своим лидером, которые готовы на всё лишь бы
их раса была выше остальных. Они осторожны и долгое время жили в тени… — Сказала она
и вдруг в её глазах блеснула идея. — …Орки воюют, только когда бесповоротно уверенны в
своей победе, а потому маленькими армиями наподдали на предыдущие города. Они знали,
что им не смогут дать отпор, а значит для их людей угрозы не было. — Сказала она так



будто бы решение лежало на самой поверхности, но Вонт по-прежнему его не видел.
— Да, и сейчас они уверенны в своей победе, ведь нас намного меньше их. Мы заперты

в крепости и, когда они подойдут к воротам, не сможем дать им отпор, а если даже
попробуем они перебьют нас раньше, чем мы им навредим. — Ответил в недоумении он. —
Даже если в ступим в бой по моему старому плану, то всё равно потеряем большую часть
солдат, а это не выход, ведь даже в том случае, шансы на победу почти нулевые, а звать
подкрепление уже слишком поздно.

— Отчасти Вы правы, но есть вариант развития событий, где мы можем победить не
теряя людей. — Сказала она и резко развернулась. — Мы убедим орков, что можем дать
отпор и они уйдут.

— Но, как такое возможно? — не поверил своим ушам Вонт.
— Очень просто, мы сыграем на их гордости. — Ответила девушка и быстрым шагом

стала спускаться по винтовой лестнице, а парень последовал за ней. — Только мне надо,
чтобы вы делали всё в точности так, как я говорю. Ответьте вы можете мне это обещать? —
спросила она и оглянулась.

— У меня ведь нет другого выхода. — Ответил тот и девушка улыбнулась.
— Хорошо, тогда слушайте меня внимательно…
***
— О, все всемилостивейший, все мудрейший… — упал в ноги своему командиру один

из рядовых орков.
— Что случилось? — оборвал его Хорхт.
— Дайленты… — ответил орк.
— Что они всё таки решились пойти на нас? Очень глупо, но я на это и

рассчитывал… — Ответил он.
— Нет, они не нападают. — Вставил стоящий на коленях орк.
— Нет? Но тогда, что они делают? — переспросил Хорхт и сощурил свои жёлтые глаза.
— Они бегут, ваше превосходительство. — Ответил тот не поднимая головы.
— Бегут? — переспросил предводитель орков.
— Да, все пятисот солдат с детьми и стариками. В крепости ни кого не осталось. —

Подтвердил служивый.
— Они бегут. — С довольной улыбкой повторил Хорхт.
— Ваше мудрейшество, нам начать преследование? — спросил стоящий на коленях, а

Хорхт запрыгнул в седло своего коня.
— Нет, пусть турусы уходят и разносят по Атванте весть о непобедимых орках. —

Ответил Хорхт и пришпорил коня. Он выехал на небольшой холм, под которым стояло его
войско и обратился к солдатам. — Братья, дайленты Роэля в страхе бегут! Некогда великая
раса, оказались трусами, они бегут, страшась одного нашего вида! — Крикнул он и толпа
подхватила его настрой.

— ДА! — стало доноситься со всех сторон.
— Так давайте, возьмём то что по праву наше! — крикнул он.
— НАШЕ! НАШЕ! — подхватила толпа, тряся оружием.
Через десять минут пол армии Хорхта было уже на главной площади крепости, но он

запретил им учинять разгром, надеясь найти здесь что-нибудь полезное. Таким образом
многие солдаты не стали долго задерживаться снаружи и прямиком направились в замок.

— Если кто остался, убейте. — Приказал Хорхт и спрыгнул с коня по среди площади.



Начальник орков больше не успел отдать приказов, как произошло непредвиденное. Из
замка стали раздаваться холодящие душу крики, а затем те кто стоял у самых ворот в замок
стали падать на колени. Они кричали, у них начинала идти ушами кровь, после чего они
падали замертво. Это происходило не в раз со всеми, а по очереди, один за другим солдаты
падали, что выглядело, будто бы их подкашивает невидимая волна.

— Это наследник Дроглса. Он здесь. — Догадался Хорхт, который уже сталкивался с
подобным, но в меньших масштабах. Он тут же запрыгнул обратно в седло и, пришпорив
коня, бросился к воротам. — ОТСТУПАЕМ! — кричал он на ходу, но те кто был позади него
уже не успели выбраться. Его же лошадь, добежав до главных ворот, стала трясти головой и
тоже упала. Сразу же после этого он ощутил страшную боль, но желание выжить оказалось
гораздо сильнее. Хорхт, превозмогая боль, поднялся, перехватил бегущего впереди орка,
сбросил его с коня и сам занял его место, после чего со всех сил ударил по бокам лошади, и
рванул как можно дальше от этого гиблого места. Остатки его армии в страхе разбежались в
разные стороны, позабыв о своей гордости.

***
за сорок минут до этого
— Она тебе нравиться, верно? — спросил Ньют, как только очередной приступ боли

наконец отпустил его брата.
— Я безнадёжен, да? Сколько раз влюблялся безответно, а теперь сам себя переплюнул.

Полюбил ту, что просто физически не способна на ответные чувства. — Шёпотом ответил
Эйч, тяжело дыша. С каждой минутой ему становилось всё хуже, а Ньют ничем не мог ему
помочь.

— С тобой и по хуже бывало. Помнишь в двенадцать ты влюбился в Сэю дочку фермера,
который возненавидел тебя с первого взгляда. — Сказал с улыбкой Ньют.

— Да, я был уверен в том, что он отчасти тролль, особенно после того, как он запустил
в меня той лопатой. — Ответил Эйч и устало улыбнулся.

— Всё будет хорошо. — Сказал Ньют, больше даже убеждая в этом себя, чем брата, и
взял его за руку. Когда же это произошло перед его глазами возникло видение, всего на
несколько секунд, но он хорошо его разглядел.

Это была комната с коврами из шкур каких-то животных, вдоль стен стояли большие
дубовые шкафы со странными предметами на широких полках, а в центре около камина
стояло несколько массивных кресел. В этой комнате на полу он увидел девушку с рубиновой
заколкой в волосах. Ньют не видел её лица, но знал кто она. Но самое главное в этом
видении была не она, а юноша на её руках. Его куртка была наспех расстёгнута, а рубашка
под ней вся обагрена кровью. Голубые остекленевшие глаза Горацио смотрели в потолок и
Ньют точно знал, его брат мёртв.

— Ньют, эй. — Окликнул его Эйч и видение тут же рассеялось. — Всё хорошо, а то ты
будто бы куда-то пропал? — спросил он, а Ньют постарался успокоить колотящееся сердце,
и улыбнулся.

— Да, всё хорошо, но я тебе тоже кое-что не рассказал. — Ответил он. — Ты наверняка
уже слышал, что я вроде как избранный?

— Слышал, и никогда не сомневался в том, что мой младший брат особенный. —
Сказал Эйч и улыбнулся.

— Помнишь в детстве, мы пошли в лес и столкнулись с шорхутом? — спросил Ньют.
— Конечно, но не могу понять к чему ты клонишь. Мы попали в передрягу, снами после



и по хуже случались, но мы как обычно благополучно из неё выбрались. — Ответил в
недоумении Эйч.

— Выбрались, но не все. — Ответил Ньют и на минуту замолчал. — Тогда в Хиловой
роще, я умер у тебя на руках.

— Что ты такое несёшь. Ты сильно пострадал, но отец успел тебя спасти. — Возразил
Эйч.

— Нет, не успел, к тому времени, как они нас нашли, я был уже мёртв. А Виэль не
заблудилась в лесу, как мы думали все эти годы. Отец использовал её сердце в заклинании,
чтобы с помощью чёрной магии воскресить меня. По этому я каждое полнолуние
превращался в хоэльми, это побочный эффект, который есть у всех заклинаний чёрной
магии. К тому же моё сердце пропитанное этой магией неуязвимо, по этому, когда ты
вонзил нож мне в сердце, тогда в мире Мэл, я не умер. — Сказал Ньют, а Горацио решил,
что ещё одну шокирующую новость он не переживёт. — Прости, что сказал только сейчас,
мы друг друга стоим.

— Ничего, всё хорошо. — Заставил сказать себя Эйч и в этот момент на пороге комнаты
появилась Кейси, а снаружи стали доноситься странные звуки.

— Что там происходит? — тут же спросил Ньют у девушки.
— Все эвакуируются из крепости. Не волнуйся всё идёт по плану, но тебе тоже стоит

последовать за остальными. — Ответила она и подошла к кровати больного. — Эйч, сейчас
только ты можешь всех спасти. — Обратилась она к нему, а он удивлённо поднял брови.

— Не ужели? К чему катиться мир, если я последняя надежда этой крепости. —
Вздохнул парень и добавил. — Я конечно не против побыть героем, но не обещаю, что мне
хватит на это сил.

— Не волнуйся тебе даже не прядётся вставать с кровати. — Ответила она и села на
край его постели.

— Такое спасение мира мне явно по душе. — С улыбкой ответил он. — Так что от меня
требуется?

— Тебе надо выпить это, когда я скажу. — Ответила она и достала из кармана
небольшой пузырёк. — Это зелье обернёт в спять действие того, которое ты выпил до
этого. — Пояснила она.

— Ты хочешь использовать моё проклятье против врага. — Сказал он и улыбнулся. —
Мне нравиться.

— А вот я теперь точно никуда не уйду. — В ответ сказал Ньют, но никто не стал
уговаривать убеждать его в обратном.

— Не пора ли мне уже дать выпить того, что у тебя в руке? — в очередной раз спросил
Эйч, когда услышал шаги, которые доносились с этажа ниже них.

— Надо чтобы наши отошли по дальше. — Ответила девушка напряжённо
вслушиваясь. — Всё можно. — Сказала она и помогла парню выпить содержимое флакона,
так как у него тряслись руки.

— Так и когда оно подействует? — спросил он, не почувствовав никаких перемен.
— Не знаю, но должно довольно быстро. Правда я не уверенна хватит ли эффекта твоего

проклятья, чтобы отпугнуть орков, по этому надо будет его усилить. — Ответила она.
— И как ты собираешься его усиливать? — немного с опаской спросил он.
— Ты говорил, что твои способности выходят из-под контроля, когда ты испытываешь

сильные эмоции. — Сказала она.



— Да, и? — В ответ спросил он.
— Вот мы и проверим твою теорию. — Ответила она, после чего наклонилась над ним

и прильнула своими губами к его.
Ньют сразу же почувствовал себя жутко не ловко, а Эйч, который уже совсем запутался

в их с Кей отношениях, решил на этот раз просто ни о чём не думать. Он ответил на её жест,
после чего прижал к себе, а она запустила пальцы ему в волосы. В этот момент отовсюду
стали слышаться дикие крики и шум. Какие-то пять минут показались Ньюту вечностью, но,
наконец, крики стихли и он обернулся к Кейси с Эйчем.

— Кажется у вас получилось? — удивлённо сказал он, но радостное выражение на его
лице вдруг сменилось испугом. — Что случилось? — спросил он и подбежал к кровати, где
недвижно лежал парень, у которого носом шла кровь.

— Боюсь проклятье перешло в новую фазу. В этот раз досталось не только оркам, но и
ему. — Ответила девушка и убрала с лица у парня волосы. — Но в отличии от них он всё ещё
жив. — Добавила она, но Ньюту от этого легче не стало. Его брат и так умирал, а теперь был
совсем плох.

***
Следующие пять дней жители крепости избавлялись от тел орков разбросанных по

всему замку и его окрестностям. Кейси стала проводить больше времени с Линти, чего
никто понять не мог, но уважение Вонта она всё же заслужила. Ньют в свою очередь и носу
не показывал из комнаты брата. Он знал, что Эйч выживет, потому что видел его смерть
совсем в другом месте, но от этого на его душе становилось совсем тягостно. Он раз за разом
пророчил смерть своего брата, начиная с самого детства, и не знал сможет ли, даже, зная,
что грядёт, спасти Эйча на этот раз.

Горацио после спасения крепости больше так и не пришёл в себя. Могт как ни старался,
но не мог сбить его жар, а через несколько дней его начали бить судороги. Маг было уже
совсем поставил на нём крест, но одним поздним вечером, после очередного приступа,
сердце парня остановилось, это продлилось буквально минуту, а затем вдруг само завилось и
Эйч очнулся. После этого принц быстро пошёл на поправку, даже с точки зрения Могта
слишком быстро, но Ньют не старался в это вникать, он был просто рад, что брат, наконец,
дышит спокойно.

***
Эйч отправил своего упрямого брата отсыпаться, а сам полусидя на кровати смотрел в

окно, за которым во всю сыпал снег. В полной тишине вдруг раздался тихий стук в дверь.
— Кто там? — спросил парень, после чего из приоткрытой двери показалась

голубоволосая девочка.
— Оми, ты что здесь делаешь так поздно? — удивлённо спросил он.
— Мне надо с тобой поговорить, но так чтобы Хорвит не слышал. — Объяснила она.
— Тогда заходи и закрой дверь. — Посоветовал парень и сел. — Так о чём ты хотела

поговорить со мной? — спросил он, когда девочка взобралась к нему на кровать.
— Мне нужна помощь, но так как Ньют всё рассказывает своей маме, а та Хорвиту, то я

не могу попросить его. — Пояснила она и достала из кармана перстень с голубым камнем
внутри, которого были выведены какие-то руны. — Это перстень моего отца, мне его отдала
Ола, когда думала, что неделю назад, в битве с орками, мы все умрём. — Сказала она и
протянула перстень Горацио. — Много лет назад, этот перстень пыталась получить одна
ведьма. Я не знаю зачем он ей был нужен, но та ведьма готова была на всё, чтобы его



получить. И ведьма эта умела делать ледяной огонь, так же как Мэл. По этому я тут
подумала, что если выяснить, на что способно это кольцо, то может мы сможем вернуть Мэл
или использовать его против Дроглса. — Сказала девочка и добавила. — Но я сама не могу
разобраться с этим. Ты мне поможешь?

— Конечно, и думаю можно попросить Анхема. — Ответил он, а девочка тут же
заинтересовалась.

— Анхема? — переспросила она.
— Да, он мой друг, а ещё он призрак. — Ответил Эйч. — А не видела ты его здесь

потому что он недолюбливает маму Ньюта, но нам с тобой поможет. — Сказал с улыбкой
парень.

— Эйч, скажи, а почему ты называешь миссис Уэль мамой Ньюта, разве она и не твоя
мама тоже? — удивилась Оморхат.

— Понимаешь, Ньют всегда мечтал о матери и наконец её обрёл. Я честно рад за него,
но для меня Уэль абсолютно чужая женщина, а та которую я всегда любил, как мать, сейчас
в руках моего отца. — Ответил с болью в голосе Эйч.

— А я свою мать не знала. Она умерла, когда я была совсем маленькая. — Ответила
Оморхат. — Расскажи мне про свою маму. Какая она? — спросила вдруг девочка и
подогнула под себя ноги.

— Ну, её зовут Хори, и у неё очень доброе сердце… — Начал свою историю Эйч, не
подозревая, что по другую сторону двери их разговор слушает Кейси.

Девушка хотела было войти, но когда услышала, как Эйч беседовал с девочкой, не
вольно улыбнулась и почувствовала, что сейчас её появление будет не к месту. Она не хотела
быть третьей лишней, а потому незамеченной вернулась к себе в комнату, где её уже
поджидала Линти.

— Кей, смотри, что я раздобыла. — Сказала с весёлой улыбкой Линти и показала ей
блюдо с жаренным мясом.

— Линти, но я же вампир, я питаюсь кровью. — Напомнила Кейси.
— Да, а ещё ты не устаёшь, но можешь спать. К тому же я принесла это не для тебя, а

для малютки. — Ответила с невинной улыбкой Линти, а Кейси закрыла за собой дверь.
— Линти, это безнадёжная затея. Я не человек и это ничего не изменит. — Сердито

ответила та.
— Но что мешает тебе попробовать. Ну, пожалуйста, ради меня. — Взмолилась Линти и

протянула ей поднос.
— Хорошо, но только чтобы ты отвязалась. — Ответила Кейси и взяла кусочек мяса.
— Ну, как? — с нетерпением спросила девушка.
— Умм. — Промычала от удовольствия Кейси. — А я совсем забыла, как это вкусно. —

Ответила она.
— Что ещё кусочек? — спросила Линти страшно довольная собой, после чего Кейси

села рядом с ней и стала уминать мясо. Девушке нравилось проводить с Линти время, та
была искренней, весёлой, а главное с ней Кейси не приходилось держать свои эмоции в узде,
как это обычно случалось с ней в обществе Эйча. Парень знал её ещё до обращения и
постоянно сравнивал её ту с теперешней, а Линти знала её только вампиром. Ей не с чем
было сравнивать, а потому Кейси могла быть самой собой, не опасаясь, что Линти её осудит
или поймёт не правильно. Линти приняла её вампиром, а Эйч до сих пор видел в ней Кейси
Буш, которая нуждалась в спасении. Но в этот вечер ей было хорошо, она расслабилась, ведь



могла болтать с новой подругой обо всём на свете, чего у неё не было даже, когда она была
человеком.

Глава 20. Моони
— Эйч, ты что тут делаешь? — удивилась Корла, застав юношу в библиотеке.
— Читаю. — Ответил тот.
— Хорошо. — Подозрительно сказала она и добавила. — Все собираются в гостиной,

чтобы чтобы что-то важное обсудить. Ты придёшь?
— Да, конечно. — Ответил он, и девушка подозрительно сощурив глаза, пошла дальше.
— Чуть не попались. — Выдохнула Оморхат и вылезла из-под журнального столика. —

Я не знаю почему, но Корла меня всегда пугает. — Заметила девочка.
— Она просто ведьма, работа у неё такая, маленьких девочек пугать. — С улыбкой

сказал парень.
— Ещё раз назовёшь меня маленькой девочкой, и узнаешь, что океаниды делают с

прекрасными принцами. — Пригрозила она, и парень с трудом сдержал улыбку.
— Хорошо, не буду. Пошли, что ли послушаем, о чём собрались говорить в гостиной, а

то от этих поисков всё равно нет толку. — Сказал он и поставил книгу обратно на полку,
после чего протянул девочке её перстень.

— Пошли, и оставь его себе, а как что-нибудь узнаешь, вернёшь. — Сказала она и
парень спрятал украшение в карман.

— Горацио. — Позвал кто-то шёпотом и парень резко обернулся, но позади никого не
было.

— Эйч, что там? — спросила девочка и тоже посмотрела в ту сторону.
— Ничего, просто показалось. — Ответил Эйч, одолеваемый нехорошим

предчувствием.
Как только он с Оморхат оказались в гостиной, то по воспоминаниям присутствующих

Эйч понял, что разговор шёл про Мэл. До их прихода Ньют успел со всеми поделиться своим
страшным предсказанием о конце света, и теперь все решали, что с этим делать.

Майк со своей наставницей, как обычно, настаивали на разрешении проблемы способом
не угрожающем их жизням. Ола впервые молчала и время от времени косилась на Кейси,
которая сидела на кресле рядом. После того, как она с Горацио спасли крепость, их тоже
стали приглашать на подобные мероприятия. Все остальные были за то, чтобы попробовать
остановить Моони и спасти Мэл, но лишь Ватия с перекинутой через плечо сиреневой косой
знала, как это сделать, но почему то молчала.

— Но как эта Моони сможет разрушить барьер? — спросил в свою очередь Хорвит.
— Не знаю, я просто это видел, и если мы что-нибудь не предпримем немедленно, то

потеряем не только Мэл, но и наш дом. — Ответил Ньют и вдруг заметил брата. — Эйч, а ты
что скажешь? — спросил он и выравнялся, а все взгляды устремились на Горацио.

— Я согласен с тобой, и мне почему-то кажется, что Ватия знает, как спасти Мэл, и как
Моони собирается разрушить стену. — Ответил он, а Ватия тут же поднялась.

— Знаешь, очень не вежливо с твоей стороны подслушивать мои мысли. — Заметила
она.

— Так это правда? Ты знаешь, как спасти Мэлони? — спросила с надеждой Уэль.
— Да, я жила в те времена, когда её заперли в амулете. По этому я могла бы сказать

нашим магам заклинание, которое для этого использовалось, но есть одно «но». — Ответила



Ватия. — Моони, была одной из самых опасных существ в Атванте, она была вампиром, и не
просто вампиром, а первородным, и была способна управлять тенями. В тот раз с ней
справились с трудом.

— Да, но это было тогда, а у нас преимущество. Если ты действительно жила в то время,
то можешь сказать, какие ошибки они допустили, а мы, зная их, сможем избежать
повторения истории. — Вставил свою реплику Сэм.

— Ты прав, но моё «но» заключается не в этом, а в том, что её удалось заключить,
только после того, как главы двенадцати кланов объединились. — Ответила она. — Мы же
это сделать не сможем, так как Мэлони единственная наследница сразу двух кланов, а десять
оставшихся не смогут в точности воспроизвести заклинание. — Объяснила она и тут вдруг
подал голос Вигли.

— Ватия, ты ошибаешься, я знаю одного парня из клана Кухтур, он не обладает их
даром, но приходиться дальним родственником королевской семье, так что может магии в
его крови хватит. — Предложил он и девушка задумалась.

— Возможно, если он говорит правду, то есть вероятность, что это может сработать. Но
где он сейчас? — спросила она.

— Он в лагере сопротивления, но у нас ещё осталось две жемчужины и если подсчитать,
то можно на перелёт туда и обратно использовать всего одну. — Ответил он.

— Хорошо, допустим, что магия клана Кухтор будет у нас, но ваша Мэлони последняя
из клана Вольских ведьм, а эту магию мы ни чем заменить не сможем. — Ответила она и все
задумались, а камень, который Эйч никогда не снимал со своей шеи вдруг начал сиять, пока
не привлёк всеобщее внимание.

— Эйч, что происходит? — спросил напряжённо Ньют и тут вдруг посреди зала
материализовался мужчина лет двадцати пяти с виду, но даже в таком обличье парень всё
равно его узнал. — Анхем?! — охнул он и бросился призраку на шею, что выглядело очень
странно.

Оморхат тут же заинтересовалась незнакомцем, Уэль стремительно побледнела и
Хорвиту пришлось её поддержать, чтобы она не упала, клан Абэт сразу же отнесли его к
потенциально опасному объекту и сделали несколько шагов назад, а все остальные просто не
знали, как на это реагировать.

— Я тоже очень рад тебя видеть. — Ответил призрак, отвечая на его жест.
— Анхем, ты здесь, но почему я не знал об этом? — спросил Ньют и оглянулся на Эйча.
— Не вини брата, я его просил не рассказывать вам обо мне. — Сказал призрак. — Я

просто не хотел ворошить прошлого, но раз вам без меня никак, то я готов помочь. —
Ответил он на удивлённый взгляд парня.

— Но, как вы нам поможете? — спросила Ватия.
— Вам же нужна магия Вольских ведьм. Я в своё время был последним их

представителем, а так как я призрак, то во мне ещё достаточно магии для подобного
заклинания. — Сказал он, а Ньюта вдруг посетила догадка.

— Анхем, ты сказал, что был последним из Вольских ведьм? — переспросил он, но на
мучащий его вопрос ответил его брат.

— Да, Анхем отец Мэл. — Сказал Эйч и поймал на себе несколько удивлённых
взглядов, в том числе и Корлы с Линти.

— Если так, то нам осталось доставить того парня, о котором говорил Вигли, сюда, и
выяснить, как Моони планирует уничтожить стену разделяющие два мира. — Вставил Сэм и



взял Арти, которая в последнее время постоянно молчала, за руку.
— Моони, использует для этого кровь светоча, но так, как она теперь сама такой не

является, я полагаю у неё есть кровь Кейси. Ещё ей нужен артефакт, который по
необыкновенному совпадению был украден у сопротивления месяц назад. Так что у неё есть
всё, чтобы разрушить стену. И наша задача состоит в том, чтобы узнать, где она собирается
создать разлом. — Ответила Ватия.

— Разлом? — уточнила Линти.
— Ни одному даже самому мощному заклятью или ритуалу не под силу уничтожить

барьер такой силы, но при нужных инструментах и правильном месте можно создать
небольшой разлом, трещину, которую после можно будет расширить. — Сказала пикси.

— Воронья гора. — Вставил Вонт и все оглянулись на него. — Вот та самая причина, по
которой Дроглс должно быть и отправлял своих магов к этой горе. И не просто так он
подослал Лорейн к нам. Всё это время, мы делали то что он хотел. Открыли Золдум,
выпустили Моони, мой отец наверняка тоже его рук дело. Я не знаю почему, но Дроглс
вероятно на стороне Моони, что может усложнить нам задачу.

— Давайте, разбираться с проблемами по мере их поступления. — Предложил Хорвит и
все с ним согласились.

Вигли решил, что сегодня же отправиться за своим знакомым из Кухтора, после чего он
вместе с Ньютом пошли за жемчужиной для него. Остальные тоже стали расходиться и
Оморхат поймала момент, чтобы поболтать с мертвецом. Эйч отошёл в сторону и в проходе
поймал Кейси за руку.

«Кей, погоди», — мысленно окликнул он её. «Мне надо с тобой поговорить», —
добавил он и повёл её в библиотеку.

— Хорошо, мы остались одни, и что дальше? Надеюсь ты меня не целоваться сюда
притащил? — спросила она.

— Вообще то, последний наш поцелуй был по твоей инициативе… Ладно, проехали. —
Одёрнул он себя. — Слушай, Кей, я привёл тебя сюда не чтобы ссорится. После того что ты
мне сказала, когда думала что я умру…

— Я так не думала, так думал ты. — Поправила его девушка.
— Да, всё равно, но после того разговора мы об этом больше не говорили. — Сказал он

и замолчал, подбирая слова.
— Так ты об этом хочешь поговорить? — переспросила она. — Но я почему-то думала,

что мы эту тему закрыли. Я сказала тебе, что беременна, после чего ты меня стал избегать,
на мой взгляд, здесь не о чем больше говорить. — Сказала она и развернулась но парень
поймал её за руку.

— Ты что на меня обиделась? — не поверил он своим ушам.
— Нет, я вампир, но это не значит, что если я не чувствую, то со мной можно так себя

вести. — Со злостью сказала она, а в её красивых зелёных глазах отразились солнечные лучи
из окна. Парень, не отдавая себе отчёт в том, что делает, подался в перёд, но вампирша не
позволила ему приблизиться слишком близко. Она его от толкнула, но слегка не рассчитала
силу, и парень, пролетев пол комнаты, врезался в зеркало, которые по непонятной причине
стояли около каждого шкафа. Раздался звон разбитого стекла и Кейси почувствовала запах
крови. — Эйч, извини, я не хотела. — Виновато сказала девушка с того места, где стояла.
Запах был уж очень соблазнительным, а потому она решила не приближаться ближе.

— Да, всё в порядке. — Ответил он и поднялся. — Кей, скажи, с прошлого раза как ты



питалась прошло где-то около двух недель, так? Но ты в прошлый раз выпила не достаточно
и снова голодна, не так ли? — спросил он и сделал в её сторону несколько шагов, а она
шарахнулась в сторону.

— Эйч, не подходи. Твоя рука. — Сказала она, а на лице парня отразилось недоумение.
— Рука. — Повторил он и посмотрел на свои руки. Правый рукав его рубашки был

изорван и залит кровью, но для него это оказалось новостью.
— Ты что, не почувствовал как порезался? — подозрительно спросила Кейси.
— Да, я и сейчас ничего не чувствую. — Удивлённо ответил тот и завернул рукав. Рука

под рубашкой выглядела ничуть не лучше, но тут вдруг случилось что-то очень странное. Вся
кровь с ткани и кожи юноши вернулась обратно в раны и те затянулись прямо на глазах,
оставив после себя только чистый порванный рукав.

— Что это было? — спросила девушка.
— Понятия не имею, но вряд ли это к добру. — Ответил шокированный парень.
***
— Всё, парень из Кухтура будет у нас к обеду, если ничто не помешает Вигли. — Сказал

Ньют и по надёжней спрятал последнюю оставшуюся жемчужину.
— Это, хорошо. Ватия продиктовала мне заклятье. Оно сложное, но думаю если нам

удастся изловить Моони, то это будет меньшая из проблем. — Ответил Могт и в этот момент
в комнату ворвался Эйч.

— Надеюсь я вам не помешал? — спросил парень.
— Не помешал. Что-то случилось? — обеспокоенно спросил Могт.
— Да, у меня небольшая проблема. — Ответил Эйч, а его брат напрягся.
— Какая проблема? — переспросил Ньют, а Эйч достал из-за пояса нож и пронзил на

сквозь свою ладонь.
— Эйч, ты что творишь?! — не поверил своим глазам Ньют.
— Братишка успокойся, я этого даже не почувствовал. — Ответил Эйч и рана на его

руке тут же затянулась, вобрав в себя пролитую кровь. — Мистер Могт, что это может
значить? — спросил он у мага.

— Я такого раньше не видел, но у меня есть несколько догадок. Дай мне немного
времени. Я найду ответ. — Тут же загорелся маг и быстрым шагом покинул комнату.

— Ньют, что ты на меня так смотришь, за восемь месяцев разлуки забыл, как я умею
попадать в неприятности? — с улыбкой спросил он. — Не волнуйся, со мной ничего не
случиться, как обычно. Ты сейчас куда?.. — спросил он, а Ньют попытался не думать о
предречённой его брату судьбе и тоже улыбнулся.

***
Вигли вернулся, как и обещал, но его знакомому оказалось двести пятьдесят лет, что

даже для дайлента было очень много. Жаловаться было глупо и все закрыли глаза на его
возраст. У них теперь было всё чтобы справиться с Моони, но проблема заключалась в том,
что идти вслепую к Вороньей горе было по меньшей мере безрассудно, поэтому Линти с
Корлой засели над поисковыми заклинаниями. Могт же по непонятной им причине заперся
у себя в лаборатории и носу от туда не показывал.

— Кажется, мы выяснили, где сейчас Моони. — Радостно сказала Линти и указала на
чёрную точку на карте. — Она здесь, почти у самой горы.

— Значит у нас есть всё что нужно. — Ответил Ньют и обернулся к остальным
присутствующим. — Собирайтесь, через час встречаемся в гостиной. — Сказал он и все



вышли из комнаты, остался только Эйч.
— Что братишка голову повесил? — спросил он и подошёл к Ньюту. — Слова «всё

будет хорошо» сейчас не совсем уместны, а потому я лучше скажу: «надеюсь, сегодня не
случиться ничего хуже апокалипсиса, но даже если и так, то зато мы будем вместе». —
Сказал он и положил руку брату на плечо.

— Спасибо, Эйч, ты умеешь успокоить. — С иронией заметил Ньют и в этот момент в
комнату вошёл Могт с тремя увесистыми книгами.

— Как хорошо, что я застал вас вместе. — Сказал маг и выложил книги на стол.
— Мистер Могт, вы что-нибудь выяснили? — спросил Эйч.
— Да, но легче от этого тебе не станет. — Ответил он и открыл все книги на страницах

с иллюстрациями. — Из того, что ты мне показал, я сразу понял, что это эффект чёрной
магии, но заклинаний с похожими на твои признаками очень много. Тогда я стал
отталкиваться от того, что раньше ты этих симптомов, судя по всему, не испытывал, а значит
у этого заклинания есть период сна, таким образом я сократил список с пятнадцати
заклинаний до пяти. Затем я задумался, что в последнее время с тобой происходило не
обычного и ответ на это прост. Ты должен был умереть во время ломки, даже твоё сердце на
минуту остановилось. И дай угадаю с тех пор ты и не чувствуешь боли. — Сказал маг и
придвинул к удивлённым юношам книги. — И так я сократил список до трёх заклинаний.
Все они ужасно сложные и используются абсолютно для разных целей, но кроме внешних
признаков, они похожи и методом создания. Для каждого из них нужен особый тёмный
артефакт. — Сказал Могт и повёл пальцем вдоль иллюстраций. Для первого нож из тёмной
стали, для второго чаша смерти, а для третьего камень из застывшей крови сильфид. Я не
знаю, какое из них наложено на тебя, но все три артефакта буквально мифы…

— Второе. — Оборвал его Эйч и указал на иллюстрацию металлической чаши с
черепами по краю. — Я её уже видел.

— Но где? — удивился маг.
— У отца. Он хранит у себя в шкафах целую кучу разных пугающих предметов, и эта

была среди них, я уверен. — Сказал Эйч, а Ньют перевёл взгляд на мага.
— И что же делает эта чаша смерти? — напряжённо спросил Ньют.
— Судя по древним легендам, её использовали для продления жизни. Она буквально

делала своего хозяина бессмертным и неуязвимым, привязывая его жизнь к какому-нибудь
предмету. — Ответил Могт.

— Так я значит теперь не чувствую боли и бессмертен? — переспросил Эйч. — Но
зачем отцу это делать? Зачем даровать мне бессмертие, если ему абсолютно наплевать на
меня?

— Возможно он защищает не тебя, а тот предмет, к которому тебя привязал, ведь
заклинание работает в обе стороны. — Предположил Могт.

— Что-то вроде артефакта способного разрушить стену? — спросил с опаской Ньют.
— Возможно, его сила должна быть достаточной, чтобы поддерживать заклинание. —

Ответил Могт.
— Но если Ньют прав, то как мы уничтожим этот артефакт, если он связан со мной?

Если скажите, что для этого прядётся меня убить, будет очень банально. — Предупредил
Эйч.

— Боюсь, что твоя смерть тут не поможет, к тому же, судя по всему, тебя теперь не
убить. — Ответил Могт. — Хотя в каждом заклинании есть лазейка, но как нейтрализовать



это, я понятия не имею. — Ответил маг.
— И что же нам теперь делать? — спросил Ньют, не ожидая, что кто-то ответит на его

вопрос.
— Не позволить Моони активировать артефакт, иначе мы его уже не сможем

остановить. — Ответил маг.

Долина Аембрум, в 5 километрах от Вороньей горы.
— Моони или как там тебя? — окликнула её Лорейн, которая буквально утопала в

снегу. — Скажи, зачем мы идём по пояс в снегу, если у нас есть жемчужины, которые с
птицей прислал нам Дроглс? И к стати, что у вас с этим повелителем тьмы? — спросила
она, чувствуя что её сапоги уже полны снега и сил осталось не много.

— Жемчужины легко отследить, по этому они на крайний случай. — Ответила
невозмутимо Моони. — А Дроглс эта древняя история.

— Такая уж древняя или рассказывать не хочешь? — уточнила Лорейн.
— Мы с ним познакомились две тысячи лет назад. — Ответила, как ни в чём не бывало,

Моони.
— Так что, Дроглсу две тысячи лет? — не поверила своим ушам Лорейн. — Но

дайленты же столько не живут.
— Живут если периодически питаются живыми душами. — Ответила Моони. — И все

эти годы он страстно в меня влюблён. — Добавила она.
— Дроглс влюблён? Я думала истинное зло не способно на подобные чувства. — Сказал

Лорейн, которая понимала, что если не будет разговаривать, то точно упадёт где-нибудь и
уснёт.

— Ошибаешься ещё как умеет, к тому же Дроглс не всегда был таким, как сейчас. —
Сказала Моони не сбавляя ходу, даже когда девушка позади стала отставать.

— В каком смысле? — спросила та и догнала целеустремлённую Моони.
— Когда мы с ним познакомились, он был в точности таким же, как его сын Ньют, в

которого, судя по воспоминаниям Мэлони, ты влюблена. Он тоже был добр, честен, умен.
Атванты в те времена ещё не существовало, а в городе где он жил, люди почитали его за
доброго бога, который на всё готов был ради своих, даже если те были людьми. — Ответила
Моони, после чего резко остановилась и стала вглядываться в даль.

— Но если он был таким хорошим, то что с ним стало? — спросила удивлённая Лорейн.
— Не смотря на все свои достоинства, он имел один изъян, он был из клана Лон, клана

любви. Дайленты из этого клана на раз влюбляются, и любят иначе, намного сильнее, чем
все остальные существа, а потому очень уязвимы. Когда мы встретились, я была рабыней с
очень не обычным даром, никто из магических существ не мог воздействовать на меня, а
потому меня считали бракованной. Из-за этого я до двадцати трёх лет жила там же где
родилась, хотя все мои сёстры были уже проданы. И вот однажды мы прибыли в город,
которым управлял Дроглс. Он выкупил меня, после чего отпустил, но мне некуда было идти
и он предложил мне остаться в его замке. Мы очень привязались друг к другу, а для Дроглса
наши отношения были даже больше обычной привязанности. Он влюбился в меня, в ту кто
ещё недавно была рабыней, но у него уже была невеста, которая в один прекрасный день
явилась к нему в замок. С первого взгляда она невзлюбила меня, ревновала, а после
попыталась убить. Она была очень необычной ведьмой, повелительницей теней, такие
рождаются крайне редко. Ведьма напала на меня и когда я уже думала, что мои дни сочтены



случилось не вероятное. Я была светочем, но не подозревала, что это значит. Когда же я
была между жизнью и смертью моя кровь переняла магию этой ведьмы и тоже стала
повелительницей теней. В итоге она умерла от рук собственных теней, так как я оказалась
сильнее. В тот момент я впервые почувствовала себя не бракованной вещью, а чем-то очень
могущественным. После этого я пробовала повторить этот фокус и скоро научилась
перенимать чужую магию, неважно были это пикси, феи, ведьмы или нимфы, но с каждой
забранной силой мне хотелось всё больше, и тогда у меня родился план. Дроглс был уже
много лет влюблён в меня, но не стеснял меня этим, поэтому я решила подтолкнуть его. Это
было очень давно, но, по-моему, тогда он мне тоже нравился. Мы женились, я подарила ему
дочь, но моя кровь оказалась сильнее и девочка не стала наследницей клана Лон, как я
мечтала, у неё были тёмные волосы и глаза, но и мой дар она унаследовала не полностью.
Так скажем она была другой не такой как я, и не такой как Дроглс, но отец очень любил её,
как и меня. Я терпеливо ждала подходящего момента, чтобы воплотить мой план в жизнь, и
наконец дождалась. Началась война между людьми и магическим народом. Наш дом
оказался под угрозой и я рассказала Дроглсу о моих способностях и попросила его убить
меня. Он разумеется был против, но я его убедила в том что перейму его дар до того, как он
меня убьёт, но в тот раз я просчиталась. Я ещё ни разу не перенимала магию у дайлентов и
рассчитывала, что это будет так же как и у ведьм, но у меня не получилось, а мой муж не
успел остановиться и убил меня. Но убивался он не долго, я воскресла, но его ждал новый
сюрприз, я не просто переняла его способности, а превратилась в нечто новое,
могущественное. Все мои чувства к нему, вся любовь к дочери превратилась в ничто, ведь
именно эту часть души я потеряла. Я решила создать новую расу, идеальных существ,
которые не были бы обременены чувствами. Дроглс винил себя за то что сотворил со мной,
но даже такую продолжал любить, он всюду следовал за мной. С тьмой в сердце не
рождаются, но её можно приобрести, и чем больше в тебе было когда-то добра, тем опасней
ты можешь стать. Ошибка Дроглса была в том, что он полюбил чудовище, и эта безумная
любовь и свела его с ума. — Закончила Моони и Лорейн увидела огни над небольшим
лагерем под небольшой горой.

— Значит, ты его просто использовала? — спросила Лорейн, стараясь от неё не
отставать.

— Да, и сейчас использую, просто он этого не видит. — Ответила Моони. — Но тебе ли
меня судить? Сама же тоже им пользуешься. Тебе же просто что-то от него нужно, а иначе я
не думаю, что ты бы ему помогала. — Заметила девушка. — Так что он тебе обещал?

— Урну душ. — Ответила Лорейн и непроизвольно потянулась рукой к груди, где у неё
висел на цепочке белый камень.

— Так значит, ты получила силу своего клана, но убить хранителя так и не смогла? Я же
говорила даже злодеи любят. — Сказала с недоброй улыбкой Моони.

— Мне нужно было лишить его тело жизни, но душа на это никак не влияет. — Сказала
в ответ Лорейн.

— И выходит ты хочешь его воскресить? — переспросила девушка.
— Это в общем-то не твоё дело. Важно лишь то, что я пока на твоей стороне. —

Ответила она и в этот момент их заметили в лагере.
***
— Что ты делаешь? — спросила Лорейн, которая сидела на поваленном дереве и

доедала свой ужин.



— Я хоть пока что только дух внутри этого тела, но у меня так же как и у призраков,
после смерти, осталась часть сил просто нужно их пробудить. — Ответила Моони, которая
стояла около прозрачной стены уже минут тридцать.

— Ну, удачи. — Ответила Лорейн и поднялась, чтобы вернуться обратно в лагерь, но
вдруг около неё возник тёмный, как ночь, силуэт.

— Лорейн, знакомься. Одна из моих прислужниц. — Сказала Моони и достала из
кармана флакон с кровью. — Отнеси это Дроглсу. — Сказала она, после чего тень с
флаконом растворилась в воздухе. — Я не та что раньше, но всё же на что-то ещё гожусь. Не
забывай об этом. — Сказала она.

— Это что угроза? — спросила напряжённо Лорейн.
— Нет, это факт. — Ответила та и подошла к невидимой стене. — Уже совсем скоро. —

Сказала она и положила ладонь на тонкую грань, что уже две тысячи лет хранила два мира
вдали друг от друга.

— Хорошо, я пожалуй оставлю вас наедине. — Буркнула себе под нос девушка и стала
спускаться обратно в лагерь.

Лагерь был не большой, но всё же она сразу заметила отсутствие людей в нём. Крыши
меховых палаток тихо раскачивались на ветру, в ближайшем костре догорали угли. Девушка
напряглась и пошла вдоль палаток, пока на её глаза не попалось то, что действительно её
удивило.

Недалеко от костра среди снега цвёл цветок, красивый голубой василёк был не
иллюзией или игрой воображения, он пах и на ощупь тоже был настоящим. Лорейн
наклонилась над костром, чтобы получше разглядеть это странное явление, как вдруг её ноги
что-то обвило. В следующее мгновение, она уже волочилась лицом по земле, пока вдруг не
оказалась подвешенной на дереве.

— Да, что тут происходит?! — крикнула она и одна из веток дерева тут же закрыла ей
рот.

— Линти, кажется ты не ту поймала. — Заметил Эйч и подошёл к связанной
девушке. — Где твоя подруга? — спросил он, а та только бросила в него злобный взгляд.

— Эйч, лучше отойди от неё. — Посоветовала Линти и дерево по сильнее прижало к
себе девушку.

— Но почему Ньют не позволил мне пойти с ними? Даже Оми взял, а меня оставил. —
спросил парень, когда Лорейн была надёжно закреплена, и они вернулись к костру.

— Он просто боится за тебя. — Ответила Линти.
— Я не уязвим, что за меня бояться, а вот он нет и пошёл туда один…
— Во-первых он не один, во-вторых не стоит злоупотреблять твоей возможно

временной неуязвимостью. — Оборвала его девушка.
— Ты так говоришь, чтобы оправдать моего брата. Даже твой отец не знает, как снять

это заклинание, а я между прочим всегда считал твоего отца самым умным из всех моих
знакомых. — Ответил со вздохом Эйч. — Помнишь, как мы с тобой познакомились? —
вдруг спросил он.

— Конечно, помню. Это был десять лет назад, ты тогда впервые обратился в волка и
бегал по лесу не в силах превратиться обратно в мальчика. Я затащила тебя к себе, пока отца
не было дома и напоила кучей зелий. Помниться в мальчика ты обратно обратился, но мне
пришлось использовать дриадские способности, чтобы ты не умер от побочных эффектов.
Ох, и отругал же меня тогда отец. — С ностальгией в голосе ответила она.



— Слушай, Линти всё было не совсем так. В тот день твой отец заставил меня кое-что
изменить в твоей памяти. — Неуверенно сказал парень.

— И что же ты изменил? — с опаской спросила девушка, но Эйч не успел ответить. На
всю округу раздался звук, как от выстрела, и по воздуху, рядом с горой, поползла чёрная
трещина, от куда начал сучиться густой тёмный туман, который постепенно начал застилать
собою небо.

— Вот и тьма, о которой говорили бумайки. — Сказал Эйч, вскочив с места.
— Но что это? — спросила девушка с ужасом наблюдая за странными тучами.
— Стена между нашим миром и миром людей разрушается, мы снова опоздали. — С

отчаяньем в голосе ответил парень.
***
Шаги Лорейн стихли в дали и Моони на время осталась одна. Она подошла в плотную к

стене так что сумела увидеть отражение, но не своего лица, а тела которое она заняла.
Девушка какое-то время постояла так, а после почувствовала, что за ней следят.

— И кто же ты? — спросила она и обернулась. Позади неё на небольшом свободном от
деревьев закутке стоял парень. — О, Ньют, наконец, мы с тобой встретились. Я столько
слышала о тебе, но мы с тобой как-то разминулись. — С улыбкой сказала она и сделала
несколько шагов в его сторону. — Я бы не прочь поболтать, но тороплюсь. — Добавила
Моони и выпустила из своей ладони голубое пламя, которое около самого лица юноши
разлетелось на множество осколков. — Ты привёл с собой друзей, хорошо, ведь у меня они
тоже есть. — Сказала она и взмахнула руками, после чего около неё возникли пять чёрных
фигур. — И моих в отличии от твоих не убить. — Добавила с улыбкой она.

— Это мы ещё посмотрим. — Ответил Ньют и достал меч из ножен. И как по сигналу со
всех сторон на тени бросились сидевшие до этого в засаде подростки плюс женщина и двое
мужчин. Битва была не очень долгой, к тому же, Моони не могла никому из них навредить,
так как все они были под защитой невидимых щитов Абэтов, но, несмотря на это она думала,
что побеждает. Это длилось до тех пор, пока сквозь одну из её теней не прошла чья-то рука,
и та не растаяла в воздухе.

— Моони, давно не виделись. — Сказала девушка и повторила этот же фокус с другой
тенью.

— Ватия. — Перепугано охнула Моони и сделала шаг назад.
— Не ожидала меня увидеть верно? — спросила она и потянулась рукой к карману, но

тут раздался грохот и стена рядом с ними с треском пустила чёрную трещину, а чёрный дым
из неё стал заволакивать небо.

— Ха, вы опоздали, артефакт включён и вы ничего не можете сделать. Думали он у
меня, но нет, ему не надо быть здесь, чтобы разрушить стену. Я вам подскажу он у Дроглса,
но вы сделали уже всё, что было в ваших силах, хвалю. — С издёвкой сказала она.

— Ошибаешься, мы сделали ещё не всё. — Ответила Ватия и достала из кармана тёмно
синий амулет на цепочке, от куда вырвался призрак и прошёл сквозь тело девушки, и та
упала на снег. — Что вы стоите? Надо закончить то, что мы начали. — Сказала Ватия чем
вывела всех из оцепинения. — Так давай её гатур, он будет послужит нам окном в сознание
Мэл. — Сказала девушка и одела Мэлони на шею камень с буквой М внутри.

Дальше все справились и без её указок, так что Ватия просто встала в круг к остальным
и прикрыла глаза, пока Могт произносил заклинание. Ньют бросил быстрый взгляд в
сторону Анхема, который тоже стоял в кругу, и увидел в его глазах тоску, какая бывает при



расставании. Парень не успел осмыслить увиденное, как всё вокруг вдруг потемнело и он
упал в снег.

***
Сознание возвращалось медленно и болезненно, было чувство будто бы я застряла в

трясине, к тому же, посреди ночи, которая всё никак не кончалось. Но вот я уже могла
пошевелить кончиками пальцев на руках и несмело открыла глаза. Картина перед моими
глазами изменилась, правда не намного, надомной было точно небо, но в каких то пугающе
чёрных тучах. Затем я почувствовала холодный снег под собой и поняла, что лучше мне здесь
на долго не задерживаться. Я с трудом приподнялась и огляделась о чём сразу же пожалела.
Вокруг меня лежали толи мёртвые, толи без сознания, те кого даже людьми было
затруднительно назвать. Ньюта, свою маму, я сразу же узнала, но там ещё был Могт, все
Абэты, Хорвит, Ола, Оморхат, Вонт, Сэм, затем Вигли, которого здесь точно не могло быть,
какая-то девчонка, походившая на фею из мультика и старик.

«Я должно быть лежу, где то в замке. У меня сильный жар, а от того мне и мерещиться
всякое», — поставила сама себе диагноз я и села.

— Мэл? — раздался не уверенный вопрос и я обернулась туда, где до этого лежал
Ньют. — Мэл. — Уже уверенней повторил парень и сжал меня в объятьях. — Мэл. — Сказал
он так, будто бы я из мёртвых воскресла.

— Я не в бреду? — решила уточнить я, когда все остальные начали тоже подниматься.
— Нет, это всё реально. — Успокоил меня парень и отстранился. — Что ты помнишь

последнее? — спросил он, но это оказался вопрос на миллион.
— Ну… — попыталась припомнить я, но всё было, как в тумане. — Кейси. — Вдруг

вспомнила я. — Она пыталась забрать моё ожерелье, а ещё там был Эйч… Что же я
наделала?! — ужаснулась я, вспомнив отчаянье в глазах, Горацио. — С ним всё в
порядке? — перепугано спросила я, а Ньют улыбнулся.

— Думаю, да, но он должно быть тоже отходит от действия заклинания. — Ответил
парень. — Мэл, ты много пропустила, но не волнуйся, я всё тебе расскажу. — Ответил он на
мой взгляд и поднял за цепочку обсидиан.

— У нас получилось! — радостно крикнул Сэм и упал обратно в снег, после чего все на
радостях стали обниматься.

— Подождите, а где Анхем? — вдруг спросил Ньют, чем ещё больше меня озадачил.
— Ньют, его больше нет. — Ответила на его вопрос сереневолосая фея винкс.
— Как? Он же призрак, как он мог умереть? — не поверил своим ушам парень.
— Призраки, это души, которые держаться в нашем мире при помощи остаточной

магии, которую твой друг использовал чтобы спасти свою дочь. Его магия исчерпались и он
вернулся к своим костям. — Ответила она.

— Какая дочь? Какая магия? Что в самом деле тут у вас происходит? — спросила я, а
Ньют поднялся на ноги.

— Я всё тебе расскажу, но сейчас нам надо вернуться к Эйчу. — Сказал он и я тут же
поднялась.

— Эйч. — Сказала я при виде парня, и не обращая внимания на его опасливый взгляд,
бросилась ему на шею.

«Эйч, прости меня», — мысленно сказала я и спрятала лицо в его куртке, как делала
когда-то давно. Я почувствовала, как его плечи расслабились, и он обнял меня в ответ. «Я
скучала по тебе», — Добавила я и, могу поклясться, почувствовала, как он улыбнулся.



Глава 21. Выбор
Был уже полдень, но за стенами крепости было темно, как ночью, из-за магических

чёрных туч, которые за пару дней окутали всю Атванту. Я шла по коридорам Роэля и все, кто
встречался на моём пути, шарахались от меня в стороны. Я их в этом не винила, ведь только
я вспоминала, как вела себя с ними, самой становилось страшно.

Ньют, как и обещал всё мне рассказал, и многое из того что я от него услышала
повергло меня в шок. Оказалось мой парень оракул, а отец, о котором я всю жизнь думала,
что он меня бросил, оказался призраком и моим другом. Осмысливая это теперь я понимала,
что всё это время ответы были у меня перед глазами, но я их не замечала. Когда-то давно
именно Анхем рассказал мне про клан Кхутор, про мою биологическую мать, в которую он
был влюблён. Я была прией, а способность обращаться в призрака, после смерти, тоже
передавалось по наследству. Теперь его не было, и я так сожалела, что сама не догадалась о
нашем родстве, но уже было поздно.

Но свет не сошёлся на смерти Анхема. Вся крепость гудела, приготовлениями. С
каждым днём тьма всё больше окутывала небо, а трещина в стене расширялась, но Ньют не
собирался сидеть, сложа руки, и ждать конца света, что предлагали многие. Он как
избранный имел власть, а потому приказал всем воинам крепости готовиться к битве.
Возможно попытка остановить Дроглса и его тёмный артефакт была заведомо провальной,
но даже, не смотря на все свои ужасные видения, Ньют верил, что любое будущее можно
изменить. Поэтому он лично отправился к старейшинам сопротивления, чтобы и им внушить
эту веру, ведь мы одни не в силах были справиться с армией Дроглса.

Погружённая в свои невесёлые мысли, я проходила мимо балкона, вход в который был
сделан прямо с коридора, чего я до этого раньше не встречала. Там за открытыми дверями,
на каменных перилах, сидела одинокая женская фигура, которая сразу же привлекла моё
внимание.

Ньют рассказал мне о том, как изменилась Кейси, но лично с ней я так ещё и не
говорила. Я всё никак не могла принять новость, что моя лучшая подруга, которую я знала
ещё с детского сада, теперь вампир. Не буду скрывать, все эти дни я намерено избегала
встреч с ней, ведь именно я тогда уговорила её остаться на яхте с Олой. Теперь же все
готовились к битве, а я была не готова оставаться в стороне, это значило что нам могло так
больше и не представиться возможности поговорить.

— Что мнёшься на пороге? Заходи если хочешь, я обещаю, что не откушу тебе голову. —
Тихо сказала Кейси.

— Кэс… — начала было я, но она меня оборвала.
— Не надо, ты не виновата, это всё происки Дроглса. — Сказала Кейси. — Да, я теперь

умею читать мысли. — Со вздохом добавила она. — И я уже давно приняла себя такой,
какой стала. Я вампир, не человек, но в этой истории полно тех, кто считаются чудовищами
и именно от них сегодня будет зависит судьба всего мира. Чему я научилась за время,
которое провела в Атванте, так это тому, что даже если ты чудовище, ты не обязан быть
злодеем. Я больше не та девушка, которую ты знала, я больше не Кейси Буш, я Кей и я
вампир, пусть так, но в этой истории, я точно не злодейка. — Сказала она, а я передёрнула
плечами от холода и улыбнулась.

— Значит, Кей? Знаешь, а из тебя вышел бы не плохой оратор. — Сказала я и девушка
наконец обернулась в мою сторону. Это было всё тоже лицо моей подруги, только



непривычно бледное, а в остальном она совсем не изменилась.
— Полагаю это был комплимент. — Сказала она, а я подошла к перилам.
— Возможно. — Ответила рассеяно я. — Знаешь, мне тебя очень не хватало. — Сказала

я, но моя подруга не успела ответить.
— Извините что прерываю. — Раздался голос позади нас и я обернулась.
— Эйч? Рада тебя видеть. — Сказала я и он слегка улыбнулся мне в ответ.
— Мэл, не могла бы ты оставить нас одних? — Попросил он.
— Конечно. — Ответила немного удивлённо я, и в этот момент поняла по его взгляду,

что Ньют, видимо, не всё мне рассказал.
Как только я вышла, Эйч закрыл за мной дверь и прислонился к ней спиной что-то

обдумывая. Кейси попыталась прочитать его мысли, но даже под действием зелья, которое
сдерживало его телепатические способности, она всё рано не могла слышать их, если он
того не хотел.

— Эйч, что-то случилось? — наконец спросила она и удивлённо посмотрела на
перстень с голубым камнем, который он задумчиво крутил на пальце.

— Ничего, просто хотел с тобой поговорить. — Соврал он и подошёл к перилам.
Девушка прислушивалась к его сердцу, но могла только гадать о причинах, которые
побудили его на враньё вампиру.

***
За двадцать минут до этого
Эйч закрыл очередную книгу и посмотрел на Оми. Девочка тоже ничего не нашла, и эта

затея всё больше казалась юноше бессмысленной.
— Закругляемся на сегодня? — спросил он, а девочка взяла следующую книгу.
— А вдруг, в кольце моего отца огромная сила, о которой мы не знаем. Вдруг только

оно может помочь нам победить эту тьму? — спросила упрямо девочка, а Эйч только
собрался открыть ей глаза на ситуацию, как вдруг в пороге раздался женский голос.

— Ты абсолютно права. — Сказала Ватия и скрестила руки на груди. — В этом кольце
действительно сокрыта огромная сила.

— Ты знаешь, что делает этот перстень? — удивлённо спросил парень.
— Конечно, а чему ты удивляешься, я живу на этом свете уже многие стони лет и много

чего знаю. Я расскажу вам о том, что оно делает, а что делать с этим знанием вы решите
сами. — Сказала девушка и закрыла за собой дверь.

— …И как нам это поможет? — спросил парень после её рассказа.
— Когда придёт время ты поймёшь, но учти, у тебя будет только одна попытка. Сделай

верный выбор. — Сказала она и покинула комнату.
— Оставь себе. — Сказала Оми, когда Эйч протянул ей перстень. — Ватия сказала всё

это тебе, и я, думаю, ты распорядишься им гораздо лучше меня. — Добавила она и
улыбнулась.

***
— Так о чём ты хотел со мной поговорить? — нарушила тишину Кейси.
— Недавно прибыл Ньют. Он сказал мне, что договорился с сопротивлением и те через

несколько часов будут здесь. У них есть небольшой запас жемчужин, поэтому нам не
составит труда добраться до Блура. — Сказал он и на минуту замолчал. — Когда я шёл сюда,
то хотел попросить тебя не идти с нами, но ты же всё равно меня не послушаешь. — Со
вздохом добавил парень.



— Да, не послушаю. — Ответила девушка. — Но это же не всё?
— Не всё. — Ответил он, собираясь с духом. — Кей, я не знаю вернусь ли с этого боя,

но хочу чтобы ты кое-что знала…
— Не говори, такого, и я не обязана выслушивать твою исповедь, ведь все мы

выживем. — Сказала она и неслышно соскочила с перил, после чего двинулась к двери, но
парень поймал её за руку.

— Кей, подожди. Да, ты не обязана, но я прошу тебя выслушай. Можешь ничего не
отвечать, но просто послушай, что я хочу сказать. — С мольбой в голосе сказал он, и
девушка остановилась.

— Хорошо. — Ответила она.
— Кей, я знаю, что в наших отношениях всё сложно, но я люблю тебя. Да, ты не можешь

ответить мне взаимностью, но я просто хочу, чтобы ты знала. Я влюбился в тебя ещё до
твоей встречи с моим отцом, возможно отчасти дело в том, что ты спасла мне жизнь, но я не
разлюбил тебя после твоего обращения, мои чувства к тебе стали только сильнее. Я
прекрасно знаю, что ты никогда не ответишь мне взаимностью и не хочу, чтобы ты думала,
что моей целью является вызвать у тебя жалость, ведь это не так. Я всю свою жизнь
постоянно ошибался, но любовь к тебе, пусть даже безответная, не была ошибкой. — Сказал
он и, наконец, выпустил её руку. — Спасибо, что выслушала, мне это было нужно. —
Добавил он и быстрым шагом покинул балкон.

Кейси осталась одна. Она сделала несколько шагов и схватилась за перила, чтобы не
упасть. В её душе бушевала стихия эмоций, которая может и медленно, но выходила из-под
её контроля. Девушка боялась этих чувств, боялась признаться себе, что любит, боялась
боли, которую они могли принести ей.

***
— Эйч, что-то случилось? — спросил Ньют и присел рядом с ним на пол.
— Да, так, ты же меня знаешь. — Отмахнулся тот.
— Кейси, значит? — спросил с озорной улыбкой Ньют.
— Знаешь, мы ведь так и не поговорили с тобой, о тех восьми месяцах, что провели

вдали друг от друга. — Начал он, а Ньют взял его за руку.
— Если ты сейчас хочешь сказать, что был на стороне отца, то это уже не важно, как и

мотивы, которые тебя на это побудили. Мы теперь вместе и сегодня положим конец
злодеяниям нашего отца.

— Я искренне рад этому, но эти месяцы не вычеркнуть. Я был на стороне Дроглса, я
делал всё что он от меня требовал в надежде, что он увидит во мне сына. Я просто хотел
отцовской любви, которую так и не получил. — Ответил Эйч.

— Братишка, не расстраивайся. Наш отец того не стоит, такие как он никого не
любят. — Ответил Ньют и улыбнулся, а лицо его брата только больше погрустнело.

— Ошибаешься, тебя отец всегда любил, как и все остальные. С кем бы ты не
встречался, все любили тебя, а я был просто тенью на твоём фоне. Все девушки, в которых я
влюблялся, сходили по тебе с ума. Я всю свою жизнь мечтал быть похожим на моего
младшего брата, но теперь я знаю, что этому не бывать. Я такой какой есть и ты
единственный, кто любит меня по настоящему. — Сказал с болью в голосе парень и
улыбнулся.

— Эйч, что это на тебя нашло? — не поверил своим ушам Ньют. — Давай немедленно
прекращай хандрить. Нам ещё воевать сегодня, ты мне весь боевой дух разгонишь. — Сказал



он и обнял брата.
***
Блурский замок несколько часов спустя
— Повелитель, на горизонте враг. — Отрапортовал военачальник, но его владыка будто

бы этому не удивился.
— Соберите солдат и перехватите их на плато, дальше они не пойдут. — Ответил

Дроглс и поднялся с кресла. — У меня же есть дела по важнее. — Добавил он и вышел в
коридор.

— О, чем обязана такому визиту. — Спросила развалившаяся на кровати девушка, в
комнату которой и ворвался Дроглс.

— Лорейн, в Роэле, я надеюсь до сих пор не знают о твоём побеге? — спросил
напряжённо он.

— Они были слишком заняты, чтобы заметить мою пропажу, и за кого вы меня
принимаете? — немного обиженно ответила она.

— Хорошо, тогда у меня есть для тебя работа. — Сказал он, а девушка наконец
повернула в его торону голову.

— А как же ваше обещание? — спросила подозрительно она.
— Будет тебе урна, но только после того, как армия повстанцев будет побеждена, а мой

сын Ньют будет у меня. — Ответил Дроглс и девушка приняла сидячее положение.
— И что же мне делать? — спросила она.
— То что хорошо умеешь. — Ответил Дроглс. — Заставь их делать то, что хочется тебе,

но только всех их не убивай, я хочу, чтобы они все увидели мою победу. — Сказал он.
— Хорошо, но работа таких объёмов требует оплаты по больше, чем только урна душ. —

Сказала она.
— Если сделаешь всё как надо, то мы поговорим о гонораре, после твоего

возвращения. — Ответил Дроглс и вышел из комнаты.
«Как же я ему нужна», — с улыбкой подумала девушка и вышла на балкон. Морозный

воздух иголками коснулся её кожи. Время суток было уже трудно определить, всё небо
окутала тьма, но далеко на западе виднелся еле заметный солнечный блик. Близился закат,
который обещал стать запоминающимся.

***
— Нас никто не выйдет встречать? — спросил в гробовой тишине Сэм, а Корла бросила

в него злобный взгляд. — Что у меня ноги уже замёрзли. Может они специально нас тут
держат, чтобы мы околели? — предположил он.

— Идут. — Вдруг сказала Кейси и все перепалки тут же прекратились.
— Сколько их? — спросил Хорвит и обернулся в сторону девушки.
— Три тысячи не меньше. — Ответила вампирша, прислушавшись. — Но у некоторых

сердце почти не бьётся, я такого ещё не встречала. — Заметила она.
— А я да. — Ответил Хорвит и выравнялся.
— И кто же там на нас идёт? — спросил насторожено Сэм.
— Вендиго. — Ответил мужчина и повёл своего коня к границе леса.
— Да, вы что издеваетесь? — С отчаяньем спросил парень и бросил быстрый взгляд на

Кейси. — Эй, Кей, ты же вампир, да? А вендиго это как оборотни, а значит ты можешь с
ними справиться. — Сделал предположение он.

— Да, я вампир, но тебе здесь, не Дракула серия двадцать шестая, если ты не заметил



здесь всё немного сложнее, чем в сказках, в которые верят люди. — Возмущённо отозвалась
Кейси. — И как бы ты не хотел, я не разрешу все ваши проблемы. — Сказала она, а где-то
впереди на равнине затрубил рог и одна из шеренг двинулась на врага.

Отряд же, где была Кейси, расположился в леске у самого края огромного плато. Они
уже могли слышать, как на открытой местности завязался бой, но сами ещё не видели врага.

— Да, Кей не может, а вот ты… — Сказала Корла и повернулась к Сэму с таким
выражением лица, что парень даже немного струхнул.

— Ты что задумала? — неуверенно спросил он.
— Кей, скажи сколько там вендиго? — спросила Корла.
— Не знаю, много посторонних шумов, но мне кажется достаточно, штук десять я

услышала, когда они ещё были вдалеке. — Ответила Кейси.
— Значит у нас нет другого выхода. — Сказала она и прокралась вдоль других солдат,

которые тоже сидели там в засаде. — Пошлите, я вам всю расскажу, как только мы отойдём
по дальше. — Сказала она и Кейси встала вслед за ней.

— По-моему, план сражения состоял как раз в том, чтобы мы сидели в засаде. —
Буркнул себе под нос парень и поднялся.

— Да, но ситуация изменилась. — Ответила Кейси, которая его прекрасно слышала.
— И каков ваш план? — спросил парень, когда они вышли из леса по другую сторону от

поле боя.
— Наш план это ты. — Улыбнулась Корла, а парню совсем не понравилась эта

улыбка. — Вендиго бояться всего двух вещей серебра и огня. Первое мы достать уже не
успеем, так что остаётся второе. — Ответила девушка.

— Но я то тут причём? Ты же у нас заклинательница огня? — не понял он.
— Я одна, а их может несколько десятков, и это тебе не дайленты, которых можно

испепелить по щелчку пальцев, это свирепые, практически не убиваемые людоеды. Для них
нужна огневая мощь по сильнее моей. — Сказала девушка и парень понял к чему она клонит.

— Нет, нет, нет, не за что. Я не обращусь в дракона, как не просите. Нет. — Стал
отнекиваться он, а Корла закатила глаза.

— Ты кажется не понял, у тебя нет другого выхода, или же ты хочешь мучатся всю
оставшуюся жизнь от чувства вины, что позволил умереть целой куче людей из-за своей
прихоти? — спросила она.

— Нет это ты меня не понимаешь. Обращаться в дракона не тоже самое, что в какое-
нибудь другое животное. Это буквально пытка. — Ответил парень.

— Значит выбирай либо это, либо люди умрут, потому что другого плана у нас нет. —
Сказала Корла и Сэм ещё пару минут колебался прежде чем ответить.

— Ну хорошо, только сам я в него обратиться не могу, мне для этого надо сгореть. —
Ответил он и Корла потёрла довольно ладони.

— Это ты по адресу. — Сказала она, а он тяжело вздохнул.
***
Бой начался на удивление неожиданно. Отряд, куда вошли почти все воины из

Роэльской крепости, первым сцепился с неприятелем, который оказался не так прост, как
казался.

Это были не дайленты, не тролли и даже не великаны, а существа с полупрозрачной
кожей и сильно заострёнными зубами. Они двигались так быстро, что прежде чем одетые в
доспехи воины успевали обернуться, те стаскивали их с коней или сбивали с ног, после чего



тащили в тень и там ими ужинали.
Вонт, который руководил этим отрядом, хотел было отступать, когда понял, что им

точно уже не победить, но было поздно. Существа двигались слишком быстро и были
буквально по всюду. Путей к отступлению больше не осталось и парень, пришпорив своего
коня бросился в самую гущу.

Правда сражался он не долго, очередной попавшийся на его пути вендиго бросился на
его лошадь и та с перекушенным горлом упала. Парень оказался прижатым к земле своей
собственной лошадью и не мог пошевелиться, а чудовище не спешно обошло его вокруг и
наклонилось над самым лицом так, что парень смог разглядеть его глаза, которые были без
зрачков. Вендиго открыл свою зубастую пасть и Вонт уже попрощался с жизнью, когда тело
врага вдруг пронзила из неоткуда взявшаяся ветка и пригвоздила его к земле.

— Линти. — Облегчённо выдохнул парень и улыбнулся подбежавшей девушке.
— Вонт, ты в порядке? — испуганно спросила она и с помощью корней, которые

пронизывали всю эту гору, приподняла лошадь.
— Да, благодаря тебе всё хорошо. — Ответил он и попытался подняться и тут девушка

заметила алую отметину на его боку.
— Ты ранен. — Охнула она.
— Линти, не волнуйся, это просто царапина. — Ответил он, но на ноги поднялся с

трудом.
— Ты так говоришь будто я не могу различить серьёзную рану от пустяковой. —

Возмутилась она и пригвоздила к земле очередного вендиго.
— Ух ты! С каких пор ты так ловко управляешься со своими дриадскими силами? —

удивился он.
— Как эта неразбериха закончиться, я тебе обязательно расскажу. — Ответила девушка

и взяла его под руку. В этот момент всю округу наполнил страшный рык.
— Что это было? — спросила девушка и остановилась.
— Дракон. — Прошептал, не веря своим глазам, Вонт рядом с ней.
— Нет, не может быть, их же не существует. — Ответила Линти и обернулась туда, куда

смотрел её парень. — Невероятно, но это точно дракон. — Охнула девушка при виде
огромной летающей ящерицы над лесом.

— Думаю нам лучше отойти с линии огня. — Предложил он и девушка вышла из
оцепенения.

— Точно. — Сказала она и подхватила его по лучше, но прежде чем это случилось,
парень сорвал с пояса рог и дал остальным сигнал к отступлению.

Все выжившие из первого отряда укрылись за чередой невысоких скал и со страхом
слушали рык дракона, который за живо сжигал вендиго. Предсмертные крики чудовищ по
сути ни чем не отличались от человеческих, а поскольку большинство солдат представляли
себе драконов в роли плохих парней, то его появление их совсем не успокоило.

Шум по другую сторону скалистой ограды продолжался ещё некоторое время, пока
наконец не стих. Способные ещё сражаться солдаты были готовы снова кинуться в бой по
сигналу, но командир не давал им команды. Вонт в душе надеялся, что это было всё, но
разумеется его надежды не оправдались. Земля вдруг заходила ходуном от тяжёлых шагов.

— Великаны. — Прошептал Вонт и попытался подняться.
— Эй, куда это ты собрался? — спросила Линти разбирая его доспехи. — Жить

надоело?



— Лин, враг наступает и мне надо быть с ними. — Сказал он и повторил попытку, но
девушка не позволила ему подняться. Она силой мысли призвала корни под землёй и они
связали ему руки. — Я что теперь пленник? — спросил он не в силах пошевелить руками.

— Да, но это ради твоего же блага. Я не могу исцелить твою рану полностью, но могу
сделать её не смертельной и тогда тебе прядётся тут полежать до конца сражения. Да же не
думай спорить, ты на сегодня уже навоевался. — Сказала она, когда ей показалось, что он
хочет возразить. Она с трудом добралась, сквозь всё его обмундирование, до кожи и
положила руки на рану. Парень скривился, но этот процесс занял меньше времени, чем он
ожидал. — Всё. — Наконец сказала Линти.

— Лин. — Сказал Вонт и поймал её за руку. — Враг наступает и мы нужны остальным
отрядам. Мы не можем здесь просто прятаться. — Сказал он всё ещё сбивчиво дыша после
лечебных процедур.

— Но мы же уже договорились, что ты никуда не идёшь. — Сказала Линти, а парень
положил её руку себе на сердце.

— Я не пойду, но кто-то должен вести людей, и этим кем-то будешь ты. — Сказал он, а
в глазах девушки отразилось недоумение смешанное со страхом.

— Вонт, я не могу. Что из меня за командир, я же ещё ребёнок? Я не способна
командовать людьми. — Сказала она, а парень улыбнулся.

— Но ты же командуешь мной. — Напомнил он.
— Ты мой парень, а это совсем другое дело. — Ответила девушка.
— Лин, не бойся, я в тебя верю и буду ждать твоего возвращения. — Сказал он. — Мои

люди знают тебя, они последуют за тобой, вот увидишь. — Добавил он и прикрыл глаза, а
все присутствующие устремили свои взгляды на нового полководца.

«Чтобы сказал отец, увить он меня сейчас?» — подумала Линти. Девушка сидела
верхом на коне, которого ей очень быстро нашли, и наблюдала, как со стороны замка
приближается орда троллей, гоблинов и несколько великанов. «Интересно, гордился бы он
мной, или посчитал, что я сошла с ума», — подумала она и в этот момент к ней обратился
один из солдат.

— Вы прикажите нам наступать? — осторожно спросил он, и девушка взяла в руки
поводья.

«Наверняка и то и другое», — подумал про себя Линти, а вслух сказала.
— Вперёд!
— Что это за шум? — спросила Ола и прижалась к стене. Очередная группа солдат

пробежали по соседнему коридору и скрылись за поворотом. Мы снова остались не
замеченными.

— Сражение. — Ответил Эйч, когда солдаты удалились достаточно далеко. — И судя по
их мыслям, дела идут не так хорошо. — Заметил он, а девушка очень удивилась.

— Ты, что слышишь их мысли от сюда? — спросила она, а Ньют выглянул за угол.
— Да, в последнее время я и не такое могу. — Ответил парень, а я в душе улыбнулась.
— Всё путь свободен. — Сказал Ньют и выскользнул из-за стены, держа перед собой

горящий жёлтым цветом кулон.
«Вигли, можно чуть тише», — мысленно сказала я парню, который топал, как великан.
«Извините», — мелькнула в его голове мысль, а я подумала о том, зачем же Ньют его

взял на секретную операцию, но через несколько минут получила ответ на свой вопрос.
Из неоткуда вдруг появились пятеро солдат, которые, только заметив нас, тут же пошли



в атаку. Ньют не успел создать иллюзию, а Могт сказал мне, что наши ведьмовские силы
лучше не использовать в тесном помещении, по этому с этой проблемой пришлось
разбираться в ручную. Ола замучила почти до смерти одного из солдат, большинство пало от
рук Вигли, а последнего разделили между собой Эйч с Ньютом. Всё вышло на удивление
тихо.

— Эйч, ты в порядке? — испугалась я при виде пронзённого насквозь парня.
— Да, Мэл, не волнуйся. — Ответил он и вытащил из себя клинок, а через минуту его

рана затянулась, даже крови на одежде не осталось.
— Удобная у тебя способность, как для пушечного мяса. — Заметила Ола и засунула

свой кинжал обратно в ножны. Девушка могла взять с собою меч, но предпочитала в битве
непосредственную близость врага, чего я совсем не могла понять. — И сколько продержится
твоя иллюзия? — спросила она, когда Ньют сделал солдат, которых мы стащили в один угол,
невидимыми.

— До тех пор пока мы не разберёмся с артефактом и моим отцом. — Ответил парень и
снова поднял над собой поисковое заклинание.

— И куда теперь? — спросила Ола, когда они остановились на развилке, а поисковое
заклинание стало указывать в обе стороны. — Не уж то эта штука перестала работать?

— Это заклинание Корли, а она никогда не ошибается. — Ответил Ньют.
— Да, всё верно. Оно же настроено на поиск тёмной магии, а по левую сторону от нас

дальше по коридору будет большая комната, где отец принимает гостей и хранит множество
тёмных артефактов. — Сориентировавшись на местности сказал Эйч.

— Тогда нам на право. — Заметил невозмутимо Вигли.
По непонятной нам всем причине, когда дело зашло за создание поискового

заклинания, мистер Могт на отрез отказался, хотя оно было одно из самых простых. И
вообще я заметила, что отец Линти всегда старался избегать магии без острой нужды, что
было очень странно для мага.

— Эйч, ты чего? — спросила я шёпотом, когда юноша вдруг остановился и стал
прислушиваться.

— Эйч, нам надо торопиться, все рассчитывают на нас. — Сказал Ньют, а его брат
поднял на него взгляд, полный уверенности.

— Прости, братишка, но дальше с вами я не пойду. Вы справитесь и без меня. —
Ответил он, после чего развернулся и бросился в обратную сторону.

— Эйч? — в шоке повторил Ньют, но я дёрнула его за рукав.
— Ньют, нам некогда отвлекаться, не хочу это говорить, но Ола права, люди

рассчитывают на нас. — Сказала я, и все продолжили движение, но уже без Эйча.
Наша задача заключалась в том, чтобы проникнуть в замок, найти артефакт и

отключить его, если получиться, пока остальные отвлекали внимание Дроглса на плато. По
плану, если бы у нас вышло выключить или в лучшем случае уничтожить машину, которая
губила этот мир и угрожала другому, то ещё разобраться с самим повелителем. Отруби
голову королю и все его сторонники тут же сдадутся, таков был план, но он, как и все
предшествующие ему, провалился.

Мы благополучно, под иллюзиями Ньюта, добрались до небольшой комнаты в башне,
где в центре стоял полуметровый камень с горящими внутри голубыми рунами.

— Гатур! — охнула я.
— Знаете, а я себе не так представляла себе разрушитель стены. — Ответила Ола, явно



ожидавшая, как и я, какую-то замысловатую конструкцию с кнопкой отключения. — И как
же мы его отключим? — спросила девушка и ударила по полупрозрачному камню
кинжалом, но тот этого и не заметил.

— Мы перенасытим его энергией и он само уничтожится. — Ответил Могт и подошёл к
камню.

— И как же я сама не догадалась. — Буркнула себе под нос она.
— Здесь понадобиться очень много энергии, Мэл не поможешь мне? — спросил

мужчина и я с готовностью подошла к нему.
— Конечно, что мне делать? — спросила я и подошла.
— Положи руки на камень и прислушайся к своим эмоциям, прочувствуй их, а затем

представь, как они перетекают в него. — Сказал маг и закрыл глаза, а камень под его его
руками замерцал голубым.

Я тоже закрыла глаза и попыталась сделать всё в точности так, как сказал мне Могт.
Через некоторое время, я почувствовала под пальцами приятное тепло. У меня получалось, и
это меня ободрило. Я представила себе всё что произошло в последнее время, представила
какого сейчас тем, кто остался на поле боя. В этот момент камень под моими руками стал
невероятно горячим, а затем и вовсе разлетелся на кусочки, раскидав всех присутствующих
по комнате.

Не знаю, сколько я была без сознания, но когда я очнулась Ньют уже сидел на до мной.
— Мэл, у вас всё получилось. Артефакта больше нет. — С частливой улыбкой сказал он,

а я стала крутить головой в поисках моего магического наставника.
— Ньют, где мистер Могт? — спросила я.
— Он всё ещё не очнулся, но не волнуйся с ним всё будет хорошо, а сейчас нам надо

выбираться от сюда. — Сказал Ньют и помог мне подняться.
— Ты абсолютно прав, нужно, но получиться ли? — спросил такой знакомый голос за

моей спиной, и я обернулась. В проходе стоял Дроглс собственной персоной, с довольной
улыбкой на губах. — Сын, мой, я ждал тебя. Не смотри так, я ни капли не жалею об этом не
нужном куске скалы, но он послужил отличной приманкой для тебя.

— То есть вы не хотели уничтожать стену? — не поверила я своим ушам.
— А зачем мне это, мне бы с начала с Атвантой разобраться, а потом уж за людей

можно приняться. Вы же мне очень помогли. Собрали всех моих врагов в одном месте и
привели мне моего любимого сына, так что если вы поклянётесь мне сейчас в верности, то я
прощу вам все ваши преступления. — Сказал Дроглс, а позади него из под развален шкафа,
который пострадал от ударной волны, после уничтожения гатура, выползла Ола. Она не
вдумывалась в сложившуюся ситуацию, а сразу же бросилась на Дроглса, но не видимая сила
откинула её в другую часть комнаты. — Сопротивление бесполезно, по этому я предлагаю
вам ещё раз присоединитесь ко мне и мы вместе изменим мир. — Добавил Дроглс.

— Спасибо за предложение, но меня мир устраивает таким, как он есть. — Ответила я и
попыталась окатить его своей ледяной магией, но вдруг всё моё тело пронзила страшная
боль, как и всех остальных, кроме Ньюта. За тем на пороге комнаты появился высокий
человек с красными волосами.

— Они больше не представляют угрозы. — Сказал незнакомец обернувшись к
повелителю.

— Ты… — Прошипела я сквозь зубы. Я бы и во сне узнала бы этот голос. Без сомнений
это был тот самый некромант, который когда-то лишил меня голоса.



— Сын мой. Идём со мной, все они слабы и не заслуживают твоей защиты. — Сказал
Дроглс и протянул Ньюту руку.

— Но зачем тебе я? Чем я лучше них? — спросил Ньют и не сдвинулся с места.
— Ты мой истинный наследник, тот кто рождён, чтобы править, в отличии от твоего

брата. — Ответил Дроглс и сделал несколько шагов к сыну. — В тебе сокрыта огромная
сила, которую ты ещё не в силах осознать. Я помогу тебе, научу пользоваться ней, ведь я
твой отец, и я люблю тебя. — Сказал он. — Пошли со мной, ведь я твоя семья. — Повторил
он, а Ньют сжал рукоять меча на поясе.

— Извини, но у меня она уже есть. — Ответил Ньют и сделал резкий выпад в сторону
мужчины, который подошёл к нему слишком быстро.

— Я горжусь, твоей верности друзьям, но это глупо. — Ответил как ни чём не бывало
Дроглс и за рукоять вытащил меч из себя, а его рана спустя минуту затянулась и даже следа
крови не осталось на его светлых одеждах. — Я ожидал подобной реакции. — Сказал с
улыбкой он. — Ты сейчас не понимаешь, но после поймёшь, почему я так поступаю.

— Ты использовал чашу смерти на себе? — не поверил увиденному Ньют.
— Да, я теперь бессмертный, как ты видишь. Но так как это заклинание очень сильное,

мне понадобилось привязать себя к чему-то, чья сила была бы на столько велика, что смогла
бы сделать нашу связь не рушимой. А что может быть сильнее проклятья близнецов, к тому
же, это единственное на что сгодился твой брат. — Сказал с улыбкой Дроглс, после чего
некромант обездвижил и Ньюта. — Выведете их на балкон перед площадью, я хочу, чтобы
они увидели своё поражение. — Сказал Дроглс вошедшим в комнату солдатам.

***
Эйч со всех ног нёсся по каменной лестнице. Солдаты, которые с ним сталкивались

ничего не могли сделать. Они пронзали его оружием, а он ударял в ответ и продолжал
движение, как ни в чём не бывало. Наконец, лестница кончилась и он оказался в подземелье.
Бумайки, которые были заперты там, провожали юношу удивлёнными взглядами, но тот не
обращал на них внимания. Он быстро добрался до нужной ему камеры и замер перед ней.

— Хори. — Не уверенно позвал он и женщина, которая лежала в дальнем конце камеры
приподняла голову.

— Эйчи? Ты что здесь делаешь? — удивлённо спросила она и встала, а парень со всей
силой ударил по замку своим мечом, после чего дверь со скрипом открылась.

— Спасаю тебя. — Ответил с улыбкой парень и заключил её в объятья.
— О, Эйчи, но ты не должен был приходить. Твой отец… — Начала она, но парень её

прервал.
— Хори не волнуйся, мы с ним разберёмся. Ньют тоже здесь…
— Эйчи, ты не понимаешь. Так и задумано. — Сказала Хори.
— Ты о чём? — насторожился парень.
— Твой отец не хочет, разрушать стену, он хочет вернуть твоего брата и уничтожить

сопротивление. Зачем бы вы сюда не явились, это была ловушка. — Сказала Хори и взяла его
за руки.

— Мы остановим отца. — Сказал уверенно парень, но женщина только сильнее сжала
его ладони.

— Эйчи, ты не сможешь его остановить, и никто не сможет. — Сказала она и заглянула
ему в глаза. — Он использовал тёмную магию, чтобы стать бессмертным и теперь не одно
оружие его не берёт.



— Чаша смерти, так я связан с ним? — повторил парень и прислонился к стене, пытаясь
сообразить, что делать дальше.

— Ты знаешь о чаше? — удивилась женщина. — Но если это так, то ты понимаешь, что
его не победить. — Добавила она, а парень бросил быстрый взгляд на кольцо у себя на
пальце.

«Когда придёт время ты поймёшь, но учти, у тебя будет только одна попытка. Сделай
верный выбор», — всплыли в его памяти слова Ватии. Он поднял голову и оглянулся на
камеры, в которых сидели бумайки.

— В любом заклинании есть лазейка. — Сказал парень, мысленно находясь совсем в
другом месте. — Хори у меня есть план, но ты должна будешь мне помочь. — Сказал он и
внимательно посмотрел на женщину.

***
Битва у замка продолжалась. Благодаря дракону первый и вторые отряды стали

стремительно наступать на врага, который в страхе разбегался от одного вида огнедышащей
рептилии. Великаны, которые попробовали устроить нападавшим дождь из камней в полной
мере прочувствовали на себе драконью ярость. Тролли, которые из всех сторонников
Дроглса были самыми малодушными, после этого же стали отступать, а остальные отряды
сопротивления ободрились и бросились в бой. Вскоре захватчики пробились к воротам и
началась осада неприступной крепости.

Сэм летал над головами воинов, окатывая пламенем, очаги войск врага. Он к
сожалению не мог помочь, повстанцам, которые перемешались с врагом, потому что так
пострадали бы обе стороны. Чем дальше заходил бой, тем сложнее ему становилось это
делать. Два вражеских войска смешались воедино у врат крепости, и дракон пролетал над их
головами, когда заметил воина из войска Вонта, который спасался бегством от последнего
вендиго. Сэм тут же поменял курс и полетел на помощь парню, которого сразу же узнал. Это
был Ахтерин страж крепости Роэля. Дракон окатил вендиго огнём и приземлился на снег, а
Ахтерин остановился перед его лицом.

— Спасибо тебе. — Сказал со странной улыбкой парень и отошёл в сторону, а из за
деревьев вышла девушка с красивыми карими глазами. Только дракон посмотрел в её глаза,
как тут же замер на месте.

— Нравятся, мои глаза. Многие говорят, что они просто волшебные. — Сказала с
улыбкой Лорейн и, не отводя взгляда от глаз дракона, уверенно подошла к нему. — Теперь
ты мой и будешь делать всё о чём бы я тебя не попросила. — Добавила она и положила руку
на его чешуйчатый нос.

— У тебя ничего не вышло бы, если бы не я. — Напомнил о себе Ахтерин, который
стоял позади девушки.

— Уверенна, Дроглс вознаградит тебя за твою помощь. — С улыбкой сказала Лорейн и
обошла дракона вокруг. — Сэм, позволь прокатиться с тобой. — Сказала она и дракон
опустил на снег своё крыло, подобно трапу, по которому девушка ловко взобралась ему на
спину.

Бой кипел, а враги начали отступать, казалось победа уже не за горами, когда
произошло, то чего никто не ожидал. Дракон, которого так напугались враги, вдруг открыл
огонь по своим, без какого-либо предупреждения. Пришло время бояться армии повстанцев,
ведь против них были уже не тролли или великаны, а сам дракон.

— Да, что это с Сэмом? Он что совсем уже ума лишился или у него со зрением



неполадки? — возмущённо спросила Корла и еле успела пригнуться, чтобы очередной
драконий залп её не испепелил. — ТЫ ЧТО ОСЛЕП?! ПО СВОИМ ЖЕ БЬЁШЬ! — крикнула
вслед дракону девушка.

— По-моему, тут дело не в зрении. — Невозмутимо ответила Ватия, пронзая мечом
какую-то нечисть. Девушка сильно выделялась на фоне остальных. На ней была её
повседневная одежда, но дело было даже не в том что, на девушке не было лат, пикси даже
не потрудилась обуться на бой. Она взяла с собой только меч, но не смотря на это, положила
не меньше врагов, чем Кейси.

— Ты о чём? — спросила Корла и запустила в пробегающего мимо гоблина огненным
шаром.

— Лорейн. — Процедила сквозь зубы Кейси и свернула шею очередному тёмному духу,
который опрометчиво, попробовал использовать на ней заклинание, но оказался не таким
уж и духом.

— Где? — не поняла Корла.
— Верхом на Сэме. — Ответила вампирша, не сводя глаз с парящего над их головами

дракона.
— Но как она выбралась? Мы же заперли её в темнице, в Роэле. Откуда она здесь? —

удивилась ведьма, а Кейси посмотрела на замок.
— Вы заметили, снег больше не идёт. — Заметила Кейси.
В пылу сражения, когда отряды повстанцев объединились, неожиданно пошёл чёрный

снег, но сейчас резко прекратился, только припорошённые чёрным снежные сугробы
свидетельствовали о недавнем его присутствии.

— Значит наши отключили. — Обрадовалась Корла.
— Но почему тогда здесь до сих пор эти противные тучи? — спросил Хорвит, который в

пылу сражения уже лишился своего коня.
— Дроглс. — Ответила Ватия, а Кейси неожиданно пришла идея.
— Слушай, ты же пикси, и ты можешь впитывать в себя магию? — спросила она

девушку.
— Да, а что? — тут же заинтересовалась Ватия.
— У меня есть идея, как обезвредить Лорейн. Ты же сможешь, хотя бы на время

высосать из неё силу? — спросила Кейси и обернулась к ней.
— С могу, но до неё сначала надо добраться. — Ответила Ватия.
— А с этим я могу помочь. — Ответила с улыбкой Корла, а Хорвит еле успел

обезвредить гоблина, который подкрался к ней сзади.
— Значит ты ещё не пробовала это заклинание? — переспросила Кейси, когда они ушли

подальше от поле боя.
— Нет, левитация это не моё, к тому же, оно не так просто, как кажется, но у меня

получиться. — Ответила Корла и отошла подальше от девушек, после чего начала читать
какое-то заклинание.

Сначала ничего не произошло, а затем Кейси с Ватией слегка приподнялись над землёй,
минуту повисели так, после чего рванули вверх с такой скоростью, что не могли
сориентироваться в какую сторону они несутся. Они пересчитали все ветки в ближайшем
леске, пару раз чуть не разбились о скалы, сбросили кого-то с коня, и только затем начали
набирать высоту и сбрасывать скорость. Девушки еле успели ухватиться за шипы на хребте
дракона, а иначе бы пролетели мимо.



«С полётами пора завязывать», — решила про себя Кейси и поднялась на ноги.
Ветер свистел у неё в ушах и развивал волосы, но она не боялась ни холода ни падения с

такой высоты и уверенным шагом направилась в сторону головы дракона. Это была та ещё
задача, особенно если учитывать девушку, которая выскочила из-за одного из шипов хребта
животного, и кинулась на неё.

— Ты мне всё не испортишь. — Процедила та сквозь зубы и достав из кармана флакон
разбила его о спину Сэма. Кейси сразу же поняла, что было в той склянке. — Выбирай или я,
или кровь, которой, думаю, тебе не давали очень давно. — Сказала с улыбкой девушка, а
Кейси будто бы парализовало, она не могла больше думать не о чём, кроме крови.

Лорейн попыталась воспользоваться её минутной слабостью, но Кейси была вампиром,
и девушке удалось только скинуть её со спины. Кейси удалось ухватиться за гребень на
хвосте зверя. Она вдохнула по глубже холодный зимний воздух и попыталась
сосредоточиться на Лорейн.

— Сэм, вниз. — Приказала девушка, и дракон тут же стремительно стал пикировать в
сторону скал.

— ЛОРЕЙН, ЧТО ТЫ ДЕЛАЕШЬ? — крикнула Кейси цепляясь за хвост ящера. — МНЕ
НЕ СТРАШНО ПАДЕНИЕ С ТАКОЙ ВЫСОТЫ, НО ТЕБЕ ДА. ОСТАНОВИ ЕГО ИЛИ
РАЗОБЬЁШЬСЯ. — Крикнула Кейси девушке, которая мёртвой хваткой вцепилась в шип.

— Тебе не страшно, а вот Сэму да. Мы были достаточно высоко и, если ты не
отступишь, он разобьётся о скалы. — Сказала Лорейн и добавила. — Я никому не позволю
себе помешать, даже тебе.

— Уже дала. — С довольной улыбкой сказала Кейси, и в этот момент сзади на Лорейн
бросилась Ватия. Пикси нужно было всего одно прикосновение и Кейси об этом знала. —
Сэм, вверх. — Скомандовала она дракону и тот будто бы очнувшись резко изменил
направление и снова стал подниматься, при этом чуть не зацепившись брюхом за шпили
замка.

— НЕТ! — крикнула Лорейн и сбросила с себя наподавшую, но та оказалась очень
проворной и вновь поймала её своей мёртвой хваткой.

Тут дракон вдруг резко развернулся и полетел в сторону плато. Девушек чуть не скинуло
со спины животного, но они обе успели ухватиться. Лорейн почувствовала, что силы снова к
ней возвращаются и стала взбираться вверх по спине в сторону морды зверя. Для внушения
ей нужен был зрительный контакт. Ватия это знала и, ловко цепляясь за чешую добралась до
неё, прежде чем та достигла глаз ящера. Девушки снова сцепились, но полёт продолжался не
долго. Дракон спикировал в снег около леса, где началась бойня, и через несколько минут на
этом же месте был уже молодой парень.

Ватия выбралась из снега и успела заметить, как Лорейн, которая упала чуть поодаль
поднялась и скрылась в лесу. Девушка могла бы её догнать, но ей сейчас было не до того, она
поднялась и упала на колени перед юношей в снегу. Он был едва жив, но всё ещё дышал.
Ватия вздохнула с облегчением и тут вдруг заметила отсутствие своей напарницы. Кейси не
было видно нигде поблизости. Пикси села в снег и устало посмотрела на замок вдалеке, где
сейчас решалась судьба Атванты.

Солдаты вывели всех нас на огромный балкон, как и приказал Дроглс. Некромант с
красными волосами не отходил от нас, а под его контролем никто из нас не представлял
опасности. Поэтому нас не стали связывать, а просто выстроили по разные стороны от входа,
чтобы нам всем было хорошо видно происходящее на дворцовой площади и за её стенами.



Не надо было долго приглядываться, чтобы понять, что наши проигрывают. Войска
сопротивления бежали к воротам замка, куда их подгонял дракон, и оказывались в ловушке
на площади.

«Это же Сэм», — узнала я парня. «Но почему он, против своих?» — мысленно спросила
я, но Ола не знала ответ на этот вопрос, а все остальные не могли меня слышать. Я
попыталась отвернуться от этой душераздирающей картины, но некромант не позволил мне
этого сделать. Он силой мысли заставил меня смотреть, как мучаются те, кто на нас
расчитывал.

— Вы только посмотрите, какая красота. — Сказал Дроглс и полной грудью вдохнул
холодный воздух. — Чувствуете? Это запах победы. — Добавил он и тут произошло что-то
странное.

Дракон, который вдруг начал набирать высоту, сложил крылья и стал пикировать на
замок. Это явно не входило в планы повелителя и он сделал несколько шагов назад.

— Что происходит? — требовательно спросил он у стоящего рядом солдата.
— Дракон падает на нас. — Ответил тот, а Дроглс разразился яростным гортанным

рыком.
— Это я и так понял. — Ответил повелитель. В этот момент дракон резко стал

тормозить, а затем снова взмыл вверх, пролетев всего в нескольких сантиметрах от балкона,
где мы стояли.

Моё сердце колотилось, как бешеное, но я была жива и чувствовала себя иначе, чем
пару минут назад. Я точно знала, что-то изменилось, но точно не могла сказать что.

— Хилотос… — Обратился владыка к некроманту, но оборвался на полу слове. Я тоже
обернулась и тут до меня дошло, что изменилось. Некромант был мёртв, а около его
пронзённого мечом тела стоял Эйч.

— Горацио. — Признал сына Дроглс и выпрямился. — Не уж то пришёл сразить
меня? — спросил он с надмением в голосе.

— Верно. — Ответил Эйч и перехватил меч по удобнее.
— Ты, видимо, не знаешь, но мы с тобой связанны. — Сказал с улыбкой он.
— Ошибаешься, мне известно об этом. — Ответил парень, но всё же не двинулся с

места.
— Если так, то ты должен знать, что уничтожить меня ты можешь, только убив себя, но

ты бессмертен и не уязвим, так же как и я. Это замкнутый круг. Тебе не одолеть меня, не
ранить, я даже боли не чувствую. Так скажи, что ты собрался делать? Ведь у тебя есть только
один выход, вернуться в мои ряды и узреть, как Атванта станет моей. — Сказал Дроглс с
улыбкой.

— И здесь ты не прав, у меня есть выход. Я просто разорву этот круг. — Ответил
напряжённо Эйч и сжал меч так, что у него побелели костяшки пальцев.

— И как же ты это сделаешь?.. — спросил владыка, но его голос потонул в криках его
воинов, которые были на площади.

Я как и многие другие сразу же обернулась туда. Некоторые присутствующие даже
подошли к перилам, чтобы лучше разглядеть, то что происходило на площади под нами. Там
во всю кипел бой.

— Бумайки. — Охнула я, видя, как огромные полу медведи пошли на армию Дроглса, а
повстанцы, которые до этого были загнаны в угол, приободрились и с новыми силами
бросились на врага.



— НЕТ… — Раздался позади меня крик Дроглса, который был полон отчаянья.
Я тут же обернулась и картина, которая представилась моему взору, заставила моё

сердце больно сжаться. Не далеко от противоположного края балкона стоял Эйч,
прислонившись лицом к лицу брата и, казалось, что-то шептал ему. Сперва можно было
подумать, что они застыли в объятьях друг друга, но Эйч по-прежнему держал в руках меч,
который теперь на сквозь пронзил его брата. В лице Ньюта отражался дикий страх, и
недоумение, как и в лицах всех присутствующих. Время будто бы застыло, но вот Эйч
вытащил окровавленный меч, и отошёл в сторону.

— Ньют, Ньют. — Бросилась я к парню, не обращая внимание на всех остальных. —
Ньют, пожалуйста не бросай меня. — Взмолилась я и обняла его.

— Позовите лекаря. — Крикнул Дроглс, хотя как и я понимал, что здесь уже ничего не
поделаешь. Рана была смертельной, к тому же теперь пронзили не сердце, и не было
надежды на то, что он как по волшебству воскреснет. — Сынок. — Со слезами на глазах
сказал Дроглс и взял сына за руку.

До этого момента Дроглс казался мне отпетым злодеем, который грезил только
завоеванием мира, но в этот момент, я видела только отца, у которого на глазах умирал сын.
Ньют лежал у меня на коленях, а потому я почувствовала, как его сердце остановилось.

— Нет… Сын. — Сказал повелитель и уткнувшись в мокрую от крови куртку сына
зашёлся рыданиями.

Все солдаты, которые присутствовали при этом зрелище поснимали шлемы, Ола
уткнулась лицом в Вигли, который совсем не стеснялся своих чувств. Я же сидела на
холодном ветру с головой Ньюта на коленях и по моим щекам тихо катились слёзы.

«Всё не должно было так закончиться. Почему Эйч так поступил? Зачем он убил
брата?» — мысленно терзала я себя вопросами, когда произошло не вероятное, кончики
пальцев Ньюта вдруг шевельнулись.

— Вы это видели?! — охнула радостно я. — Он пошевелился! — сказала я, а все с
сочувствием на меня посмотрели.

— Отец? Мэл? Что тут происходит? — спросил удивлённо Ньют, когда окинул
окружающих взглядом.

— Ньют? Ньют! — сказала я и кинулась его обнимать.
— Сынок. — Сказал Дроглс и тоже обнял его. — Ты жив? — не веря своим глазам,

сказал мужчина и улыбнулся.
— Да, но как? — спросила шокированная Ола.
— Отец? — спросил настороженно Ньют, когда повелитель вдруг поменялся в лице и

отошёл в сторону, после чего вдруг стал кашлять кровью и упал на пол. — Отец. — Сказал
Ньют и присел около мужчины, у которого одежда обагрилась кровью. — Отец, что
происходит? — спросил растеряно Ньют, а мужчина улыбнулся кровавой улыбкой.

— Я не до оценил твоего брата. Он всё же нашёл способ покончить со мной… —
Ответил тот и испустил дух у Ньюта на руках.

Всё происходило так стремительно, что это ввело меня в какой-то ступор.
— А где Эйч? — спросил вдруг со страхом в голосе Ньют. — Где мой брат?
***
— Горацио. — Признал сына Дроглс и выпрямился. — Не уж то пришёл сразить

меня? — спросил он с надмением в голосе.
— Верно. — Ответил Эйч и перехватил меч по удобнее, в глубине души ему хотелось



убежать подальше от этого места, но он не мог.
— Ты, видимо, не знаешь, но мы с тобой связанны. — Сказал с улыбкой повелитель.
— Ошибаешься, мне известно об этом. — Ответил парень, но всё же не двинулся с

места. Его сердце стало предательски часто биться, и вспотели ладони.
— Если так, то ты должен знать, что уничтожить меня ты можешь, только убив себя, но

ты бессмертен и не уязвим, так же как и я. Это замкнутый круг. Тебе не одолеть меня, не
ранить, я даже боли не чувствую. Так скажи, что ты собрался делать? Ведь у тебя есть только
один выход, вернуться в мои ряды и узреть, как Атванта станет моей. — Сказал Дроглс с
улыбкой.

— И здесь ты не прав, у меня есть выход. Я просто разорву этот круг. — Ответил
напряжённо Эйч и сжал меч так, что у него побелели костяшки пальцев. Чтобы осуществить
задуманное ему надо было пережить свой худший ночной кошмар, но он понимал, что пути
назад уже нет.

— И как же ты это сделаешь?.. — спросил владыка но его голос потонул в криках его
воинов, которые были на площади. Все присутствующие тут же отвлеклись на крики,
которые до носились с от туда.

«Сейчас или никогда. Это мой долг», — сказал сам себе Эйч и в несколько быстрых
шагов оказался около Ньюта.

— Эйч, ты что задумал? — шёпотом спросил у него брат.
— Прости, я не могу иначе. — Сказал Эйч и одной рукой приобнял его, а другой вогнал

в него по рукоять свой меч.
— Эйч… — в ужасе выдохнул Ньют, оказавшись в смертельных объятиях брата.
— НЕТ… — Раздался позади юноши крик Дроглса, который был полон отчаянья.
— Прощай, братишка. — Прошептал Эйч Ньюту на ухо, вынул из него меч и отошёл.
После этого к Ньюту с одной стороны бросилась Мэл, а с другой его отец. За те

несколько секунд, которые Эйч стоял у стены, он понял, что все присутствующие, любят его
брата и искренне скорбят.

«Всегда так было. Тебя всегда любили и всегда будут любить», — с печальной улыбкой
подумал Эйч и незамеченным выскользнул с балкона.

Он не шёл, он бежал. Он знал одно, надо уйти как можно дальше от того места, и даже
не задумывался, куда несли его ноги. На своём пути он не встретил не одного солдата, ведь
все они были заняты сражением. Неизвестно за кого и за что, но они до сих пор боролись, не
подозревая, что происходит во дворце.

Парень добежал до приёмной отца, где тот принимал гостей и хранил свои тёмные
артефакты. Он не знал, что делать, не знал сработает ли его план. Парень остановился и
упёрся рукой об мягкое огромное кресло.

— Эйч? — удивлённо спросил до боли знакомый голос и юноша тут же поднял голову.
— Кей? Ты откуда здесь взялась? — спросил парень, который меньше всего ожидал

увидеть её здесь. — Ты ведь была на поле боя?
— Да, была, а потом так вышло, что огромный загипнотизированный дракон, сбросил

меня на замок. Долгая история, но мне повезло, я бессмертна, а вот крышу прядётся кому-то
чинить. — Ответила девушка. — А где все остальные? — спросила она.

— Они там на балконе, который выходит на площадь. — Ответил Эйч и отвёл от неё
глаза.

— Хорошо, а почему ты не там? — настороженно спросила девушка.



— Потому что… — начал он, но девушка его вдруг прервала.
— Твой перстень, почему он мерцает? — спросила она и парень поднял руку с кольцом,

которое светилось будто фонарь.
— Это значит, что Ньют будет жить. — Радостно сказал Эйч. Кейси хоть и не знала, что

произошло тут же что-то заподозрила.
— Эйч, что это значит? Что ты уже успел натворить? — напряжённо спросила девушка,

а ноги юноши вдруг подогнулись, и она еле успела его подхватить. — Эйч, что с тобой? —
спросила девушка, когда он начал кашлять кровью.

— Кей всё хорошо. Знаешь я нашёл способ одолеть отца. — Сказал он, а его одежда
стала пропитываться из неоткуда взявшейся кровью.

— Это всё из-за этого кольца. — Догадалась девушка и потянулась, чтобы снять его, но
Эйч перехватил её руку.

— Кей, прошу, не делай этого. Если ты снимешь его, то Ньют умрёт, а я этого в третий
раз не переживу. — Сказал он и девушка расслабила руку.

— В каком смысле? — переспросила она.
— Я убил Ньюта, пару минут назад, заколол своим мечом… Дроглс не умрёт, пока не

умру я, а я не могу умереть, но могу поменяться местами с тем, кто для меня дорог… Это и
есть лазейка в этом заклятье. Дроглс должен умереть, а Ньют жить, всё будет так как
задумано… Все будут счастливы. — Ответил он.

— А как же твоё счастье? Твоя жизнь? — с болью в голосе спросила она, слыша как его
сердце стремительно ускоряет бег.

— Моё счастье, знать что мой брат счастлив, а что до жизни, то я проклят и так бы
долго не прожил. Теперь хоть от моей смерти будет толк… — Сказал он и вдруг
прервался. — Кей, ты что плачешь? — не поверил он своим глазам и дрожащей рукой
коснулся её щеки, по которой бежали слёзы.

— Да, похоже на то. Знаешь, я всё это время врала не только тебе, но и себе. Я не знаю,
как такое возможно, но я люблю тебя, люблю всем своим вампирским сердцем. — Сказала
она и слёзы с новой силой дали о себе знать.

— О, Кей, ты даже не представляешь, как долго я ждал этих слов. — Сказал он и
печально улыбнулся. — Позволь я тебе кое-что покажу. — Сказал он и протянул руку к её
виску, и как только он коснулся её кожи, она оказалась совсем в другом месте.

Девушка сидела за столом, а на против неё был Ньют, чуть поодаль Вонт, рядом Корла,
ещё две девушки, и Эйч, которого она с трудом узнала. Этот был немного ниже ростом,
волосы золотыми локонами падали ему на уши, но не дальше, а голубые глаза светились
весельем.

Неожиданно для себя, но Кейси поняла, где находиться. Это была столовая в её школе,
но только всё это не укладывалось у неё в голове. Когда и как Эйч мог быть там, ведь это
были реальные воспоминания, а не иллюзии.

— А вы знали, что здесь есть такая штука, которую местные называют смартфон, они с
помощью неё делают не вероятные вещи. — Сказала восхищённо одна из незнакомок.

— Мне вот их фотоаппараты больше равняться. — Невозмутимо вставил Вонт.
— А ты, что молчишь? — спросила Корла обращаясь к Эйчу. — Язык проглотил?
— Ничего, просто задумался, о том как ты вчера из холодильника вытащила всю

колу. — Ответил с улыбкой он, и остальные девушки тут же подняли скандал, ведь напиток
был общим. — Не знаю как вы, но я наелся. — Добавил он и поднялся с места.



Он с подносом в руках аккуратно обходил столики и встречающихся на его пути людей,
когда же он уже почти достиг цели в его голове раздался голос Ньюта: «Эйч, берегись!», но
парень не успел среагировать и столкнулся с девушкой. Они оба оказались на полу, а он ещё
и весь в салате.

— Извините, вы не ушиблись? — спросил он, обратившись к пострадавшей девушке, и
подал ей руку.

«Но как этого же не может быть?» — подумала Кейси, признав в девушке, которая с
улыбкой приняла руку парня, себя, но только ещё до того, как подстриглась.

— Ничего, правда не беспокойтесь. — С кокетливой улыбкой ответил её двойник из
воспоминаний, после чего видение стало расплываться, пока всё вокруг снова не приобрело
очертания.

Это место она тоже прекрасно знала. Это был их школьный спорт зал, полный
учеников, которые играли в вышибалы. Один из мячей пролетел мимо неё с такой
скоростью, что она еле успела увернуться, хотя и знала, что он только воспоминание.
Девушка проследила за этим мячом и увидела, как он сбил Мэл.

— Извини, я не хотел. — Сказал Эйч и подбежал к ней, после чего подал руку, которую
та приняла.

— Да нечего, это же вышибалы, тут такое случается. — Ответила Мэл. — Кстати,
хороший бросок вышел. Ты не думал о том, чтобы записаться в нашу футбольную
команду? — спросила она, но парень не успел ответить. Двойник Кейси из прошлого резко
встала между ними.

— Привет, я Кэйси, а это моя лучшая подруга Мэл. — Сказала она и кокетливо
улыбнулась, чем слегка смутила парня, который, казалось, побаивался окружающих. — А
тебя как звать? — в лоб спросила она.

«Не уж то я такой была?» — удивилась Кейси-вампирша, но на её губах блеснула
улыбка.

— Горацио, но для друзей просто Эйч. — Ответил парень и не смело улыбнулся,
наблюдая, как девушка стала подходить к нему всё ближе и ближе.

— Какое, красивое имя, Горацио. Я слышала, Горацио, что вы приехали из Невады. Это
правда? — когда она спрашивала это, то стояла уже неприлично близко к новому знакомому.

«Какой позор. Как я могла себя так вести? И я что с ним заигрывала?» — не поверила
своим глазам вампирша.

За этим воспоминанием последовало другое. Лил дождь, а Эйч стоял у небольшого
магазинчика и как будто кого-то дожидался.

— Молодой человек, вас подвести? — спросила женщина и остановила перед юношей
свой серый седан. — Где вы живёте?

— Спасибо, я постою. — Ответил он, кутаясь в куртку.
— Мам, он живёт в путеводной звезде. Это один из учеников по обмену. — Ответила за

него девушка, которая сидела рядом с матерью на переднем сиденье.
— Если так, то тебе надо на другой конец города, так что запрыгивай. — Сказала

женщина, голосом не требующим возражений.
Парень ещё минуту поколебался после чего сел в машину.
— Да, ты до нитки промок. — С сочувствием сказала женщина. — Знаешь, давай ка

сначала заедем к нам отогреешься, поешь, а потом я отвезу тебя в мотель. — Сказала она и
улыбнулась, когда не последовало возражений. — Вот и договорились, расскажешь заодно



нам с мужем, как у вас там в Неваде, а то мы с ним никуда не выезжаем. — Сказала
женщина, а её дочь густо покраснела на переднем сиденье, что показалось юноше немного
странным, после их утреннего знакомства. — Я Люси Буш, к стати, но можешь звать меня
просто Люси, а это моя дочь, ты уже с ней знаком. — Сказала женщина с улыбкой.

— Ну, мам… — протянула Кейси и спрятала лицо в воротник своей куртки.
— Так та наша встреча в лесу, когда ты хоронил брата, была не первой. — С

недоумением сказала Кейси, когда видение развеялось и она снова оказалась в суровой
реальности.

— С нас всё началось, и нами закончиться… Встреча с твоей мамой… Я тогда впервые
оставил Ньюта… И он убил, девушку из школы… Но не случись этого… Всё могло
сложиться иначе… — Захлёбываясь сказал он, а девушка прижала его ладонь к своей щеке.

— Пусть я теперь вампир, но я рада, что мы с тобой встретились. — Сказала она, а
парень тихо улыбнулся и она услышала, как его сердце остановилось.

«Что бы ты о себе не думал, но ты не хуже брата, просто тебе очень не везло в
жизни», — мысленно сказала девушка и прижалась к его телу.

Пару минут она просидела так, пока в коридоре не послышались шаги. Она подняла
голову и увидела в проходе Ньюта, который держался рукой за косяк. Столько боли было в
его взгляде, ведь эту картину он уже однажды видел. Эта была та судьба, которую он
пророчил своему брату. Смерть на руках у девушки с рубиновой заколкой в волосах. Он до
последнего надеялся, что и в этот раз обманет судьбу, но у него не вышло.

Через минуту в пороге появились все остальные.
Я вбежала вслед за Ньютом и долго разбираться в ситуации мне не пришлось. Я не

знала, как помочь Ньюту, ведь самой было тоскливо на душе, и я просто взяла его за руку. В
этот момент солнечный луч вдруг пробился сквозь окно и упал на стол в центре комнаты.

— Ребята. — Окликнула нас Ола, которая подошла к окну. — Туч больше нет. —
Сказала она, взобралась на окно, и с трудом его приоткрыв, высунула туда голову. —
Солнце, оно греет. — Радостно сказала девушка и подставила руку под тёплые лучи.

— Мы победили. — Сказал с улыбкой Вигли. У него была причина радоваться, как и у
всех остальных, но мы многих потеряли на пути к победе.

— Ньют, пойдём. — Сказала я и увела его из той комнаты. Он уже не мог помочь брату,
а потому я решила, что лучше сейчас сосредоточиться на чём-нибудь другом.

Как только солдаты Дроглса узнали о его смерти, то тут же сдались или же бежали, как
трусы. Ньют не стал учинять расправы над теми, кто сдался и принял их на ровне с людьми
сопротивления.

За сутки в замке разместили множество раненых, в числе которых был и Вонт. Его
серьёзно потрепал один из вендиго, но благодаря заботе Линти и Могта он выжил. Линти же
на моих глазах превратилась из дикой девочки, что жила в лесу, в девушку, которая повела за
собой людей в бой. Через несколько дней в замок прибыли Уэль, Абэты, Оморхат, Булл и
Арти, которая и на шаг не отходила от Сэма. Парень потратил очень много сил будучи в теле
дракона, из-за чего пробыл неделю без сознания. За эту неделю произошло ещё кое-что не
обычное.

Вечером дня, когда мы одержали победу, большие залы замка были заняты ранеными и
бумайками, которые хоть и взяли власть над Блуром в свои руки, но позволили нам на время
остаться. Я помогала, чем могла и Ньют тоже. Я прекрасно знала, что он пытается таким
образом отвлечься от мыслей о брате, и не мешала ему, хотя он был уже вымотан.



— Ньют. — Раздался тихий голос за его спиной, когда он пытался договориться с одним
из бумаек, чтобы те выделили нам ещё комнату. Ньют обернулся, как и я, и бросился на шею
брату.

Я до сих пор не знаю, что произошло в тот день. Как и почему, но Эйч был жив. Он мне
на эти вопросы так и не дал ответов, но я понимала, что он их знает, просто по какой-то
причине не говорит об этом. Ньюту же было абсолютно всё равно, как это случилось, он
просто был рад, что его брат жив.

Ещё две недели мы провели в Блуре, а затем пришло время расставаться. Ньют, как
новый правитель Атванты, принял решение навсегда закрыть проход между нашим миром и
миром людей. Для этого потребовалось уничтожить все жемчужины, которые являлись
единственным мостом между ними, но до этого Ньют дал возможность уйти тем, кто этого
хотел.

Я осталась в Атванте, и когда Ньют спрашивал у меня не пожалела ли я. Я всегда
отвечала «нет», как бы туго нам не приходилось, ведь Атванта стала для меня домом. Здесь
был тот кого я любила, моя мама, друзья от части, хотя были и те кто вернулся в мир людей.
Я знала, что тех уже вероятно не увижу, но знала, что у них всё хорошо. У меня же и своих
забот хватало, ведь нам с Ньютом досталось от его отца в наследство разваленная на части
страна, которой требовались мудрые, но по большей части терпеливые правители.

Эпилог
(пол года спустя)
Маленький городок в Штате Монтана
— Эйч, ты меня слушаешь? — сердито спросила Кейси и оторвала взгляд от учебника.
— Конечно. — Ответил с улыбкой парень. — Просто никогда не мог предположить, что

свой девятнадцатый день рождения проведу над учебниками в доме у твоих родителей. —
Ответил он и покосился на дверь.

— По-моему, у нас всё очень даже не плохо складывается. — Ответила на этот взгляд
девушка. — Я даже будучи вампиром учусь в школе, не перегрызла ещё не одному смертному
горло, к тому же, скоро выхожу за муж за самого настоящего «прекрасного принца». —
Сказала с улыбкой Кейси и покрутила на пальце колечко.

— Ты права, как всегда. — Со вздохом сказал он и упал на подушки.
— Тогда что не так? — спросила девушка.
— Мне кажется твой отец меня ненавидит. — Сказал заговорщическим шёпотом он.
— Не бери в голову, ты просто до сих пор ещё на испытательном сроке, вот будешь

паинькой и ничего с тобой плохого не случиться. — Сказала она и легла рядом.
— А что может? — с усмешкой спросил он.
— Вполне. Но пойми они просто беспокоится за меня. — Ответила девушка.
— Да, кто бы обо мне так позаботился, это ведь не ты женишься на вампире. — Сказал

он, а Кейси ударила его подушкой.
— Как будто я его заставляю… — Она вдруг оборвалась на полу слове.
«Эйч, быстро бери учебник, моя мама идёт», — мысленно скомандовала она, и когда

женщина вошла в комнату, они были погружены в работу, на столько, что парень даже не
заметил, что взял учебник вверх ногами.

— Горацио. — Окликнула юношу хозяйка дома и он поднял голову. — Звонила твоя
мать, говорит уже час до тебя дозвониться не может. Сказала, что ты говорил долго не



задержишься…
— Спасибо миссис Буш. — Ответил с улыбкой Эйч. — Я как раз собирался идти. —

Добавил он и женщина вышла.
— Что Хори теперь тобой командует? — удивлённо спросила Кейси.
— Надо же нам придерживаться легенды. — Ответил Эйч и поцеловал её на

прощание. — Значит до завтра. — Сказал с улыбкой он и вышел.
Парень вышел из дома и побрёл по маленькой улочке, на улице было темно и холодно,

но он быстро добрался до маленького домика, который они снимали вместе с Хори.
— Мам, я дома. — Сказал по привычке парень.
Когда всем предложили последнюю возможность уйти в мир людей, и Хори узнала, что

Эйч уходит вместе с Кейси, то с разу же вызвалась с ним. Кейси, как дочь шерифа придумала
им очень не плохую легенду, и все в городе теперь считали, что Хори его мать. Через
несколько недель он привык называть её матерью, ведь всегда считал её больше чем просто
кухаркой.

— СЮРПРИЗ!!! — крикнула Хори и всюду зажглись магические огни. — С днём
рождения Эйчи. — Добавила женщина и продемонстрировала ему огромный торт. — Я
знаю, что ты запретил мне использовать здесь магию, но клянусь я колдовала совсем не
заметно. Для приготовления торта, я вообще магию не использовала. — Тут же начала
извиняться женщина, а парень вместо ответа заключил её в объятья.

— Спасибо. — Прошептал он.
— Да, что ты… — Засмущалась тут же Хори. — Давай, раздевайся будем

праздновать. — Добавила она. — Жаль, только твоего брата нет здесь. — С печалью в голосе
заметила она, когда они уже ужинали.

— Жаль, но мы не могли остаться в Атванте. Кей вампир, к тому же, представь какая
судьба ждала бы там ребёнка, который способен возвращать к жизни будучи ещё в утробе
матери. Пусть Ньют никогда не узнает, что у него есть племянник или племянница, но мой
ребёнок только здесь не станет мишенью. Мой долг защищать мою семью, а вся она здесь,
ты, Кей и малыш, у меня больше нет никого дороже вас троих. — Сказал он, а женщина
накрыла его руку своей.

— Эйчи, я так рада видеть, как сильно ты повзрослел. Я горжусь тобой. — Сказала с
улыбкой она. Хорви в тот момент была счастлива, как никогда в жизни. У неё был сын, дом
и должен был появиться внук — всё это было верхом её мечтаний.

Атванта.
Селение на крою Левонского леса (владения семьи Тронс)
— Не королевские покои, но сойдёт. — Сказала Корла и поёрзала на сене, ища удобное

положение. — Что ты на меня так смотришь? — обратилась она к волку, который
пристроился рядом. — Если ты мне так намекаешь, на то что здесь неподалёку в замке
живёт мой дядя, то лучше не надо. Я всё равно к нему не пойду. — Сказала она, а животное
заглянула ей в лицо умными ярко синими глазами. — И не надо строить мне глазки. Нам с
тобой и так не плохо, и я уже объясняла, что не хочу туда возвращаться. Слишком много
неприятных воспоминаний связанно с тем местом. К тому же, я и сама со всем
справлюсь. — Добавила девушка, а волк совсем по человечески вздохнул и положил голову
на сено. — Ты куда это собрался? — возмущённо спросила девушка волка.

Животное полностью её проигнорировало и вышло из конюшни, где они вдвоём
укрылись на ночь.



— Эй, если хозяин этой фермы узнает, что я протащила тебя внутрь, он не просто мне
не заплатит за работу, ещё и за дверь выставит, по этому прекращай чудить и пошли
обратно. — Сказала девушка, а волк продолжил движение и она поплелась за ним. —
Знаешь, очищение дома от чупакабры не такое уж и интересное занятие, но я это сделала и в
праве получить вознаграждение, а ты мне снова всё портишь. — Возмутилась Корла, а этим
временем волк прошёл огороженные небольшим заборчиком пастбища, которые уже
немного оттаяли, и пошёл вниз с холма к небольшому озерцу. — И зачем я, скажи, таскаюсь
с тобой, сейчас бы спала себе спокойно в сене. — Сказала она и волк наконец остановился.

Он сел обвив вокруг себя свой пышный хвост и устремил взгляд на тёмную водную
гладь, где отражался тонкий серп луны. А девушка вдруг почувствовала себя жутко
виноватой, ведь что её проблемы были по сравнению с его. Она сняла с себя накидку и,
расстелив её около задумавшегося о чём-то попутчика, села рядом.

— Прости. — После минутного молчания сказала она. — Я бываю эгоисткой, но ты
делаешь меня лучше, и никто на всём белом свете не понимает меня так как ты. — Сказала
она, а волк положил ей голову на колени. — Знаешь, все эти пол года я была, абсолютно
одна в поисках, своего места в этой жизни, в поисках цели. Думаю цель я наконец нашла. —
Сказала она, а волк поднял на неё свои большие синие глаза. — Мы можем помочь друг
другу. Как тебе идея? Напарники? — спросила она и протянула волку руку, а волк вложил в
неё свою лапу. — Значит договорились. — С улыбкой сказала девушка и тоже посмотрела на
тихую поверхность озера. Что ждало её впереди, она не знала, но не унывала по этому
поводу. Единственное, что ей было важно это свобода, которую она обрела со смертью деда
и Дроглса. Она сама решала, как ей жить и что делать дальше.

Крепость Роэля
— Линти, что-то случилось? — спросил Вонт и попытался заглянуть девушке в глаза.
— Ничего, просто задумалась. — Ответила рассеяно она.
— И о чём же, если не секрет? — спросил он.
— Ещё пару недель и наши земли должны оттаять, и люди уже поговаривают о засеве.

За эти месяцы население крепости сильно возросло. Нам не хватает места на людей не
говоря уж о посадках… — Ответила она, но парень её прервал.

— Лин, я восхищаюсь твоим подходом к этому делу, но хоть немного можешь не думать
о делах. Уже вечер, так что давай подумаем обо всём этом завтра с утра. — Сказал он и взял
её за руку.

— Хорошо, только я тебе ещё не рассказывала, что торговцев, которые к нам ехали
обокрали. Забрали не всё только драгоценности, ткани и травы, которые были нам
нужны. — Сказала Линти, а Вонт вздохнул и упал в глубокое кресло.

— Снова Сэм со своей бандой? — устало спросил он и прикрыл глаза.
— Скорей всего. — Ответила девушка. — Прости, я обещала больше не говорить о

делах. — Извинилась тут же она.
— Ничего, просто не вериться, что парень, с которым я бился рука об руку, стал самым

влиятельным разбойником в Атванте. — Ответил Вонт.
— Думаю, у него на это тоже были причины. К тому же он больше король воров, чем

разбойник. Его банда никогда не вредит людям, и они никогда не забирают провиант или
другие жизненно необходимые вещи. — Сказала Линти.

— Ты права на всё есть свои причины, но я не знаю, какие должны быть, чтобы
податься в преступники, хотя не мне об этом судить. — Вздохнул Вонт, а девушка присела



рядом с его креслом.
— Мне сегодня отец прислал письмо. — Сказала вдруг она.
— И как он там? — заинтересованно спросил парень.
— Пытается восстановить замок своего отца в прежнем виде. Говорит его страшно

запустили, но папу уже признали наследником, а значит скоро у него пойдёт всё в гору. —
Ответила Линти и положила голову парню на колени.

— Рад за него и его людям не сказано повезло иметь такого правителя. — Ответил с
улыбкой Вонт. — А обо мне ничего не писал. — Как бы между делом поинтересовался он.

— Интересовался о твоём здоровье и сказал, что если нужна будет его помощь он сразу
же приедет. — Ответила с улыбкой девушка.

— В следующий раз передашь ему мою благодарность. — Сказал он, а про себя
подумал, какой же он везунчик. Рядом с ним была лучшая девушка на свете, и она его
любила. Даже рука, которую он повредил в бою, хоть и ныла, но почти не заметно.

Толум. Замок повелителя Атванты
Одинокий путник тихо ехал верхом по тёмным улицам Толума. Он остановил лошадь у

королевских конюшен. Конюхи взялись как из-под земли и приняли поводья животного из
рук его хозяина, а вернее хозяйки, которая ловко спрыгнула на землю и, положив в ладонь
одного из трудяг монету, направилась к замку.

Девушка вошла в замок без проблем. Её все здесь знали, но не смотря на это бросали в
её сторону удивлённые взгляды.

— Ола? — окликнул её удивлённый голос парня, который случайно заметил девушку в
коридоре.

— Ваше Высочество. — Сказала она и поклонилась.
— Я думал ты уехала. — Сказал Ньют и подошёл к девушке.
— Да, так и было, но я уже вернулась. — Ответила она, чем вызвала у повелителя

только больше вопросов. — Вам нет нужды меня допрашивать, завтра вы всё и так
узнаете. — С улыбкой добавила она. — Но могли бы вы мне сказать, где я могу найти мою
сестру? — спросила она.

— Она с самого утра заперлась у себя в покоях, и отказывается выходить. — Ответил
Ньют.

— Спасибо, Ваше Высочество. — Сказала Ола и зашагала прочь.
— Эй, Ола. — Окликнул её парень через десять шагов, и она обернулась. — Я рад, что

ты вернулась, и зови меня пожалуйста по имени. — Добавил он, но девушка ничего не
ответила и зашагала дольше.

Девушка быстрым шагом дошла до нужной комнаты и постучалась в дверь.
— Мэл, я знаю это ты, и я не выйду, можешь Ньюту так и передать. — Ответил из-за

стены расстроенный голос девочки.
— А как на счёт сестры? — спросила Ола и застыла около двери, которая через минуту

открылась.
— Ола! — охнула Оми и кинулась сестре в объятья. — Но почему ты здесь, а не в замке

нашего отца? Ты же уехала, чтобы принять наследие нашей семьи. — Удивилась Оморхат.
— Да, но ты же не поехала. — Ответила Ола, а её сестра отстранилась.
— Ола, я не ребёнок, говори прямо, что случилось. — Серьёзно сказала она.
— Понимаешь, Оми, я приехала туда и поняла, что не готова занять место отца. Что из

меня за правитель такой, а здесь у меня ты и любимая работа, что ещё нужно. Как только я



это поняла, то сразу же отправилась обратно. — Ответила Ола, а на лице девочки отразилось
недоумение.

— Но если ты отказалась править землями наших предков, а я ещё не достигла того
возраста, тогда кто остался там за главного? — спросила она, а Ола улыбнулась.

— Я предложила нашим людям достойную замену на моё место. — Ответила Ола. — Я
оставила вместо себя Хорвита, он как никто другой подходит на эту роль. Он мудр, у него
огромный опыт, а так как он мой хранитель, то и способности нашего клана, и он как никто
другой заслуживает этого. — Добавила Ола и тут её взгляд упал на кровать девочки, по
которой были разбросаны клочки бумаги. — А это что? — спросила удивлённо Ола и взяла
один из цветных обрывков.

— Это приглашение. Такие с самого утра магически рассылаются по всей округе. —
Ответила Оми с печалью в голосе.

— Что за приглашения? — спросила удивлённо Ола, а её сестра села на кровать и стала
соединять обрывки.

— Это приглашения на свадьбу. Ты наверное была в дороге, когда это стало
известно. — Ответила со вздохом Оми.

— Хорвит, что жениться? — не поверила своим глазам Ола когда увидела на
приглашении счастливое лицо своего наставника и мамы Ньюта. — Невероятно, я думала,
они так и не решаться.

— Да, жениться. — С болью в голосе ответила Оморхат.
— Ой. Оми прости, я не хотела тебя расстраивать, просто не подумала, что это значит

для тебя. — Добавила с сочувствием Ола.
— Не извиняйся. Хорви, которого я знала больше нет, нас разделило проклятье, оно

забрало у меня сто тридцать лет. Хорвит живёт дальше и правильно делает, просто для меня
этих лет будто бы не существовало… — Ответила девочка, а Ола взяла её за руку.

— Это у нас семейное. — Ответила Ола, прижав её к себе. — Знаешь, я никому не
говорила, но когда Майк вернулся к людям, я всю ночь проплакала, но жизнь продолжается
и у тебя есть я. — Сказала она и уткнулась лицом в мягкие волосы Оми.

— А у тебя есть Вигли. — Заговорщическим тоном сказала Оморхат.
— Ты это на что намекаешь? — подозрительно спросила Ола.
— На то, что тебе нравиться этот парень, и знаешь, я слышала, что он помогает

отстраивать свою деревню, которая от сюда совсем не далеко. — С хитрой улыбкой ответила
девочка.

— Ах, ты! Маленькая сводница. — С улыбкой сказала Ола и повалила девочку на
подушки.

***
«Как же я могла забыть?» — мысленно корила я себя, пока шла по коридору в сторону

комнаты Ньюта. Я так суетилась весь день, что совсем забыла про день рождения моего
парня. «Надо срочно, что-то придумать…», — про себя сказала я и резко остановилась,
когда гатур на моей шее вдруг засиял. Раньше он ничего подобного не делал, а потому я
сразу же напряглась. Я попыталась сдёрнуть его с шеи, но у меня не получилось. Только я
прикоснулась к нему, как мою кожу обожгло льдом, а всё перед глазами поплыло.

Я очнулась в каком-то странном месте, здесь не было ни верха, ни низа, вообще никаких
ориентиров, только чёрная пустота.

«Где, я? Я что умерла?» — мелькнула в моей голове мысль, но я её тут же отогнала.



— Нет, ты не умерла. — Ответил мне чей-то голос, хотя в этой мгле я никого не видела.
— Кто здесь? И что это за место? — спросила я у пустоты в надежде, что может мне

ответят.
— Это святилище. Места подобные этому являются побочным эффектом слияния магии

тёмной со светлой, такое случается довольно редко, к тому же, для этого необходимо, чтобы
две разные по происхождению силы прошли сквозь один предмет. — Ответил мне
материализовавшийся из тьмы мужчина.

— Мой гатур. — Тут же догадалась я. — Он был проходом сквозь, который из меня
вышла Моони, но светлая магия сквозь него точно не проходила… — Начала было я и
остановила свой взгляд на незнакомце.

Он был довольно молод, слегка за двадцать, красивые каштановые волосы падали ему на
плечи и закрывали тёплые серые глаза. Меня посетила не вероятная догадка, но задать
вопрос я не успела.

— Ты так похожа на мать. — Сказал он с улыбкой, которую я тут же узнала.
— Анхем. — Охнула в изумлении я. — Но как, ты же погиб? — спросила я и сделала

несколько не уверенных шагов в его сторону.
— Я был близок к этому, но в последний момент мне в голову пришла идея укрыться в

твоём амулете, правда, когда Моони покинула твоё тело, я оказался здесь в ловушке, но меня
никогда не оставляла надежда снова встретиться с тобой. — Ответил с улыбкой он, и я
бросилась ему на шею.

— Ньют, сказал мне, что я твоя дочь. Это правда? — спросила, отстранившись от него,
я.

— Он сказал правду, и очень жаль, что твоя мать не сказала мне об этом, ведь всё могло
было сложиться совсем иначе. — Ответил он и положил ладонь мне на щёку. — Я всегда
мечтал о дочери. — Тихо добавил он.

— А я об отце, но мы что теперь тут застряли? — спросила я.
— Нет, застрял только я, а ты в любой момент можешь вернуться. — Со вздохом сказал

он. — Пока ты здесь, твоё тело всё ещё там, где ты его оставила, так что тебе лучше не
задерживаться, а то Ньют с ума сойдёт. — Добавил мужчина. — Но знай, что я всегда рядом
с тобой, и ты можешь в любой момент спросить совета или просто поговорить. Возможно,
когда-нибудь я найду способ от сюда вырваться и увидеть мир, что вы с Ньютом создаёте. —
Сказал он и улыбнулся.

— Так ты обо всём знаешь? — удивлённо переспросила я.
— Нет не всё. Я просто слышу, о чём ты думаешь, пока гатур на твоей шее, но я не могу

этого увидеть. — Ответил он, а я снова обняла его.
— Мы найдём способ тебя вытащить. Я обещаю. — Сказала я, уткнувшись в его плечо. Я

могла стоять так очень долго, но мне всё же пришлось вернуться, ведь Ньют действительно
жутко испугался, когда нашёл меня без сознания в коридоре. Я пообещала отцу, что вытащу
его, и это были не просто слова. Я знала, что во что бы то ни стало я сдержу обещание.
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